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Rozdziat pierwszy

Myslate$ kiedy o ozenku, Reginaldzie? - spytat mtody
mgezczyzna, ktory rozsiadt sie wygodnie w gospodzie ,,Pod
kogutem i wrona" przy trakcie londynskim.

- Dlaczego miatbym o tym mysle¢? - Jego towarzysz byt
bardzo zaskoczony, jakby zapytano go wlasnie, czy turecki
cesarz nosi gorset. Odstawit kubek i z niepokojem spojrzat
na przyjaciela. - Matka znowu nie daje ci spokoju?

Mitodzieniec uchylit si¢ od odpowiedzi.

- No wiesz, mezczyzna powinien si¢ kiedy$ ozenic.

Reginald parsknat pogardliwie. Niektérzy ludzie pars-
kajac upodabniaja si¢ do zwierzat, ale Reginald z pewnoscia
do takich osdb nie nalezat. Odziany w kosztowne irchowe
spodnie, dwurzedowy surdut do konnej jazdy i jedwabny
szal wygladat co najwyzej wynioSle, gdy wydawat z siebie
ten nieelegancki dzwigk. Jego ciemne wiosy byly co
prawda okropnie rozczochrane, ale i ten drobny mankament
nalezato przypisa¢ porywistemu wiatrowi, przed ktérym
schronit sie wtasnie do gospody.
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Miody elegant zatozyl noge na noge i przyjrzat sie
pozostatym godciom zajazdu. Zaréwno jego poza, jak
i lekcewazacy ton glosu, $wiadczyty o tym, ze nie spodzie-
wa sie jakiejkolwiek rozsadnej odpowiedzi na swe wy-
zZwanie.

- Podaj mi cho¢ jeden dobry powdd, dla ktérego
miatbym si¢ ozenic.

Jego towarzysz krecit si¢ nerwowo i bezustannie skubat
nakrochmalony kotnierz. Krochmal, bedacy wedtug arbit-
ra meskiej mody, Brumella, nieodzownym atrybutem
dzentelmena, zostawial czerwone pregi na szyi Darleya,
ktéry z zawidcia patrzyt na lekko pomicty, ale $niez-
nobiaty szal Reginalda. Reginald powiedziat kiedy$ Bru-
mellowi, ze wolatby raczej nosi¢ konopny wor niz na-
krochmalone ubrania, lecz to tylko przysporzyto mu stawy
niezwyktego eleganta. Darley byt pewien, ze gdyby to on
powiedzial co$ takiego, zostatby na zawsze wykluczony
Z towarzystwa.

- No... mezczyzna powinien si¢ ozeni¢, zeby mie¢ dzieci.

Reginald spojrzat nan z pobtazaniem.

- A niby po co? Gdybym chciat zatozy¢ ochronke,
Madelyn zrobitaby to znacznie lepiej ode mnie i to za
niewielkie pieniadze. Poza tym ja nie potrzebuje¢ dziedzica
- to obowiazek Charlesa.

Darley z posepna mina, pochylit si¢ nad swym piwem.

- Zona zajmowalaby sic domem, sprzataniem, pilnowata-
by kucharek i w ogole...

Reginald bawit sie coraz lepie;j.

- Sprzataniem zajmuja si¢ stuzace, a jesli chodzi o utrzy-
manie dyscypliny, to nikt nie zrobi tego lepiej niz Jasper.

Mtodszy z dwdjki mezczyzn poluzowat nieco apaszke
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i ostroznie pokrecit gtowa, starajac si¢ nie ocieraé¢ o sztywny
kotnierz.

- No to zostaje jeszcze zabawa. Mezczyzna powinien
mie¢ u boku zong, kiedy zajmuje si¢ zabawianiem innych.
Dobra gospodyni moze by¢ bardzo przydatna.

Reginald zamowit kolejny kufel piwa. Kelnerka przy-
gladata im si¢ z zainteresowaniem od momentu, gdy tylko
weszli do gospody, wiec obstuzyta ich teraz btyskawicznie.
Gdy oddalita si¢ juz od stolika, rzucajac na pozegnanie
figlarny uSmieszek, Reginald powrdcit do absurdalnego
pomystu przyjaciela.

- Dlaczego miatbym przyjmowaé gosci w domu? Nie
ma tam nic interesujacego, nie ma tez z kim pogadad.
Mezczyznie do szczedcia wystarczy dobry klub, dobre
wino i kompania dobrych przyjaciét. Na pewno bedzie sie
wtedy bawit lepiej niz w towarzystwie kobiet, gdzie
musiatby wystuchiwaé tych gtupiutkich rozmoéwek i szcze-
rzy¢ zeby w sztucznych usmiechach.

Darley poddat si¢ ostatecznie.

- No tak, i ty oczywidcie zawsze masz Madelyn, kiedy
chcesz sie przespaé z jakas kobieta. Chciatbym by¢ w twojej
sytuacji.

Reginald przestat mu spojrzenie peine wspdtczucia.

- Zycie jedynaka rzeczywiécie bywa niewesote, ale
nie jeste§ jeszcze hrabia. Powiedz swojej mamie, ze
szukasz idealnej hrabianki i ze nie bedziesz zenit sig
z byle kim.

Darley wciaz byt niepocieszony.

- Latwo ci mowié, bo sam nie widziate$ swojej matki
od lat. Gdyby ta kobieta dreczyta cie dzien i noc tak jak
mnie, zmienitby$ pewnie zdanie. Doszedtem juz do wnios-
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ku, ze gdybym znalazt sobie jaka$ tagodna, cicha panne,
bytoby mi z nia o wiele lepiej niz w domu.

- Moze i tak, ale wiem z doswiadczenia, ze nawet
najtagodniejsza osoba moze zamieni¢ si¢ w potwora, kiedy
zwiazesz si¢ z nia na state. Na twoim miejscu bytbym
ostrozny, bo mozesz znalez¢ si¢ w jeszcze gorszych opatach
niz teraz. - Reginald dopit piwo i siggnat po kapelusz.
- Zdaje si¢, ze stoneczko wyjrzalo wreszcie zza chmur,
wiec musze ruszaé¢. Obiecatem Charlesowi, ze wpadne na
urodziny matego dziedzica. Jestem mu tak wdzigczny za
to, ze zechciat pojawié si¢ na tym $wiecie, ze spetni¢ kazde
jego zyczenie. Nie daj sie spetac jakiej$ mitej pannie przed
moim powrotem.

Darley westchnat zato$nie i z tgsknota wpatrywat sie
w drzwi wyjSciowe. Pictro wyzej jego matka i siostra
przyozdabiaty prywatny salon, a onjedynie przez szczesliwy
przypadek spotkal tutaj przyjazna dusze. Podnidst kubek
w pozegnalnym ge$cie i przygladat sig, jak jego przyjaciel
znika za drzwiami - wesoty, serdeczny kompan, ktéry
nigdy niczym si¢ nie martwit.

By¢ moze Darley bytby réwnie beztroski i $§miaty jak on,
gdyby chociaz doréwnywat mu wzrostem. Niestety metr
i siedemdziesiat centymetréw czynity go co najwyzej
przecietnym, a gdyby nie fakt, ze jest synem arystokraty,
prawdopodobnie wigkszo$¢ jego znajomych pici przeciwnej
w ogdle by go nie zauwazata. Nie byt tak dobrze zbudowany
jak Reginald - ramiona surduta musiat wiec wypchad
poduszkami. Jego $niada cera nie odpowiadata gustom
wickszo$ci, dtugi i cienki nos za$ z pewnoscia nieraz juz
zostal przyrownany do bocianiego dzioba.

Oczywidcie Reginald takze nie byt ideatem meskiej
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urody, ale mimo to cieszyl si¢ wielkim powodzeniem
u kobiet - pewnie dzieki odpowiedniemu wzrostowi i szero-
kim ramionom. Kobiety lubia, czu¢ sie bezradne i bezpieczne
w objeciach poteznych mezczyzn, takich jak Reginald,
pomyslat Darley i obrzucit ponurym spojrzeniem swe buty
z cholewami. Moze datoby si¢ podwyzszy¢ troche obcasy.

Szkoda, Zze nie mamy ze soba naszych nowych ubran,
Marianno. Widziata$, jak elegancko wygladata ta pani
w powozie? Jakiz miata wspaniaty futrzany kotnierz! A te
piora! Wszystko doskonale utozone. Myslisz, ze osiagne
kiedy$ takie szczyty elegancii?

Odkad w wieku lat czternastu Jessica przestata rosnag,
stracita bezpowrotnie szans¢ na osiagniecie jakichkolwiek
szczytow, ale Marianna powstrzymata si¢ od wypowiedze-
nia gtosno tej uwagi. Po cichu za$ pogratulowala sobie
roztropnosci i pomyslata, ze coraz lepiej wchodzi w swoja
nowa rol¢. Ta dawna Marianna z pewnoscia, powiedziataby
bez namystu wszystko, co czuta.

- Szkoda bytoby psu¢ nowa suknie, kiedy i tak nikt nie
moglby nas zobaczy¢. Wiesz, ze nie mamy pienigdzy na
nast¢pna, a przeciez ty zawsze wylewasz co$ na siebie albo
ciagniesz brzegi po ziemi. Biedna Lily nie moze sobie
poradzi¢ z tymi wszystkimi plamami, zwlaszcza na jed-
wabiu.

Jessica z rezygnacja wyjrzata za okno, gdzie zapadat juz
zmierzch. Skonczyly dzisiaj nieco wczesniej z obawy
przed burzowymi chmurami, ktére pojawity si¢ na horyzon-
cie. To za$ oznaczato, ze nastgpnego dnia jeszcze nie dotra,
do Londynu.
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- Mowitas, ze przyjedziemy wczesniej, zeby mieé wiccej
czasu na dokonanie wyboru, ale czy naprawde myslisz, ze
nam si¢ uda, Marianno? A co zrobimy, jesli nic z tego nie
wyjdzie?

Marianna nie musiata patrze¢ do lustra, by zrozumie¢, ze
jej sie na pewno nie uda. I nie chodzito tu wcale o ciemne
oczy, wlosy i cere - o wiele gorszy byt jej ciety jezyczek
i bystry umyst. MezczyZzni niczego nie bali si¢ bardziej niz
kobiet, ktdre przerastaja ich dowcipem i inteligencja. Jessica
nie miata jednak podobnych problemoéw.

- Na pewno sobie poradzisz, Jessie, nie mam co do tego
zadnych watpliwo$ci. Bedziesz wygladata doktadnie jak te
panie w zurnalach mody, wiotka i delikatna, cata w czaru-
jacych usmiechach i tak stodka, jak tylko mezczyzna moze
sobiec wymarzy¢. Nie bedziesz sie mogta opedzi¢ od
zalotnikéw. Musisz tylko wybraé jakiego$ bogatego.

Jessica az klasneta z podniecenia i ponownie odwrdcita
si¢ w jej strong.

- Ale nie jestem taka madra jak ty, nie mam posagu ani
zadnych koneksji rodzinnych.

Rzeczywidcie, byta to przystowiowa *tyzka dziegciu
w beczce miodu, Marianna postanowita jednak nie mowié
o tym gtosno.

- Bzdura - protestowata gwaltownie. - Nasza matka
miata doskonate koneksje, inaczej nie wysztaby za mojego
tate. Jesli ona mogta znalez¢ sobie markiza, to ty z pewnos-
cia zastugujesz na hrabiego.

- Tak, ale twdj ojciec byt mtodszym synem hrabiego,
a moéj zwyktym szlachcicem. Wiesz dobrze, jaka to wielka
réznica.

I to bardzo biednym szlachcicem, dodata w myslach
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Marianna. Biednym i bez glowy do intereséw. Takie
ztodliwe uwagi nie pasowaty do jej nowego stylu za-
chowania, ale w konicu mogta mysle¢, co chciata, przynaj-
mniej jeszcze przez jaki§ czas. Jej nieodzatowany ojczym
byt cztowiekiem hojnym i niezwykle uprzejmym - Marian-
na uwazata, ze wtasnie ta uprzejmos¢ mogta zréwnowazyé
jej charakterek. Biedny James Oglethorp byt tak oszoto-
miony swym niespodziewanym zwiazkiem z wdowa po
markizie, ze oddat jej wszystko, co posiadat. Fakt, ze
jedynym majatkiem wdowy byta tylko drobna suma, z ktérej
utrzymywata siebie i corke, nie stanowil dla niego zadnej
przeszkody - do chwili gdy po dwéch kolejnych latach
kiepskich zbioréw sam pozostat bez pienigdzy. Marianna
byla pewna, ze jej przybrany ojciec umart ze ztamanym
sercem, gdy nie zostat mu juz ani jeden pens, ktéorym
mogiby obdarzy¢ swa ukochana.

W ten sposéb znalazty si¢ nagle w bardzo nieciekawej
sytuacji. Matka nie byta juz ani na tyle mtoda, ani bogata,
by znalez¢ sobie jakiego$ dobrego me¢za. Wszystko pozo-
stawato wiec w rekach Jessie i Marianny, i tylko one mogty
uratowa¢ rodzing przed catkowita nedza.

Marianna postanowita stanowczo, ze to wlasnie ona
wszystkim si¢ zajmie. Jessica byta zbyt romantyczna
i mogta zakochaé¢ si¢ w pierwszym lepszym bogaczu,
jakiego poznaja - Marianna z pewnoscia nie zrobitaby
takiego glupstwa. Uwaznie przystuchiwata si¢ wszystkim
plotkom z Londynu i wiedziata juz, na jakich mezczyzn
powinna zastawi¢ sidta. Teraz musiata tylko przyjrze¢ sie
blizej kandydatom i wybra¢ sposrod nich tego jednego,
jedynego. Byta do$é¢ przebiegta, by domysli¢ si¢ szybko,
jakie kobiety podobaja si¢ owemu wybrancowi i staé sie
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taka wtasnie, przynajmniej do chwili gdy bedzie juz po
wszystkim. Nieszczesny, nie zdazy sic nawet zastanowic,
ajuz bedzie zonaty.

Marianna uwazata, ze jest to jedyny rozsadny sposéb na
zdobycie odpowiedniego me¢za. Inaczej bowiem nieposkro-
miony jezyk wczedniej czy pdzniej zdradzitby jej prawdziwa
natur¢. Bedzie stodka, ghlupiutka i ulegta do chwili, gdy
obraczka znajdzie si¢ najej palcu, a kieszenie me¢za pod jej
kontrola. Wtedy wtasnie zacznie go sobie wychowywac.

Mimo to musiata jako$ pocieszy¢ Jessike. Klepiac siostre
po ramieniu, perswadowata jej tagodnie:

- Oglethorpowie zawsze mieli zapewnione miejsce
w rzadzie, odkad tylko rzad w ogdle si¢ pojawit. Bedziesz
wspaniata zona polityka, jestem o tym przekonana. Musisz
si¢ tylko uwaznie rozgladaé i znalez¢ takiego, ktéry ci sie
spodoba. Wtedy wystarczy, ze si¢ do niego usmiechniesz,
a on sam padnie ci do stop. W czerwcu obie bedziemy juz
me¢zatkami, sama zobaczysz. A teraz zostan tu, a ja
poszukam Lily i dowiem sig, dlaczego nie ma jeszcze
kolacji.

Poniewaz pokoje gos$cinne byty bardzo mate, lady Grace
i Lily nie mieszkaly razem z Jessika i Marianna, lecz
wynajety osobny apartament. Przypuszczajac, ze Lily jest
juz w kuchni, i nie chcac niepotrzebnie przeszkadzaé
matce, Marianna ruszyta w dét waskiego korytarza.

Matka nie czuta si¢ dobrze od czasu, gdy umart jej drugi
maz. Marianna sadzita, ze gtéwna przyczyna owego przy-
gnebienia byty ich nie istniejace finanse. Miata tez nadzieje,
ze gdy rodzina znéw bedzie miata zapewnione dostatnie
zycie, lady Grace poczuje si¢ lepiej. Na razie jednak nie
nalezato jej niepokoié.
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Frontowa sala gospody byta o tej porze niemal zupet-
nie pusta. Wickszo$¢ gosdci spozywata wlasnie kolacje
w pokoju jadalnym albo w prywatnych apartamentach.
Ostatni dylizans zapewne takze juz odjechat, wiec nie
oczekiwano nowych przybyszow. Marianna spojrzata na
swa, znoszona sukni¢ podrdézna z brazowej wetny i pomy-
§lata, ze nikt nie zwrdci na nia uwagi, je$li szybko
przemknie do kuchni. Jej ubranie nie réznito si¢ teraz
zbytnio od ubran Lily.

Zanim jednak ruszyta z miejsca, kto§ otworzyt drzwi
wejsciowe, wpuszczajac do Srodka porywisty wiatr i krople
deszczu.

- Hej, panienko! Nie uciekaj tak szybko. Badz tak dobra
i powiedz mi, czy sa tu jakie§ wolne pokoje. Wcale nie
chce mi si¢ podrézowaé w taka pogode.

Marianna otworzyta szeroko oczy i odwrdcita si¢ powoli,
by zobaczyé¢, cbz to za bezczelny osiot wydziera si¢ tak
gtoéno. Nieznajomy miat na sobie ptaszcz podrézny z pe-
leryna, ale kapelusz musiat zgubié¢ gdzie§ po drodze. Jego
koszula byta lekko pomigta i nie nakrochmalona, buty za$
pokrywata gruba warstwa btota. Mtodzieniec byt wprost
nieprawdopodobnie wysoki, a jego uroda i arogancja
znajdowaty odbicie w manierach. Z pewnos$cia uwazat, ze
kobiety powinny go traktowaé jak dar niebios. Marianna
widziata juz takich hultajow. UsSmiechali si¢ stodko do
naiwnych dziewczat z prowincji, swym nieodpartym uro-
kiem szybko pozbawiali je rozumu i cnoty, a kiedy ich
ofiary znalazty si¢ juz w blogostawionym stanie, porzucali
je lub zyli na ich koszt, dopdki nie pojawita si¢ nastgpna
zdobycz. Marianna nie darzyta mezczyzn szczegdlna sym-
patia, takich Yotrow za$ po prostu nie cierpiata.
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- No to ma pan pecha. Ale prosze sprébowaé w stajni,
moze tam si¢ panu spodoba.

Po tych stowach ponownie ruszyta w strong kuchni, ale
wielka dton w skorzanej rgkawicy chwycita ja za ramie
i przytrzymata w miejscu. Marianna spojrzata na nie-
znajomego ze zdumieniem i oburzeniem.

- Czym sobie zashuzylem na tak niemite przyjecie?
- Mtodzieniec zwolnit uscisk i zaczat $ciagaé przemoczone
rekawice.

- Istnieje pan. To wystarczajacy powdd.

Nie mowiac juz nic wiecej, dziewczyna obrdcita sie na
piecie i po raz kolejny podazyta na zaplecze gospody.

- Mam nadzieje, ze nie potrzebujesz tej pracy! - wotat
za nia nieznajomy. - Bo zamierzam opowiedzie¢ gos-
podarzowi o twoim zachowaniu.

Wiciektod¢ zabarwita policzki Marianny soczysta czer-
wienia - jak on mogt wziaé ja za zwykla stuzaca! Jej
suknia nie nalezala moze do najbardziej eleganckich, ale
z pewnoscia nie wygladata w niej jak stuzebna dziewka.
Nie namySlajac sie wiele, jeszcze raz zwrdcita sie ku
nieznajomemu.

- Kiedy pan tu wszedl, nazwatam pana w myslach
ryczacym ostem. Musze sobie pogratulowaé niezwyklej
przenikliwo$ci. Prosze, niech pan porozmawia z gospoda-
rzem. Ja tez chetnie z nim pomowie i zaproponuje, zeby
umiedcit pana w stajni. Wiasnie tam zawsze trzymamy
zZwierzeta.

Reginald uniést wysoko brwi i nie ochtonat ze zdumienia,
dopdki dziewczyna nie znikneta w drzwiach kuchni. Z pew-
noscia zbytnio pospieszy? si¢ z jej ocena, ale zemsta mtodej
kobiety byta réwnie zaskakujaca, co gwattowna i ztoSliwa.
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Mimo to Reginald nie mdgt powstrzyma¢ usmiechu. By¢
moze sytuacja ta mniej by go rozbawita, gdyby nieznajoma
byta troche¢ brzydsza. Jednak w tych pieknych ustach,
stanowiacych czed¢ rownie pigknej twarzyczki otoczonej
burza wspaniatych ciemnych wloséw, nawet tak ostra
odprawa nabierata smaku, ktory on potrafit docenic.

Pewnie stuzyta u jakiej$ waznej damy. Jedli tak, to byta
zapewne rownie nieosiagalna jak jej pani.

Zbywajac caty incydent wzruszeniem ramion, Reginald
uderzyt w dzwonek przy drzwiach, by przywolaé gos-
podarza. Rzadko miat okazj¢ wymienia¢ obelgi i ztosliwosci
z przedstawicielkami ptci pieknej. Nie widziat tez powodu,
dla ktérego miatby to robi¢ teraz - w przeciwnym wypadku
poszediby za nia do kuchni i przekonat si¢, czy rdwnie
Yatwo znosi zniewagi, jak je wyrzadza.



Rozdziat drugi

Marianna zapigta cigzki, pleciony naszyjnik ze ztota
i przyjrzata si¢ z uwaga swemu odbiciu, sprawdzajac, czy
wspaniaty osadzony w zlocie rubin wyglada dobrze na tle
jej $niadej skéry. Odwracajac sic od lustra pochwycita
spojrzenie Jessiki, ktora ze smutkiem i zazdroscia wpat-
rywala si¢ w wytworny klejnot. Marianna poprawita delikat-
nie drobne perty na szyi swej siostry.

- Wiesz przeciez, ze chetnie bym ci go podarowata,
gdyby to miato jaki§ sens. Ale po pierwsze, ztoto nie
pasuje wcale do twojej cery, a po drugie, masz dopiero
siedemnascie lat. Mtoda, niezame¢zna dama nie powinna
nosi¢ klejnotéw. Ja mam juz dwadzie$cia dwa lata
i na tyle tez wygladam, wiec musz¢ wykorzystaé¢ te
nieliczne atuty, ktdre mi jeszcze pozostaty. - Odwrdcita
si¢ na moment do lustra i skrzywita lekko, patrzac
na wspaniaty klejnot. - Szkoda tylko, Zze nie moge
go sprzeda¢. Bytoby nam troche tatwiej przetrwaé ten
ciezki okres.
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Jessica pokrecita gwaltownie gltowa, rozrzucajac kaskade
ztotych lokéw.

- Nie. Przeciez to wszystko, co zostato w spadku po
twoim ojcu. Na pewno jest stare i bardzo warto$ciowe. Nie
mozemy tego sprzeda¢. Mama chyba oszalataby z rozpaczy.

Marianna westchneta z rezygnacja. Byla zbyt wielka
realistka, by pozwala¢ sobie na sentymenty zwiazane
z rodzinnymi pamiatkami, wiedziata jednak dobrze, ze jej
siostra ma racj¢. Mama rzeczywiscie bytaby zrozpaczona,
gdyby sprzedaty ten naszyjnik, cho¢ wedtug Marianny nie
réznit si¢ on niczym od wielu innych §wiecidetek. Uwazata,
ze mniejszy klejnot bytby réwnie efektowny jako ozdoba,
a cze$¢ otrzymanych pieniedzy moglyby wraz z siostra
wydaé na jedwabie i mudliny tak potrzebne w polowaniu
na meza.

- No c0z, jeszcze nie jesteSmy w najgorszej sytuacji.
Suknie uszyte przez Lily bgda musiaty nam wystarczyé
przez jaki$ czas. GdybysSmy tylko byty bardziej podobne do
siebie, mogtybySmy si¢ wymienia¢ ubraniami - westchneta
Marianna z zalem, wciagajac dtugie rekawiczki.

Jessica spojrzata na swa suknie z biatego tiulu i delikat-
nego jasnoniebieskiego jedwabiu, a potem usmiechneta si¢
do Marianny, ktdora odziana byta w nieco wyzywajaca ztota
sukni¢ z bordowymi wykonczeniami.

- Nie sadze. Nawet gdyby$ byta blondynka, nie zatozy-
tabys$ tego na siebie.

Tak byto w istocie. Jessica czgsto wypowiadata glo$no
prawdy, o ktérych Marianna wolata nie mys$leé. Starsza
siostra zmarszczyta brwi i jeszcze raz krytycznie przyjrzata
si¢ swemu odbiciu, bawiac si¢ przy tym wachlarzem, tak
jak nauczyta ja matka.
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- Nigdy nie bede wystarczajaco stodka i gtupiutka, zeby
spodoba¢ si¢ lordowi Darley. Moze powinnam raczej
zapolowa¢ na pana Henry'ego. Podobno jest dosy¢ bogaty,
a jako ze ma juz swoje lata, to moze nie zalezy mu tak
bardzo na mtodziutkiej zonie.

Jessica ruszyta do drzwi.

- Nie ple¢ glupstw. Pan Henry ma juz dobrze po
czterdziestce, a do tego jest zezowaty. Lord Darley to
bardzo przystojny, miody mezczyzna, a ty, zdaje sie,
wpadtas mu w oko. Zatuje tylko, ze nie jestem do$¢ $miata,
zeby $ciaga¢ na siebie uwage mezczyzn, tak jak ty to
robisz. Boje si¢ nawet spojrze¢ im prosto w oczy.

Marianna mogtaby jej powiedzieé, ze kiedy bedzie nieco
starsza i bardziej pewna siebie, z pewno$cia doskonale
sobie poradzi, ale jej siostra nie chciataby tego stuchad.
Wolata wierzyé, ze bedzie w stanie pomdc rodzinie,
wychodzac szybko za bogatego kawalera. Marianna z kolei
uwazata, ze Jessica powinna poczekaé, az znajdzie sie
W nieco lepszej sytuacji, co pozwoli jej wybra¢ mezczyzne,
ktéry pasowaltby do jej delikatnej natury. Dlatego wtasnie
ona musiata szybko zrealizowa¢ swe matzenskie plany.
Potem Jessica mogtaby odetchna¢ prawdziwa swoboda
i cieszy¢ sie zyciem jak inne dziewczeta w jej wieku.

Lord Darley byt idealnym kandydatem. Bogaty wice-
hrabia, szukajacy podobno zony, szybko pad?t ofiara $mia-
tego usmiechu Marianny, a potem rownie tatwo dat si¢
zwie$¢ wstydliwie opuszczonym rzesom $licznej panny.
Marianna stuchata pilnie wszystkiego, co méwit wicehrabia,
poswiecata mu niemal cata uwage, nie obrazajac przy tym
reszty towarzystwa, i nigdy nie wypowiedziata choéby
jednego zle dobranego lub zlo$liwego stowa w jego
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obecnosci. Szybko odkryta, ze mtody arystokrata byt troche
niesSmiaty w stosunku do kobiet, ale wygladat na dobrego
i poczciwego cztowieka, co czynito zen odpowiedniego
kandydata na meza. Co prawda byl troch¢ za niski i nie
do$¢ stanowczy jak na jej gust, ale to nie miato zadnego
znaczenia. Wazne byto tylko to, ze lord Darley z pewnoscia
wyciagnatby jej rodzing z biedy i nie protestowalby zbytnio,
gdyby zaraz po S$lubie Marianna objawita skrywana dotad
gteboko inteligencje. Doprawdy wszystko uktadato sie
doktadnie po jej mysli.

- Czy mama jest juz gotowa? Dobrze bedzie, jesli sie
troszeczke spoznimy, ale powinnysmy mie¢ do$¢ czasu na
znalezienie partneréw do tanca po kolacji. Wiec jesli mama
nie czuje si¢ dobrze, wyjdziemy wczeéniej, ale nie mozemy
straci¢ najlepszej czeéci wieczoru. - Marianna poprawita
rekawiczki i ruszyta zdecydowanym krokiem do drzwi.

- Lily uktadata jej fryzure, kiedy wychodzitam. Mysle,
7Ze mama czuje si¢ teraz troche lepiej. Spotkata przynajmniej
kilku starych przyjaciét, z ktérymi bedzie mogta poplot-
kowa¢, kiedy my zajmiemy si¢ tancem. Przedtem bata sig,
ze nikt jej nie rozpozna po tylu latach nieobecnosci.

Marianna musiata przyzna¢ w duchu, ze Jessie znowu
trafita w samo sedno. Nie rozmyslata nad tym jednak zbyt
dtugo, gdyzjuz spieszyta do wyjscia. Jedyny stuzacy, ktory
byt jednoczesdnie lokajem, woznica i strézem calego ich
domu w Londynie, nie nalezal do ludzi cierpliwych, ajak
wiadomo londynczycy byli o wiele bardziej zarozumiali
i gburowaci niz stuzba na wsi. Prawde moéwiac, obie siostry
nieco si¢ go obawiaty.

Oprécz domu wynajety takze powdz. Dom co prawda
nie znajdowat si¢ w bardzo eleganckiej dzielnicy, a powoz
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byt prosty i tani, jednak zaréwno mtode panny, jak i ich
mama uwazaty, ze nie powinny zbytnio si¢ zadtuzad
i udawaé¢ kogo$, kim w rzeczywistosci wcale nie byty.
Marianna pozwolita sobie na maty podstep jedynie dla
podkres$lenia swojej urody, wiedzac, ze tylko wyglad
i odpowiednie wychowanie sa. jej atutami w tej grze.
Poniewaz nie posiadata zadnego posagu, ktoéry mogiby
przyciagna¢ kilku odpowiednich kandydatéw na meza,
postanowita wykorzysta¢ do maksimum to, co miata.

Lady Grace ucigta sobie jeszcze krotka drzemke przed
kolacja, dlatego tez przyjechaty na miejsce pdzniej niz
wigkszo$¢ zaproszonych gosci. Kiedy weszty do elegancko
przystrojonego salonu, wtasciwie nikt nie zauwazyt ich
przybycia. Marianna wcale si¢ tym jednak nie przej-
mowata. Nawet gdyby pojawity sie tutaj jako jedne
z pierwszych, i tak nikt nie zwrdcitby na nie uwagi. Lady
Grace i panna Jessica Oglethorp nic nie znaczyly w tak
znakomitym towarzystwie. Mogty tutaj wejs¢ tylko dzigki
powiazaniom matki z rodzina jej pierwszego meza. W in-
nym przypadku nie pomogtoby im nawet arystokratyczne
pochodzenie Marianny, gdyz w istocie tytut po jej ojcu
przeszedt na jedna z kuzynek, a nie na nia. Nie byta wiec
hrabianka ani markiza, tylko zwykta lady - oczywiscie, do
§lubu. Rozejrzata sie niespiesznie dokota, szukajac lorda
Darley. Jego zona bedzie wicehrabina, a w przyszto$ci
moze i hrabina.

Mtody arystokrata niemal natychmiast podszedt do tréjki
dam, jakby wtasnie na nie czekat. Marianna byta mu
szczerze wdzigczna za ten po$piech. Pomys$lata nawet, ze
kiedy§ moze naprawde nauczy si¢ kochaé tak mitego
cztowieka. Byto jej przykro, ze musi go oszukiwaé i ukry-
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waé przed nim swa prawdziwa naturge. Wiedziata jednak
z cata pewnoscia, ze ani on, ani jego matka nie chcieliby
w rodzinie kobiety, ktéra czytuje poezje Coleridge'a
i ksiazki Hanny More, i ktéra uwaza wickszo$¢ arystokratéw
za nic niewarta zbieranine leni i zarozumialcow.

- Lady Marian! - zawotat radosnie lord Darley, biorac
ja za reke. Jakby po krotkim namysle dodat jeszcze
uprzejmy ukton, skierowany do reszty jej rodziny. - Lady
Grace, panno Jessiko, mito mi panie widzieé¢. - Kiedy obie
kobiety odktonity si¢ nie§miato i dyskretnie oddality w drugi
koniec sali, mtodzieniec zwrécit si¢ do obiektu swego
zainteresowania. - Zdaje si¢, ze humorek dzisiaj pani
dopisuje - powiedzial Darley i od razu si¢ zarumienit,
zrozumiawszy, ze nie przystoi wyrazaé si¢ tak w towarzy-
stwie mtodej damy.

Marianna udata, ze niczego nie zauwazyta. Jakby nieco
zawstydzona, roztozyta wachlarz i skryta za nim twarz.

- Pan mnie onieSmiela, sir. Ten bal zapowiada sig
naprawde wspaniate, nieprawdaz? - Udawanie idiotki nie
przychodzito jej tatwo, ale rezultaty byly zadowalajace,
gdyz lord Darley najwyrazniej odzyskat pewno$¢ siebie.

- Istotnie, jest wspaniaty. Czy zechciataby pani cho¢ raz
zatanczy¢ ze mna tego wieczoru? Mam nadzieje, ze nie
pytam o to zbyt pézno.

Podata mu swdj karnecik.

- Jak pan widzi, niedawno przysztam. Oczywiscie moze
pan wybraé, co pan zechce, sir, cho¢ wydaje mi si¢, ze pan
Henry prosit anie juz o kotyliona.

Arystokrata napisat swoje nazwisko przy pierwszym
tancu po kolacji i spojrzat na nia ze $miatym blyskiem
w oku.
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- Czy moge poprosi¢ takze o ostatniego walca, czy tez
juz zarezerwowala go pani dlajakiego$ specjalnego goscia?

Marian zatowata, ze nie potrafi rumienic si¢ na zawotanie.
Niestety, nie opanowata jeszcze tej sztuki i teraz pozostato
jej tylko schowa¢ sig za wachlarzem i udawaé, ze nie moze
powstrzyma¢ rumienca.

- Bede zaszczycona. Muszg jednak wiedzie¢, ze nie
poczyta mi pan za zte, jeSli moja matka poczuje sie
zmeczona, i bedziemy musiaty wyjs¢ wczesdniej.

Kazdy idiotyczny usmiech Marianny dodawal mtodemu
lordowi pewnosci siebie.

- W takim razie musi pani zatrzymaé dla mnie jeszcze
jeden, wczesniejszy walc, a gdy pani mama bedzie znuzona,
prosze mnie przywotaé. Gdy nic takiego nie bedzie miato
miejsca, razem przeczekamy ten taniec.

- Pan jest nazbyt uprzejmy, lordzie Darley. Nie wyobraza
pan sobie nawet, jak bardzo cenig¢ panska troske.

Miodzieniec ukfonit si¢ raz jeszcze i wyciagnat reke,
chcac podprowadzi¢ ja, do matki. Marianna nie$miato
podata mu dton.

- Moze pani okazaé swa, wdzieczno$¢ przyjmujac moje
zaproszenie na przejazdzke po parku jutrzejszego ranka.
Kupitem wtasdnie pare przednich siwkdw i nie mogg si¢ juz
doczekaé, kiedy je wyprébuje. Bede zaszczycony, jezeli
zechce mi pani towarzyszy¢.

Marianna zatrzepotata rzesami, udajac catlkowite za-
skoczenie.

- Och, to bytoby cudowne, sir! Prosz¢ opowiedzie¢ mi
o tych koniach. Kupit je pan u Tattersalla?

Poniewaz konie byty ulubionym tematem mtodego arys-
tokraty, a przy tym jedynym, na ktéry mégt moéwi¢ diugo
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i ze znajomo$cia rzeczy, lord Darley z zapatem zaczat
opisywa¢ Mariannie swdj nowy nabytek. Tak niezwykte
ozywienie cichego zazwyczaj i nieSmiatego mitodzienca
wzbudzito zainteresowanie catego towarzystwa, ale dwoje
mitodych ludzi zupetnie nie zwracato uwagi na zdumione
szepty.

Wkrétce pojawit si¢ przy Mariannie pan Henry, doma-
gajac sie zarezerwowanego wczesniej kotyliona. Kilkunastu
mtodych dzentelmendw poszto jego Sladem i zajeto wszys-
tkie tance, jakie pozostaty jeszcze w karnecie mtodej damy.
Marian mogta wreszcie zwrédci¢ uwage na Jessike, ktéra
wtasnie probowata ukry¢ sic w odlegtym zakatku sali.
Starsza siostra postata Darleyowi blagalne spojrzenie. Ten
natychmiast zrozumiat jej prosbeg, uktonit si¢ uprzejmie
i ruszyt w strong panny Oglethorp, by prosi¢ ja o taniec.

Marianna odetchneta z ulga i przepetniona wdzigczno$cia
dla mtodego lorda, ktéry nie pozwolit staé jej siostrze
w kacie, data sie uprowadzi¢ na parkiet. Gdyby pan Darley
zostat jej mezem, mogtaby nawet nieco powstrzymywacé
swoj ostry jezyczek, bo ktdz chciatby dokuczaé cztowieko-
wi, ktéry spetnia nie wypowiedziane zyczenia?

Dobry humor nie opuszczat jej przez kilka nastgpnych
tancow, to jest do chwili, kiedy dostrzegta stojacego przy
wejsciu wysokiego, ciemnowtosego mezczyzne. Wzdryg-
neta sie zaniepokojona i odwrécita wzrok - choé nie
pamictata, skad zna tego eleganckiego mlodzienca, wie-
dziata, ze kiedy$ juz si¢ z nim spotkata, i na pewno nie
byto to mite spotkanie.

Z drugiej strony jednak starata si¢ by¢ szalenie czarujaca
dla wszystkich mtodych mezczyzn, ktérych poznata w ciagu
ostatnich kilku tygodni, nawet dla tych bez pieniedzy
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i rozumu. Pomy$lata wiec, ze ten dziwny niepokdj to
wynik ciagtego podenerwowania. Wszystko przebiegato po
jej mysli. Nie widziata zadnego powodu, dla ktérego ten
wtasnie cztowiek miatby mys$le¢ o niej Zle.

Jednak przy kazdej okazji obserwowata go ukradkiem.
W sali petnej sztywnych, idealnie wyprasowanych frakéw,
nakrochmalonych kotnierzykéw i wymyslnych fularéw, on
jeden jakby zupelnie nie przejmowal si¢ konwenansami
i czut sie zupelnie swobodnie w rozpietym surducie,
zwyktym fularze i kotnierzu, ktéry z pewnos$cia nie miat
zadnej stycznosci z krochmalem. Jego postura i nienaganne
maniery sprawiaty jednak, ze byt nie mniej elegancki od
otaczajacych go me¢zczyzn - juz sam ten fakt onie$mielat
Marianne. Ona musiata poswigci¢ wiele czasu i wysitku, by
sta¢ si¢ prawdziwie elegancka dama, a osiagngta to na-
§ladujac strdj i zachowanie tych, ktérych najbardziej
podziwiata. Ten mtodzieniec najwyrazniej sam ustalat
wtasne kanony elegancji.

Marianna przerwata wreszcie te smutne rozmys$lania
i postanowita, ze nie da si¢ zbi¢ z tropu cztowiekowi, ktory
z pewnoscia nie nalezat do jej klasy spotecznej. To musiat
by¢ jaki§ markiz albo ksiaze, kto§ zbyt wazny i zbyt
elegancki nawet jak na to towarzystwo. Nie wiedziata,
dlaczego tu przyszedt, ale byta przekonana, ze nieznajomy
wkrotce opusci te sale, i ze nigdy juz nie bedzie miata
okazji spotka¢ go znowu. USmiechnelta si¢ z satysfakcja do
Darleya, ktory podszedt wtasnie, by upomnieé si¢ o zamo-
wiony wczesniej taniec.

Marianna nie widziata juz chmurnego grymasu na twarzy
miodzienca, ktéry obserwowal uwaznie, jak arystokrata
bierze ja za reke i prowadzi na parkiet.
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Reginald zwrdcit si¢ do wysokiej damy, ktora stata tuz
obok niego.

- Czy to ta mtoda kobieta, o ktérej pani wspominata?
Wydaje mi si¢, ze gdzie$ juz ja widziatem, choé¢ nie
zostali$my sobie przedstawieni.

Lady Agatha Darley u$miechneta sic z zadowoleniem.

- Pojawita si¢ tutaj tuz po twoim wyjezdzie. To corka
$wigtej pamicci markiza Effingham. Zdaje si¢, ze jej matka
pochodzi z rodziny hrabiego Avon. Znakomite koneksje,
nie uwazasz? Mogtaby by¢ troszeczke mtodsza, ale Geof-
freyowi to nie przeszkadza. Podejrzewam, ze jej przybrany
ojciec zostawit im niewiele pieniedzy, a teraz samotna
wdowa chce wydaé cérki za maz. Oczywiscie nie za byle
kogo, ale Geoffrey nie musi martwi¢ si¢ o pieniadze - to
jego atut, a ta mloda dama wydaje mi si¢ przemita
i czarujaca osdbka.

Reginald zmarszczyt brwi i przygladat si¢ uwaznie
mitodej parze, wirujacej na parkiecie. Dziewczyna niemal
doréwnywata wzrostem Darleyowi, ktéry z btogim u$mie-
chem wpatrywat si¢ w swa partnerke. Kiedy jej twarz
ukazata sie na moment oczom Reginalda, ten omal si¢ nie
zachtysnat. Swiat nie moégiby pomiesci¢ dwéch takich
samych kobiet. Wielkie, ciemne oczy i bujne kasztanowe
wtosy nalezaty w tych stronach do rzadkosci, tak jak
i $niada cera. Nawet bogato ztocona suknia nie mogta
odmieni¢ ztosliwej stuzacej, ktora spotkat kiedy$ w gos-
podzie.

Z pewnoscia nie byta przemita ani czarujaca. Ciekawe,
w jaki sposob oszukata poczciwego Darleya.



Rozdziat trzeci

Darley byt tak uprzejmy, ze poprosit jednego ze swych
przyjaciot, by towarzyszyt Jessice w czasie kolacji. Dzigki
temu mtoda dama nie musiata spedzi¢ catego balu przy
matce i jej znajomych. Jessica zdobyta si¢ na niesmiate,
lecz petne wdziecznosci spojrzenie, rzucone w kierunku
lorda, po czym zwrdcita swe niebieskie oczy ku mtodemu
cztowiekowi w nieprawdopodobnie wysokim kotnierzu,
gdyz ten to mtodzieniec miat by¢ jej towarzyszem. Mtody
cztowiek zaczerwienit si¢ najpierw jak burak, ale po chwili
odzyskat pewno$¢ siebie, posadzit Jessike przy stole i do-
pytywat si¢, na ktéry sposrod wielu przysmakéw miataby
ochote. Marianna obserwowata wszystkie te blazenstwa
katem oka, u$miechajac si¢ w duchu, cho¢ caly czas
udawata, ze jest calkowicie pochtoni¢ta opowiadaniem
Darleya, ktory rozwodzit si¢ nad stajniami jakiego$ innego
arystokraty. Wystuchujac nie konczacych sie peandéw na
cze$¢ owych wspaniatych koni, ktérych wtascicielem byt
niejaki Reginald Montague, Marianna czuta, jak juz wzbiera
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w niej niecheé do tego cztowieka, choé jeszcze go nawet
nie poznata.

Moze potrafitaby zainteresowaé Darleya sztuka. Z pew-
no$cia miat wspaniata pamieé, skoro bez trudu mogt
wyrecytowaé tylu przodkéw jakiegos konia wyscigowego.
Moze zapamictatby nazwiska wszystkich waznych artystéw
i zaczal kolekcjonowaé¢ dzieta sztuki. Mieliby wtedy
wspdélne zainteresowania i wspdlny temat do rozméw. Byé
moze udatoby sig¢ jej nawet naméwi¢ go do czytania, ale
na to zbytnio nie liczyta. Jeszcze jako mata dziewczynka
zrozumiata, ze megzczyzni rzadko zajmuja sie literatura
piekna.

Planujac tego rodzaju zmiany w charakterze i zaintere-
sowaniach Darleya, Marianna nie zauwazyta zblizajacego
si¢ ku nim eleganckiego dzentelmena, ktérego dostrzegta
wczesniej przy drzwiach. Zajeta zdobywaniem serca mto-
dego lorda, zdotata zapomnie¢ o nieznajomym. Gdy ten
pojawit sig¢ przy ich stole, zachecony przyjaznym gestem
Darleya, zniknety wszelkie nadzieje na to, ze kiedykolwiek
bedzie jej dane zapomnie¢ o nim zupetnie i na zawsze.
Zielonoszare oczy, ktére spogladaty na nia groznie z wy-
soka, staty si¢ lodowato zimne, gdy Darley przedstawit ich
sobie.

Reginald Montague.

Ryczacy osiot z gospody.

Najblizszy, najdrozszy przyjaciel Darleya.

Katastrofa.

Marianna walczyta ze soba, by nie zamknaé oczu,
i odmawiata w duchu btagalna modlitwe, patrzac niewinnie
W nieprzyjazne oczy miodzienca. Jednoczesnie oceniata
szybko swoje szanse, jakie atuty jeszcze zachowata, ajakie
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stracita bezpowrotnie. Wszystko zalezato teraz od tego, czy
pan Montague okaze si¢ prawdziwym dzentelmenem. Jesli
opowie Darleyowi o ich spotkaniu, to wszystko stracone,
jesli za$ przemilczy to i bedzie si¢ starat odciagnaé¢ od niej
swego przyjaciela innymi sposobami... Marianna wiedziata,
ze dzicki swym kobiecym sztuczkom jest w stanie rozwiaé
wszelkie watpliwosdci zasiane w sercu Darleya przez jego
eleganckiego kompana. Wiedziata tez, ze podoba si¢ matce
mtodego lorda. To przewazato szal¢ na jej korzyscé.

Musiata znalez¢ jaki§ sposob, zeby powstrzymaé tego
osta od moéwienia. Juz od trzech tygodni rozsnuwa sieci
wokot Darleya i nie ma wiele czasu do stracenia. Oczywi$-
cie brata tez pod uwage innych kandydatow - byta przeciez
rozsadna kobieta - ale zaden z nich nie doréwnywat
mtodemu arystokracie. Nie pozwoli, by ten wstretny birbant
stanat na jej drodze.

- Lady Marian - Montague zakonczyt oficjalna proce-
dure przedstawiania ukfonem najskromniejszym z moz-
liwych do przyjecia. Nie dodat don zadnych wymySlnych
komplementéw, do ktérych Marianna juz przywykta. Nie
byta moze jaka$ niezwykta pigknosdcia, ale byta nowa
w tym towarzystwie, a mtodzi panowie zazwyczaj z radoscia
witali wszelkie nowe twarze w kregu znajomych. Zazwyczaj
takze szybko tracili poczatkowy entuzjazm, ale wystarczato
im go przynajmniej na powitania. Ten mtodzieniec nie
zdobyt sie nawet na to.

- Panie Montague - odparta Marianna stodkim gtosem
i uSmiechneta si¢ niewinnie. - Lord Darley opowiadat mi
o panskich stajniach. Jest pan zapewne bardzo szczesliwym
cztowiekiem, a przy tym musi pan mie¢ ogromna wiedze
na temat koni.
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Komplementy dotyczace koni, czyli pasji i mitosci
wickszo$ci mezczyzn, zwykle dziataly na nich kojaco
i zyskiwaty jej ich przychylnos¢. Marianna usiadta na
swoim miejscu i czekata na reakcje Reginalda.

Ten sktonit tylko lekko gtowe i zwrdcit si¢ do Darleya.

- Zobaczymy si¢ dzisiaj wieczorem w klubie?

Ten mezczyzna byt wyjatkowo nieuprzejmy. Marianna
nie przywykta do takiego grubianstwa. Pomy$lata, ze gdyby
kopneta go pod stotem w golen, pewnie w ogole by tego
nie zauwazyt. Cztowiek o tak sztywnym kregostupie chyba
nie miat juz czucia ponizej pasa.

Niemal rozesmiata si¢ gtosno do swych mys$li. W ostatniej
chwili zakryta usta, ale Reginald musiat postysze¢ cichy
chichot, gdyz rzucit jej czujne spojrzenie. Marianna udata,
ze nic si¢ nie stato, i odwrécita sic do mtodego adoratora
Jessiki, komplementujac jego elegancki stréj. Mtodzieniec
zaczerwienit sig, ale bez wahania podjat temat i rozpoczat
uczona dyskusje na temat dobrych londynskich krawcéw.

Kiedy tylko Montague odszedt od ich stolika, Marianna
z ulga powrdcita do towarzystwa lorda Darley. On potrafit
przynajmniej prowadzi¢ interesujaca rozmowe; nie jakajac
si¢ i nie zacinajac przy kazdym niemal stowie. Biedna
Jessica. Marianna obiecata sobie, ze znajdzie dla niej
odpowiedniego towarzysza, gdy juz zdobegdzie Darleya
- do czego moze nigdy nie dojs¢, je$li ten Montague
wszystko wypaple.

Marianna stuchata z przerazeniem, jak mtody lord
wyglasza peany na cze$¢ swego przyjaciela. Coz znaczyta
tak zwyczajna kobieta jak ona w porownaniu z cztowiekiem,
ktéory znal najlepszych krawcéw, miat najlepsze wina
i konie, ktéry byt po prostu wzorem prawdziwego mez-
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czyzny? Nie miata juz watpliwodci, komu Darley chetniej
uwierzy, jesli dojdzie do konfrontacji.

Niech diabli wezma jej nieposkromiony jezyczek! Trzy-
mata go na wodzy przez cate trzy tygodnie - szkoda, ze nie
zaczeha o dzien wezesniej. Kazda perlista pochwata, ktéra
sptywala z ust Darleya, zwiastowata nadchodzaca katastrofe.
Musiata mocno ugryz¢ sie w jezyk, zeby nie zapytac,
dlaczego - skoro Montague byt takim ideatem - Darley nie
poslubi wiasnie jego. Z pewnoscia stanowiliby dobrana pare.

Wreszcie Marianna nie moglta juz dtuzej milczeé¢ i po-
stanowita powiedzie¢ co§ we wilasnej obronie. Zagryzajac
wargg i opuszczajac skromnie wzrok, westchneta cichutko.
Wykorzystujac krétka przerwe w potoku stéw plynacych
z ust arystokraty, szepneta niesSmiato:

- Nigdy nie o$mielitabym si¢ sama zawrze¢ znajomosci
z tak niezwyktym cztowiekiem jak pan Montague i pewna
jestem, ze w poréwnaniu z nim musze by¢ dla pana
szalenie nudna i pospolita osoba. Nie sadze, bym kiedykol-
wiek byla w stanie przyswoi¢ sobie choé potowe tej
wiedzy, ktéra on na pewno posiada.

Darley wygladal na zaklopotanego. Wziat ja za reke
i pogtadzit delikatnie.

- Och, niech pani nie bedzie taka gaska. Oczywiscie, ze
nie jest pani w stanie tego zrobi¢. Przeciez jest pani
kobieta. A jesli Reginald moze by¢ uznawany za ideat, to
tylko dzigki temu, Zze urodzit si¢ mezczyzna. A pani jest
wcieleniem wszystkich cech, ktére uwazam za najcenniejsze
dla pici pickne;j.

Gdyby Marianna mogta by¢ teraz soba, zbesztataby go,
informujac jednoczes$nie, ze kobieta - kazda kobieta -jest
dziesi¢¢ razy lepsza od takiego nadgtego osta, ktory zna si¢
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tylko na koniach i modzie. Zamiast tego u$miechneta sie
do niego z wdzigczno$cia, wzicta go za reke i pozwolita
wyprowadzi¢ si¢ z jadalni. Byta pewna, ze zanim dojdzie
do oczekiwanego S$lubu, jej jezyk caty pokryty bedzie
bliznami.

Z ogromna ulga stwierdzita, ze pan Montague nie
zaszczycat juz tego balu swa okropna osoba. Matka czuta
si¢ na tyle dobrze, ze mogta poczekaé¢ do ostatniego walca,
wiec Marianna spegdzita reszt¢ wieczoru rozmawiajac z Dar-
leyem i oczywiScie taficzac. Zauwazyta tez, ze plotki na ich
temat krazyty juz wérdd towarzystwa. Usmiechata sie wicc
jeszcze milej do swej ofiary, niemal mdlata w jego
ramionach, stowem czynita wszystko, by Darley widziat ja
jako swa wicehrabing. Byta przekonana, ze doskonale
nadaje si¢ do tej roli.

Reginald Montague popijat powoli brandy, a jego oczy
ciskaty btyskawice w stron¢ hatasliwych graczy, ktérzy
zajmowali stoty wokdt niego. Czekat tu juz od dtuzszego
czasu na Darleya, ktéry nie moégt oderwaé sic od swej
najnowszej nami¢tno$ci. Mtody hrabia byt zbyt poczciwym
cztowiekiem, by dostrzec sidta, jakie zastawiata na niego
przebiegta panna, i zbyt nieSmiaty w stosunku do kobiet,
by dojrze¢ cokolwiek poza ich uroda i dobrymi manierami.
Dwie paskudne wiedzmy, ktore prébowaty niedawno po-
chwyci¢ go w swe szpony, zostaty bezlitosnie przepedzone
przez lady Agathe. Tym razem mata oszustka zdotata
opeta¢ nawet t¢ do tej pory nieprzejednana kobietg. Ilu
ludzi zdazyta juz nabra¢ na swoje chytre sztuczki? Czy
tylko on znat prawdziwa nature tej damy?
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Je$li w ogdle byta dama. Pamictajac jej strdj i fakt, ze
byta catkiem sama w gospodzie o dos$¢ podtej reputacji,
Reginald miat sporo watpliwosci co do pochodzenia
i prowadzenia si¢ tej kobiety. Mtoda {licznotka, ktdra
nazywata siostra, z pewno$cia wygladata catkiem niewin-
nie, ale nie mozna przeciez sadzi¢ tylko po pozorach.
Nawet ta falszywa lady Marian wodzita wszystkich za
nos i dzieki swej eleganckiej sukni uchodzita za dame
godna najwyzszego szacunku. Jednak zdradzaty ja bez-
czelne spojrzenia i niewyparzony jezyk. Przedstawienie,
ktére odgrywata specjalnie dla Darleya, byto doskonate,
tak dobre, ze Reginald podejrzewal, ze jest ona zawodo-
wa, aktorka. Moze uda mu sie wkrotce dowiedzieé, kim
jest naprawde. Tak, to chyba bedzie najlepszy sposob
- przedstawi¢ Darleyowi fakty, a nie tylko subiektywne
opinie.

Gdy Reginald podjat juz te decyzje, oczekiwal Darleya
z mniejsza niecierpliwoscia. Nie zamierzat opowiada¢ mu
o nikczemnym zachowaniu jego bogdanki. Teraz mégt juz
zatrzyma¢ swa opini¢ tylko dla siebie. Jutro przejdzie si¢
na Bow Street i wynajmie odpowiednich ludzi, a ci juz
z tatwodcia dotra do prawdy. Jedli ta kobieta nie jest corka
Effinghama, powie o tym najpierw lady Agacie, a ta
postapi wedtug wlasnego uznania. Darley zazwyczaj przy-
chylat si¢ do zdania tej madrej damy.

Do czasu przybycia mtodego lorda Reginald byt juz
catkiem spokojny, a brandy i dobre intencje rozgrzewaty
go od wewnatrz i dodawaty animuszu. Kiedy jego przyjaciel
usiadt po przeciwnej stronie stotu i zapytat krétko: ,,Noico
myslisz?", pan Montague zdobyt si¢ na serdeczny usmiech
i odpart:
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- Mysle, ze zjadtbym dobry befsztyk na kolacje, mysle
o tym, ktérego konia wystawi¢ w najblizszym wyscigu,
i o tym, czy pdj$¢ na przyjecie do lady Jersey czy tez na
mecz bokserski, i o jeszcze wielu fascynujacych rzeczach.

Darley skrzywit si¢ i sprébowat piwa, ktore postawit
przed nim kelner.

- Mboéwic o lady Marian. Co myslisz o niej? Wiem, ze
nie siedziate$ z nami dtugo, ale jestem pewien, ze zgodzisz
si¢ ze mna, ze to prawdziwy klejnot, ba, diament!

Chyba w postaci wegla, pomys$lal Reginald, ale nie
powiedziat tego gtosno, wiedzac, ze jego przyjaciel poczut-
by si¢ urazony. Odrzekt wigc zgodnie z prawda:

- Jest bardzo atrakcyjna. - Jak na brunetke, poprawit sie
w duchu. Brunetki nie byly w modzie. Jego osobiscie
bardziej interesowal charakter niz kolor wlosow danej
kobiety, ale on byt przeciez do$¢ osobliwa i wyjatkowa
jednostka w ogdle spoteczenstwa.

- Prawda? Ciesze sie, ze si¢ ze mna zgadzasz. Batem
sie, ze wyszedte$ tak szybko z balu, bo jej nie polubite$.
Ale ona byta na tyle delikatna i wieclkoduszna, ze w ogdle
tego nie skomentowata - a sam przyznasz chyba, ze byto
to troche nieuprzejme.

Reginald przypomniat sobie wtasnie dziwne parsknigcie
tej mtodej damy, ktore przepetnione byto w jego opinii
szyderstwem i kpina, ale i on postanowit by¢ wielkoduszny
i nie komentowaé tego gtosno. Podejrzewat, ze rzekoma
lady Marian byta nie tylko oszustka, ale i intrygantka.
W czasie gdy policjanci beda zajmowali si¢ jej pochodze-
niem, on przeprowadzi wtasne Sledztwo. Moze uda mu si¢
pokrzyzowac¢ jej plany i odciagnaé¢ od niej Darleya.

- Nie wiedziatem, ze jest kim$§ waznym - powiedziat
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Reginald, odpierajac zarzut swego przyjaciela. - Nastepnym
razem przyjrze si¢ jej lepie;j.

- Jesli mam si¢ ozenié, to nie znajde juz nikogo lepszego
- o$wiadczyt z zapatem Darley. - Mogtbym rozmawiaé
z nia bez konca. Wiesz, jak placze mi si¢ jezyk, kiedy
musze rozmawiaé z kobietami, ale przy niej to zupetnie co
innego. Podzicla nawet moje zainteresowanie konmi i pod-
sungta mi kilka cieckawych pomystéw. Doskonale sie
rozumiemy. Poza tym nie ma ogromnej rodziny, ktéra do
konca zycia czepiataby sie moich rekawdéw. Ma tylko
matke i siostre, obie bardzo nieSmiate i rozsadne. Nie
musiatbym marnowaé czasu na rozmowy z ojcem idiota
ani wyciaga¢ z dtugdéw braciszka hulaki.

Reginald wstat od stotu, ttumiac w sobie jek rozpaczy.
Nie podejrzewal wczesniejsze sprawy maja si¢ az tak Zle.
Nie powinien byt siedzie¢ tak dtugo w Somerset. Gdyby
Darley nie byt jego najblizszym przyjacielem, bez namystu
zostawitby go na pastwe losu. Ale wicehrabia byt jedynym
sposrdd jego towarzyszy, ktory wraz z nim pobierat nauki,
a takze rozumial i akceptowal jego obecna pozycje.
Reginald bardzo sobie cenit jego przyjazin. Nie chciatby jej
straci¢ przez mata, sprytna oszustke.

- A co z obecnym markizem? Czy nie bedzie zaintere-
sowany maltzenstwem kuzynki, je$li rzeczywiscie si¢ nad
tym zastanawiasz?

Darley opréznit szklanke i wraz z przyjacielem ruszyt do
wyjscia.

- Z tego co wiem, Effingham to stary zrzeda, ktory
nigdy nie wychodzi z domu. Lady Marian i jej rodzina
nigdy nie méwia o nim Zle, ale od razu widaé, ze wcale go
nie obchodzi, co si¢ z nimi dzieje. Wyglada na to, ze zyja
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bardzo skromnie. Zamierzam poprawié ich sytuacje, jesli
mi tylko pozwola.

Wyszli na ulicg o$wietlona przez setki gazowych latarni
i ruszyli w strone parku, w okolicach ktérego Reginald
kupit niedawno mate mieszkanie. Nawet o tej porze ulice
petne byty ludzi. Dzentelmeni wracali z klubow lub wtasnie
do nich spieszyli. Po trotuarze przemykaty powozy, ktérymi
rézne modnisie i wypacykowani mitodziency zdazali na
zabawy i bale. Obszarpani ulicznicy wystawali niemal na
kazdym rogu, wypatrujac okazji do zarobienia choclby
pensa - a to przytrzymali na moment konia, a to zmietli
z chodnika nawdz, by eleganccy panowie nie pobrudzili
wyglansowanych butéw. Policjant chrapat smacznie w swo-
jej budce, nieswiadom, ze grupa pijanych wyrostkow
przyglada mu si¢ uwaznie, ocenia jego wage i kidci sie
o to, kto pierwszy sprobuje straci¢ go z krzesta.

Reginald i Darley nie zwracali uwagi na tgtniace wokdt
nich nocne zycie. Opuscili zalane sztucznym S$wiattem
aleje i zanurzyli si¢ w mroczne okolice parku, wciaz
prowadzac swa chaotyczna dyskusje.

- Masz jeszcze mnoéstwo czasu, Geoff. Nie spiesz si¢
tak bardzo do matzenstwa, bo potem mozesz tego zatowac.
Pamictasz te klacz, ktdra tak bardzo chciate§ mieé, bo
pochodzita z arystokratycznej linii i byta zadziwiajaco
tania? Okazato si¢, ze to wredna, zto$liwa kobyta, ktéra
rodzi same pokraki. Gdyby$ wczedniej prébowat dowiedzied
si¢ 0 niej czegos$ wigcej, zaoszczedzitby$ sobie kiopotow.

Przepetniony rado$cia i wielkoduszno$cia, ktére daje
szcze$cie, Darley roze$miat sie gtosno, styszac to pordw-
nanie.

- Porozmawiam z jej stuzacymi i dowiem sig, czy nie
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jest ztodliwa, ale nie sadzg, zebym mogt sprawdzié, jakie
rodzi dzieci.

Rozbawiony ta uwaga Reginald pozwolit sobie na
usmiech. Cieszyt si¢ przy tym, ze Darley nie byt az tak
zaslepiony, by straci¢ poczucie humoru.

- Nigdy wczeéniej o tym nie mysSlatem, ale to moze by¢
jedna z zalet, dla ktérych warto po$lubi¢ wdowe. Je$li
rzeczywiscie interesuje cie potomstwo, to powiniene$ ozenié
si¢ z kobieta, ktora dowiodta juz swych mozliwos$ci, rodzac
syna, albo jeszcze lepiej dwdch.

Darley parsknal $miechem, a potem nie zmieniajac
tempa ani tonu wypowiedzi rzekt cicho:

- Nie ogladaj si¢ teraz, ale zdaje mi si¢, ze kto$ nas
$ledzi.

Reginald machnat niedbale laska, ktora trzymat w dtoni.

- Wiem. Nie idzie mu to najlepiej, prawda?

- Pewnie nie ma jeszcze doswiadczenia. Moze zajmuje
si¢ tym dopiero od niedawna. I moze powinniSmy wybié¢
mu to z gtowy, pdki jeszcze nie zaczal na dobre.

- Mydlatem doktadnie o tym samym. Poczegstuje cie
tykiem brandy z mojej butelki, kiedy zatrzymamy si¢ pod
tamtym drzewem.

Udajac pijacka lekkomys$lnos$¢ staneli w gtebokim cieniu
drzewa i gestych zaro$li, na skraju parku. Reginald wyciag-
nat z kieszeni buteleczke i podat ja Darleyowi.

Mtody mezczyzna, ktéry deptat im po pictach, znat sie
na swym rzemio$le o wiele lepiej, niz przypuszczali.
Wytoczyt si¢ nagle z ciemnosci, wpadt na Darleya, wymam-
rotat jakie$ pijackie przeprosiny i juz zaczal si¢ od nich
oddalaé, kiedy Reginald wyciagnat reke i pochwycit go za
kotnierz.
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Podnoszac ztodziejaszka o cal nad ziemig, arystokrata
poprosit uprzejmie:

- Portfel, sir. Obawiam si¢, ze przywlaszczyt pan sobie
portfel tego dzentelmena.

Zawieszony w powietrzu mtodzieniec wymachiwal ner-
wowo nogami, probujac dosiegna¢ chodnika. Wreszcie
wydobyt z siebie piskliwy betkot:

- To jee...moaa... wina, drodzy panowie...praszaaam...

Byto zbyt ciemno, by stwierdzi¢ cokolwiek poza tym, ze
winowajca byt niewysokim cztowieczkiem odzianym w po-
szarpane resztki eleganckiego surduta i ze okropnie cuchnat.
Poniewaz nawet w szanujacym si¢ towarzystwie mozna
byto spotkaé wiele osdb, ktore gardzity kapiela, smréd ten
nie byl niczym nowym. Jednak fakt, Zze nieznajomy nie
moéwit charakterystycznym slangiem miejskich obwiesiow,
byt zastanawiajacy.

Reginald odméwit sobie przyjemnosci potrzasania ztodzie-
jaszkiem, az ten wypusci portfel, i zwrdcit si¢ do przyjaciela:

- Darley, przeszukaj go.

Mitody tobuz znowu zaczat si¢ szarpaé. W pobliskich
krzakach rozlegt sic jaki§ cichy szelest, a mtodzieniec
podnidst rece w gescie oburzenia. Tym razem przemoéwit
wyrazniej, ale juz z akcentem miejskiego cwaniaka:

- Nic nie zrobitem, mistrzu. Jestem tylko biednym
cztowiekiem, co nie ma szcze$cia za grosz. Przeszukajcie
mnie, jak chcecie. Wypitem troszeczke, to prawda, wiem,
ze to niedobrze, ale poza tym nic nie zrobitem.

Reginald westchnat gtodno i postawit winowajc¢ na
ziemi, wciaz jednak trzymajac go za koinierz.

- Przeszukaj krzaki, Darley. Powinnidmy byli zawotaé
policjanta, zeby si¢ zajal tym hultajem.
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Wicehrabia zaklat, kiedy geste gatezie uczepity sie jego
eleganckich mankietéw, ale w koncu odnalazt niewielki
portfel, ktéry jeszcze przed chwila spoczywat w kieszeni
jego plaszcza. Podni6st go nad glowe, by pokaza¢ Reginal-
dowi, ze odzyskal juz zgube, po czym schowat go z po-
wrotem.

- Wigc jak, budzimy tego gamonia, ktéry udaje poli-
cjanta?

ZYodziej zaczat si¢ trzas¢ ze strachu.

- Nic nie zrobitem! Szukatem pracy, naprawde. Nie
mam czym zaptaci¢ tym w Newgate, no wiecie, w wigzie-
niu. Rzuca mnie psom. Zabiora mi ubranie, a wtedy to juz
na pewno nikt nie da mi pracy.

Jedli chtopiec rzeczywiscie nie miat czym zaptacic¢
dozorcom wiczienia w Newgate, to z pewnoscia stracitby
nie tylko swdj poszarpany surdut. Reginald wahat si¢ przez
chwile. OczywiScie nie zamierzatl pozwoli¢, by kieszon-
kowiec wrécit na ulice i nadal uprawiat swoj proceder, ale
nie chciat takze, by mtody cztowiek zrujnowal sobie cate
zycie dla kilku monet, ktdre nic nie znaczyty dla Darleya.
Milczat na tyle dtugo, ze ztodziejaszek zaczat odzyskiwaé
nadzieje. Skan i przerobienie pona.

- Jestem dobrym lokajem, naprawde. Stuzytem u $wigtej
pamiegci markiza Effingham, a on dobrze mnie wszystkiego
wyuczyt. Ten nowy markiz nie chce zadnej stuzby. Mys-
latem, ze znajde co§ w Londynie, ale nie dostang przeciez
referencji od nieboszczyka, a bez tego nikt mnie nie chce
przyjac.

Reginald i Darley wymienili porozumiewawcze spo-
jrzenia. Nie musieli nic mowi¢. Obaj wiedzieli, ze Darley
ma starego i zaufanego lokaja, pracujacego dla rodziny od
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lat, ale Reginald nigdy jeszcze nie zatrudniat stuzacego.
Zastanawiali si¢ juz kiedy$ razem, czy nie powinien najaé
kogo$ poza wszechstronnym Jasperem, ktéry byt raczej
sekretarzem i ksiggowym niz lokajem. Wygladato na to, ze
wtasnie nadarza si¢ okazja.

- Teraz cig puszczeg, ale jesSli tylko zaczniesz biec,
zawotam policjanta. Jes$li nie bedziesz uciekat, to jutro rano
rozwaze twoja prosbe o prace. Zazwyczaj nie zatrudniam
kieszonkowcow, ale dzisiaj jestem niezwykle wielkoduszny.
Zobaczymy, czy jutro rano bedzie podobnie.

Wypuscit z dtoni kotnierz winowajcy.

ZYodziejaszek rozejrzat si¢ dokolta nerwowo, stanat na
palcach i pozostal na miejscu, dochodzac najwyrazniej do
wniosku, ze nie ma nic do stracenia.

- Nazywam si¢ Michael O'Toole. JesSli mnie pan we-
zmie do siebie, zajme si¢ panskimi ubraniami i rano
beda jak nowe.

Reginald zmarszczyt brwi.

- Predzej zanikng ciec w komorce na miotty i szmaty, niz
pozwole ci dotkna¢ mojej szafy. No dobrze, chodzmy juz.
Wystarczy jak na jeden wieczor.

Tréjka mezczyzn ruszyta w gtab cichej, spokojnej uliczki.
Mtody ztodziej omal nie wykrecit sobie szyi, kiedy roz-
gladal si¢ bez przerwy dokota i podziwiat masywne
kamienne budynki, zdobione bramy i utrzymane w idealne;j
czystosci schody. Wreszcie westchnat z zachwytem i pod-
ekscytowany oczekiwat, co przyniesie mu los.



Rozdziat czwarty

Mamy zaproszenia do Devonshire - oznajmita lady
Oglethorp, trzymajac koperty z taka czcia, jakby to byt
swicty Graal, a w jej glosie brzmiat zachwyt, ktéry
towarzyszyltby z pewnoscia tak cudownemu zdarzeniu.
- Przeciez mlody ksiaze nie moze mnie znaé. Jak to
mozliwe?

Rzeczywidcie, byto to dos$¢ dziwne, ale Marianna
wcale si¢ nad tym nie zastanawiata, odbierajac zaprosze-
nia z rak matki. Byly tam nazwiska caltej tréjki, wszystkie
starannie wykaligrafowane. Nie moglo by¢ mowy o po-
myfce.

- Moze ma sekretarza, ktOry zebrat listy gosci z wszys-
tkich wydanych ostatnio przyje¢, i teraz wysyta zaproszenia
kazdemu, kto si¢ tam znalazt. Ksiazeta to dziwni ludzie.
Moze wcale ich nie obchodzi, czy znaja swoich gosci.

Oczy Grace nagle zaptonety nadzieja.

- On nie jest zonaty. Moze postanowit, ze czas poszukaé
zony i teraz zaprasza wszystkie ewentualne kandydatki.
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Marianna watpita, by tak byto w istocie. Zamys§lita si¢
gteboko, ale nie przychodzit jej do glowy zaden inny
powdd, dla ktérego miatoby ich spotkaé tak niespodziewane
wyrdznienie. Nigdy nie wierzyta, by historia Kopciuszka
mogta sie zdarzyé w rzeczywistosci.

Oszotomiona Jessica wpatrywata sie¢ w gruby papier
welinowy.

- Co zaktada si¢ na bal u ksiecia? - spytata niepewnie.

Po tym pytaniu w pokoju zapadta kamienna cisza. Na
pewno nie nosi si¢ tam sukni uszytych przed dziesiecio-
ma laty. Na pewno nie nosi si¢ tez sukni uszytych przez
wtasna stuzaca, choéby byta ona genialna krawcowa.
Przed balem u ksiecia szto sie do modystki i zamawiato
wytworne ubrania, godne fortuny w#tadcicielki i tak
niezwyktej okazji. Ich zasoby finansowe jednak po-
zwalaly im co najwyzej na zakup koronkowych pon-
czoch.

- Cos$ wymysle - o$wiadczyta stanowczo Marianna. To
ona zajmowata si¢ finansami rodziny. Znata warto$¢ toju
i wosku, i kupowata $wiece tylko po odpowiedniej cenie.
To ona sprzedata ostatnie konie Oglethorpow, by pokryé
koszty podrézy do Londynu. Ona tez znajdzie pieniadze na
odpowiednie suknie balowe.

- Tylko nie rubin - szepnegta Jessica, kiedy jej siostra
ruszyta w strone¢ gabinetu.

Tylko nie rubin. Ten klejnot stat si¢ niemal ostatnia
deska ratunku. Koniecznie musi doprowadzi¢ lorda Darley
do ottarza, zanim beda musiaty pozby¢ si¢ rubinu.

Ani przez moment nie tudzita si¢, ze zdota wyjs¢ za
ksiecia. Wszystkie ambitne i zapobiegliwe matki w Lon-
dynie od dawna juz probowaty zastawi¢ sidta na ol$niewa-
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jacego ksiecia Devonshire. Walka o jego wzgledy byta
zacieta i bezlitosna, a Marianna w ogdle sic w niej nie
liczyta. Jednak zaproszenie na ksiazecy bal byto swego
rodzaju nobilitacja, ktéra mogta im sie¢ w przysztosci
bardzo przyda¢. Cho¢ nie mierzyta tak wysoko, pomys$lata
o Jessice, ktora byta Sliczna dziewczyna i mogta szukaé
szczescia nawet w najwyzszych sferach, cho¢ nazywata
si¢ tylko Oglethorp. Dzigki obecnosci na balu u ksigcia
u$wiadomi to wszystkim zarozumiatym damulkom.

Gdy Marianna znalazta si¢ juz w swoim gabinecie,
otworzyta skrzyni¢, ktora przewieziono tu na jej prosbe
z ich domu w Wiltshire. Poniewaz zawsze interesowata sie
literatura, nikt nie kwestionowat potrzeby przetranspor-
towania do Londynu catej skrzyni ksiazek, cho¢ sprawiato
to dodatkowy ktopot. Ani matka, ani Jessica nie zdawaty
sobie sprawy, ze w istocie kufer ten zawiera pozostato$ci
ich fortuny. Pan Oglethorp odziedziczyt po jednym z lepiej
od niego wyksztatconych przodkéw niezwykle cenna bib-
lioteke.

Nie znosita rozstawaé sie z nimi. Piescita delikatnie
oprawne w skore ksiegi z minionych wiekéw. Przeczytata
wszystkie, oprocz tacinskich i greckich. Nigdy nie miata
okazji, by nauczy¢ sic obcych jezykow, ani wspotczesnych,
ani martwych. katwiej przychodzito jej wiec sprzedawanie
tych ksiazek, ktorych nie mogta przeczytaé¢, choé zapewne
nie byty one tak cenne jak wiele innych. Jej palce odnalazty
stare tomy, lezace na dnie skrzyni.

Wiedziata, ze obecnie panuje moda na $redniowieczne,
iluminowane manuskrypty. Sprzedata juz kilka. Z ci¢zkim
sercem pozbywata si¢ tych ostatnich, gdyz byty jeszcze
wspanialsze od poprzednich. Fantastyczne ilustracje godne
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najwyzszego podziwu. Starannie wykaligrafowane litery
$wiadczyty o latach ciezkiej pracy, spedzonych nad kazda
z tych ksiag. Zamiana owych prawdziwych dziet sztuki na
pieniadze potrzebne do zakupu sukni balowych graniczyta
niemal ze $wictokradztwem, ale Marianna musiata mysle¢
najpierw o zywych, a potem dopiero o zmartych. Matka
i Jessica chciaty i$¢ na bal. Stare ksiazki upchane w wielkiej
drewnianej skrzyni w ogdle ich nie obchodzity. Tylko
Marianna kochata je i cierpiata, gdy zmuszona byta pozby¢
sie ich na zawsze.

Woczedniej juz poczynita pewne przygotowania, wie-
dzac, ze ten smutny dzien kiedy$ nadejdzie. Znata
nazwiska i adresy kilku powazanych kupcéw i antyk-
wariuszy. Teraz musiata si¢ tylko zdecydowaé, ktore
z jej ukochanych owieczek pdjda na rzez - reszta
byta prosta.

W koncu wybrata kilka rzadkich wolumindéw z pig¢tnas-
tego i szesnastego wieku, na ktérych kupno miata juz
chetnych. Wiedziata, ze pieniadze, ktdre za nie uzyska, nie
wystarcza na trzy suknie od modystki. Westchnegta wigc ze
smutkiem i wyjeta ze skrzyni jeszcze jedna niewielka
ksiazeczke. Zawierata ona pickne rysunki przeréznych zidt
i kwiatdow wraz z opisami ich zastosowania. Marianna
zaczytywata si¢ kiedyS w tych niezwykle ciekawych
opisach, cho¢ nie przyszto jej to ratwo, gdyz ksiazka
napisana byta w jezyku staroangielskim, a wymysSlne,
ozdobne litery czesto w niczym nie przypominaty wspét-
czesnego pisma. Jeszcze jako dziewczynka wyobrazata
sobie, jak jaki§ mnich przez cate zycie prowadzi obserwacje
i badania nad ziotami, a potem kaze to zapisywaé swojemu
uczniowi, ktéry z zapatem chtonie wszystkie nauki mistrza.
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Ta ksiazka zawierata piesn o historii, mitosci i cierpliwosci.
Ale byta o wicle cenniejsza niz wszystkie wspotczesne
ksiazki, ktére lezaty obok niej.

Nie powinna by¢ az tak samolubna. Nie powinna
zatrzymywac tego skarbu dla siebie, podczas gdy mogt on
przesadzi¢ o losach jej rodziny. Zawingta go starannie
w bawetniana szmatke i wlozyta do torby, w ktorej
spoczywaty juz inne ksiazki na sprzedaz.

Zamierzata wystuchaé¢ najpierw opinii kilku antykwa-
riuszy i dopiero wtedy zdecydowaé, ktéry z nich jest
najuczciwszy i ktory najlepiej zna siec na rzeczy. Mito
bytoby poznaé kogo$, kto ceni i kocha ksiazki tak jak
ona, ale nie liczyta na to zbytnio. Me¢zczyzni zamieniali
si¢ w chciwych kupcow, kiedy w gre wchodzity cenne
woluminy.

Marianna przywotata stuzaca, kazata zaprzac konie do
powozu, wtozyta czepek i spencer, i przygotowata si¢ do
wyjscia. Lord Darley byt tego dnia zajety, wicc nie
spodziewata si¢, by chciat ja gdzieS zaprosi¢. Matka
i Jessica tez miaty swoje sprawy i Marianna nie byta im
do niczego potrzebna. Miata wicc caty dzien dla siebie.
Szkoda tylko, ze musi go spedzi¢ na tak niemitym
zajeciu.

Godzing pdzniej, kiedy przemierzyta spora czes¢ Lon-
dynu i miata juz za soba rozmowy z trzema antyk-
wariuszami, marzyta o tym, by znalez¢ si¢ jak najdalej od
tego okropnego miejsca. Ci ludzie byli potworami, niewyob-
razalnie skapymi potworami. Nie mieli ani odrobiny szacun-
ku, ani odrobiny wrazliwo$ci, w ogdle nie pojmowali, jak
cenne ksiazki chce im zaoferowaé. Spogladali z pobtaza-
niem najej niemodna suknie, przerzucali niedbale pozdétkte
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karty ksiazek, by sprawdzi¢, w jakim sa stanie, po czym
wymieniali $miesznie niskie ceny, niemal tak niskie jak te,
ktére oferowano jej w Wiltshire. Marianna spodziewata sie,
ze wyksztalceni mieszkancy wielkiego miasta chetnie
zaptaca wigcej za tak wyjatkowe egzemplarze.

Po pewnym czasie zauwazyla, ze kwoty oferowane
przez antykwariuszy byly podobne. To nasun¢lo jej
przypuszczenie, ze mig¢dzy odwiedzanymi przez nia skle-
pami biegat jaki§ chochlik, ktéry ostrzegat sprzedawcédw,
ze wkrotce pojawi sie tam mtoda kobieta z ksiazkami.
Fakt, ze ci sami ludzie polecani byli przez réznych
ksiegarzy z Wiltshire umocnit ja jeszcze w tym prze-
konaniu. Trudno jej bylo uwierzy¢, by wszyscy sie
znali i tak samo wyceniali ksiazki, ale tak to wilasnie
wygladato.

Rozztoszczona tym podtym spiskiem, Marianna zacisngta
zeby i kazata woznicy zatrzymad si¢ przy kolejnym sklepie
z drogocennymi starociami. Co prawda nie miata go na
swej liscie, ale znajdowat si¢ w bardzo bogatej dzielnicy.
Widziata, jak jaka§ dama w modnych mus$linach wychodzi
wtasnie ze $rodka, niosac pod pacha starannie zapakowana
paczuszke. Kilka innych oséb w drogich i eleganckich
ubraniach podziwiato klejnoty utozone na wystawie. Ozna-
czato to, ze sprzedawca cieszyt si¢ powazaniem w towarzy-
stwie. Marianna postanowita sprawdzi¢, co powie o jej
ksiazkach.

Lily zatamata rece, kiedy staneli przed szyldem an-
tykwariatu, a Mariannie zrobito jej si¢ zal. Lily byta
bardziej cztonkiem rodziny niz stuzaca. Pracowata za
bardzo malte pieniadze, a czynila to z takim oddaniem
i cierpliwoscia, ze podbita serca wszystkich domownikow.
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Chodzita spa¢ pdzno, by pomoc swym paniom przy
rozbieraniu, a wstawata wczesniej, by naprawiaé, cerowac
i prasowa¢ ich suknie. Zaslugiwala teraz na odrobing
wypoczynku.

- Wracam za minutke, Lily. Moze zostaniesz tutaj
i poogladasz sobie kapelusze réznych dam, a ja sprawdze
tylko, czy wiasciciel jest w srodku.

- Nie mogg tego zrobié, prosze pani. Nie powinna pani
wchodzi¢ tam beze mnie. To nie wypada.

Marianna wyszta z powozu, Kkorzystajac z pomocy
woznicy. Odwrdcita si¢ szybko do Lily, by ja zatrzymac.

- Widziatam, jak do $rodka weszta wtasnie moja przy-
jaciotka. To chyba bedzie odpowiednie towarzystwo,
prawda?

Oczywiscie sktamata, ale nie wahata si¢ ktamac¢, kiedy
mogta w ten sposdb uszezesliwi¢ innych ludzi. Zastanawiata
sie juz kiedy$ nad odwiecznym problemem nieuczciwych
srodkow i uczciwego celu, i doszta do wniosku, ze wszystko
zalezy od konkretnego przypadku, od konkretnych srodkow
i konkretnego celu. W tym przypadku $rodki byty zupeinie
nieszkodliwe, a przynosity wspaniaty pozytek.

Lily oparta si¢ wygodnie i u§miechneta z zadowoleniem,
a Marianna szybko przeniosta ci¢zka torbe przez szacowna
brame ,, Antykwariatu Arystotelesa".

Powinnam mie¢ stuzacego, pomyslata, kiedy stancta na
grubym, tureckim dywanie. Cenne krysztaly, zamknigte
w szklanych pudtach przywodzity jej na my$l kosztownie
wyposazone salony wielkich doméw, w ktérych ostatnio
bywata. Wspaniate obrazy olejne, przyozdabiajace $ciany
sklepu, przypominaty jej muzea, ktére odwiedzata przy
kazdej okazji. Do takich miejsc nie wchodzito sie bez
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lokaja lub stuzacej, w dodatku w starej sukni i ze zniszczona
torba. Z pewno$cia to wnetrze nie przypominato sklepikow
tych skapcéw, z ktérymi dzisiaj rozmawiata.

Z przerazeniem pomyslata, ze na pewno wszyscy na nia
patrza i krytykuja jej wyglad. Zaczeta sie powoli cofaé¢ do
wyjscia, by uciec, zanim ktokolwiek ja rozpozna. Moze
wréci tu pdzniej w lepszej sukni i wypozyczy od kogos
lokaja, ktéry poniesie jej ksiazki. Wowczas zyska sobie
o wiele wigkszy szacunek sprzedawcy, zanim przystapi do
targdow. Moze w takim miejscu w ogdle nie obstugiwano
podobnych jej tudzi. Moze przyjmuja tutaj tylko krolow
i krélowe. Poczuta, jak zotadek kurczy jej si¢ ze strachu
i juz odwrédcita sie do wyjscia, kiedy z wnetrza sklepu
dobiegt ja znajomy glos.

- Lady Marian, prawda?

Przez moment zastanawiata si¢, czy nie powinna uda¢,
7e nic nie styszata. Moze wtedy on uwierzy, ze si¢ pomylit.
Ale mezczyzni tacy jak on nigdy si¢ nie myla, pomyslata,
krzywiac twarz ze zto$cia - myla si¢ tylko kobiety, takie
jak ona. To najlepszy przyjaciel Darleya. Sprobuje nie
powtdrzy¢ tego samego biedu i bedzie nadzwyczaj uprzej-
ma. Zreszta styszata juz jego kroki za plecami. Utozyta
usta w najmilszy ze swych usmiechéw i odwrdcita si¢, by
go przywitad.

- Dzien dobry, panie Montague - powiedziata tagodnie,
nie ozdabiajac tego pytaniami w rodzaju ,,Jak tam sprze-
daz?" czy ,,Wypit pan juz dzisiejsza porcje $wiezej krwi?".
Utrzymywata réwnowage ducha powtarzajac te pytania
tylko w myslach, podczas gdy mtody elegant w kosztownym
oliwkowym surducie i skdérzanych bryczesach mierzyt ja
wzrokiem.
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- Przyszliémy sprzedawaé, prawda? - spytat, dojrzawszy
jej torbe.

Marian omal si¢ nie zakrztusita, styszac, jak wracaja do
niej jej wlasne stowa, cho¢ nawet ich nie wypowiedziata.
Ten cztowiek miat jezyk weza. USmiechneta sie stodko, co
natychmiast spotkato si¢ z podejrzliwym spojrzeniem
Reginalda.

- W takim razie musiatam si¢ pomyli¢. Prosze mi
wybaczy¢, sir. Powdz juz na mnie czeka.

Bardzo lubita wypowiadaé to zdanie. Czula sie¢ wtedy
jak prawdziwa ksiezniczka.

Obok Montague'a pojawit si¢ nagle krepy mezczyzna
w kamizelce ze srebmymi guzikami i monoklem, ktory
dyndat na koncu srebrnego tancuszka. Obrzucit spojrzeniem
dwodjke miodych ludzi i bez stowa ostrzezenia otworzyt
torbe, ktdra Marianna postawita na dywanie.

Marianna krzykneta zdumiona i juz miata go odepchnagd,
jednak powstrzymato ja przeciagle gwizdnigcie, peine
podziwu i szacunku. W tej samej chwili poczuta na
ramieniu dfon Montague'a.

- Jacobs zna si¢ doskonale na tych rzeczach. Jezeli
dostarcza pani albo sprzedaje starocie, to witasnie on
powinien je zobaczy¢.

Megzczyzna zwany Jacobsem z nabozna czcia wyjat
z torby $redniowieczny manuskrypt. Potozyt go ostroznie na
szklanej ladzie i zanim dotknat go ponownie, zatozyt cienkie
biate rekawiczki. Kiedy przewracat stronice ksiazki, na jego
twarzy malowala si¢ fascynacja graniczaca z uniesieniem.

- Oczywiscie nie zamierza pani tego sprzedawaé - wy-
mamrotat, nie odrywajac rozbieganego spojrzenia od manu-

skryptu.
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Marianna czuta na sobie cigzkie spojrzenie stojacego
obok dzentelmena. Nietatwo byto wprawi¢ ja w zaktopota-
nie, ale w tej chwili walczyta o zachowanie godnosci. Cate
towarzystwo z pewno$cia wiedziato, ze Oglethorpowie
nie sa zamozni. Nie zdradzi zadnej tajemnicy, je$li przyzna
sig, ze musi sprzeda¢ manuskrypt. Jej zaktopotanie brato
sic stad, ze chodzito wtasnie o te konkretna ksiazke.
Wolataby raczej pozby¢ sie wszystkich klejnotéw rodzin-
nych. Kazdy mitosnik ksiazek pogardzatby nia za to, co
zamierzata zrobic.

- Musze - wyszeptata, w duchu posytajac Montague'a
do wszystkich diabtéw. O wiele tatwiej byto ztoscié sie za
jej upokorzenie na tego mtodzika niz na tagodnego sprze-
dawce, ktory tak podziwiat jej cenny manuskrypt.

Jacobs pozwolit, by jego monokl wypadt i podnidst
wzrok na Marianneg. Jednym spojrzeniem ocenit jej znoszone
ubranie, stara torb¢ i zasmucony wyraz twarzy. Nie od-
zywajac sie do niej ani stowem, przywolat kogo$ z wnetrza
sklepu:

- Przynie$ pani herbate i krzesto. Powiedz tez woznicy,
zeby przyjechat za pét godziny.

Montague spytat sarkastycznie:

- Bo ma pani powéz, prawda, lady Marian? Nie chciat-
bym, zeby ten biedny chlopiec tracit czas szukajac go na
darmo.

Zagryzta warge i zaczeta si¢ modli¢ w duchu. Czuta, ze
jej nerwy sa napicte do granic mozliwodci i lada chwila
moze doj$¢ do katastrofy. Naprawde bardzo chciata powie-
dzie¢ temu ryczacemu ostowi, co o nim mysli. Powstrzy-
mata si¢ jednak, postata mu ciezkie spojrzenie i usiadta na
krzesle, ktére podsunat jej chtopiec.
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Montague wzial sobie drugie krzesto i nie czekajac na
zaproszenie przysiadt sie do niej, po czym nachylit si¢ nad
torba, by przejrzeé reszte jej zawarto$ci.

- Co pan wtasciwie robi, panie Montague? - spytata
ostro. Nikt nie bylby w stanie zachowaé catkowitego
spokoju w towarzystwie tak aroganckiego potwora.

- Sprawdzam, ile warta jest pani dusza, lady Marian
- odpart niedbale, przegladajac stara, recznie ilustrowana
kopig ,,Odysei".

- To nie panska sprawa, panie Montague. - Z trudem
oparta si¢ pokusie, by wyrwa¢ mu ksiazke z reki. Bedzie
si¢ zachowywata, jak przystoi prawdziwej damie. Zrobi to,
choéby miata zwariowac.

Jacobs wciaz pochtonigty byt lektura starego manuskryp-
tu, zaniedbujac przez to pozostatych klientéw. Chtopiec,
ktéry przyniést Mariannie herbate, pospieszyt obstuzyé
jakiego$ mtodego dzentelmena, zainteresowanego misternie
rzezbiona szkatutka z kosci stoniowej.

- To jednak jest moja sprawa, lady Marian. Kolekcjonuje
stare ksiazki. Te sa nadzwyczaj rzadkie i warto$ciowe. Czy
ma pani jaki§ dowdd wilasnosci?

Marianna zrozumiata w tej chwili, co znaczy zagotowad
si¢ ze ztodci. Ogarnigta wsciekto$cia, spogladata groznie na
cztowieka, ktory tak bardzo ja obrazit. Catkiem mozliwe,
ze byt dosy¢ przystojny. Miat mocno zarysowana szczeke,
na $rodku brody delikatny rowek i geste, ciemne brwi,
ktérymi poruszat niemal nieustannie. Nigdy nie widziata,
zeby sie usmiechat, ale jego usta wygladaty tak, jakby
zawsze gotowe byty do $miechu. Niczego nie pragneta
w tej chwili bardziej, jak rozbi¢ mu ten arystokratyczny,
patrycjuszowski nos. Pragneta tylko krwi - jego krwi.
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Zaciskajac pigsci az do bdlu, odwrdcita si¢ do pana
Jacobsa.

- Przepraszam pana, ale najwyrazniej trafitam w nie-
wtasciwe miejsce. Jedli odda mi pan taskawie mdj manu-
skrypt, bede mogta natychmiast wyj$c.

Jacobs otworzyt usta ze zdumienia i postat blagalne
spojrzenie w strong aroganckiego mitodzienca. Zdawato
si¢, ze jest bliski ptaczu. Marianna zatowata, ze nie sa
tylko we dwoje. Moze wrdci tu pdzniej i zastanie go
samego. W tej chwili wyciagneta jednak reke po swoja
ksiazke.

Montague podat jej filizanke z herbata.

- Nie zrobi pani tego. Ztamataby pani serce Jacobsowi.
Poza tym sadze, ze wszyscy sprzedawcy, z ktérymi pani
dotad rozmawiata, dawali pani tylko potowe sumy, ktorej
naprawde warte sa te ksiazki.

Marianna rzucita mu spojrzenie zimne jak 16d.

- Owszem, ale zaden z nich nie oskarzy} mnie o kra-
dziez. Bytabym panu wdzieczna, gdyby zechciat pan wtozyé
te¢ ksiazke do torby.

Montague wcale nie zamierzat wypusci¢ z dtoni
,,Odysei".

- Chciatem tylko wiedzie¢, czy ma pani jakie§ do-
kumenty dotyczace tych skarbow. Tak rzadkie dzieta
sa o wiele cenniejsze, kiedy maja udokumentowana
historie.

Marianna zacisneta dtonie na filizance i starata sie nie
patrze¢ na Reginalda. Zawsze zatowata, ze nie moze
przeczyta¢ ksiazki, ktéra witasnie przegladat. Ilustracje
zapieraty jej dech w piersiach. Prébowata przypomnieé
sobie o ksieciu, balu i jej rodzinie.
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- Nalezaty do mojego ojczyma, sir. Nie wiem, czy
zechciatby wstaé teraz z grobu, zeby opowiedzie¢ panu ich
historig. Co nie znaczy wcale, ze kiedykolwiek ja znat
- dodata gorzko. Nie byta w stanie wyrazi¢ swego
upokorzenia, zto$ci i smutku, ale martwy juz od lat
cztowiek i tak nie przejmowatby si¢ sarkazmem zawartym
w jej stowach.

Montague unidst lekko geste brwi.

- Nie kolekcjonowat ksiazek?

- Nie wiedziat nawet, co posiada. W przeciwnym razie
sprzedatby je, takjak sprzedat wszystkie obrazy. - Udawa-
nie przed nim nie miatoby sensu. Potrzebowata tej szczero-
§ci, by zréownowazy¢ napigcie, jakie towarzyszyto jej od
kilku minut - nietatwo by¢ uprzejmym dla cztowieka,
ktérym si¢ pogardza, ale przed ktdrym czuje si¢ takze strach.

- Ale pani wiedziata? - Nawet nie starat si¢ ukryé
niedowierzania, z jakim zadal to pytanie.

Gdyby tylko mogta go czym$ uderzyé¢. Albo rzucié
w niego filizanka. Albo chociaz powiedzie¢ otwarcie temu
ostowi, co o nim mysli. Poczutaby sie o wicle, wiele lepiej.
Marianna zacisneta pigsci i zacigta usta. Nie mogta méwié
ze ztos$ci. Postata mu tylko miazdzace - przynajmniej
chciata, by takie bylo - spojrzenie.

W jego szarozielonych oczach pojawita si¢ na moment
wesotosé, jakby zrozumiat jej ktopotliwe potozenie. Zaraz
jednak miejsce usmiechu zajeta zimna pogarda i Reginald
Montague znéw byt soba.

- To oczywiste, ze gdyby zbierata pani ksiazki, znataby
pani wartos$¢ tak dobrej biblioteki. A gdyby wiedziata pani,
ze antyki staty si¢ ostatnio bardzo cenne, to bez trudu
oszacowataby pani ich cene¢. Gdyby za$ byta pani praw-
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dziwa mitos$niczka ksiazek, nawet nie przysztoby pani do
gtowy, by si¢ z nimi rozstawac.

To bylta przystowiowa kropla, przepetniajaca kielich.
Tylko dzigki ogromnej sile woli Marianna zdotata odstawié
filizanke, po czym wyrwala ksiazke z rak Reginalda
i podniosta sie z migjsca.

- Moja opinia nie zmienila sie ani na jote, panie
Montague. Nadal uwazam pana za ryczacego osta.

Wiozyta ksiazke do torby i siegneta po manuskrypt.

Jacobs cofnat sie o krok i przycisnat ksiazke do piersi,
jakby wcale nie zamierzat jej oddad.



Rozdziat piqty

Sytuacja stawala sie niezno$na. Marian byla zbyt roz-
sadna, kobieta, by po prostu bezradnie sie rozptakaé, ale
czula, ze jej oczy staja si¢ niebezpiecznie wilgotne. Nie
mogla wyj$¢ bez manuskryptu. Nie mogta tez zostaé
w towarzystwie pana Montague'a. Wtasciwie tzy mogty si¢
okaza¢ jedynym rozwiazaniem, ale nie chciata da¢ swemu
przesladowcy tej satysfakcji.

- Panie Jacobs, prosze. Musze juz is¢.

Podeszta do niego, wyciagajac reke, co miato by¢é
stanowczym i nakazujacym gestem. Obawiata si¢ jednak,
ze wyglada to raczej jak blaganie.

- Niech pani nie bgdzie Smieszna. - Montague nie
wyciagnat ,,Odysei” z torby, ale wstat, kiedy i Marianna to
uczynita. - Dam pani za to czterdziesci funtéw. Jestem
pewien, ze to wigcej niz ktokolwiek dat pani za wszystkie
te ksiazki. Ten manuskrypt powinien znalez¢ si¢ w muzeum,
gdzie zostanie otoczony nalezyta troska i gdzie wszyscy
beda mogli go podziwiac.
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Oswiadczenie to przerazito Jacobsa nie mniej niz zadanie
zwrotu ksiazki. Cho¢ z pewnoscia nie nalezat do ludzi
gadatliwych, jego gesty i miny byty wystarczajaco wymow-
ne. Przycisnat ksiazke jeszcze mocniej i cofnat si¢ o kolejny
krok. Gdyby nie miotaty nia w tej chwili catkiem inne
emocje, Marianna wybuchnetaby $miechem.

Czterdziesci funtéw. To byla kwota ponad dwa razy
wicksza od tej, jaka oferowano jej w innych sklepach.
Wystarczytaby na kupno trzech sukni i réznych dodatkéow,
a jeszcze zostatoby co$ na czarna godzine. Jednak w zad-
nym wypadku nie mogta przyja¢ pieniedzy od Mon-
tague'a.

Kiedy przez moment milczata, jakby zastanawiajac si¢
nad oferta aroganckiego mtodzienca, Jacobs zdotat wreszcie
wykrztusié:

- Pieédziesiat funtéw, panienko. Dam za to pi¢édziesiat
funtéw.

Zaskoczona Marianna rzucita mu zdziwione spojrzenie.
Podejrzewata przez chwile, ze ci dwaj prowadza jakas
gre, ze Jacobs ocenia warto$¢ ksiazki, a pan Montague,
bogaty kolekcjoner, dobija targu. Gniewny grymas, ktéry
pojawil sie¢ na obliczu Reginalda, potozyt jednak kres
tym spekulacjom.

Po chwili milczenia Marianna skingta niepewnie gtowa.

- Dzigekuje panu, panie Jacobs. Jest pan prawdziwym
dzentelmenem.

Antykwariusz odetchnat z ulga i uradowany pospieszyt
na tyty sklepu, by przynie$¢ pieniadze. Ani na moment
jednak nie wypuszczat z dtoni drogocennego manuskryptu.

Montague spojrzat na nia z imponujacej wysokosci
metra i dziewieédziesicciu centymetréw.
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- On nie jest dzentelmenem. To tylko bogaty miesz-
czanin.

O Boze, jak ona nie cierpiata tego cztowieka! Postata mu
tylko lodowate spojrzenie i przemilczata te idiotyczna
uwage.

On jednak postanowit zmusi¢ ja do méwienia.

- Lepiej zrobitaby pani sprzedajac klejnoty. Sporo ludzi
kupuje je znacznie chetniej niz ksiazki.

Najwyrazniej chciat utrzeé¢ jej nosa. Nie widziata
powodu, dla ktérego nie miataby mu odpowiedzieé¢ tym
samym. Nie zmieniajac wyczekujacej pozycji i nie od-
rywajac spojrzenia od drzwi, za ktorymi zniknat Jacobs,
odparta zimno:

- Klejnoty? Chyba bierze mnie pan za kogo$ innego.
Gdybym miata jakie$ klejnoty do sprzedania, juz dawno
bym si¢ ich pozbyta. - Niech wie, ze zrobita juz wszystko
co W jej mocy, zanim znizyta si¢ ostatecznie do sprzedazy
ksiazek.

- Widze, ze jest pani nie tylko wyrachowana, ale
i fatszywa, moja mata ztosdliwa aktoreczko - odrzekt
uprzejmie Montague. - Rubin i diament, ktére nosita pani
na ostatnim balu, mogtyby przynie$¢ niezta fortune.

Kazda inna kobieta juz dawno by zemdlata. Marianna
wiedziata, ze moze to by¢ bardzo wygodny sposob na
uniknigcie tak nieprzyjemnych sytuacji. Z pewnoscia roz-
mowa z tym dzentelmenem w ogdle nie miata sensu. Jedli
on rzeczywiscie byl dzentelmenem, bo jego zachowanie
$wiadczyto o czym$ zupetnie innym. Wigc gdyby nagle
zastabta, potozytaby wreszcie kres jego nieznosnej gadani-
nie. Z drugiej strony jednak z niechecia mysSlata o teatral-
nym upadku na podtoge. Zreszta byta przekonana, ze pan
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Montague nie trudzitby si¢ i nawet nie prébowatby jej
tapad.

Wtadnie na myél o tym, jak Montague chwycitby ja
w ramiona, zrobito jej si¢ stabo. Byt bardzo wysoki i nie
wygladato na to, by szeroki tors, ktoéry kryt sie pod
oliwkowym surdutem, zapewnit jej miekki upadek. Starata
si¢ nie my$le¢ o tym, co znajduje si¢ pod ubraniem tego
mtodzienca. Najwyrazniej wszystkie te obelgi zmacity jej
na chwile zmysty.

- To nie panska sprawa, ale ten naszyjnik nalezy do
mojej matki i jest jedyna pamiatka, jaka zostata po moim
ojcu. Gdybym znata jaki§ sposdb, by go sprzedaé nie
Yamiac jej przy tym serca, juz dawno bym to zrobita.
O wiele wygodniej jest mie¢ wtasny powdz i konia, niz
nosi¢ na szyi kamien.

Montague unidést brwi. Docinat jej i uragat na wiele
sposobow, ale ona wcale nie zachowywata si¢ tak, jak tego
oczekiwat. Nie doczekat si¢ zadnych tez, dramatycznych
omdlen czy jadowitych obelg. Wtasciwie nie dowiedziat
si¢ niczego od tej tajemniczej, matej harpii - oprocz tego,
ze bardzo potrzebowata pieniedzy i ze potrafita zachowywaé
si¢ jak Meduza, gdy tylko zechciata.

Omal nie przyznat si¢ przed soba, ze jej inteligencja
i sita charakteru budza w nim pewien podziw i szacunek.
Préobowat udawad, ze nie widzi rozpaczy, zjaka rozstaje sie
z ukochanym manuskryptem, ale jej reakcja na propozycije
sprzedania klejnotow wskazywata juz dobitnie, gdzie leza
jej priorytety. Dobrze wiedziat, jak ciezko pozbywal si¢
cennych rzeczy, i tak jak ona nie lubit zbednych ozdéb. On
takze wolalby zatrzymacé dla siebie skarb pigknych stéw
niz ztote btyskotki. Ale predzej da sobie uciaé reke niz
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przyzna si¢ przed nia do tego. Oczywiste byto, ze ta
kobieta nie jest stodka idiotka, z jaka chciatby si¢ ozenié
Darley. Kobieta ze stali i kamienia zame¢czytaby mtodego
hrabiego.

Kiedy powrécit Jacobs, Montague ostentacyjnie odliczyt
pieniadze, ktére miata dosta¢ Marianna. Ona udawata, ze
w ogdle nie zwraca nan uwagi, jednak jej oczy S$ledzity
kazdy ruch arystokraty. Gdyby sprébowal schowaé do
kieszeni choéby szylinga, skoczytaby na niego jak tygrysica,
broniaca swych mtodych. Doskonale zdawat sobie sprawe,
ze ten rodzaj gtodu nie byt wywotany chciwoscia, lecz zbyt
dtugim postem.

Kiedy Montague skonczyt liczenie, schowat sakiewke do
kieszeni surduta, podnidst torbe z ksiazkami i wyciagnat
reke do mtodej damy.

- Myéle, ze najlepiej bedzie, jesli odwioze pania do
domu, lady Marian. Damy nie powinny samotnie przewozi¢
tak duzych sum przez caty Londyn. Pani powéz powinien
juz czekaé.

Reginald widziat, jak w jej oczach pojawia si¢ najpierw
wsciektosé, a potem podejrzliwo$¢é. Zastanawial sie przez
chwile, czy nie zacznie warcze¢ i nie wyciagnie sztyletu
z tej matej, koronkowej torebki, czy tez bedzie pamictad,
gdzie przebywa i zachowa si¢ jak kazda dama. Nie zrobita
zadnej z tych rzeczy.

Zdecydowawszy, ze nie jest godzien uprzejmosci, zjaka
traktowata Darleya, odwrdcita si¢ do niego plecami i wyszta,
oczekujac, ze podrepcze za nia niczym wynajety tragarz.

To zirytowato go bardziej niz chciatby przyznaé. Gra nie
zaszta jeszcze tak daleko, by ta mata jedza tak go trak-
towata. Jesli nie bedzie do$¢ ostrozny, ona wyjdzie za
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Darleya, a on bedzie musiat do konca zycia znosié
podobne zachowanie albo straci jedynego prawdziwego
przyjaciela.

Kiedy wchodzit za nia do wnetrza powozu, zrozumiat,
ze to jest jego osobisty pojedynek. Nie chodzito juz
o ratowanie Darleya przed nim samym, ale o ratowanie
siebie. Gdy ujrzat siedzaca obok lady Marian stuzaca,
zrozumiat, ze przegrywa wtasnie nast¢pna runde. Spodzie-
wat sie, ze znowu bedzie z nia sam na sam.

Spokojnie i rzeczowo, jakby kontynuowat przerwana
rozmowe, Reginald o$wiadczyt:

- Ostatnio coraz czg$ciej wykonuje si¢ kopie kosztow-
nych klejnotéw. Londynscy ztodzieje sa wyjatkowo zuch-
wali, i o wiele bezpieczniej jest trzymaé prawdziwe klejnoty
w sejfie.

Lady Marian poprawita tylko suknig¢ i spojrzata gdzies$
obok, jakby byt tylko powietrzem. Jej stuzaca przygladata
mu si¢ ze zdumieniem, ale bedac dobrze wychowana, nie
pytata o nic gtosno. Wiedzac, jak wazne jest utrzymywanie
dobrych stosunkéw ze stuzacymi picknych dam, Reginald
usmiechnal si¢ do niej i zapewne uchylitby kapelusza,
gdyby tylko nosit takowy. Jednak kapelusze zazwyczaj go
ztoscity, a poza tym miat tendencje do gubienia ich przy
kazdej okazji. Stuzaca wciaz jednak byta ostrozna i nieco
podejrzliwa.

Wiedziat oczywiscie, ze nie nalezy ttumaczyé stuzbie
osobistych spraw, ale juz jako calkiem mate dziecko
nauczyt si¢ omijaé sprytnie rézne przeszkody. Nie przestajac
si¢ usémiechaé, zwrdcit si¢ raczej do stuzacej niz do lady
Marian:

- Twoja pani jest w tej chwili troch¢ zta na mnie. Czy
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mogtabys$ jej powiedzie¢, ze jest mi naprawde bardzo
przykro, jesli czymkolwiek ja urazitem?

Podekscytowana faktem, ze po raz pierwszy w zyciu
rozmawia z tak eleganckim dzentelmenem, Lily poruszyta
nerwowo re¢kami, spojrzata na kamienna twarz Marianny
i z lekiem odpowiedziata Reginaldowi:

- Ona chyba nie przyjmie moich przeprosin, ja§nie panie.

- Nie méw do mnie ,,jasnie panie". Po prostu ,,panie
Montague". Mysle, ze to wyjasnia powsciagliwe zachowanie
tej damy. Ona nie przyjmuje przeprosin od tych, ktorzy nie
doréwnuja jej szlachetnym urodzeniem.

Natychmiast obdarzony zostat wsciektym spojrzeniem
Marianny. Nigdy nie widziat jeszcze tak cudownie btysz-
czacych oczu. Nic dziwnego, ze Darley stracit glowe.
Gdyby Reginald nie wiedzial, na co naprawde staé te
tygrysice, zastanowitby si¢ pewnie, czy nie stana¢ w szranki
ze swoim przyjacielem. Cho¢ oczywiScie nie zamierzat si¢
zeni¢. Wciaz u$miechajac si¢ po przyjacielsku, sprobowat
dotkna¢ lady Marian w inny sposob.

- Czy mogtaby$ wyttumaczy¢ tej pani, ze jestem bardzo
rozsadnym cztowiekiem? Nie chwale si¢ przed wszystkimi
moja kolekcja i nie zamierzam tego robi¢ nawet w towarzy-
stwie innego kolekcjonera. Sekrety tej pani zostana za-
chowane.

Ramiona lady Marian jakby opadty z ulga, a ona sama
odwrdcita sie do okna i ogladata widoki. Jej stuzaca
nerwowo zaciskata i rozprostowywata palce nie wiedzac,
jak ma si¢ zachowaé w tej sytuacji. Skazany chwilowo na
peinienie funkcji tragarza i lokaja, Reginald postanowit
porozmawiaé ze stuzaca, skoro jej pani nie chciata si¢c do
niego odzywac.
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- Czy panie wybieraja si¢ na bal u ksigcia? - spytat
uprzejmie, jakby rozmowy ze stuzba nie byty dla niego
niczym niezwyktym. Zwazywszy na charakterjego nowego
lokaja, wkrétce rzeczywiScie modgt nabra¢ podobnych
przyzwyczajen.

Stuzaca lady Marian natychmiast si¢ ozywita.

- O tak. Zamierzaja nawet zamowi¢ suknie u modystki
na te okazje.

Reginald uniést brwi.

- Nie wiedziatem, ze ktokolwiek inny moze szy¢ suknie.

Marianna parskneta nieuprzejmie, ale nie odwrdcita
twarzy od okna. Stuzaca zdenerwowala si¢, zrozumiawszy,
ze powiedziata co$ niewtasciwego. Kiedy milczata nieco za
dtugo, Marianna spojrzata wreszcie na swego towarzysza.
Reginald zauwazyt na jej twarzy raczej rezygnacj¢ niz
zto$¢, wywotana niedyskrecja stuzacej. To zaskakujace
spostrzezenie wytracito go na moment z rownowagi.

- Wigkszo$¢ mieszkancow $wiata sama szyje sobie
suknie, panie Montague. Tylko niewielu wynajmuje szwacz-
ke, ajedynie najbogatsi i najlepiej sytuowani moga pozwolié¢
sobie na modystke. - Lady Marian ponownie odwrodcita sie
do okna, jakby ta uwaga byta lekcja, nad ktéra Reginald
powinien si¢ dobrze zastanowiC.

- Nie wierze, zeby chciata mi pani oznajmi¢ w ten
sposdb, ze zamierza pani podbi¢ Londyn w sukniach
uszytych w domu.

Jego spojrzenie spoczeto na brunatnej, bawetnianej
sukience, w ktéra ubrana byta Marianna. Rzeczywiscie,
mogt ja uszy¢ kto$§ ze stuzby. Takjak i te, w ktérej widziat
ja podczas pierwszego spotkania w gospodzie. Ale suknia,
ktéra miata na sobie w czasie balu, nie ustgpowata niczym
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kreacjom, jakimi pysznity si¢ inne damy. Czyzby znowu
chciata go oszukad?

Marianna jeszcze raz obrzucita go urazonym spojrzeniem,
a kiedy Lily nie o$mielita si¢ juz otworzy¢ ust, rozwiata
nekajace go watpliwosci:

- Nie obchodzi mnie zbytnio, w co pan wierzy. Pan
i panu podobni zapewne nie licza si¢ z pieniedzmi i zacia-
gaja ogromne pozyczki, zeby pozwoli¢ sobic na najdroz-
szych krawcow, a potem i tak wszystko musi zwracaé
rodzina. My wolimy zy¢ uczciwie. Lily jest bardzo dobra
szwaczka. Dzigki jej talentom i naszym wspdélnym wysitkom
dajemy sobie doskonale radg.

Powéz zatrzymalt sie na niezbyt eleganckiej ulicy, ale
potozonej w poblizu bogatych rezydencji w Mayfair.
Reginald nie przygladat sie jednak okolicy, gdyz myS$lat
wtasnie nad tym, jak zakonczy¢ to spotkanie w pokojowej
atmosferze. Z jednej strony trudno mu byto uwierzyé
w choéby jedno stowo, ktére padto z ust tej kobiety,
z drugiej za$ strony nie wyobrazat sobie, by jakikolwiek
oszust mogt by¢ tak brutalnie szczery. Je$li naprawde
chciat ja przechytrzy¢ i przejrze¢ jej plan, musiat czesciej
przebywaé¢ w jej towarzystwie. Najpierw jednak musiat
przygtadzi¢ pidra, ktére sam nastroszyt. Niestety, o wiele
Yatwiej i przyjemniej byto rozsierdzi¢ mtoda dame, niz ja
potem obtaskawiad.

- Pozwoli wigc pani, ze pogratuluje jej znalezienia
takiego skarbu. Mam nadzieje, ze pani stuzaca otrzymuje
odpowiednia zaptateg. Talenty nalezy przeciez wynagradzac.

Z tymi stowy Reginald otworzyt drzwi i wysiadt z po-
wozu, ciagnac za soba ci¢zka torbe. Lady Marian wpat-
rywata si¢ w niego z wyrazem najwyzszego zdumienia.

62



KLEJNOT

Po chwili zmuszona byta jednak wysias¢ i skorzystaé
przy tym z jego pomocy. Kiedy stangta juz przed nim,
spojrzata znaczaco na kieszen, w ktorej schowane byty jej
pieniadze. Reginald zastanawiat si¢ przez chwile, czy nie
zmusic¢ jej do poproszenia o sakiewke, ale z zalem odrzucit
ten pomyst - nawet on nie mogt znizaé¢ sie do takich
chwytow.

- Je$li naprawde chce pani zatrzymaé reszte swojej
biblioteki, prosze nie zapomina¢ o tym, co moéwitem
o fatszywej bizuterii - przypomniat jej $ciszonym glosem,
kiedy stuzaca stanc¢ta kilka krokéw dalej, cierpliwie czekajac
na swa pania.

- Nie bardzo rozumiem, dlaczego interesuje si¢ pan
moja bizuteria. Prawde mowiac, w ogdle pana nie rozu-
miem. M¢j woznica odwiezie pana pod wskazany adres.
- Wzieta od niego sakiewke, odwrdcita sic i ruszyta
w strong swego domu.

Reginald obserwowat ja z podziwem. Potrafita zachowy-
waé sie dumnie niczym ksiezniczka, nawet kiedy kto$ ja
porzadnie rozztoscit. Chocéby teraz, kiedy odprawita go
w taki sposob, jakby byt jej stuzacym, a nie synem
hrabiego. Oczywiécie zdawat sobie sprawe, ze ma zamiar
traktowaé go raczej jak lokaja niz arystokrate. Podejrzewat,
ze lady Marian ijej rodzina nie nabrali jeszcze wielkomiej-
skich manier.

Podat woznicy adres swego mieszkania, gdyz nie chciat
juz wraca¢ do sklepu. Ta mitoda dama bytaby zapewne
bardzo uradowana, gdyby dowiedziata si¢, ze Reginald jest
wtascicielem sklepu, a nie jego klientem. Opowiedziataby
o tym wszystkim z towarzystwa i zmusitaby go tym
samym, by wycofat si¢ na diuzej z zycia publicznego.
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Jednak on spotykat sie juz z o wiele bardziej podejrzliwymi
osobami i zadna z nich nie domyslata si¢ nawet, ze ma do
czynienia z kim$ wigcej niz tylko ekscentrycznym kolek-
cjonerem antykéw. Lady Marian na pewno takze nie
przypuszczata, ze ,ten ryczacy osiol” chciat zdoby¢ jej
manuskrypt nie po to, by ozdobi¢ nim swa kolekcje, lecz
by go odsprzeda¢. Byt trochg zty na Jacobsa, ktory
zachowywat si¢ tak, jakby targowat si¢ z nim o t¢ ksiazke.
Nietatwo bedzie teraz sprzedad ja z zyskiem. Cho¢ kazde
muzeum chetnie umiescitoby ja w swoich zbiorach, zadne
z nich nie miato az tylu pienigdzy.

Moze powinien powiedzie¢ Darleyowi, ze jego ukochana
interesuje si¢ literatura, a szczegdlnie rzadkimi $rednio-
wiecznymi manuskryptami. Darley byt do$¢ bogaty, by
odkupi¢ te przekleta ksiazke i podarowac ja, Mariannie jako
prezent zargczynowy. Oczywiscie, gdyby tylko mlody
hrabia zdal sobie sprawe, ze jego wybranka nie jest
catkowicie pozbawiona rozumu, natychmiast zamienitby
sic w zajaca i uciekl gdzie pieprz rosnie. Zbyt dlugo
pozostawat pod pantoflem swej inteligentnej matki, by
chciat spedzi¢ reszte zycia z podobna do niej kobieta.

Reginald zabawiat si¢ obmySlaniem réznych intryg,
podczas gdy powdz przemierzat powoli ulice Londynu.
Wynajat juz cztowieka z Bow Street, ktéry miat zbadaé
pochodzenie tajemniczej damy, jednak sam zaczynat juz
wierzy¢, ze jest ona tym, za kogo si¢ podaje. Nawet bardzo
dobra aktorka nie potrafitaby odegra¢ tak naturalnie wynios-
Yosci i dumy, z jaka odprawita go dzisiaj lady Marian.
Takie rzeczy ma sie we krwi. Aktorka z pewnoscia
popadtaby w przesade, dodalaby jakiS gest czy grymas,
majacy podkresli¢ jej niezadowolenie. Ta dama po prostu
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odwrdcita si¢ od niego i powiedziata wszystko, nie wypo-
wiadajac ani stowa.

Os$mielitby si¢ nawet stwierdzi¢, ze byta ona prawdziwa
dama, tyle ze o do$¢ nieprzyjemnym charakterze. Teraz,
kiedy szuka bogatego meza, musi chyba uczy¢ si¢ panowa-
nia nad swymi emocjami. Dzisiaj udato mu si¢ raz czy dwa
wyprowadzi¢ ja z réwnowagi, cho¢ tylko raz data upust
prawdziwym uczuciom. Zabawnie byloby sprowokowac ja
w obecno$ci Darleya i zobaczy¢, jak diugo bedzie w stanie
panowa¢ nad soba,

Kiedy Reginald wysiadt z powozu i odprawit woznice,
jego mysli wciaz krazyty wokét tego pomystu. Moze uda
mu si¢ osiagna¢ cel, zanim jeszcze ludzie z Bow Street
wykonaja swoje zadanie? Musi tylko pozostawaé tak diugo
w towarzystwie §licznej lady Marian i Darleya, az jej
cierpliwo$¢ wyczerpie sic do reszty.

A najlatwiej dokona tego adorujac nie$miata panng
Jessike.



Rozdziat szosty

O'Toole, oddaj zegarek! - Reginald spojrzat w lustro,
poprawiajac jedwabny fular i wrzeszczac jednoczednie na
krnabrnego lokaja. Nowy stuzacy nie radzit sobie najlepiej
z krawatami, apaszkami i fularami, ale jego rece bytly
niezwykle zreczne w catkiem innych sytuacjach.

Lokaj z niewinna mina czy$cit zegarek chusteczka, po
czym oddat go swemu chlebodawcy.

- Byta na nim taka okropna plamka, jasnie panie, a ja
musze przeciez zajaé czyms$ rece, jesli rozumie pan, o czym
mowie.

- Nie mam zadnego tytutu, nie musisz robi¢ ze mnie
jasnie pana, i trzymaj te swoje lepkie rece przy sobie, jesli
nie chcesz skonczy¢ w Newgate. Sktonno$¢ do ztodziejstwa
to u lokaja najmniej pozadana cecha.

O'Toole zamaszystym gestem stracit jaki§ niewidzialny
pytek z kosztownego ubrania swego pana. Czarny frak byt
doskonale dopasowany do sylwetki mlodego arystokraty
- ani jedna fatda nie psuta idealnie gtadkiej powierzchni,
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poczawszy od szerokich ramion, az do waskiej, ciasno
opigtej talii. O'Toole podzielat poglady swego chlebodawcy
w kwestii krochmalenia koinierza, choé¢ bez takowego
trudno byto utozy¢ fular w prawdziwie elegancki sposéb.
Pan Montague musiat wigc zadowoli¢ si¢ epitetem ,,im-
ponujacy", zamiast ,elegancki”. Snieznobiata koszula,
modna kamizelka przetykana ztota nicia i ztoty zegarek
podkreslaty jeszcze mocniej to wrazenie. Poza fularem,
wszystko to byto zasluga nowego lokaja.

- Przeciez to nie kradziez, skoro potem oddaj¢ - odpart
nonszalancko O'Toole.

Reginald zachnat si¢ tylko, wziat do reki laske i kapelusz,
i ruszyt do drzwi.

- Nie musisz na mnie czekaé. Jeszcze potrafi¢ sam si¢
rozebraé. Tylko zostaw stuzace w spokoju. Powiem Jas-
perowi, zeby ci¢ pilnowat, skoro sam nie mozesz utrzymac
rak przy sobie.

Ukryta pod strzecha rudych wtoséw, pokryta piegami
twarz O'Toole'a wykrzywita sie¢ w szelmowskim usmiechu.

- To te panny nie daja mi spokoju. Chciatby pan, zebym
spedzit caty wieczér na czytaniu?

Reginald nie miat juz sit na sprzeczki z bezczelnym
lokajem, zatrzasnal wiec drzwi i ruszyt schodami w dét.
Nadal zastanawiat si¢, dlaczego przyszedt mu do glowy
szalony pomyst zatrudnienia ztodziejaszka z ulicy. Gdyby
miat choé¢ troche rozsadku, natychmiast wyrzucitby
O'Toole'a na bruk.

Musiat jednak przyznaé, ze ten cztowiek doskonale znat
swoj zawdd. Wypastowal wszystkie buty, dbat o to, by
bielizna Reginalda zawsze byta $nieznobiata, a jego ptaszcze
i surduty idealnie wyprasowane. A wszystko to robit za
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catkiem niska pensje. Czlowiek jego pokroju wart byt
goére ztota, ktére mozna by kupié¢ za pieniadze zaoszcze-
dzone na pralni i krawcu. Reginald nie osiagal az
tak wielkich zyskéw, by nie bra¢ pod uwage tych
wydatkow.

Uswiadomit to sobie jeszcze bardziej, kiedy wsiadt do
powozu, na ktéry mogt sobie pozwoli¢ zaledwie od kilku
miesiecy. Musiat wydawaé naprawde spore kwoty, by
zyskaé sobie reputacje bogatego arystokraty, bez ktérej nie
bytby w stanie czerpaé zyskow ze swego interesu. Musiat
pojawiaé sic w najlepszych domach i przebywaé w najlep-
szym towarzystwie, by przy kazdej okazji kierowaé¢ bogaczy
do swego sklepu. Poniewaz wszyscy uwazali go za kolek-
cjonera o wy$Smienitym guscie, korzystali z jego rady, gdy
chcieli kupi¢ lub sprzeda¢ jaka$ dobra ksiazke. Dzigki temu
Reginald zbieral sama $mietanke i utrzymywal najlepszy
antykwariat w Londynie. Jak dotad nikomu jeszcze nie
przyszto do glowy, ze mtodszy syn hrabiego Mellon miat
co$ wspdlnego z ,, Antykwariatem Arystotelesa” - poza
zamitowaniem do ksiazek, oczywiscie. Reginald zamierzat
nadal utrzymywaé wszystkich w nie§wiadomosci.

Jednak powéz, mieszkanie w $rodmiesciu i kilka wspa-
niatych wierzchowcéw w Newmarket kosztowaty go wiele
trudu. Rodzina zyczyta sobie, by ozenit si¢ z jakas
arystokratka i wybrala mu nawet kandydatke, ktéora od-
powiadata wymaganiom, jednak Reginald nie przyjat tego
zaszczytu. Nie miat nic przeciwko kobietom, oprdcz tego,
ze wigkszo$¢ z nich byta ghlupiutka i frywolna. Przede
wszystkim cenit sobie niezalezno$¢. Nie chciat spowiadad
si¢ przed zona z kazdego dnia i usprawiedliwia¢ wydanie
kazdego pensa. Cenit si¢ znacznie wyzej - jego ojciec
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uwazal, ze o wiele za wysoko. Hrabia przestat utrzymywacé
swego syna po ktétni dotyczacej matzenstwa.

W ten sposdb Reginald do$¢ szybko poznal smak
prawdziwego zycia. Jedli chciat by¢ catkiem samodzielny,
to musiat uniezalezni¢ si¢ takze od swej rodziny. Nie
mogt przyjaé ich pieniedzy, odrzucajac jednocze$nie zwia-
zane z tym wymagania. Zebral wigc to, co zostato mu
z pienigdzy podarowanych niegdy$ przez ojca, fundusze,
ktére zainwestowat na gietdzie, a takze to, co wygrat
na wysScigach, i ruszyt do Londynu, by tam szukaé
szcze$cia i niezalezno$ci.

Po wszystkich latach wyrzeczen zyt catkiem dostatnio.
Kiedy rozpoczynat dziatalnos¢, zaciagnat wiele dtugéw, by
prowadzié zycie na tym samym poziomie jak w rodzinnym
domu, teraz jednak mogt je wreszcie sptaci¢. Zrozumiat
juz, czym rézni si¢ oszczedno$é od skapstwa. Mogt sobie
pozwoli¢ na utrzymanie dwoch powozéw i dwdch koni
w miescie, ale znacznie rozsadniej byto zadowoli¢ sig
jednym, zwlaszcza biorac pod uwage wysokie koszty
utrzymania w Londynie. Dzigki zaoszczedzonym w ten
sposéb pieniadzom, mogt kupowaé cenne manuskrypty, jak
ten, ktéry przyniosta lady Marian. Wicksze zakupy niosty
ze soba wigksze zyski i whadnie z takich transakcji Reginald
czerpat najwiccej korzySci - zaoszczedzony pens moéglh
przynies¢ cata fortung. Mtody pan Montague nawet polubit
te gre.

Nie mégt jednak dopuscié, by w towarzystwie dowie-
dziano sig, ze jest sklepikarzem. Prawde znat tylko Darley,
od ktérego Reginald musiat pozyczy¢ fundusze na pierwsze
inwestycje. Wicehrabia dostat juz swoje pieniadze wraz
z odsetkami ijak dotad nie pisnat ani stéwka na ten temat.
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Dla takiego przyjaciela Reginald gotéw byt poruszaé gory.
Zrobi tez wszystko, by uchroni¢ go przed tym Kkatastrofal-
nym matzenstwem.

Snujac takie rozmys$lania dotart wreszcie na raut, gdzie
-jak go zapewniano - miala si¢ takze pojawi¢ lady Marian
ijej rodzina. Reginald oddat kapelusz i laske stuzacemu,
przywitat sie¢ z gospodynia i rozpoczat polowanie.

Przyjecie nie zgromadzito najszacowniejszych przed-
stawicieli towarzystwa, ale wszyscy goscie byli niezwykle
powazani i cieszyli si¢ powszechnym szacunkiem. Reginald
z trudem powstrzymywat si¢ od ziewania. Dawno juz
przestaty go interesowa¢ ztosliwie plotki, flirtowanie i wy-
stawne rozrywki, do ktérych ograniczala si¢ egzystencja
wiekszosci arystokracji. Musiat jednak bywa¢ na wszystkich
tych przyjeciach, rautach i balach, by zdobywaé cenne
informacje o ewentualnych nabytkach, i by przysparzaé¢
sobie coraz to nowych klientéw. Tylko to przyciagato go
tutaj. Niestety, tym razem nie spotkat bogatych i lekkomys-
Inych arystokratéw, ktorzy przynosili tak wielki zysk jego
ekskluzywnemu sklepowi.

Reginald przyszedt tutaj tylko ze wzgledu na Darleya.
UsSmiechnat sie szarmancko do nieSmiatej Jessiki, ktéra
jako pierwsza zauwazyta jego przybycie. On byt cynicznym
trzydziestodwulatkiem, ona za$ naiwna, siedemnastoletnia,
panna, jednak réznica wieku nie stanowila zazwyczaj
zadnej przeszkody dla ambitnych mam. Oczywiscie nie
zamierzat wzbudza¢ w tym dziecku jakichs prawdziwych
namigtnosci, nie przypuszczal zreszta, by w tym wieku
potrafita juz obdarzy¢ kogo$ stalym uczuciem. Chciat
jedynie znalez¢ pretekst, by od czasu do czasu przebywaé
W jej towarzystwie i jednocze$nie prowokowa¢ lady Marian
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w obecnos$ci Darleya. Nie przypuszczat, by trwato to dtuzej
niz zapalenie $wiecy, nie miat wi¢c nawet czasu na
romantyczne uniesienia.

Sktonit si¢ grzecznie przed lady Grace, pozdrowil nie-
znacznym skinieciem glowy podejrzliwa lady Marian,
wreszcie stanat przed $liczna Jessika.

- Panno Oglethorp, os$miele si¢ zauwazyé, ze wyglada
pani dzi$ po prostu czarujaco. Czy poznata juz pani moja
kuzynke, Mary? Stoi tam niedaleko. - Reginald zwrécit si¢
teraz do podekscytowanej mamy Jessiki. - Czy mdgibym
pozbawi¢ pania na moment towarzystwa pani corki? Mary
bardzo chciata ja poznaé. Zdaje si¢, ze sa W tym samym
wieku.

Lady Grace zgodzita si¢ bez chwili wahania. Wszyscy
znali Reginalda Montague'a. Cho¢ byt tylko ,wielce
szanownym panem", uwazano go za catkiem niezta partic.
Pochodzit z bardzo bogatej rodziny i ubierat si¢ z arogancja
wtasciwa prawdziwym bogaczom, sadzono wiec, ze i on
jest zamozny. Nic nie splamito jeszcze jego doskonatej
reputacji. W dodatku byt przyjacielem lorda Darley, ktéry
sam uchodzit za wcielenie dobroci i wszystkiego, co godne
szacunku. Jak moglaby pozbawi¢ Jessike tej okazji?

Marianna zmarszczyta gniewnie brwi, dobrze wiedzac,
o czym mys$li jej matka. Ona jednak znata tego *tajdaka
troche lepiej niz lady Grace. Podejrzewata, ze przebiegly
pan Montague knuje co$ po cichu, gdyz mezczyzni z jego
sfer i w jego wieku nie interesowali si¢ takimi podlotkami
jak Jessica. Marian odetchneta z ulga, kiedy powrdcit do
niej Darley, ktory wybrat si¢ przed chwila po kieliszek
ponczu.

- Twdj przyjaciel, pan Montague, byt na tyle taskawy,

71



PATRICIARICE

ze poprosit Jessike, by poznata jego kuzynke - oznajmita
Marianna, u$miechajac si¢ z zaklopotaniem. - Mam na-
dzieje, ze moja siostrzyczka bedzie sie odpowiednio za-
chowywac¢. Jest jeszcze bardzo mtoda.

Darley ze zdumieniem spojrzal w strone swego przyja-
ciela. Reginald nie pojawial si¢ zazwyczaj na takich
przyjeciach, a swoich krewnych prawie nie zauwazal
i rzadko kiedy raczyt si¢ do nich odezwaé. Jego dzisiejsze
zachowanie byto wiec bardzo zaskakujace.

- Mozemy tam pojs¢ i popilnowaé jej, jesli sobie
tego zyczysz - zaproponowal wicehrabia, podajac reke
swej towarzyszce. Nie byt przeciez glupcem i wiedziat,
7e jego przyjaciel przezarty jest na wskro§ cynizmem.
Teraz czut si¢ wiec w pewnym stopniu odpowiedzialny
za nieSmiata panne Oglethorp, ktéra sam przeciez poznalt
z Reginaldem.

Marianna z wdzigcznodcia przyjeta jego propozycje
i wkrétce oboje znalezli si¢ w towarzystwie, ktéremu
Montague przedstawit Jessike. Podekscytowana siostra
Marianny chtoneta wszystkie zarciki i docinki, jakimi
przerzucali si¢ ci miodzi ludzie, cho¢ sama byla zbyt
nieSmiata, by wtraci¢ cho¢ jedno stowo.

Reginald odsunal si¢ na bok, robiac miejsce nowo
przybytej parze, po czym zwrécit si¢ do Marianny:

- Ciesze sie, ze zechcielicie dolaczy¢ do nas. Wy-
chwalamy wlasnie zalety najpickniejszych dam z towarzy-
stwa i zastanawiamy si¢, ktéra z nich zdobedzie rcke
ksiecia Devonshire. Jestem pewien, ze lady Marian ma juz
ustalone zdanie na ten temat.

- Poniewaz nie znam tego dzentelmena, nie wiem
tez, jakie kobiety podobaja mu si¢ najbardziej, sir. Poza
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tym nie jestem obiektywna. Uwazam, ze moja siostra
jest ucielesnieniem wszystkich zalet idealnej damy.

Wszystkie spojrzenia zwrocity sie ku Jessice, ktéra
zarumienita sie nagle. Nie przychodzita jej do gtowy zadna
dowcipna odpowiedz, wiec szarmancki lord Darley natych-
miast zaofiarowat si¢ z pomoca;

- Panna Oglethorp jest niczym rzadka orchidea w ogro-
dzie petnym pigknych kwiatéow. I tak jak w przypadku
picknych kwiatéw, tylko madry cztowiek potrafi w peini
docenié jej wartos¢.

Ktos$ rozesmiat si¢ gtosno.

- W takim razie nie dotyczy to Devonshire. On nie
zauwazy zadnej kobiety, jesli nie bedzie obwieszona ztotem
i klejnotami.

- Nie moze przeciez traktowaé wszystkich kobiet niczym
wieszaki na kosztownosci - zaprotestowal Montague.
- Kiedy$s w koncu musi wybra¢ jedna z nich. GdybysSmy
tak podarowali lady Marian ztota sukni¢ i aureolg... Cickawe
jakie miataby szanse?

Marianna spojrzata nan z irytacja, ale odparta stodkim
glosem:

- Miatabym spore szanse na to, zeby si¢ przewrécié pod
ciczarem wszystkich tych cudownos$ci. Wcale nie marze
o tym, by zostaé ksiezna.

Darley postat jej petne uznania spojrzenie, a Reginald
ukryt grymas rozczarowania. Runda pierwsza: jeden do
zera. Po chwili odwrécit sie do swej mtodej kuzynki.

- Mary, ty poznata$ juz tego dzentelmena. Jak sadzisz,
wolatby ozeni¢ si¢ z wyksztatcona i oczytana kobieta czy
tylko z piekna?

Mitoda dama roze$miata si¢ perlicie.

73



PATRICIA RICE

- Reginaldzie, a gdzie ty by$ znalazt oczytana kobietg?
Nie, nie patrz nawet w moja strong. Nie widziatam kart
ksiazki, odkad skonczytam szkote.

Jessica wtracita nie§miato:

- Marianna duzo czyta. Ciagle przebywa w bibliotece.

Do dyskusji wtaczyt si¢ nagle jaki§ mtody dzentelmen,
ktéry chciat ols$nié¢ Jessike inteligencja i dowcipem:

- By¢ moze, ale kto wie, co ona tam naprawde robi?
Ciemne zakamarki bibliotek czesto oferuja znacznie ciekaw-
sze przyjemnosci niz czytanie.

Rozmowa wkraczata na niebezpieczne tory i stawata sie
zbyt wieloznaczna dla tak niewinnej, mtodej osobki jak
Jessica. Marianna rzucita Darleyowi porozumiewawcze
spojrzenie, ale to Montague odezwat si¢ pierwszy.

- Harrington, przypuszczam, ze w twojej pustej tepety-
nie nigdy nie brakuje $wiatta, bo jest dziurawa jak
rzeszoto. Panno Oglethorp, czy zechce pani przej$¢ ze mna
do stotu?

Marianna i Darley ruszyli w $lad za Reginaldem, zo-
stawiajac za plecami rozplotkowane i rozchichotane towa-
rzystwo. Marianna spojrzata katem oka na swego towarzy-
sza. Ciekawe, jak lord Darley przyjal wiesci o jej literackich
zainteresowaniach? Mitody arystokrata $ciagnat gniewnie
brwi, ale mogta to by¢ reakcja na ghupia uwage Harringtona.
Teraz jeszcze bardziej bata si¢ powiedzie¢ cokolwiek, co
uczynitoby ja w oczach wicehrabiego mniej atrakcyjna
kandydatka na zong¢. Niech diabli wezma tego Montague'a!
Po co w ogdle wspominat o ksiazkach? Musiata jak
najszybciej zaprowadzi¢ Darleya do ottarza.

Kiedy staneli przy stole, Reginald zwrécit sie do Marian-
ny i podat jej talerz.
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- Pani jest intelektualistka, lady Marian? Nigdy bym nie
przypuszczat.

Swiadomie ja prowokowat. Widziata to wyzwanie w jego
rozesmianych oczach. Chciat, zeby go Spoliczkowata albo
zrobita co$ réwnie niestosownego. Marianna wiedziata, ze
gwattowny charakter i cig¢ty jezyk to jej najgorsze wody,
a ten cztowiek wtasnie od tej strony ja zaatakowal. Nie
miata pojecia, dlaczego to robi, ale w zadnym razie nie
zamierzata si¢ poddawac.

- OsSmicle si¢ zauwazy¢, ze jest jeszcze mnostwo rzeczy,
o ktérych nigdy pan si¢ nie dowie, panie Montague. Trzeba
mie¢ naprawde otwarty umyst, by dojrze¢ wszystkie moz-
liwosci.

Z niewinna mina odebrata od niego talerz i zaczeta
napetniaé¢ go roznymi smakotykami ze stotu.

Darley zachichotat i siggnat po néz, by odkroi¢ kawatek
ciasta dla Jessiki.

- Ta dama jest troche za szybka, zeby da¢é si¢ ztapaé na
twoja przynete, stary przyjacielu. Daj jej wreszcie spokdj
i pozwdl nam si¢ bawié.

Reginald zdat sobie sprawe, ze jesli nadal bedzie za-
czepiat lady Marian, to zrobi z siebie glupca. Darley byt
tak zaslepiony, ze nie widziat, co dzieje si¢ tuz przed nim.
Ta dama wtasciwie przyznata, ze interesuje si¢ literatura.
Jej inteligentne, dowcipne i szybkie odpowiedzi powinny
uczyni¢ wicehrabiego bardziej podejrzliwym. Jednak jego
przyjaciel nie byt w stanie dostrzec nic poza ponegtnymi
kragto$ciami i przyjemnym gtosem. Najwyrazniej atrakcyjna
powierzchownos$¢ przystonita mu cata resztg. Stuzaca-
-modystka potrafita podkre$li¢ kobiece atuty swej pani, nie
wykraczajac jednocze$nie poza normy przyzwoitos$ci.
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- Przepraszam, jesli towarzystwo mojej kuzynki urazito
pania w czymkolwiek, panno Oglethorp - Reginald
zwrocit sie do Jessiki, probujac uciszy¢é w ten sposob
niespokojne sumienie. - Przyjaciele Mary bywaja czasem
niezno$ni. Zapomniatem o tym.

Jessica rzucita mu puste spojrzenie, po czym szybko
opuscita wzrok.

- Wydaje mi si¢, ze byli bardzo uprzejmi, cho¢ nie
rozumiem, co mieli na mysli, mowiac o ciemnych zakamar-
kach. Trudno przeciez czyta¢ w ciemnym pokoju. Marianna
zawsze zapala lampke.

Za moment Darley bedzie si¢ tarzat ze Smiechu, pomyslat
Reginald z rozgoryczeniem. Adorujac Jessike wychodzit na
osta, dowodzac w ten sposob stusznosci sadu wygltoszonego
juz dwukrotnie przez lady Marian. Lepiej zrobitby zalecajac
si¢ do tej przebiegtej damy.

Nie zdazyt jeszcze dokonczy¢ tej mysli, gdy poczut
jakie$ dziwne, ekscytujace drzenie, jakby tajemnicze prze-
czucie. Reginald spojrzat na Marianne, ktora ugryzta wtasnie
kawatek marcepanu i delikatnie oblizata usta. Nie bylta
ol$niewajaco pigkna, ale emanowala z niej zmystowosé
doswiadczonej kurtyzany. Teraz rozumiat, dlaczego Darley
byt tak zaslepiony.

Uwodzenie lady Marian da mu o wiele wiecej satysfakcji
niz uSmiechanie si¢ do §$licznej Jessiki.

Wtedy Darley pozna niestata natur¢ swej ukochane;j.



Rozdziat siodmy

Pan Montague to bardzo mity mtody cztowiek - oznaj-
mita lady Grace beznamigtnym tonem, rozcinajac pieczeé
kolejnego listu. Przed nia lezata cata sterta nie przeczytanej
jeszcze korespondencji. - Naprawde nie wiem, co masz
przeciwko niemu, Marianno.

Marianna popijata wtasnie poranna herbate, starajac si¢
nie patrze¢ na okropny obraz, zdobiacy przeciwlegta $ciang.

- On wecale nie jest taki, jaki si¢ wydaje, mamo. Nie
moge zrozumieé, dlaczego tak nagle zainteresowal sie
Jessika na wczorajszym przyjeciu. A przysytanie kwiatéw
w ogdble nie lezy w jego charakterze.

- Te kwiaty sa dla nas wszystkich, kochanie. Nie
mozesz przywiazywa¢ do nich zbyt duzej wagi. I skad
niby znasz charakter tego dzentelmena? Ledwie zamienitas
z nim kilka stéw. - Lady Grace odtozyta koperte na
stos przyjetych juz wczeéniej zaproszen, odsungta kilka
innych na bok i zaczeta otwieraé¢ nastepny list.

Marianna nie mogta si¢ przyznaé¢, ze zamienita z tym
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cztowiekiem wiecej niz kilka stéw. Gdyby powiedziata, ze
juz nie raz obrzucali si¢ obelgami, matka moglaby uzna¢,
ze wina lezy po jej stronie. Wolata tez nie ujawniaé, skad
wzieta pieniadze. Lady Grace zachowywata si¢ czasem jak
histeryczka, a z pewnoscia nie ucieszytaby sie, styszac,
jakie miejsca odwiedzata jej corka, by sprzedaé kilka
ksiazek.

Zamiast wigc opowiada¢ o kiétni w antykwariacie,
Marianna zajeta si¢ swoja grzanka.

- Wiem, ze musze by¢ dla niego mita ze wzgledu na
Darleya, ale chyba nietatwo przyjdzie mi go polubié. - Nie
mogla tez powiedzie¢, ze nie lubi tego dziwnego uczucia,
wywolanego jego spojizeniami. Z pewnoscia nie byt to
temat do dyskusji przy $niadaniu. Pamigtata jednak dosko-
nale, jak spoczal na niej taksujacy wzrok Montague'a, jak
po jej plecach przeszty dreszcze ijak zrobito jej si¢ stabo.
Pomimo nieskazitelnej opinii ten cztowiek z pewnoscia byt
rozpustnikiem. Zaden inny dzentelmen nie o$mielit sig
patrze¢ na nia, w ten sposob.

Zdumiony okrzyk matki wyrwal ja z tych rozmyslan
i przywoltat do rzeczywistosci.

- Coz to takiego?! Chyba nie dostatySmy zaproszenia na
bal u jakiego$ innego ksiecia? Te suknie i tak beda
kosztowa¢ majatek.

- Mydlisz, ze mozemy jeszcze odwotaé zamowienie?
- spytata lady Grace cicho, wpatrujac si¢ w list.

Tym razem Marianna naprawde si¢ zaniepokoita.

- Co to jest? Musimy wraca¢ do domu? Co$ si¢ stato?

Matka podata jej list, wciaz unoszac brwi ze zdumienia.

- Wrhasciwie to nie wiem, co to wszystko oznacza,
kochanie. Dziedzic zapewniat mnie, Ze ten cztowiek jest na
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wskro§ uczciwy. Chyba nie prositby o taka sumeg bez
powodu. Moze przypuszcza, ze bedziemy musieli zaciagnaé
dtugi, kiedy nadejda zniwa?

Marianna szybko przeczytata list i z przerazeniem zaczeta
czytaé go jeszcze raz, by upewnié si¢, ze wszystko dobrze
zrozumiata. Kiedy zyt jeszcze dziedzic Oglethorp, to on
zawiadywat finansami rodziny, o majatek zas dbat rzadca.
Po $mierci dziedzica tenze rzadca i radca prawny zajeli si¢
wiekszoscia spraw finansowych, pozostawiajac Marian tylko
codzienne wydatki, na ktére przeznaczali skromne sumy.
Marianna zrozumiata teraz, ze byt to btad. Powinna byta
bardziej zainteresowaé si¢ stanem majatkowym rodziny.

- Pisza tutaj, ze podatki nie zostaty zaptacone w terminie,
a odsetki urosty do takiej wysokosci, ze trzeba by zastawié¢
dom - wymamrotata do siebie raczej niz do matki.

- Nie mozemy zaptaci¢ takiej sumy, dopdki nie skoncza,
si¢ zniwa, prawda? Dlaczego przystali to do nas? Przeciez
to oni maja zajmowac si¢ majatkiem, czy nie tak?

- Pisza, ze niec ma pienigdzy na sptacenic diugdw.
Wydali wszystko na nasiona i ptace robotnikéw. Musimy
si¢ zapozyczy¢. Jezeli zbiory beda udane, zwrdcimy pienia-
dze po zniwach.

Lady Grace spojrzata na nia pytajaco.

- Jak zaciaga si¢ pozyczki? Czyz nie po to zatrudnili$§my
prawnika?

Marian powoli ztozyta list.

- On nie znalazt nikogo, kto zechciatby udzieli¢ az tak
duzej pozyczki. Ma nadziejg, ze nam si¢ poszczesci lepiej,
i ze pomoga nam nasi przyjaciele w Londynie.

Lady Grace podniosta filizanke i wpatrywata sic¢ w nia
zdumionym wzrokiem.
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- Mamy prosi¢ naszych przyjaciét o pieniadze? Wcale
mi si¢ to nie podoba.

Marianna zmieta list w jednej dtoni i odsuneta sic od
stotu.

- Nie przejmuj si¢ tym za bardzo. Moze uda mi si¢
jeszcze odwota¢ zamowienie. Jako$ sobie z tym poradze.

Matka odetchneta z ulga.

- Jestem pewna, ze lord Darley poprosi ci¢ wkrotce
o reke. Gdy tylko bedziesz zargczona, poprosimy go o rade
i pomoc. Musimy tylko troche poczekad.

Marianna wyszta szybko z jadalni i pobiegta do gabinetu,
swej ulubionej kryjowki w tym domu, ktéry nie posiadat
biblioteki. Odwotanie zamoéwienia na suknie niewiele by
pomogto. Zaoszczedzone w ten sposob pieniadze byty
niczym w poréwnaniu z kwota wymieniona w liScie. Po
dhugich targach z modystka Marianna miata jeszcze wigksza
cze$¢ z owych pieédziesieciu funtéow zarobionych na
manuskrypcie, ale nawet to nie wystarczalo na pokrycie
podatkdw i odsetek. Dlaczego nie poinformowano ich
o tym wczesniej? By¢ moze gdyby nie pojechaty do
Londynu, udatoby im si¢ zapobiec jako$ tym kfopotom.

Woéwcezas jednak ta sama sytuacja powtdrzytaby sig
w przysztym roku, a gdyby zbiory byly nieudane, dom
zostatby sprzedany. Musialy wigc przyjecha¢ do stolicy
i znalezé mezéw, ktérzy wsparliby rodzing. Na razie
jednak zmuszone byty radzi¢ sobie same. Marianna po raz
kolejny postanowita, ze jak najszybciej musi doprowadzi¢
Darleya do ottarza.

Gdyby byta mezczyzna, posztaby ktérego$ wieczoru do
klubu i napita si¢ z kim$, kto chetnie pozyczytby jej
pieniadze na kilka miesiecy. Jednak kobiety pozbawione
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byty takiej mozliwo$ci. Nie mogta tez poprosi¢ Darleya
o pozyczke. Gdyby byli juz zareczeni, udawalaby cat-
kowicie bezradna i poprosita go o rade, jednak w tej chwili
byloby to wysoce niestosowne. Z drugiej strony, mogly
uptynaé dtugie tygodnie, a nawet miesiace, zanim miody
wicehrabia bedzie miat do$¢ odwagi, by poprosié ja o reke.
Z tresci listu wynikato jasno, ze nie miaty tyle czasu.

Marianna usiadta w wielkim krzesle za biurkiem i wpat-
rywata si¢ w skrzyni¢ z ksiazkami. Byta pewna, ze pan
Jacobs kupitby chetnie kazda z nich. Gdyby oferowat jej
kwote¢ dwa razy wyzsza od tych, ktére jej wczesniej
zaproponowano, bytaby w stanie zebra¢ wigksza czg$é
potrzebnej sumy. Sadzita jednak, ze tylko dzicki obecno$ci
pana Montague'a w antykwariacie udato jej si¢ uzyskaé tak
zawrotna, cen¢. Tym razem pan Jacobs nie byltby juz
zapewne tak rozrzutny.

Wspomnienie pana Montague'a przywotato inna mysl,
ktérej Marianna starata si¢ do siebie nie dopuszczad.
Powiedziat, ze jej naszyjnik jest bardzo wartosSciowy i ze
mozna by wykona¢ doskonata kopig, tak jak robi to wielu
ludzi. Czy naprawde statoby sie co$ strasznego, gdyby jej
matka posiadata tylko kopi¢ ukochanego klejnotu? Wy-
gladatby przeciez tak samo, a ona wciaz mogtaby wspomi-
na¢ meza, ktéry jej go podarowat. Jednocze$nie bylyby
w stanie zwréci¢ dtug i ocali¢ dom.

Nie wiedziata, czy potrafi si¢ na to zdobyé. Wstata
z krzesta i zaczeta krazyé nerwowo po gabinecie, od regatu
zastawionego starymi ksiazkami do okna zakrytego niemal
zupetnie ciezkimi draperiami. Gdyby kiedykolwiek byta
do$¢ bogata, by pozwoli¢ sobie na wtasny gabinet, kazataby
umies$ci¢ w nim jak najwiccej okien bez zaston. Nagle
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zdata sobie sprawe, jak absurdalna jest taka mys$l w chwili,
gdy wkrétce mogta zostaé bez dachu nad gtowa.

Jej matka wcale nie miata ochoty na ponowne zamazpdj-
§cie i potrzebowata wtasnego domu. Przy odpowiednim
zarzadzaniu majatek mégt znowu przynosi¢ zyski. Dzigki
niej dziedzic Oglethorp byt kiedyS bogaty - nie do$é
bogaty jednak, by pozwalaé sobie na ekstrawagancje. Zyjac
w miare skromnie, lady Grace moglaby by¢ spokojna
o swoja przyszto$¢ - jesli tylko bedzie miata gdzie
mieszkaé. Farma zapewnitaby jej $rodki do zycia na wiele
lat. Gdyby za$ przyszto ja sprzeda¢, matka zdana bytaby na
Yaske swoich zieciow. Takie rozwiazanie ani troche nie
podobato si¢ Mariannie, ktéra poznata juz przywary mez-
czyzn i zmienno$¢ losu.

Moze wystarczy tylko zastawi¢ naszyjnik na pewien
czas. Styszata juz o takich rzeczach. To tak jakby
zaciagata pozyczke, a mnaszyjnik stanowitby gwarancje
wyptacalno$ci. Gdyby dostata zan wystarczajaco duzo
pieniedzy, by sptaci¢ dtug i wykonaé kopie, nikt by sie
o tym nie dowiedzial. Po zniwach mogtaby odzyskaé
oryginat.

Ten pomyst podnidst ja nieco na duchu. Gdyby klejnot
nalezat tylko do niej, sprzedataby go bez wahania, byle
tylko zapewni¢ bezpieczna przyszto$¢ matce. Nie miata ani
cienia szacunku czy sympatii dla ojca, ktdry zostawit jej
majatek w optakanym stanie i marne pieniadze nie wystar-
czajace nawet na pokrycie podstawowych potrzeb. Nie
czuta tez zadnego sentymentu do tego przeklgtego kamienia
- w przeciwienstwie do matki.

Musiata wiec zapyta¢ pana Montague'a, gdzie mozna
zastawi¢ naszyjnik i kto wykonatby kopi¢. Robito jej sie
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niedobrze na sama mys$l o rozmowie z tym czlowiekiem,
jednak on i tak znat juz ich kiepska sytuacje. Najwyrazniej
nie wspomniat o tym lordowi Darley, za co Marianna
musiata mu by¢ wdzieczna. Po prostu nie mogla sie
ponizy¢ az tak bardzo, by przyzna¢ si¢ przed hrabia, ze nie
ma pieniedzy. Powinna udawaé stodka idiotke, ktéra nie
dba o takie rzeczy - tylko do chwili, gdy Darley wtozy na
jej palec obraczke. Musi postaraé sie, by doszto do tego jak
najszybciej. Tymczasem nalezato porozmawia¢ z tym
niezno$nym panem Montagiem.

Nie do konca jednak wiedziata, jak to przeprowadzié.
Nie mogta wysta¢ do niego listu, w ktérym wyjasnitaby
caty problem i prosita o pomoc, i nic mogta tez liczy¢ na
to, ze spotka go w antykwariacie. Jedyne, co jej pozostato,
to czekaé¢ do nastgpnego spotkania i znalez¢ jaki$ sposéb,
by porozmawia¢ z nim na osobnosci.

Mysél o pozostaniu sam na sam z Reginaldem Montague
przyprawiata ja o dreszcze. Byt bardzo wysokim mezczyzna
i na pewno nie nalezat do stabeuszy. Czytata juz wiele
opowiesci o tym, co przydarza sie¢ lekkomySlnym mtodym
kobietom, ktére pozwalaja sobie na spotkania z takimi
mezczyznami. Musiata jednak zaufa¢ swym sitom i polegaé
na fakcie, ze on nia pogardzat. MezczyZzni nie napadaja
chyba kobiet, ktorymi pogardzaja?

Nazajutrz choé¢ raz usmiechnat si¢ do niej los. Kiedy
matka i Jessica wyjechaty do miasta, Marianna wolata
zosta¢ w domu i poczytaé. Wiedziata, ze Darley wyjechat
do jakiego$ majatku pod Londynem, gdzie wzywaly go
wazne interesy, wykorzystata wiec okazje, by choc troche
posiedzie¢ w samotnoéci. Zycie towarzyskie stolicy byto
dla niej troche¢ meczace, zwlaszcza ze do tej pory mieszkata
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na wsi. Dzigki tym chwilom wyciszenia zachowywata
rownowage ducha.

Kiedy stuzacy zaanonsowal przybycie jakiego$ dzentel-
mena, juz chciata powiedzie¢, ze nie ma jej w domu. Kiedy
jednak dojrzata powdz, stojacy przed brama, natychmiast
si¢ rozmyslita. Montague.

Nigdy dotad nie pojawiatl sie¢ w tym domu. Nie miata
pojecia, dlaczego przybyt - by¢ moze wyswiadczal przy-
shuge Darleyowi. Jedli chciata go przyja¢, powinna zawotaé
Lily. Nie wypada jej samej zabawia¢ goscia.

Musiata jednak porozmawia¢ z nim w cztery oczy.
Nie mogta oznajmi¢ w obecno$ci Lily, ze zamierza
zastawi¢ rubin. I tak dostala od losu wyjatkowa szanse.
Teraz musi jedynie znalezé w sobie do$¢ odwagi, by
ja wykorzystac.

- Dobrze, Simmons, wprowadz go, a potem przynie$
nam herbaty. Jestem pewna, ze mama wkrdtce wrdci
i bedzie chciata sie z nim zobaczy¢. - Marianna miata
nadzieje, ze ta ostatnia uwaga udobrucha zasadniczego
i surowego lokaja.

Montague wygladat na zaskoczonego, kiedy po wejsciu
do salonu, zastat w nim jedynie Marianng. Szybko jednak
ukryt chwilowa konsternacje¢ pod maska uprzejmosci i usiadt
na zaoferowanym miejscu.

- To dla mnie niezwykly zaszczyt i przyjemnosc,
lady Marian. Nie spodziewalem si¢, ze zastang pania
sama. Darley méwit mi, ze musi wyjecha¢ z miasta,
i prosit, bym odwiedzit szanowne panie, gdy tylko bede
miat po temu okazje. Czy pani optakuje juz jego chwilowa
nieobecnos¢?

Byta pewna, ze znowu swiadomie ja prowokuje. Wstrzy-
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mata si¢ jednak z odpowiedzia, kiedy stuzaca wniosta tace
z herbata. Gdy znowu zostali sami, probowata udzieli¢ mu
grzecznej i wywazonej odpowiedzi:

- Nie wiem, do czego pan zmierza, sir. Lord Darley jest
wolnym cztowiekiem i moze robié¢, co chce, tak jakja. Nie
rozumiem wi¢c, dlaczego miatabym w tej sytuacji optaki-
wac jego nicobecnos$¢.

Reginald skinat gtowa z aprobata, saczac powoli herbate.

- Widze, ze nie dzieli pani skoéry na nie upolowanym
jeszcze niedzwiedziu. To bardzo rozsadne. Czy zamierza
pani w takim razie zastawi¢ sidta na ksiecia?

Marianna zacisneta usta i ostroznie odstawita filizanke
na tace.

- Je$li przyszedt pan tutaj, zeby mnie obrazaé, to bede
panu wdzieczna, jesli zechce pan wyjs¢.

Montague podnidst reke w gescie pojednania.

- Chciatem tylko porozmawiaé z pania szczerze, tak jak
ostatnio. Jesli woli pani zwykte pogaduszki - prosze
bardzo. Pigkna mamy dzisiaj pogode, nieprawdaz? To
niezwykte jak na te pore roku. Czy miataby pani ochote na
krétka przejazdzke?

Marianna skrzywita si¢ z niesmakiem i podata mu talerz
z ciasteczkami.

- Nie moge zrozumieé¢, co Darley w panu widzi, ale
skoro juz mowa o szczero$ci, to musz¢ przyznaé, ze nie
bez powodu przyjmuj¢ pana samotnie.

Montague unidst swe wyraziste brwi.

- Tak sie wtasnie zastanawiatem... - mruknat. - Nie
przypuszczatem, zeby robita to pani, by mnie uwies¢.

Rzucita w niego poduszka. Reginald zrecznie odbit
pocisk jedna regka, druga za$ starat si¢ utrzymad filizanke
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w bezruchu i uratowaé w ten sposob swe kosztowne
spodnie przed poplamieniem.

- To sie mogto zle skonczy¢ - mruknat, ostroznie
odstawiajac porcelanowa filizanke. - Czesto miewa pani
takie napady? Czy Darley o tym wie?

- Pan mnie $wiadomie prowokuje i przywodzi do
najgorszego, panie Montague. Jesli powie pan lordowi o tej
wizycie, bede zmuszona poinformowaé go o panskim
obrazliwym zachowaniu.

- Dlaczego kobiety zawsze uwazaja zarty za obraze?
Czyzby nie miaty poczucia humoru?

- Dlatego, ze kobiet nie $mieszy nic, co wulgarne, sir.
Nie wiem, co moze by¢ zabawnego w oskarzaniu mnie
o uwodzenie megzczyzn, nawet gdybym na ten temat
cokolwiek wiedziata, cho¢ oczywiscie nie wiem. Jesli wiec
zaktada pan, ze potrafie kogo$ uwiesé, to jest to dla mnie
obrazliwe.

- Sam fakt, ze méwi pani o takich rzeczach ze zto$cia,
zamiast natychmiast zemdle¢, dowodzi niezbicie, iz wie
pani o nich znacznie wigcej niz wickszo$¢ dam. Przestan-
my wreszcie udawaé, lady Marian. Nie jest pani niewi-
niatkiem, ktore blednie i mdleje na sama my$l o mez-
czyznie. Jest pani wyksztatcona i oczytana, a za ta tadna
buzia kryje sie¢ prawdziwa inteligencja. Bedzie nam sig
o wiele tatwiej porozumieé, jesli przyzna si¢ pani do tego
i przestanie odgrywaé stodka idiotke, jak robi to pani
przy Darleyu.

Marianna splotta palce ze zto$cia i postata Reginaldowi
jadowite spojrzenie.

- Staram si¢ ze wszystkich sit zachowywaé tak, jak
oczekuja tego inni. Nie wy$wiadcza mi pan zadnej przy-
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stugi, zachecajac mnie do czego$ przeciwnego. Na razie
jednak odt6zmy na bok urazy. Potrzebuj¢ panskiej pomocy.

Montague wygladat na zainteresowanego. Odwazyt sie
nawet podnie$¢ filizanke.

- Prosze méwié, lady Marian. Jestem do pani ustug.

Natychmiast przyszta jej do glowy cigta odpowiedz,
w pore jednak powstrzymata jezyk. Potrzebowata jego
pomocy, a nie ztosci.

- Moja matka otrzymata dzisiaj do$¢ nieprzyjemny list
od swego prawnika. Wydaje si¢, ze musimy pozyczyé
duza sume, by zatrzymaé nasz dom. Moglybysmy oddaé
pieniadze natychmiast po Zzniwach, jednak nasz radca
najwyrazniej nie potrafi znalezé nikogo, kto zechciatby
udzieli¢ mu pozyczki. - Starata sic opowiedzie¢ wszystko
w jak najwickszym skrécie, gdyz wyjawianie rodzinnych
sekretow obcemu cztowiekowi napawato ja wstretem.
Zanim Montague zdazyt jej przerwaé, szybko wytuszczyta
swa prosbe: - Prawdopodobnie uzyskatabym wicksza
czes$é tej kwoty, sprzedajac pozostatosci biblioteki, ale
wspomniat pan kiedy$, ze mdj naszyjnik jest bardzo
cenny. Czy istnieje mozliwos$¢ uzyskania pozyczki pod
jego zastaw? - Gdy tylko skonczyta moéwié, odetchneta
z ulga.

Montague zastanawiat si¢ przez chwile nad jej pytaniem,
obracajac w dtoni filizanke.

- Chciataby pani wykona¢ kopie, tak by nie dowiedziata
si¢ o tym pani matka?

Marianna zagryzta wargi i skingta lekko gtowa.

- I nie chce pani od razu go sprzedawac?

Tym razem pokrecita glowa energicznie.

- I tak czuje sie jak ztodziejka. Wiem, ze kiedy$ ten
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kamien bedzie nalezat do mnie, ale na razie to caty majatek
mojej matki.

- Pasuje bardziej do pani niz do niej - powiedziat
w zamy$leniu. - Pani ojciec musiat mie¢ ciemna ka-
rnacje.

- Tak sadze. Bytam bardzo mata, kiedy umart. Jego
portret nalezat do posiadtosci, wigc nie widziatam go,
odkad stamtad wyjechalySmy - odpowiedziala Marianna,
wpatrujac si¢ uparcie w swego rozmowce.

Tymczasem Montague wypit kolejny tyk herbaty i ob-
serwowal ja znad krawedzi filizanki.

- Czy obecny markiz nie moze paniom pomoc? Moze
bedzie zainteresowany nabyciem klejnotu, skoro jest on
czescia spadku.

Nie zamierzat jej pomdc. Starajac sie nie okazywacé swej
rozpaczy, Marianna spojrzata dyskretnie na zegar komin-
kowy. Moze rychty powrdt mamy i Jessiki potozy kres tej
przygnebiajacej rozmowie.

- Nie znam tego dzentelmena. Mieszkat w Ameryce,
kiedy umart mdj ojciec, a jak juz wspominatam, bytam
wtedy bardzo mata. Podejrzewam, ze to prawnicy za-
Yatwiali wszelkie formalno$ci zwiazane z nasza przepro-
wadzka. O ile mi wiadomo, majatek nie byl wtedy
w najlepszym stanie. Widocznie duze potacie ziemi byty
stopniowo odsprzedawane. Nie znam szczegdtow. Wiem
tylko tyle, ze nie mogg poprosi¢ catkiem obcego cztowieka
0 pomoc.

Montague wiedziat, co to duma. Sam miat jej w sobie
zbyt wiele. Pokiwat glowa z roztargnieniem, po czym
odstawit filizanke.

- Musi pani wiedzie¢, Ze zastawiajac naszyjnik nie
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dostanie pani tyle pieniedzy, ile mogtaby pani uzyskaé ze
sprzedazy. Moge spytac, ile pani potrzebuje?

Suma, ktéra wymienita, miescita si¢ w granicach rozsad-
ku. Jednak by ja uzbiera¢, Reginald musiat wykorzystaé¢
wszystkie dostepne mu zZrodta gotowki.

Po chwili namystu Montague westchnat i podnidst sig
Z miejsca.

- Prosze przynie$¢ ten naszyjnik. Mysle, ze czas wybraé
sie na przejazdzke.



Rozdziat osmy

Dokad jedziemy? - spytata Marianna $ciszonym gtosem,
kiedy elegancka kariolka pana Montague'a ruszyta gwat-
townie w stron¢ parku. Zauwazyta juz, ze miejsce prze-
znaczone dla stuzacego byto puste, co wprawito ja w spore
zaktopotanie.

- Pokazemy si¢ na chwile w parku, a potem pojedziemy
do jubilera. Wkrétce wrdci pani do domu.

Marianna ztozyta dtonie na kolanach i starala si¢ wy-
glada¢ na zadowolona. Ukryty w torebce naszyjnik skutecz-
nie jej w tym przeszkadzat.

- Wykonanie kopii zajmie sporo czasu, prawda? Jak
wyttumacze¢ matce brak naszyjnika, kiedy bedzie on u ju-
bilera?

- Prosze jej powiedzie¢, ze jestem doskonatym eksper-
tem od bizuterii i ze zaproponowatem pani, by oddata
naszyjnik do czyszczenia.

Montague wjechat do parku i dotaczyt do nie konczacej
si¢ procesji powozow.
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Marianna cieszyta si¢ w duchu, ze ma na sobie jedna
z kupionych niedawno sukni, gdy co kilka sekund spoczy-
waly na niej taksujace spojrzenia ludzi z towarzystwa.
Jasna, zonkilowa z61¢ jej sukni niemal idealnie pasowata
do paczkow rézy i wstazek na kapeluszu. Choé wygladata
dosy¢ elegancko, wiedziata, ze daleko jej do innych
miodych S§licznotek wystrojonych w pidéra i jaskrawe
sukienki, przeznaczone specjalnie do jazdy powozem.
Wmawiata sobie, ze nic jej to nie obchodzi, ale nie lubita,
gdy ja oceniano i wytykano jakie$ braki.

- Ile bedzie kosztowata kopia? - Probowata zajaé
umyst czekajacym ja zadaniem, a nie swoim ubiorem
i opiniami tlumu. Pan Montague wygladat jak zwykle
ol$niewajaco w idealnie wyprasowanym surducie i skoé-
rzanych bryczesach.

- Tyle, co kilka nowych sukni, jak sadzg. Czy jest pani
pewna, ze nie chce go po prostu sprzeda¢? Moze gdyby
przedyskutowata pani ten pomyst z matka...

Marianna wyprostowata si¢ dumnie.

- Poradzimy sobie jako$ bez tych kilku sukni. Wydaje
mi si¢, ze to niewygdérowana cena za spokdj ducha
mojej mamy.

Montague postat jej dtugie spojrzenie, zanim ponownie
zwrdcit uwage na otaczajacy ich thtum. Kilkakrotnie podnidst
bat, pozdrawiajac w ten sposob mtodych arystokratow,
kiedy indziej za$ sktaniat glowe, witajac wdowy, ktére
wybraty si¢ na przejazdzke.

- Naprawde trudno czasem odgadnaé, kiedy méwi pani
prawde, a kiedy tylko kpi ze mnie, lady Marian - powie-
dziat, usmiechajac si¢ jednocze$nie uprzejmie do jakiego$
Znajomego.
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- Poniewaz nie ma to dla pana najmniejszego znaczenia,
sir, nie powinno to pana w ogdle obchodzi¢ - odparta
z rownie nieszczerym u$miechem, machajac do poznanej
niedawno mtodej damy.

- Stusznie. A oto nadjezdza lady Jersey. Prosze sie
Yadnie usmiechnaé. Nie wiedziatem, ze w modzie jest teraz
odstanianie ciata w zimne popotudnia. Czy kobietom nigdy
nie jest chtodno?

Marian omal si¢ nie zakrztusita, styszac te oburzajaca
uwage, wypowiedziana z tym samym usmiechem i uprzej-
mym wyrazem twarzy, ktérego Montague nie zmieniat,
odkad tylko wijechali do parku. Marianna z trudem za-
chowata przyjemny usmiech, gdy powdz lady Jersey
przemknat obok nich.

- Jest pan okropnym mezczyzna - zaprotestowata, gdy
byta juz w stanie mowié.

- Jest takie powiedzenie, ktore pamigtam z czasow
mojej zmarnowanej mtodosci. ,,Zeby sie na kimé poznad,
trzeba by¢ takim samym", tak to zdaje si¢ brzmiato.

Z niezmaconym spokojem wyprowadzit konie z parku
i wjechat na zattoczona ulice.

- Bez wzgledu na to, co pan o mnie myS$li, nie
moze mnie pan nazwaé mezczyzna - przypomniata mu
Marian. - Nie rozumiem, dlaczego miatby mnie pan
uwazaé¢ za okropna. To nie ja wyglositam te¢ uwage
o lady Jersey.

- Ale na pewno pomys$lata pani o tym samym. - Mon-
tague wzruszyt ramionami. - A poza tym ,,okropny"” moze
odnosi¢ sie¢ do wielu grzechow, i z pewnoscia nalezy do
nich oszukiwanie i ktamanie.

- Je$li uwaza pan, ze udzielenie mi pomocy daje panu
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prawo do obrazania mnie przy kazdej okazji, to na-
tychmiast wycofuje moja prosbg. Prosze zawiezé mnie
do domu.

- JesteSmy juz prawie na miejscu, a jedynym powodem,
dla ktérego miatbym pania obrazaé, jest pani zachowanie.
Darley to mdj najlepszy przyjaciel. Nie pozwole, by do
konca zycia pozostat wiezniem harpii.

Marianna nie zdazyta odpowiedzie¢. Montague zatrzymat
powoz i zeskoczyt na ziemie, rzucajac monete jakiemus
chlopcu, ktéry przytrzymal konie w miejscu, po czym
wyciagnal dton i pomdgt jej wyjs¢ z powozu. Teraz, gdy
doszto juz do otwartej walki, nie miata pojecia, co powinna
powiedzie¢ i jak sie zachowaé. Nie wiedzac nawet, kiedy
przysporzyta sobie groznego wroga, nie miata pojecia,
w jaki sposdb ma zmieni¢ jego opini¢ o niej same;.

Nie powiedziata wiec nic i pozwolita, by wprowadzit ja
do zaktadu jubilera. Gdy podziwiata wspaniate klejnoty,
Montague rozmawiat z jubilerem o ubezpieczeniu, kosztach
i potrzebie ochrony rodzinnych pamiatek. Wtasciciel za-
kfadu byt peten zrozumienia, a kiedy oszacowat w przy-
blizeniu warto$¢ klejnotu, Marianna omal nie zemdlata.
Nosita taka fortung na szyi?

Reginald uzgodnit wszelkie warunki wykonania kopii,
przyjat rachunek i powrdcit do Marianny. Rzucit okiem na
wspaniate brosze, ktore podziwiata od kilku chwil.

- Ko$¢ stoniowa jest bardzo pickna - powiedziat, biorac
ja pod reke. - Podejrzewam jednak, ze bardziej zachwycit
pania, ten diament.

Marianna ruszyta sztywno do drzwi.

- Gdyby pan mnie zapytat, wyjasnitabym panu, ze ta
ko$¢ stoniowa pasowataby idealnie do mojej nowej zielonej
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sukni. Nie sadze, by diamenty wygladaty przy niej dobrze.
- Otworzyta drzwi i skierowata si¢ do powozu.

Montague trzymat jajednak mocno i obrécit w prawo.

- Mysle, ze mamy jeszcze czas na lody, prawda?
PowinniSmy sobie jako§ wynagrodzi¢ ten ci¢zki dzien.

Marianna spojrzata na niego z najwyzszym zdumieniem.

- Zupelnie nie rozumiem, dlaczego mielibySmy to robié¢
- wyznata szczerze. - Oboje ani troch¢ si¢ nie lubimy.
Dlaczego mielibySmy dobrowolnie skazywaé si¢ na dtuzsze
cierpienie?

Reginald u$miechnat sic rozbawiony i spojrzat na nia
z gory.

- Czy ten ostry jezyczek nie sprawia pani czasem
ktopotu? Wydaje mi sig, ze powinna pani juz dawno
pokaleczy¢ sobie usta.

Marianna zagryzta wargi i odwrécita wzrok, nie od-
powiadajac mu ani stowem.

- No dobrze, tym razem nie miatem racji. Pani byta
tylko szczera, ale zranita jednoczed$nie moje wysokie
mniemanie o sobie. Nigdy nie przyszto mi do gltowy, ze
moje towarzystwo moze by¢ dla kogo$ meczarnia. - Ot-
worzyt drzwi do cukierni Guntera i pomodgt jej wejsé.

- Skoro pan znajduje moje towarzystwo tak nieprzyjem-
nym, to chyba nic dziwnego, ze panskie uczucia sa
odwzajemnione.

Marianna usiadta na wskazanym przezen miejscu, po-
zdrowita skinieniem gtowy kilku znajomych i zaczeta
bawi¢ sie¢ rekawiczkami, nie chcac patrze¢ w surowa twarz
siedzacego naprzeciwko niej mezczyzny.

Ten ztozyt najpierw zamdwienie, a potem przerwat jej
zabawe, zakrywajac po prostu jej dtonie swymi.
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- Czy kiedykolwiek powiedziatem pani, ze jej towarzy-
stwo mi nie odpowiada? Jest moze troche prowokujace,
czasem zabawne. Z pewnoscia zawsze pouczajace. Ale nie
przypominam sobie, by kiedykolwiek byto nieprzyjemne.

Zaskoczona tym uprzejmym zachowaniem, Marianna
natychmiast stata si¢ podejrzliwa. Cofnela szybko rece
1 spojrzata nan gniewnie.

- Wiec lubi pan, gdy nazywaja pana ostem? Ciagle
skarzy si¢ pan na mdj ostry jezyk: sprawia panu przy-
jemnos$¢, gdy uzywam go przeciwko panu? JeSli tak,
to jest pan naprawde niezwyklym cztowiekiem.

Montague usSmiechnal si¢, a jego powazna zazwyczaj
twarz stala sie teraz mita i ujmujaca.

- Jestem nim, to prawda. Nawet Darley powie pani to
samo. Czy nie mozemy zawotaé pax i zosta¢ przyjaciotmi?

- Nie wydaje mi si¢, by bylo to mozliwe. - Marianna
powrdcita do zabawiania sie rekawiczkami. - Niemal
zupelnie otwarcie stwierdzit pan, ze nie dopusci, by Darley
wpadt w moje ,,szpony", bo tak zapewne mysli pan o mnie.

Kelner postawit lody na stole i dyskretnie si¢ wycofat.
Marianna bezmys$lnie wbijata lyzeczke w swoja porcje.
W innych okolicznosciach z przyjemnoscia skorzystataby
z tej odrobiny luksusu, jednak w tej chwili jej mysli zajete
byly czym innym.

- Pani go nie kocha - stwierdzit Montague, ktéry
ochoczo zabrat sie do swoich lodéw. - Widzi w nim pani
tylko jego pieniadze.

Marianna obdarzyta go rozztoszczonym spojrzeniem.

- To nieprawda. Owszem, ze wzgledu na moja rodzine
nie moge wyj$¢ za kogos, kto nie ma pieniedzy, ale oprocz
niego jest mndstwo odpowiednich kawaleréw z wypchanymi
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kieszeniami. Cho¢ moim obowiazkiem jest znalezienie
sobie bogatego megza, wiem tez, ze bede musiata spedzié¢
z tym czlowiekiem cate zycie. Lord Darley bardzo mi
odpowiada, ajedli ija odpowiadam jemu, to nie rozumiem,
dlaczego pan si¢ temu sprzeciwia. Czesto matzenstwa
zawierane sa dla znacznie bardziej brahych powodow.
Uwazam wigc, ze w niczym nie oszukatam ani nie oktama-
Yam Darleya.

Montague zdazyt oprézni¢ swéj talerzyk do czysta
w czasie tej diugiej tyrady. Kiedy Marian umilkta, od-
powiedziatl spokojnie:

- Ajednak oszukata go pani, ukrywajac swa prawdziwa
nature. Darley potrzebuje cichej, potulnej zony, kogos, kto
nie bedzie si¢ nad nim zngcat jak jego matka, kto uczyni
jego zycie przyjemnym, a nie zamienije w piekto. Ja zdaje
sobie sprawe, ze pani nie jest ta osoba, ktérej Darley szuka.
On tego nie wie.

Marianna ztozyta swoja serwetke i wstata od stotu.

- To panskie zdanie. Nigdy nie dojdziemy do porozu-
mienia w tej kwestii. Chciatabym pojecha¢ do domu.

Zimny i stanowczy ton wykluczat jakikolwiek sprzeciw.
Montague odprowadzit ja w milczeniu do drzwi swego
powozu.

Kiedy pomégt jej wsia$¢ i sam wspiat sie do wnetrza
kariolki, powiedziat z pewnym wahaniem:

- Zdaje sobie sprawe, ze nie mam tytutu, ale czy jestem
do$¢ bogaty, by znalezé si¢ na pani licie odpowiednich
kawalerow?

Marianna spojrzata nan z przerazeniem.

- Pan zupelnie nie pasowatby do Jessiki, zapewniam
pana. Jesli uda mi sic wkrétce znalezé odpowiedniego
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mg¢za, ona bedzie mogla zaczekaé i kierowaé sig¢ przy
wyborze tylko gltosem serca. Prosze nie wpajaé jej prze-
konania, Ze i ona musi szybko wyjs¢ za maz.

Reginald przygladat jej sic w zamysleniu.

- Jest pani niezwykla kobieta. Kazda inna dama pomys-
lataby, ze zalecam si¢ wtasnie do niej.

- Zauwazyt pan juz, ze nie jestem glupia. Musiatabym
by¢ skonczona idiotka, by znalezé w sobie tyle préznosci.

Tajemniczy u$miech znowu wykrzywit usta Reginalda.

- Widze, ze nie zamierza pani przerywa¢ polowania na
meza. Wracajmy do domu, zanim pani matka zawiadomi
policje.

O'Toole, musze przyznaé, ze sic¢ sprawite$. Ta dama
bedzie mogta zobaczy¢ w nich swoje odbicie. - Reginald
spojrzat z podziwem na blyszczace, wysokie buty do kolan,
ktore jego stuzacy odstawial wlasnie na potke.

- Czyzby miata w zwyczaju przeglada¢ sic w butach?
- Spytat bezczelny lokaj, strzepujac niewidzialny pytek
z surduta, w ktory miat ubraé swego pana.

- Wriasciwie dama, o ktérej méwie, chetniej odgryztaby
mi nos, niz podziwiata moje cholewki, ale jej mtodsza
siostra ma sktonno$¢ do przygladania sie podtodze. Moze
moje buty zapewnia jej rozrywke w czasie, gdy ja bede
zalecat sie do starsze;j.

Lokaj wygladat na zainteresowanego tematem podjetym
przez Montague'a.

- Jedli zamierza pan odwozié¢ je przez park, powinien
mie¢ pan przy sobie stuzacego. Czy wspominatem juz
panu, ze czesto stuzytem markizowi jako stangret?
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Reginald unidst jedna brew z powatpiewaniem.

- Dlaczego jako$ trudno mi w to uwierzy¢? - spytat,
wpatrujac si¢ z konieczno$ci w sufit i poprawiajac fular,

- No c¢é6z, gdyby markiz jeszcze zyt, na pewno chetnie
by to potwierdzit - zapewniat go O'Toole. - A forysiem
moze by¢ kazdy duren. Wystarczy tylko stanaé na kozle
z tylu powozu i robi¢ dobre wrazenie. Za kilka dodatkowych
monet gotow jestem pos$wiecié si¢ i stuzy¢ panu pomoca.

O'Toole miat troche racji. Gdyby Reginald byt catkowicie
pewien, ze ten tajdak nie dojdzie do wniosku, izjego konie
sa warte wiecej niz uczciwa posada, wolatby zostawié swe
cenne zwierzeta pod opieka kogo$ doswiadczonego, a nie
przypadkowych ulicznikéw. katwiej tez przysztoby mu
wyciagna¢ lady Marian z domu, gdyby ta czuta sie
bezpiecznie w jego powozie. Co wiecej, jego dwumiejscowa
kariolka nie moglaby pomiesci¢ jej siostry ani stuzacej
- chyba ze zajelyby miejsce stangreta. Reginald zamyslit
sie gteboko, zapinajac ostatnie guziki surduta.

- Musiatbym pewnie zatozy¢ jeden z tych przekletych
zielonych kubrakéw albo co$ rownie okropnego - kon-
tynuowat ponurym tonem lokaj. - To bytoby o wicle tansze
niz przebieranie mnie w matpia czerwien i ztoto, czy jakies
inne cudzoziemskie wymysty. Moze znajde nawet co$
odpowiedniego w mojej szafie, jed$li zaufa pan mojej
dyskrecji. Zanim przyprowadza powdz, ja bede juz gotdw.

- Twoje zarozumialstwo doréwnuje niemal twojej aro-
gancji, ty durniu. Czy powiedziatem, ze potrzebuje forysia?

- Nie powiedziat pan tez, ze go nie chce - odpart lokaj
rezolutnie. - A je$li pojade z panem dzi§ wieczor, bedzie
pan miat pewnos$¢, ze nie flirtuje ze stuzaca.

- I ze nie kradniesz wina z piwnicy. Jasper ma spis

98



KLEJNOT

wszystkich butelek. Zdaje si¢, ze jesteS mi winien shuzbe
przez kilka wieczorow za t¢ butelke burgunda, ktora
znikneta kiedys$ bez $ladu.

O'Toole nie wygladal na zawstydzonego ani zmart-
wionego tym oskarzeniem.

- Moge pojecha¢ z panem na probg, powiedzmy, przez
kilka wieczoréw, a pan przekona si¢, czy jestem panu
naprawde potrzebny.

Ztodziej, stangret i lokaj w jednej osobie, pomyslat
Reginald, zabierajac laske i kapelusz. Z pewnoscia wart byt
pieniedzy, ktore mu ptacit.

- No wigc idZ po ten sw¢j zielony kubrak, czy co tam
chcesz, i zaraz wracaj. - Czut, ze moze tego pozatowac,
z drugiej strony jednak, nie mégt tego wiedzie¢ na pewno,
dopdki nie sprébuje.

Wiasciwie pomyst O'Toole'a byt s$wietny, jesli tylko
Reginald mogt w petni zaufaé swemu nieobliczalnemu
lokajowi. Nie miat przeciez wlasnej stajni w Londynie.
Konie i powdz trzymat w wynajetej zagrodzie i za kazdym
razem, gdy wybieral si¢ na jakie$ przyjecie w odleglym
migjscu, musial oplaca¢ kogos, kto zajmowatby si¢ nimi
pod jego nieobecno$¢. Bylo to dosy¢ uciazliwe, ale
Reginald nie mdgt sobie pozwoli¢ na utrzymanie w miescie
domu ze stajniami, tak jak robit to jego ojciec. Zatrud-
nienie kogos ze stuzby do opieckowania si¢ korimi i powo-
zem, sprowadzanie ich na czas i odsylanie do stajni
znacznie wlatwitoby mu zycie. Powinien byt pomysleé
o tym znacznie wcze$niej.

Oczywiscie, O'Toole nie byt idealnym kandydatem do
tej roli, ale byt pod reka i sam palit si¢ do tego, a Reginald
rzeczywiscie miat tego wieczoru sporo do zrobienia. Jesli
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okaze sig, ze ztodziejaszek nie nadaje sic do tej funkcji,
bedzie mégt wréci¢ do domu i zabawiaé stuzaca.

Reginald nie posunat si¢ jednak az tak daleko, by
pozwoli¢ mu prowadzi¢ powdz. Sam wzialt do rak lejce
i poczekat, az lokaj zajmie miejsce z tytu. Mtody
ztodziejaszek przyjat tak wyniosta poze, iz mébgiby
réwnie dobrze uchodzié¢ za ksiecia. Montague usmiechnat
sic¢ do siebie. Moze udatoby mu si¢ przedstawié
O'Toole'a lady Marian jako bogacza, ktéry moéglby jej
zastapi¢ Darleya. On sam bowiem nie bardzo radzit sobie
z ta mtoda dama.

Zajechat pod dom hrabiego Tunningham i wystat
O'Toole'a, by ten zaanonsowat jego przybycie. Byt
pewien, ze Darley dobrze si¢ ubawi, kiedy zobaczy tego
postanca.

Jednak kiedy wicehrabia wyszedt z domu i dotaczyt
do Reginalda, zdawat si¢ w ogdle nie zauwaza¢ obecnosci
O'Toole'a. Powrécit niedawno z kilkudniowej podrézy
na wie§ w jakich§ waznych interesach, ale wygladat
tak, jakby spoczat na nim nagle caty smutek $wiata.
Reginald przygladat si¢ przyjacielowi z niepokojem, kiedy
brat lejce do rak.

- Wygladasz, jakby dopadta ci¢ najgorsza chandra na
$wiecie. Moge ci w czym$ poméc?

Darley usadowit si¢ ostroznie obok niego, starajac si¢
nie pomia¢ spodni.

- Styszatem, ze i tak zrobite§ juz dla mnie wicle.
Podobno zabawiate$ lady Marian w czasie mojej nicobec-
nosci?

Reginald unidst lekko brwi, ale nie odwracal uwagi
od koni.
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- Na twoja prosbe, o ile pamigtasz. Ona potrafi daé
w kosdé. Czy wiesz, ze wczoraj chciata zobaczyé greckie
marmury, ale poniewaz dzien wczesniej troszeczke si¢
posprzeczaliémy, nie zgodzita si¢ wsia$¢ ze mna do
powozu? Musiatem zostawi¢ go pod jej domem i iS¢ za nia
ijej siostra przez poét Londynu, zeby upewnié si¢, ze nic
im si¢ nie stanie.

- To niepodobne do Marianny. - Darley zatozyt r¢ce na
piersiach. - Skoro jej tak nie lubisz, to dlaczego zabrates
ja do parku, a potem do Guntera i do Hatcharda?

Reginald skrzywit si¢ z irytacja.

- Bo pewien przyjaciel poprosit mnie, zebym si¢ nia
zaopiekowat, a ja nie umiatem robic tego inaczej. Nieczesto
mozna ja zasta¢ rankiem w domu. Ta kobieta niemal przez
caty dzien wedruje po Londynie.

- Mogtes jej powiedzieé, zeby zaczekata, dopdki ja tu
nie wréce.

Reginald spojrzat na niego z niedowierzaniem.

- Zaczekaé? Myslisz, ze ona w ogdle zna takie stowo?
Znalaztem ja kiedy$ u Hatcharda bez stuzacej, bo wszech-
stronnie utalentowana Lily musiata poprawi¢ jaka$ suknig.
Nie poszedtem na spotkanie u Jacksona, bo ona chciata
zobaczy¢ Tower i zamierzata tam pdj$¢ z siostra, jesli ja
nie zechciatbym jej towarzyszyé. Ta kobieta chyba nigdy
nie przestaje si¢ przemieszczaé. A ty chcesz, zeby po-
czekata, az znajdziesz dla niej czas.

Usatysfakcjonowany Darley, odetchnat z ulga.

- Przepraszam ci¢. Ja nie bywam tak czesto w towarzy-
stwie dam jak ty. Sam si¢ ponizam, kiedy jestem zazdrosny
o najlepszego przyjaciela. Gdybym nie byt takim tchérzem,
natychmiast poszedtbym do jej matki i poprosit o reke
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Marianny, zeby mie¢ tojuz za soba. A co bedzie, jesli ona
zainteresuje sic Devonshire'em?

Reginald starat si¢ odpowiedzie¢ nonszalanckim tonem,
by ukry¢ niepokd;j.

- Jest zbyt rozsadna, zeby mierzy¢ az tak wysoko.
A kilka tygodni to troch¢ za mato, zeby do konca by¢
pewnym swoich uczué. Pozwdl jej troche dtuzej cieszy¢ sie
wolnodcia, i ty tez si¢ nia ciesz. Cate zycie przy boku
niekochanej osoby to do$¢ wysoka cena za jedna biedna
decyzje.

- Nie pomys$latem o tym, ze Marianna zechce jeszcze
troche cieszy¢ si¢ wolnosdcia. Pewnie masz racje. Przez
wszystkie te lata mieszkata gdzie§ na wsi. Powinna teraz
rozprostowa¢é troche skrzydta, zanim ja znowu je spetam.
Myélisz, ze ona mnie zechce? Nie jestem szczegdlnie
urodziwy, a kobiety zawsze zwracaja na to uwage.

- Zwracaja tez uwage na tytuty i pieniadze. Z pewnoscia
cie zechce, nie mam co do tego watpliwosdci. - Reginald
wypowiedziat to ostatnie zdanie gtosem petnym goryczy.

Darley spojrzat nan z niepokojem.

- Ajesli przeniesie uczucia na kogos$ innego? Wszystkie
tytuty i pieniadze nic mi wtedy nie pomoga.

Uczucia nie maja zadnego znaczenia, kiedy kto$ jest
zadtuzony po uszy, pomyslat Reginald, ale zachowat te
uwage dla siebie i odpowiedziat tylko:

- Musisz wigc zawtadnaé jej uczuciami, prawda?

Z tylu powozu fory$ przystuchiwat si¢ ich rozmowie
z wielkim zainteresowaniem.



Rozdziat dziewiqgty

Reginald przypatrywat si¢ ponuro, jak Darley zmierza
wprost ku czekajacej nan lady Marian. Wystuchujac pap-
laniny gospodyni, ktéra cieszyla si¢ z przybycia tak
znakomitych gosci i przekonywata go, ze nalezy natych-
miast pootwieraé okna, Montague zdolat dojrze¢, jak
Marianna posyta Darleyowi diugi, stodki usmiech, od
ktérego nawet jemu przeszedt dreszcz po plecach. A niech
ja, naprawde byta dobra w tym, co robita.

Reginald przeprosit gospodyni¢ i zaczat przepychaé sig
do stotu z jedzeniem, obserwujac jednoczesnie, jak Marian-
na czyni jakie$ wdzigczne gesty i od czasu do czasu ktadzie
dtonn na ramieniu Darleya. Widziat, jak jego przyjaciel
rozesmiat si¢ gto$no, ubawiony jakim$ dowcipem, a jego
towarzyszka ukryla na chwile twarz za wachlarzem. Na
pewno trzepotata rzg¢sami, pomyslat Reginald posepnie,
nalewajac sobie ponczu. Nic dziwnego, ze Darley stracit
dla niej gltowe.
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Sprawy komplikowaly si¢ wiec coraz bardziej. Regi-
nald nie chcial bynajmniej utraci¢ przyjazni wicehrabie-
go, walczac z nim o Kkobietg, a szczegdlnie o tak
zaktamang i falszywa kobiete jak lady Marian. Jedli jego
przyjaciel darzyt ja prawdziwym uczuciem, bedzie si¢
musiat podda¢ i liczy¢ na to, ze wszystko jak najlepiej
sic¢ utozy. Byt jednak przekonany, ze miody hrabia
zauroczony jest pozornie tagodna i potulna natura tej
kobiety. Nie zamierzal wiec sktada¢ broni, dopdki nie
sprébuje  ukaza¢ Darleyowi prawdziwego oblicza jego
ukochaneg;j.

Jak to zrobi¢, nie czyniac przy tym z siebie durnia,
pozostawato kwestia otwarta. Czlowiek z Bow Street
powrdcit z dowodami, $wiadczacymi niezbicie o tym, iz ta
dama rzeczywiscie jest tym, za kogo si¢ podaje. Ambitny
detektyw probowal nawet porozmawia¢ z obecnym mar-
kizem Effingham, tyle Zze ten opuscit dom na dtuzej. Kilku
shuzacych, do ktérych dotart policjant, pracowato w domu
lady Grace od niedawna i nie moglo mu wiele pomoc,
jednak obecne miejsce pobytu lady Marian bylo wszyst-
kim znane i pokrywato si¢ z prawda. Wszystko wskazy-
walo wiec na to, ze dama, ktora zawladnela sercem
Darleya, rzeczywiscie byta corka niezyjacego juz markiza
Effingham.

Reginald mégt wiec liczy¢ tylko na to, ze uda mu sig
zdemaskowaé przebiegta lady Marian i odkry¢ jej praw-
dziwy charakter. Nie byto to tatwe zadanie. Nie okazata
zadnego zainteresowania jego zalotami, i jak podejrzewat,
nie bez powodu. Nie miat zadnego tytutu, a jako mtodszy
syn nie mogt tez liczy¢ na majatek ojca. Ta dama nie byta
tak nierozsadna, by wychodzi¢ za maz tylko dla tadnej

104



KLEJNOT

twarzy. Data mu tez do zrozumienia, ze nie powinien
zbliza¢ sie¢ do jej siostry. Na razie nie mial pojecia, jak
rozegra¢ t¢ trudna partic.

Z ciezkim sercem Reginald zaczat si¢ przepychaé przez
thum w strone szcze$liwej pary.

Dtugie, zreczne palce O'Toole'a zatanczyly wdzigcznie
przed jego twarza i wyciagnety monete zza brudnego ucha
lokaja. Swiatto latarni odbijato si¢ od srebrnego pieniadza,
ktéry krazyt po odzianej w rekawiczke dtoni, po czym
nagle zniknat bez Sladu.

- Jak ty to zrobite§? - Starszy mezczyzna, odziany
w wymigcta liberi¢, podejrzliwie przygladat sie gladkiej
powierzchni pustej rekawiczki.

- Juz moéwitem, to czary. - Oparty o powoz swego
pana, O'Toole skrzyzowal na piersiach pokryte zielonym
ptétnem rece.

- To jaka$ sztuczka. Pokaz mi, jak to zrobite$. - Starzec
przeniost wzrok na wykrzywiona chytrym usSmieszkiem
twarz O'Toole'a.

- To nie jest zadna sztuczka. To czary. Z tym trzeba sie
urodzi¢.

Rozmoéwca O'Toole'a skrzywit si¢ z powatpiewaniem.

- Gdyby to byty czary, to zyltby$ sobie jak krél, a nie
zamiatatby$ stajni.

O'Toole potrzasnal gtowa.

- Nie mozna uzywaé czaréow dla swojej korzysci. Chci-
wo$¢ niszczy magiczna moc. Moge jej uzywac tylko dla
dobra innych.

Stary lokaj nie dawat za wygrana.
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- No to zréb ze mnie bogacza.

O'Toole rozesmiat sie gtos$no.

- Twoja chciwo$¢ nie jest w niczym lepsza od moje;j.
Zreszta zrobienie z ciebie bogacza niekoniecznie wysztoby
ci na dobre. - Spojrzal w strong wysokiego domu i jego
okien, rozpalonych blaskiem lamp i §wiec. - Popatrz tylko
na nich. Maja wiecej, niz sobie potrafimy wyobrazié, ale
czy wszyscy sa szczes$liwi?

- Powinni by¢ - burknat starzec, wdrapujac si¢ na
koziot. - Ale nie wszyscy sa tacy znowu bogaci. Niektérzy
maja niewiele wiecej od nas, tylko dobrze udaja i nosza
Yadniejsze rzeczy.

- Tak, pewnie masz racj¢. - Srebrna moneta zabtysta na
moment w powietrzu, kiedy O'Toole rozprostowat rece.
- Niektérzy woleliby nie ptaci¢ takim jak my przez lata,
niz zrezygnowa¢ chocéby z odrobiny swych przyjemnosci.

- Nie moje panie - odpart starzec lojalnie. - Same
naprawiaja swoje rzeczy i robia wszystko, zeby$my tylko
dostali pieniadze za kazdy dzien stuzby.

- Pewnie przyjechaty tutaj szukaé¢ bogatych mezow?
- Moneta znowu wystrzelita do gory, znikne¢ta i pojawita
si¢ ponownie jako jednopenséwka.

Starajac si¢ nie okaza¢ podziwu, ktory wzbudzit w nim
ten popis, stary lokaj poprawit wymigte nogawki swoich
bryczeséw.

- Tak to juz jest na tym $wiecie. Mtodsza panienka jest
troch¢ wstydliwa, ale moja pani juz sobie znalazta wice-
hrabiego. Teraz codziennie przy schodach czeka jakas
niespodzianka. Podobno ten mtody dzentelmen nie szczedzi
grosza swoim stugom. Niedtugo bedzie nam si¢ wszystkim
niezle powodzié.
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- No to pewnie gratulacje sa jak najbardziej na
miejscu. Czy ta mioda pani wyglada na zadowolona
ze swojego wyboru? Nie musi uzeraé¢ si¢ z jakim$
starym dziwakiem, co?

Stuzacy wzruszyt ramionami.

- Dosy¢ szczedliwa, powiedziatbym. Wicehrabia nie
jest moze najpickniejszy, ale jest miody. Nie ma co
narzekad.

- To dobrze. Mtoda dama, ktdra opiekowat sic méj pan,
ma diabelski jezyczek. Data mu kiedy$ niezle popalié.

Starzec zachichotat.

- Moja pani tez ma niezty charakterek. Nie spodobat jej
si¢ przyjaciel tego wicehrabiego. Styszatem, jak kiedys
wygarngta mu na $rodku ulicy wszystko, co o nim mysli.
A Simmons mowit, ze widziat, jak rzucita w niego
poduszka. Prawie by mu wytracita filizanke z reki, a on
oblatby sobie cate spodnie. Pewnie nie bytoby mu wtedy
przyjemnie.

Jednopenséwka zamienita si¢ w dwie srebrne monety,
a potem trzy, ktore krecity sie nieustannie w $wietle latarni
i przeskakiwaty z jednej dtoni O'Toole'a do drugiej. Ten
usmiechat si¢ tylko z zadowoleniem.

- Pewnie nie bardzo. To mi przypomina pewnego
markiza, u ktérego kiedy$ pracowatem. Ten cztowick miat
w sobie diabta. Jego zona to byta cicha, tadna kobietka.
Nigdy nie wiedziata, jak sobie poradzi¢ z mezem, kiedy
wpadat w taki szat. Cho¢ trzeba przyznaé, ze nigdy na nia
nie krzyczat. Bral konia i jechat nie wiadomo gdzie
i wracat, kiedy kon byt juz spieniony. Przepraszat wtedy
chtopakdw, co to ich wczedniej niezle zbesztat, a potem
szedt do domu i u$miechat sic, jakby nigdy nic.
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Starzec mimowolnie wpatrywat si¢ w wirujace przed
nim krazki srebra.

- To prawie tak samo jak z moja pania. Zrobisz co$ Zle,
to cie tak zruga, az ci w picty podjdzie, ale jak zrobisz
dobrze, to da ci ostatnie pieniadze, jakie ma w kieszeni.
- Rozedmiat si¢ cicho do siebie. - Mtodzi szybko si¢ przy
niej ucza dobrej roboty, o tak.

- Taka dama potrzebuje pewnie silnego faceta za meza.
Mtody wicehrabia si¢ nie denerwuje, kiedy ona rozpuszcza
jezyk? - Monety zniknety w okamgnieniu. O'Toole pochylit
si¢, by wyja¢ jedna z nich z kieszeni starca.

- Na razie nie miata powodu, zeby na niego krzyczed.
Z tego, co styszatem, to gruchaja do siebie jak dwa gotabki.
- Stary lokaj zaczat ukradkiem przeszukiwaé inne kieszenie.

- To dziwne. - Druga moneta znalazta si¢ za uchem
konia. - M¢j markiz zawsze krzyczal na corke, kiedy
zrobita co$ ztego, ale potem tak ja rozpieszczat i rozbawiat,
az znowu si¢ rozeSmiata. Kiedy tylko troche¢ podrosta,
zaczeta mu si¢ odgryzaé. Bezczelne, rozpuszczone dziecko.
Ale wszyscy widzieli, ze tak naprawde¢ to oboje sie
uwielbiaja. Sadze, ze dama z takim charakterkiem powinna
wtasnie tak traktowaé tego, za kogo chce wyjsc.

Lokaj wzruszyt ramionami i podnidst si¢ z miejsca, gdy
kilku stuzacych zbiegto po schodach, by odszukaé¢ zamo-
wione powozy.

- Chyba nie wypada mitodej damie wrzeszcze¢ na
zalotnika, co?

Kiedy jeden z postancéw zblizyt si¢ do nich, O'Toole
schowat srebrne monety.

- Tudawa¢ kogos$ innego do samego $lubu, tak? Rzeczy-
wiécie, to dopiero dobre.
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Stuzacy pana Montague'a odszedt w strone swego
powozu, przywolany przez postanca. Starzec podrapat sic
po gtowie i przygladat mu si¢ przez chwile. Rudowtosy
mitodzik byt troche dziwnym lokajem, ale wygladat na
porzadnego chtopaka.

Ostroznie, tak na wszelki wypadek, przeszukat jeszcze
raz kieszenie. Srebrna moneta, ktéra wyjat ze spodni,
potyskiwata delikatnie w $wietle latarni. Dla porzadku
sprobowat ja nadgryz¢é. Prawdziwa, zadna tam iluzja.

Mamo, nie wiem, co zrobi¢, zeby on mi si¢ wreszcie
oswiadczyt. - Marianna zignorowata swoje odbicie w lustrze
i odwrdcita si¢ do matki, ktéra probowata wtasnie wypros-
towa¢ kokarde na jej plecach.

- Gdyby byt tutaj James, porozmawiatby z nim. To
nie moze si¢ ciagna¢ tak diugo bez oficjalnych zargczyn.
Moze to ja powinnam pomowi¢ z tym dzentelmenem.
- Ostatnia propozycja wypowiedziana zostata takim to-
nem, iz prawdopodobienstwo jej wykonania réwnato
si¢ zeru.

Marianna zagryzta wargi i odwrécita si¢ z powrotem
do lustra, by sprawdzi¢, jak prezentuje si¢ na jej szyi
naszyjnik z peret. Pan Montague obiecywal wczeséniej, ze
fatszywy naszyjnik z rubinem bedzie gotowy na diugo
przed balem. Prébowata nie my$le¢ o tagodnych napo-
mnieniach matki. Po$wig¢cata Darleyowi mndstwo czasu,
tracac w ten sposob innych zalotnikéw. Je$li wicehrabia
nie poprosi o jej reke, jej reputacja zostanie nadszarpnigta
i juz nigdy nie znajdzie odpowiedniego me¢za. Nie mogta
znie$¢ takiej mysli.
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- Wiem, ze to wszystko wina pana Montague'a - oznaj-
mita glo$no, zalujac natychmiast, ze nie ugryzia si¢
wczesniej w jezyk. Szybko dodata: - Wiem, ze lady
Agatha jest mi przychylna. Moze porozmawiataby$ z nia
gdzie$ na uboczu dzi§ wieczorem, a ona juz namoéwitaby
Darleya, by poprosit mnie o reke.

- To dosy¢ stanowcza dama. - Lady Grace wciaz nie
byta przekonana co do koniecznosci swego udzialu w za-
reczynach Marianny. Cofneta si¢ o krok i przyjrzata swemu
dzietu.

Marianna uwazata, ze lady Agatha jest catkiem roz-
sadna, kobieta, ale nie zamierzala zmusza¢ matki do
jakich$ stanowczych krokéw. Powtarzano jej juz wie-
lokrotnie, ze gdyby urodzita si¢ chtopcem, bytaby zywym
odbiciem ojca, co dotyczylo takze charakteru. Nieod-
zatowany markiz Effingham byt podobno cztowickiem,
ktéry nie uznawat kompromiséw. Zatowala, ze nie mogla
go pozna¢ lepiej. Prawdziwa ironia losu byt fakt, ze
tak zywotny cztowiek padt ofiara czego$ rownie try-
wialnego jak zepsuty bolacy zab, ktéry zbyt diugo nie
byt leczony.

Skoro jednak nie miala ojca, ktéry porozmawiatby
powaznie z Darleyem, skazana byta na taske i nietaske
mtodego hrabiego. Bylaby na niego zta, gdyby nie miata
pewnosci, ze za opieszato$cia Darleya kryje si¢ jego
najlepszy przyjaciel, pan Montague. Miata wigc dwa
wyjécia; albo da lordowi Darley do zrozumienia, ze jego
niezdecydowanie sprawia jej przykro$¢, albo rozprawi si¢
ostatecznie z Montagiem. Zadne z tych rozwiazan nie byto
idealne, ale to drugie moglo jej sprawi¢ ogromna sa-
tysfakcje.
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Styszata, jak Lily otwiera drzwi na dole i szybko
zaczeta wiaza¢ wstazki czepka. Darley nie moéglt péjsé
z nia na odczyt tego wieczoru, ale zaoferowal Mon-
tague'a na swoje miejsce. By¢é moze to byta wiasnie
okazja, ktérej potrzebowata. W koncu musiata go jako$
przekonaé, ze nie jest fatszywym potworem, za jakiego ja
uwazat.

Kiedy zbiegta na parter, ujrzata Lily rozmawiajaca
z jakim$ rudowtosym cztowiekiem. Ubrany byt w cos, co
jak przypuszczata, stuzyto za liberie, cho¢ byto nieco za
eleganckie jak na taki strdj. Nieznajomy byt mtody i niezbyt
wysoki, a spojrzenie, ktorym ja przywitat, wydawato jej sie
odrobing bezczelne. Zdawato jej si¢ nawet, ze widzi Smiech
w jego oczach, kiedy oszacowal ja wzrokiem.

Szybko jednak uktonit si¢ stuzalczo i wyciagnat przed
siebie dton, w ktdrej trzymat list.

- Pan Montague bardzo zatuje, ze niec moze dotrzymad
pani towarzystwa, ale oddaje do pani dyspozycji powoz.

Marian szybko przejrzata liscik. OczywiScie nie mogta
rozpoznaé pisma Montague'a, ale nakreslone w pospiechu
gryzmoty dobrze oddawaty jego charakter. Poirytowana
spojrzata groznie na notke, jakby jej autor mogt dzigki
temu odczué jej gniew.

- Do mojej dyspozycji? - Marianna przeniosta spojrzenie
na stuzacego, zastanawiajac sic nad czyms$. Rudowlosy
mitodzieniec zaczat si¢ niespokojnie krecié w miejscu.
- Wiec wezme ze soba stuzaca.

Lily poszta szybko po swdj czepek. Zostawiony sam na
sam z Marianna stuzacy stawat si¢ coraz bardziej nerwowy,
wbit palce w kapelusz i zdazyt go juz odrobing wymiaé
przed powrotem Lily. Marianna przygladata mu si¢ podej-
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rzliwie, sama jednak nie potrafita kierowaé powozem.
Potrzebowata jego pomocy.

Kiedy Lily zajetajuz miejsce w kariolce, a lokaj wziat do
rak lejce, Marian oparta si¢ o poduszki i odetchneta z ulga.

- Prosze mnie teraz zawiez¢ do pana Montague'a.

Stangret wyraznie si¢ zaniepokoit i omal nie wypuscit
z dtoni lejcow. Konie niecierpliwe potrzasaty tbami.

- Pan Montague powiedziat, ze mam zawiez¢ pania na
odczyt.

- Powiedziat, ze oddaje powdz do mojej dyspozyciji.
Musze zamieni¢ z nim dwa stowa. A gdziez on teraz jest?
Na plotkach u Boodle'a? A moze podziwia konie u Tatter-
halla? A moze wyciaga za bezcen ksiazki od jakiegos
biednego kolekcjonera?

Rudowtosy mtodzieniec szarpnat lejcami i konie ruszyty
powoli naprzdod. Spojrzal na siedzaca obok niego dame
katem oka.

- Pamiatki z Grecji, prosze pani. Spotyka si¢ z jakims$
cztowiekiem w sprawie pamiatek ze starozytnej Grecji.

- Jakiez to ponizajace zosta¢ odrzuconym dla jakich$
greckich antykéw. Bardzo dobrze, w takim razie ja tez
bede musiata jej poogladac.

O'Toole pochylit gtowe i wymamrotat co$, co brzmiato
jak:

- Tak, prosze pani.

Szarpnat lejcami i ponaglit konie do szybszego biegu.

Juz po kilku minutach Marianna zorientowata sig, ze
jada do miejsca, w ktorym miat sic odby¢ wyktad, a nie
w kierunku sklepow, gdzie mozna by znalezé rzeczy
w rodzaju greckich pamiatek. Marianna spojrzata groznie
na stangreta.
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- Dokad jedziemy?

- Tam, gdzie pan Montague kazat mi pania zawiezé
- odpart mtodzieniec nieustepliwym tonem.

Powinna byta wiedzie¢, ze stuzacy pana Montague'a
beda réwnie nieznos$ni jak on sam. Konie przemierzaty
w réwnym tempie aleje Grosvenor.

- Zatrzymaj powdz - rozkazata.

Stangret rzucit jej zdumione spojrzenie.

- Przy ktérym domu?

- To niewazne. Po prostu zatrzymaj si¢. Chceg wysias¢.

Rudzielec znéw rzekt nieustepliwym tonem:

- Nie moge tego zrobié, prosze pani. Dama nie powinna
przechadzaé si¢ samotnie tymi ulicami. Mdj pan z pewnos-
cia by mnie wyrzucit, gdybym na to pozwolit.

- Twdj pan nigdy si¢ o tym nie dowie, jesli zrobisz, co
ci kaze. Nie zamierzam przebywa¢d z toba ani chwili dtuzej.
Albo zatrzymasz pow0z, albo bede krzyczed.

Siedzaca za stangretem Lily nachylita si¢ do niego
i wyszeptata nerwowo:

- Ona to zrobi. Prosze jej nie denerwowal jeszcze
bardziej.

Piegi na nosie mtodzienca zbiegly si¢ w gniewnym
grymasie, gdy spojrzat na rozztoszczona dame.

- Prosze pozwoli¢ mi zawrdcié. Odwioze pania do domu.

Marianna zacisneta dtonie na parasolce i wbita wiciekte
spojrzenie w pusta przestrzen. Miata Swiadomos$é, ze
siedzacy obok niej mgzczyzna jest od niej wigkszy i silniej-
szy. Jeszcze nigdy nie spierata si¢ ze stuzacym. Najchetniej
databy mu po uszach.

- Nie chce jecha¢ do domu, szanowny panie. Chce
rozmawia¢ z panem Montagiem.
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Stangret zawrdcit powdz i ruszyt w stroneg jej domu.
Przez zacisnicte zeby odpart:

- I'takjak zyczenie pani ojca, ktory nie mégt pozby¢ sig
bolacego zeba, pani prosba nie zostanie spetniona.

Ponaglit konie do jeszcze szybszego biegu, nie zwracajac
uwagi na lady Marian, ktéra wpatrywala sic w niego
z ostupieniem.



Rozdziat dziesiqty

Ten cztowiek byt po prostu niewyobrazalnie bezczelny.
Powiedziat pan przeciez, ze powdz jest do mojej dyspozycji,
prawda?

Weciaz wzburzona i troche przestraszona kiotnia, z rudo-
wlosym stuzacym, Marianna przemierzata salon wzdiuz
i wszerz, szeleszczac przy tym suknia. Mogla zapomnieé
o tym, ze shuga znal okolicznosci $mierci jej ojca, ktadac
to na karb plotek, nie mogla jednak wybaczy¢ jego
zachowania.

Reginald starat si¢ ukry¢ rozbawienie.

- Nie powiedzialem, ze moze pani uzywaé powozu
tylko po to, by mnie odnalez¢ i obedrze¢ ze skory. Choé
O'Toole ma charakterek, to prawda. Nie bytbym zdziwiony,
gdyby okazalo sie, ze wcale nie jest tym, za kogo sie
podaje. Nie mam jednak powodéw, by na niego narzekad,
i pochwalam jego wczorajsze zachowanie. Zrobit doktadnie
to, co nalezato zrobi¢. Nie mdgt zostawi¢ pani samej na
srodku ulicy.
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Marianna zacisneta piesci i odwrdcita sie na pigcie,
wbijajac wsciekte spojrzenie w usmiechnictego Monta-
gue'a.

- Przyszedt pan tutaj, zeby szczerzy¢ zeby, czy moze
jednak miat pan jakie$§ powazniejsze powody?

- Dowiedziatem si¢, ze pani naszyjnik bedzie gotowy
na jutro. Chciatbym mie¢ pewno$¢, ze pani wciaz zamierza
go zastawi¢. Moge przeprowadzi¢ cata transakcje w tajem-
nicy i przynie$¢ pieniadze, kiedy wszystko bedzie juz
gotowe, jesli pani sobie tego zyczy.

Marianna wpatrywala si¢ ze zdumieniem w eleganckiego
dzentelmena, ktéry rozsiadt sic wygodnie w poztacanym
krze$le. Przed chwila wystata Lily po herbate. Micli tylko
kilka minut na t¢ dyskusje. ZtosScita sic na siebie, ze nie
potrafi mys$le¢ troche szybciej. Reginald Montague byt
dzentelmenem w kazdym calu, od przycietych krétko,
kreconych wtoséw, az po wypolerowane czubki skérzanych
butéw z cholewami. Do tego idealnego obrazu nie pasowat
jedynie Smiech ukryty w jego oczach i nutka cynizmu
w glosie. Naprawde powinna mu porzadnie przytozy¢ za
jedno i drugie.

Montague rozumiat jej dylemat. Z jednej strony nie
chciata si¢ poniza¢ do rozmowy z typami, ktorzy udzielaja
pozyczek pod zastaw, z drugiej za$ bata sig, ze jej posrednik
nie wrdci z cata suma. Wowczas jej naszyjnik przepadiby
juz na zawsze. Styszata, jak ogromna wartos¢ ma ten
klejnot i zdawata sobie sprawe, ze nikt nie udzieli jej az tak
wysokiej pozyczki, nie wiedziata tez jednak, ile doktadnie
moze zan uzyskaé. O wiele tatwiej bytoby od razu go
sprzedaé i zy¢ z zarobionych w ten sposéb pienigdzy.

Marianna nie zdazyta jednak oznajmi¢ mu swej decyzji.
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Drzwi pokoju otworzyty si¢ gwattownie, a do $rodka
wkroczyta jej matka, wymachujac listem opatrzonym
w wielkie i ciezkie pieczegcie.

- To od niego! - Gtos lady Grace drzat z podniecenia
i zdumienia.

- Od kogo? - Marianna prébowata utrzymaé dtonie
w bezruchu, kiedy jej matka weszta do salonu, zupeinie
ignorujac dzentelmena, ktéry natychmiast zaczal si¢ pod-
nosi¢ z krzesta. Lady Grace zazwyczaj nie dawala sic
ponosi¢ emocjom. Marianna spojrzata na Reginalda z nie-
checia, ale nie mogta w zaden sposéb sprawié, by po prostu
zniknat.

- Od markiza! Zaprosit nas do swojej posiadtosci. List
zostat napisany przez jego sekretarza. Zdaje si¢, ze markiz
jest inwalida. Nie moge w to uwierzy¢! Dlaczego zdecydo-
wat si¢ do nas napisa¢ po tylu latach?

Marianna zauwazyta zmarszczke na czole go$cia. Wie-
dzac, ze Montague zna o wiele lepiej wszelkie sprawy
i plotki dotyczace towarzystwa, wzieta list z rak matki
i przeczytala go szybko, po czym bez stowa podata
Reginaldowi.

Ten unidst tylko brwi w wyrazie tagodnego zdumienia,
przegladajac szybko tre$¢ listu, i oddat go Mariannie.

- O ile mi wiadomo, markiz juz od diuzszego czasu
przebywat za granica. Moze po prostu chce zawrzeé
Z paniami znajomo$¢.

Lady Grace nerwowo splatata palce.

- To juz prawie dwadziescia lat. Mogt sic z nami
skontaktowa¢ o wiele wczesdniej. Sadze, ze nie powinnam
tam jecha¢. Nie chce tam wracad.

Marianna zacisn¢ta dtonie na cigzkiej przesytce, starajac
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si¢ sttumi¢ w sobie okrzyk protestu. Miata zaledwie trzy
lata, kiedy umart ojciec, i caly jej $wiat przewrdcit sig
wtedy do gory nogami. Prawie nie pamigtata juz posiadtosci,
w ktérej sie urodzita. Bardzo chciata znowu ja zobaczy¢,
przekonaé sie, czy wywotuje w niej jakie§ wspomnienia
o ojcu. Jedli jednak ta wizyta miata by¢ bolesna dla jej
matki, wolata nie nalegad.

Reginald spojrzat w zamysleniu na jej pobladta twarz, po
czym zwrdécit sie do lady Grace:

- Markiz nie prosi tylko o dotrzymanie mu towa-
rzystwa. Pisze po prostu, ze przysle po panie powdz.
Moze ode$la panie jego list, sugerujac, ze wolatyby
przyjecha¢ wtasnym powozem w eskorcie przyjacidt?
Jestem pewien, ze lord Darley z przyjemnoscia dotrzy-
matby paniom towarzystwa, tak jak i ja, oczywiscie.

To mogtoby... - zawahal si¢ na moment, szukajac wla-
$ciwego stowa. Kiedy nie znalazt nic odpowiedniego,
kontynuowat niepewnie: - ...ulatwi¢ zycie wszystkim

zainteresowanym. W koncu markiz jest oficjalnie gtowa
rodziny.

Oszotomiona tym oczywistym stwierdzeniem lady Grace
spojrzata na list, jakby byl to jadowity waz. Jej wzrok
napotkat wzrok Marianny i nagle wszystko stato si¢ jasne.
Jesdli lord Darley miat poprosié ja o reke, powinien zwrécié
si¢ najpierw do markiza.

Krecac z niedowierzaniem gtowa, lady Grace wzigta list
od Marianny.

- Jedli nie maja panowie nic przeciwko temu... - odparta
wreszcie nieobecnym glosem. - Bylabym panom bardzo
zobowiazana. Pan wybaczy, ale musze pana opuscic.

Wciaz wpatrujac sie w list, wyszta z pokoju, nie
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zauwazajac nawet, ze zostawia corke sama w towarzystwie
mezczyzny.

Marianna wzigta gteboki oddech i podeszta do okna.

- Wie pan co$ wigcej o markizie?

- Bardzo niewiele. - Prawde méwiac, Reginald zrobit
wszystko co w jego mocy, by dowiedzie¢ si¢ o nim
czego$ wiecej, ale rezultaty byty raczej skromne. Markiz
bardzo dobrze si¢ ukrywal. - Gltownie plotki. Médwia,
ze jest samotnikiem. Przynajmniej nikomu z moich zna-
jomych nie udato si¢ go poznaé. Plotki zaczety krazyé
dopiero przed kilkoma miesiacami, wiec pewnie prawda
jest, ze dopiero niedawno wrécit do Anglii. Czy pani
matka nic o nim nie wie?

- Moge panu powiedzieé, coja wiem, a wiem niewiele,
to, co ustyszatam lub podstuchatam przez wszystkie te lata.
Posiadtoé¢ nie ma domu dla wdowy. Wigkszo$¢ ziemi nie
nalezata do majoratu i zostata sprzedana. Jednak park
i dom zostaly wciagni¢te do majoratu, a prawnicy powie-
dzieli, ze musimy stamtad wyjecha¢, bo nie ma pieni¢dzy
na utrzymanie. Ojciec zostawil nam niewielki depozyt,
z ktérego zytySmy przez jaki§ czas. Mowiono, ze nowy
markiz jest Amerykaninem i ze postano po niego, ale nie
wiem, co dziato si¢ dalej. Wszystko, co zostato z posiadto-
$ci, jest w Hertfordshire, a my przeprowadzitySmy si¢ do
Wiltshire, gdzie mama wyszta za dziedzica. Niewiele do
nas docierato, kiedy tam mieszkatySmy.

Reginald odchrzaknat niegrzecznie.

- Gdyby posiadtosé rzeczywiscie byta w kiepskim stanie,
markiz nie miatby powodu, zeby tu wracaé, zwlaszcza ze
jest bogaty. Z tego, co wiem, Amerykanie nie przywiazuja
wickszej wagi do tytutéw.
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- To prawda. - Marianna odwrdcita si¢ od okna i spo-
jrzata mu w twarz. - Podejrzewam, Zze jest chory, moze
nawet umierajacy, i chce uporzadkowaé wszystkie sprawy,
ktérymi wczesniej wcale si¢ nie przejmowat. Powinnam
by¢ mu wdzigczna, ze nagle postanowil wejs¢ w nasze
zycie?

- Moze jest dziecinny i chce uczynié z pani dziedziczke
wszystkich jego débr? - odpart Reginald ztodliwie. - Chce
pani powstrzymacd si¢ jeszcze z zastawieniem naszyjnika?

Marianna otworzyta szeroko oczy, przypominajac sobie
ich wczesniejsza rozmowe.

- Naszyjnik! To rodzinna pamiatka. Mys$li pan, ze on
zechce, by mu go zwrdcié?

- To znaczy, ze on wcale do pani nie nalezy? - Reginald
spojrzat na nia ze zdumieniem.

- Nalezy. - Marian mocno zacisneta zeby. - Mdj ojciec
dat go mamie. Nie byto go na liScie inwentarza, bo wtedy
mama na pewno nie wzietaby go ze soba. Jest nasz
i mozemy robi¢ z nim, co chcemy.

- Wigc moze woli pani poczekaé z jego sprzedaza, az
dowie sie pani, czy markiz nie chce podarowa¢ wam
jakich$s pieniedzy. Umierajacy ludzie czesto uspokajaja
W ten sposOb sumienie.

Marianna ustyszata cynizm w jego gtosie i postanowita
zignorowaé te uwage.

- Myslg, ze raczej utrudni mi zycie w taki czy inny
sposéb, ale ma pan racje. Nie mogeg zastawia¢ naszyjnika,
dopdki nie dowiem si¢, o co w tym wszystkim chodzi.
Moze markiz sam zechce pozyczy¢ nam trochg pieniedzy.
Bytabym o wiele spokojniejsza, wiedzac, ze naszyjnik jest
w bezpiecznym miejscu.
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Reginald podnidst reke, jakby chciat jej dotknaé, ale
wtedy weszta Lily z herbata. Mtody dzentelmen opuscit
reke i ttumaczac sie brakiem czasu ruszyt ku wyjsciu.

Nie wiadomo, dlaczego Marianna poczuta si¢ dziwnie
samotna po jego odejsciu.

Reginald jeszcze raz dotknat dwdch pudetek, schowa-
nych w kieszeniach surduta. Odebrat naszyjnik ijego kopie
tuz po wyjsciu z antykwariatu. Wiedziat, ze Darley spedza
ten wieczér z lady Marian, nie miat wi¢c teraz zadnej
mozliwosci zwrdcenia jej klejnotéw. Zatowat, ze nie ma
sejfu, w ktérym mogiby je przechowal przez jakis czas.
Dotad nie posiadat zadnych klejnotéw czy kosztownosci,
ktére moglyby skusi¢ wramywacza.

Podtuzne pudetka byty troche nieporeczne i trudno byto
je ukryé, a jego lokaj trudnit si¢ przeciez do niedawna
kradzieza. Zastanawiajac si¢ w duchu nad stanem swego
umystu, Reginald wyciagnat pudetko, w ktdrym spoczywata
kopia naszyjnika. Kiedy wszedt do pokoju, potozyt je na
stole, w najbardziej widocznym miejscu. Nie bylby w stanie
ukry¢ obu pudetek przed swoim wscibskim stuzacym, ale
mogt zaja¢ jego uwage tym jednym, by drugie oddaé
nazajutrz lady Marian. Chciata bowiem zabra¢ ze soba
oryginat jadac w odwiedziny do markiza.

Prawdziwy naszyjnik w aksamitnym opakowaniu schowat
migdzy rzeczy juz spakowane w walizce. Styszac, ze jego
pan zostal zaproszony do posiadto$ci nowego markiza
Effingham, O'Toole rado$nie i bez chwili namystu zabrat
sic do pakowania. Reginald nie wiedzial, czy takie za-
chowanie jego stugi powinno go uspokoi¢, czy tez wprost
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przeciwnie - zaniepokoi¢. Albo O'Toole cieszyt sig, ze
wraca do swego domu, albo nie musiat si¢ wcale obawiaé
tego powrotu, bo nigdy wcze$niej tam nie byt. Reginald nie
wiedziat, ktdra z tych mozliwo$ci odpowiadata prawdzie.

Przedmiot jego rozmyslan wszedt wilasnie do pokoju,
niosac caty stos wyprasowanych koszul i u$miechajac si¢
radosnie do swego pracodawcy.

- Ach, wiec jest pan w domu. Dokad si¢ wybierzemy
dzisiaj wieczorem? Do opery? A moze woli pan odwiedzié
jeszcze t¢ energiczna dame przed diuga podrdza?

- O'Toole, jeste§ nieprawdopodobnie bezczelny.
Sprawdz tylko, czy bede miat do$¢ czystych ubran najutro,
a z reszta sam juz sobie jako$ poradze. - Reginald zdjat
wymigty fular i zaczat rozpinaé¢ guziki surduta.

O'Toole udawat, ze czuje sie dotkniety.

- Wszystko jest juz gotowe. Musze tylko wiedzied,
gdzie to zapakowaé¢. Na pewno kariolka nie wystarczy na
taka podroz? Moze powinienem wynajaé faeton?

- Bede podrézowat z Darleyem w jego landzie. Z pew-
no$cia bedzie tam do$¢ miejsca, zeby pomiesci¢ wszystko,
co uda ci si¢ wcisna¢ do wszystkich waliz i walizeczek,
jakie znajdziesz w tym domu. Nie musisz si¢ tym martwic.

- Nie powiedziat mi pan, jak diugo zamierza tam
zosta¢. Nie mam wiec wyboru - musze by¢ przygotowany
na wszystko - odpart lokaj urazonym tonem, pomagajac
Reginaldowi zdja¢ ubranie. - Pana dama spodziewa si¢
zapewne, ze bedzie pan wygladal nadzwyczaj elegancko.

- To nie jest moja dama, wszystko ci si¢ pomieszato.
- Uwolniwszy si¢ wreszcie z obcistej marynarki, Reginald
zaczat odpina¢ guziki. - To wybranka Darleya. Towarzysze
im tylko jako przyjaciel.
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- Lady Marian jest zbyt energiczna kobieta dla takiego
dzentelmena jak lord Darley - odrzekt O'Toole tonem
przygany. - Ona potrzebuje kogo$ z naprawde silnym
charakterem, takiego jak pan.

Montague rzucit koszule w kat pokoju.

- Nie zamierzam si¢ zeni¢, O'Toole, i z pewnos$cia nie
jestem dos$¢ bogaty, by spetni¢ oczekiwania tej damy.
I przestan juz o tym gadaé, bo ci¢ zwolnig.

O'Toole nucit pod nosem jakas wesota melodi¢, poma-
gajac swemu panu w przygotowaniach do wieczornej
wyprawy. Sprawy nie uktadaty si¢ jeszcze idealnie, ale
przybraty juz wlasciwy obrét. Watpit, czy ktos wynagrodzi
go za wszystkie trudy i dyplomatyczne wybiegi, ale
znacznie ciekawiej byto samemu zabawia¢ si¢ w stratega,
niz przypatrywaé si¢ z boku rozwojowi wydarzen i sekun-
dowaé wraz z innymi ktérej§ ze stron. Moze powinien si¢
zaja¢ prawdziwa polityka?

Kiedy tylko Montague wyszedt z domu, O'Toole usiadt
przy stole, na ktérym przez caty wieczor spoczywato
kuszace pudetko na klejnoty. Mtody lokaj zdazyt juz
poznaé wszystkie tajemnice domu swego pana, wtacznie
z nielicznymi klejnotami, znajdujacymi si¢ w jego posia-
daniu. Ten z pewnoscia do nich nie nalezat. O'Toole
otworzyt pudetko i gwizdnat z podziwem.

Rubin migotat kuszaco w $wietle lampki. Diamentowa
oprawa mienita si¢ barwami teczy. Ztoto iskrzyto si¢ tak,
jakby byto prawdziwe. O'Toole wziat naszyjnik do reki
i przebiegt palcami po kunsztownie zdobionym tancuszku.
Klejnot byt wykonany na tyle doktadnie, by zwies¢ kazdego
laika, ale nie eksperta. Rudowlosy lokaj nie musiat si¢
dtugo zastanawiaé, by wiedzieé¢, skad pochodzi oryginat.
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Nikt, kto cho¢ troche znat si¢ na klejnotach, nie mogtby
zapomnie¢ tego naszyjnika. Wiele razy podziwial go
przeciez na portrecie niezyjacej markizy Effingham.

Weciaz pogwizdujac cicho, O'Toole schowat naszyjnik
1 rozejrzat sie uwaznie po pokoju. Skoro znalazt kopie, to
powinien znalez¢ i oryginat. Oczywiscie mogto go nie by¢
w tym pomieszczeniu, ale jego przebiegly pracodawca
chyba nie bez powodu zostawil falszywy klejnot wtasnie
tutaj.

Zaczat od zapakowanej czesciowo walizki.

()smy markiz Effingham, lord Arinmede, wicehrabia
Lawrence wpatrywal sie¢ tepo w ptomyk jedynej $wiecy,
ktora o$wietlata doskonale uporzadkowane, choé pokryte
gruba warstwa kurzu biurko. Cigzkie, lekko zaple$niate
zastony na oknach za jego plecami skutecznie thumity
odgtosy nocy, jednak raz po raz kotysaty si¢ delikatnie,
poruszane powiewami wiatru, wciskajacego si¢ do wnetrza
domu przez rozbite szyby. Przy kazdym ruchu zaston
plomyk $wiecy przygasat na chwilg.

Sciana naprzeciwko biurka zastawiona byta regatami
wypelnionymi niezliczona liczba ksiazek. Blade $wiatto
rozpalato od czasu do czasu ztote litery na skorzanych
obwolutach, ale markiz w ogole tego nie dostrzegat. Po
drugiej stronie hallu znajdowat si¢ drugi pokdj, ktory
miescit w sobie jeszcze wiecej tomow. Byta to ogromna
biblioteka, wicksza niz jakakolwiek z tych, ktére widziat
w Ameryce, moze oprocz bibliotek w Nowym Jorku.
Weciaz byt pod wrazeniem tej ogromnej ilosci wiedzy
i $wiadectw historii, jakie od pokolen cierpliwie gromadzo-
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no w tych murach. Jednak w tej chwili nie mys$lal wcale
o przesztosci.

Markiz zmial w dtoni nakre$lona pospiesznic notke
i rzucit ja na wyblakty turecki dywan pokrywajacy podtoge,
mruczac przy tym ze ztoscia:

- Niech wszyscy diabli wezma tego Michaela... - Siegnat
po karafke z brandy i nalat sobie caty kieliszek.

Nie mogt widzie¢ lustra na bocznej $cianie, w ktorym
odbijata si¢ jego sylwetka pochylona nad biurkiem. Obraz
ten pasowatby doskonale do szeregu portretow, zdobiacych
$ciane nieco wyzej. Przedstawial on wysokiego, barczystego
mezczyzne o diugich czarnych wlosach - nieco zbyt
dtugich jak na obowiazujaca mode¢ - ciemnej, spalonej
storicem karnacji i ostrym, arystokratycznym nosie. Zywe,
piwne oczy o przenikliwym spojrzeniu dopetniaty obrazu.
Kiedy obrécit gtowe, blade $wiatto nie odstonito wyraznie
biatych szram, pokrywajacych jedna strone¢ jego twarzy.

Markiz wypit tyk brandy i przeklat gtosno witasna
cieckawos$¢ i nieobecnego Michaela. Wydawato mu si¢
oczywiste, ze powinien pozna¢ swych krewnych, skoro juz
si¢ tutaj znalazt. Z drwiacym usmieszkiem spojrzat na
zdobiony bogato sufit i wyblakte, poztacane stiuki.

Byt jeszcze chtopcem, kiedy stat si¢ posiadaczem tytutu,
dowiedziat si¢ o tym za$ dopiero po $mierci matki. Ming¢to
wiele lat, zanim udato mu si¢ zebra¢ do$¢ pienigdzy, by
wybraé sie do Anglii i nie wyglada¢ przy tym na biedaka.
Oczyma wyobrazni widzial ogromny zamek, peten stuzby,
poddanych i wszystkich tych cudéw, o ktérych styszatjako
dziecko. Powinien byt sie¢ domysli¢, ze posiadto$é, ktora nie
przynosi dos¢ dochodéw, by zapewnié¢ swemu spadkobiercy
podréz do Anglii, niewarta jest w ogdle tej wyprawy.
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A teraz Michael opowiada mu na dodatek o tej biednej
wdowie i jej corce, jakby on mdgt pomoc w czymkolwiek
zupelnie nie znanym mu ludziom. Prawde mowiac, miat
nadzieje, ze uda mu si¢ wcisna¢é do rodziny jakiego$
bogatego hrabiego, ktory splacitby wszystkie dtugi i nalez-
nosci, czyniac zado$¢ sentymentalnym ideatom ,,ratowania
rodziny". Wdowa bez grosza raczej nie pasowata do tego
obrazu.

Jeknat cicho i rozsiadt si¢ wygodniej w fotelu. Choc
przy kazdym ruchu markiza z fotela wydobywaly sig
kteby kurzu, byt to jedyny mebel w caltym domu, ktéry
nie zostat przykryty niesamowitym, upiornym wrecz prze-
Scieradtem. Zastanawiat si¢, ile pieniedzy uda mu si¢
dosta¢ za te stare, rozsypujace si¢ meble - moze wystarczy
przynajmniej na optacenie powrotu do Standw.

Powinien skreci¢ Michaelowi kark. Prawie przez cate
zycie potrafili utrzymaé si¢ jedynie dzigki wlasnemu
sprytowi i inteligencji. Dlaczego Michael zechcial nagle
zmieni¢ to wszystko? Co6z miat niby zrobi¢ - machnaé
czarodziejska, rézdzka i urzadzi¢ wspaniate przyjecie? To
Michael miat czarodziejska, rézdzke. Niech on sobie nia
macha.

Ta mysl uspokoita nieco rozsierdzonego markiza. Szcze-
rzac zeby do zniszczonych gobelinéw, kotyszacych sig
Yagodnie w podmuchach wieczornej bryzy, podnidst kieli-
szek, pijac za wlasny zdrowy rozsadek. Niech posiadtos¢
Arinmede po raz ostatni przywita gosci.



Rozdziat jedenasty

Kiedy nastgpnego ranka podrdozni ruszyli w droge,
lando Darleya wiozto dwéch stuzacych i mnéstwo bagazu.
Panowie woleli jecha¢ konno, obok powozéw, od czasu do
czasu mogli si¢ nachyla¢ do okien i rozmawia¢ z damami.

Kareta markiza byta juz do$¢ stara, miata zle wywazone
kota, a czwérka wynajetych koni, ktore ja ciagnety, zupetnie
do siebie nie pasowata. Milczacy stangret pociagat od
czasu do czasu z butelki, ukrytej pod ptaszczem. Reginald
i Darley nie spuszczali z niego oka.

Reginald niepokoit si¢ jednak bardziej o fortune, ktéra
widzt ze soba. Wolatl co prawda nie zabiera¢ naszyjnika,
ale nie miat tez czasu, by znalez¢ jakie$ lepsze miejsce na
jego przechowanie. Chciat zwréci¢ go lady Marian, ale nie
miat jeszcze okazji po temu. Miat nadzieje, ze tego wieczoru
znajdzie si¢ z nia choé przez chwile sam na sam i odda ten
ciazacy mu skarb.

Poprzedniego wieczora nie mégt odetchnaé spokojnie,
az do chwili, gdy powrdcit do domu i znalazt kopie na
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stole, a oryginat tam, gdzie go zostawit, to jest w walizce
w ubraniami. O'Toole nie wspomniat o tym ani stowem,
co samo w sobie bylo podejrzane, ale zostawit klejnot
w spokoju. Nie chcac zostawia¢ tak cennego przedmiotu
w domu, wczesnym rankiem Reginald wyjal oryginat
z pudetka i wlozyt go do swej sakiewki. Na wszelki
wypadek wsunat do siodta pistolet.

Dzienn zaczat si¢ pogodnie. Podrézni mieli nad soba
czyste, btekitne niebo. Wiosenny wiatr kotysat paki zonkili
w wiejskich ogrédkach, ktére mijali po drodze. Radosny
$piew ptakéw wypelnial korony drzew pokryte zielenia
mtodych lisci. Swieze powietrze nastrajato pogodnie damy,
tak iz nawet nieSmiata Jessica wybuchneta gto$nym $mie-
chem przy ktéryms z zarcikéw Darleya. Reginald pomyslat,
Ze powinien chyba czedciej wybieraé sie za miasto.

Spojrzenie pana Montague'a powedrowato ku lady Ma-
rian, ktéra siedziata nieruchomo w karecie i w zamysleniu
przygladata sie¢ widokom za oknem. Znowu miata na
glowie 761ty czepek, a na jej policzku wita sie kuszaco
waska wstazeczka. Marianna odsuneta ja na bok niecierp-
liwym gestem, ale wstazka niemal natychmiast opadta w to
samo migjsce. Mtoda dama nawet tego nie zauwazyta.

Reginald probowat powedrowaé spojrzeniem za jej
wzrokiem, ale Darley byt po drugiej stronie karety, a lady
Marian siedziata tylem do koni i patrzyta w przeciwna
stron¢ niz reszta towarzystwa. Zdawato si¢, ze wcale nie
widzi pigknej wiosny, lecz jaka$ ciemna chmure, ktéra jej
wyobraznia zawiesita nad horyzontem.

Reginald zatrzymat si¢ na moment przy drodze, po-
zwalajac swemu wierzchowcowi skubnaé $wiezej trawy
i obejrzat si¢ dyskretnie za siebie. Ze zdumieniem stwier-
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dzit, ze nad horyzontem naprawde gromadza si¢ ciemne
chmury. Je$li nie ponagla koni, bez watpienia ztapie ich
deszcz.

Ta przekleta kobieta powinna byta co$ o tym powiedzied.
Rozztoszczony Reginald spiat konia i zréwnat si¢ z Dar-
leyem. Pokazal mu chmury i obaj doszli do wniosku, ze
nalezy przyspieszy¢. Polecili wigc woznicy, by przynaglit
konie. Milczacy gbur spojrzat na nich z dezaprobata
i siegnat po butelke.

Przeklinajac gtosno, Reginald kazat mu si¢ zatrzymac.
Woznica nie postuchat i tego rozkazu, a udato mu sie
jedynie $ciagna¢ na siebie uwage dam. Lady Grace
i Jessica nie zdawaly sobie sprawy, czym moze si¢
zakonczy¢ ten nieoczekiwany spektakl, ale Marianna
wyraznie si¢ zaniepokoita. Wygladato na to, ze zamierza
siegnaé przez drzwiczki zapadowe, chwycié¢ stangreta za
pote ptaszcza i da¢ mu po uszach, jesli ten nie spetnitby jej
polecen.

Reginald pomyslat, ze powinien pozwoli¢ jej to zrobic,
ale wychowano go przeciez na dzentelmena. Po krotkiej
naradzie z Darleyem podjechat tak blisko powozu, jak to
byto mozliwe, siegnat do géry i odszukat palcami uchwyt,
opart stope na jakim$ wystgpie, po czym wysunat sie
z siodta i wskoczyt na siedzenie woznicy. Darley pochwycit
jego konia i odjechat do tytu, by przywiazaé wierzchowca
do landa.

Gburowaty stangret podnidst bat, jakby zamierzat go
uzy¢, ale Reginald nie na darmo spedzat dtugie godziny
na sparingach z panem Jacksonem. Z trudem powstrzymat
si¢, by nie uderzy¢ prostaka w twarz, zlapat go za
podniesiona reke, wyrwat bat, druga za$ dtonia pochwycit
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opadajace lejce. Ttumiac przeklenstwo, stangret dat za
wygrana, wcisnat sie w kat budki i zastonil trzymana
w dtoni butelka.

- Brawo - wyszeptal stodki gtos za jego plecami.

Reginald dopiero teraz zauwazyt, ze drzwiczki byly
przez caty czas otwarte. Obejrzat si¢ szybko i rzucit
okiem na dame, ktéora do niego moéwita. Spodziewat
si¢ ujrze¢ tam ciemne loki i bystre oczy lady Marian
i nie rozczarowal sig. Ta kobieta naprawde miata tem-
perament, musiat to przyznac.

- Jak sie miewa pani mama i siostra? - Spytat Reginald
cicho, kiedy juz zapanowal nad konmi i przynaglit je do
szybszego biegu.

- Uwazaja, ze jest pan bardzo dziwny, ale doszty do
wniosku, ze musi pan naleze¢ do klubu cyrkowcow,
o ktérym juz kiedy$ styszaty. Widocznie cztonkowie tego
klubu potrafia wyprawia¢ niesamowite sztuczki. - Lady
Marian moéwita przyciszonym gtosem, tak by nie ustyszaty
jej damy gawedzace z lordem Darleyem.

Reginald parsknat drwiaco.

- Znam o wiele przyjemniejsze zajecia niz chodzenie
w ohydnej kamizelce i spedzanie czasu na zameczaniu
dobrych koni. Mam nadzieje, ze to wyznanie nie rozczaruje
szanownych pan.

- Mysle, ze beda szczesliwe, jesli dowiezie nas pan na
miejsce, zanim rozpocznie si¢ burza. Moja siostra boi si¢
grzmotow.

Ach, wiec stad to zamyslone spojrzenic... No cOz,
powinien byt sie¢ chyba spodziewaé, ze lady Marian nie ma
w zwyczaju marzy¢ na jawie o prawdziwej mitosci.
Reginald trzasnat batem nad grzbietami koni.
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- Prosze zamkna¢ drzwiczki, lady Marian. Te chabety
niewiele sa warte, ale sprobuje je jeszcze popedzié.

Powdz poderwat sie¢ nagle do przodu i poczat kotysaé
miarowo na boki, kiedy konie ruszyty szybszym tempem.
Marianna odwrdcita sie do matki, ktéra wygladata na lekko
zaniepokojona. Powinna byta pamicta¢, ze tak jak Jessica
bata si¢ burzy, lady Grace nie cierpiata szybkiej jazdy. Ich
Ieki i uprzedzenia wystarczytyby z pewnoscia dla trzech
kobiet, dlatego tez Marianna czuta si¢ catkiem usprawied-
liwiona, iz ona sama nie jest rownie wrazliwa i delikatna.

- Pan Montague chce dojecha¢ na miejsce przed desz-
czem - uspokoita obie damy.

Lady Grace skingta niepewnie glowa i ztozyta dtonie na
kolanach, starajac si¢ nie spoglada¢ wiecej za okno.

Chmury wisiaty juz nad ich gtowami, a tagodny wietrzyk
zamienit si¢ w gwaltowna, wichure, kiedy dotarli do bram
posiadtos$ci Arinmede. Jedli kiedykolwiek stala tu praw-
dziwa brama, to teraz nie pozostalo z niej nic, oprocz
porozrzucanych dokota kamieni. Przylegajaca do nich
zaprawa dawno juz skruszata i zmieszata si¢ ze zwirem,
pokrywajacym  ziemig.

Wzdhuz drogi prowadzacej do posiadtosci rosty stare,
potezne, wiecznie zielone drzewa, rozkotysane teraz przez
gwaltowne podmuchy wiatru. Marianna wypatrywata nie-
cierpliwie widoku domostwa, ale skryty byt jeszcze za
Sciana, roslinnosci. W gbérze rozlegl si¢ nagle potezny
grzmot, a Jessica pisngla przerazliwie i przysuncta sic
blizej do matki.

- Czy tak to wygladato, kiedy tu mieszkatySmy? - spy-
tata Marianna, chcac dowiedzie¢ si¢ jak najwiecej o czasach,
ktérych juz nie pamigtata.
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- Drzewa byty wtedy mtode. Zasadzit je twdj dziadek.
Widziat podobne podczas jednej ze swych podrézy. Wtedy
nie wygladaty tak wspaniale jak teraz.

- Daleko jeszcze? Czy z tego migjsca widziata$ juz
wtedy dom?

Lady Grace objeta mocno mtodsza corke, kiedy kolejny
grzmot zakotysat ziemia, a powdz wysunat si¢ na moment
z kolein.

- Park jest dos¢ rozlegty, ale juz wkrétce powinnas go
zobaczy¢.

Wichura przyginata drzewa do ziemi, a pierwsze krople
deszczu zaczetly bebni¢ o dach powozu, kiedy wyjechali
wreszcie z parku i znalezli si¢ na pdtkolistym podjezdzie
pod drzwiami domostwa. Marianna przygladata si¢ wszys-
tkiemu uwaznie, kiedy kareta skrecita gwattownie, a za
oknem ukazat si¢ dom, jednak byt zbyt wielki, by ogarnaé
wszystko jednym spojrzeniem.

Tuz przed nia wznosita si¢ szara, kamienna $ciana
wiejskiej rezydencji. Duze, regularnie rozmieszczone
okna wskazywaty na to, iz budynek zostal wzniesiony
pod koniec poprzedniego wieku. Zaréwno $ciany, jak
i okna pokryte byly w wickszodci gegstwina bluszczu.
Kolczaste krzewy, ktore niegdy$ byly zapewne rézami,
ocieraly si¢ o kamienny mur, a towarzyszacy temu
dziwny dzwick wypetniat krétkie chwile ciszy pomigdzy
kolejnymi grzmotami.

Goécie czekali przez moment na stuzacych, ktérzy
przybiegliby im z pomoca, jednak ponaglani coraz gwat-
towniejsza ulewa Reginald i Darley zagnali wtasnych
lokajow do wytadowywania bagazy.

Nie czekajac na zaproszenie, O'Toole obtadowany kil-
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koma walizami wbiegl na schody, otworzyt masywne,
rzezbione drzwi i wszedt do wnetrza domu. Zaskoczone
nieco tym niegrzecznym zachowaniem damy wzbraniaty
si¢ przed wejsciem, nie chcac jednak przemoknaé, ruszyty
w $lady rudowtosego mtodzienca.

Marianna podniosta gltowe i obrzucita spojrzeniem wielki
hall. Kilkanascie metrow wyzej znajdowalo si¢ niewiclkie
okno, z witrazem zamiast szyby. Wyobrazita sobie, jak
cudownie musiaty tanczy¢ na marmurowej podtodze pro-
mienie stonca, wpadajace przez to wilasnie okienko do
wnetrza domu. Gdzie$S na dnie jej pamieci pojawito sie
nagle wspomnienie matej dziewczynki, ktéra lezy na
podtodze i pozwala, by jasne promyki igraty na jej sukience,
a potem zdawato jej si¢, ze styszy gieboki $miech ojca,
ktéry odnalazt ja tutaj wtasnie. Moze byta to tylko jej
wybujata wyobraznia.

Sciany pokryte byty ciezka, ciemna boazeria, ktérej
brakowato lekkosci i 0zddb w stylu architekta Adamsa.
Z pewno$cia ta surowo$¢ miata w sobie pewien urok
i godno$¢, podkreslana jeszcze przez wizerunki greckich
bogéw - jedyna dekoracje wielkiego hallu. Marianna
podejrzewata, ze diugi korytarz ciagnacy sic za foyer,
prowadzit do gabinetéw pana domu, biur i sal bilardowych.
Po chwili jej uwage przykuta misternie rzezbiona, maho-
niowa porecz na schodach pnacych si¢ ku gorze.

Wtasdnie tam poprowadzit ich O'Toole. Poniewaz nadal
nie pojawit si¢ zaden stuzacy, grupka go$ci mogta tylko
kreci¢ si¢ bezradnie po hallu i przyglada¢ gwaltownej
ulewie. Ostatnia walizka zostata wniesiona do wnetrza
domu, a karety zjechaty z podjazdu i ruszyly w strone
stajni. Kiedy w dalszym ciagu nikt nie fatygowat sig, by
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ich przywita¢, Reginald postanowit przejaé inicjatywe,
chwycit jedna z waliz i poszedt Sladem swego stuzacego.

Lord Darley prébowat powstrzymaé¢ Marianng, ktéra
takze wzigta cze$¢ swego bagazu, jednak ta uwazata, ze nie
ma najmniejszego sensu czeka¢ bezczynnie na dole, kiedy
najwyrazniej w domu brakowato stuzacych. Niosta wiec
bizuteri¢ i kosmetyki, podczas gdy Lily wzigta pudia
z kapeluszami. Nawet Jessica i lady Grace zabraty ze soba
jakie$ drobne paczki i zaczely wspinaé sie po wspaniatych
schodach.

Kiedy weszli na pierwsze pictro i zajrzeli do pomieszczen
ciagnacych sie¢ po obu stronach korytarza, wszystko stato
si¢ jasne. Rezydencja byla okropnie zaniedbana, meble
wciaz byly przykryte przescieradtami, we wszystkich katach
i drzwiach wisiaty geste pajeczyny. Marianna starata si¢
rozpaczliwie przywotac jakie$ wspomnienia zwiazane z tymi
miejscami, ale nic nie przychodzito jej do gtowy.

Tym razem inicjatywe przejeta lady Grace, ktéra za-
prowadzita mezczyzn do ich skrzydta, sama za$ z cérkami
udata si¢ do skrzydta dla pan. Lily i stuzacy obu dzentel-
menéw krecili sie przez chwile miedzy nimi, usitujac
zaprowadzi¢ porzadek wsréd licznych waliz, kufréw i pa-
czek. Tymczasem panie wybraty dla siebie dwa oddzielne
pokoje, a panowie znalezli swoja komnatg.

Marianna natkneta sie na pana Montague'a, kiedy wyru-
szyta na poszukiwanie jednego ze swoich pudelek. Ten
pozwolit jej przejrze¢ bagaze, ktore nidst, az Marianna
w koncu odnalazta swoja whasnos$¢. Wtedy Reginald postawit
caty stos paczek na stole zdobionym koscia stoniowa i zaczat
je uktada¢ jeszcze raz. Tymczasem na dworze przewalaty si¢
grzmoty, a krople deszczu dudnity cigzko o dach.
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- Ten pani markiz jest wickszym dziwakiem, niz si¢
spodziewatem - wymamrotat Reginald, strzasajac kurz
z rekawa. - W salonie obok mojego pokoju stoja dwie
zastawy chinskiej porcelany z okresu dynastii Ming, obie
warte cata fortung, ale za to nie ma ani jednego stuzacego,
ktéry sprawdzitby chociaz, czy kominki nie zamakaja.
Wole nawet nie mysle¢ o tym, jak wiele stracono przez
zwykte zaniedbanie.

Marianna odpowiedziata szeptem, jakby bata sig, ze
$ciany wokdt maja uszy.

- Widziat pan biblioteke? Jest ogromna, ale boje si¢
tam wejs¢. A jesli sufit przecieka? Kiedy pomysle, ze
wszystkie te ksiazki moga by¢ zniszczone, robi mi sie
stabo.

Montague u$miechnat si¢ figlarnie.

- Pewnie chciataby pani zabra¢ kilka, co? Stary i tak nic
nie zauwazy. Przejdziemy si¢ tam za chwile i zobaczymy,
co ciekawego kryje biblioteka markiza?

Marianna rzucita mu przenikliwe spojrzenie, nie wiedzac,
czy Montague zartuje, czy tez znowu chce ja sprowokowac.
Nie zdazyta jednak niczego si¢ dowiedzie¢, gdyz podszedt
do nich lord Darley, niosac na gorg¢ reszte bagazy.

- Musze przyznaé, ze jeszcze nigdy w zyciu nie spot-
katem si¢ z tak dziwnym przyjeciem. Mam wrazenie, ze
powinni$my znie$¢ wszystko z powrotem i wraca¢ do domu.

Darley zdjat kapelusz, ajego ciemne wtosy rozsypaty si¢
w nietadzie i zastonity mu oczy. Mtodzieniec odgarnat je
na bok niecierpliwym gestem i natychmiast przylgnat
spojrzeniem do lady Marian.

Reginald zdat sobie sprawe, ze ich szeptana konwersacja
mogta by¢ zle zrozumiana, odszedt wiec na kilka krokéw
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od podstepnej lady Marian i wysunat si¢ z cienia. Okienko
po tej stronie hallu zapewniato nieco wigcej $wiatta.

- O'Toole zszedt do kuchni, zeby poszukaé¢ kogo$
ze stuzby. Moze znajdzie przynajmniej $wieczki i trochg
drewna. Wkrétce zrobi sie tu catkiem ciemno i chtodno.

Marianna podniosta odnalezione pudetka i ruszyta w stro-
ne swego pokoju.

- Ciemno$¢ i chtéd sa dosyé nieprzyjemne, ale ja
umieram w tej chwili z glodu. Je$li nie znajdzie sie
kucharz, to sama zejde do kuchni i sprawdze, czy spizarnia
jest tak samo pusta jak reszta tego domu.

- Jedli rzeczywiscie chcesz to zrobi¢, moja droga, musisz
pozwoli¢, bym ci towarzyszyt. W tych pokojach moga kry¢
sie jacy$ hultaje, a tobie mogtaby si¢ sta¢ krzywda. Gdyby
nie pogoda, nalegatbym na powrét do Londynu.

Darley odstawit swoje walizki i pospieszyl Mariannie
z pomoca. Ta rzucita mu zniecierpliwione spojrzenie, ale
pozwolita wyswiadczy¢ sobie te grzeczno$¢.

- Mama bytaby bardzo rozczarowana. Teraz odbywa
wtasnie podréz sentymentalna przez sypialnie, a pdzniej
chce pokaza¢ mi portret ojca. Przeciez kiedy$ byt to jej
dom, nic wigc dziwnego, ze teraz zachowuje si¢ trochg jak
gospodyni.

Darley ogarnat spojrzeniem nisze ciagnace si¢ wzdiuz
korytarza. W kazdej z nich znajdowat si¢ marmurowy
piedestat zwienczony popiersiem jakiego$ greckiego boga.
Mtody arystokrata pokrecit gtowa, zatroskany.

- Nalezatoby to wszystko odnowi¢. Moda na starozyt-
nos$¢ skonczyta si¢ jeszcze za Jerzego I, o ile si¢ nie myle.
Moze nowy markiz chciatby poprosi¢ lady Grace o pomoc
przy odnawianiu tych dziwactw.
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- Lepiej dajmy spokdj marzeniom, bo tym bardziej
bedziemy potem rozczarowane. Pospieszmy sig, jesli chce-
my, zeby moja mama pokazata nam dom.

Reginald obserwowat, jak oboje znikaja po drugiej stronie
korytarza, a w uszach wciaz dzwigczalty mu stowa lady
Marian. Dajmy spokdj marzeniom. Podnidst wzrok i spojrzat
na szczegolnie odrazajacy portret jednego z wczesniejszych
markizow, odzianego w szesnastowieczny dworski strdj.
Wszyscy oni to hultaje, pomyslal ponuro, bo tylko tak
mogt nazwaé kogos, kto kradnie marzenia mtodej dziew-
czynie.

Cale szczedcie, ze jest rozsadnym, opanowanym czto-
wiekiem. Inaczej méglby si¢ bowiem pokusi¢ o odnalezienie
ostatniego z tych darmozjadéw, ktorzy skradli sny miodej
damy, i wbi¢ mu troche¢ rozumu do gtowy.

Ostatni z hultajéow, ktéry zajmowal mysli pana Mon-
tague'a, opierat si¢ wlasnie o $ciang i wstuchiwat w odgtos
krokéw, przemykajacych w rézne strony zakurzonego
korytarza. Przy odrobinie wysitku moglby stysze¢ tez
rozmowy, ale czut si¢ dosy¢ ghlupio styszac nawet te
pojedyncze zdania, ktére don docieraty. Nigdy dotad nie
splamit si¢ podstuchiwaniem.

Jednak przekleta ciekawos¢ kazata mu podglada¢ damy,
ktére zwiedzaty zachodnie skrzydto. Wedtug jego obser-
wacji, budynek byt wciaz w nie najgorszym stanie, nic
wiec nie powinno im grozi¢ w trakcie tych wycieczek.
Chciat tylko przyjrze¢ si¢ swym jedynym zyjacym Krew-
nym, poza niesfornym bratem.

Ukryty korytarz, w ktérym si¢ teraz znajdowal, nie
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zostat jednak zbudowany z mys$la o podgladaniu innych
domownikéow. Kiedy odkryt go wkrétce po przyjezdzie,
pomyslat, ze jaki§ perwersyjny przodek chciat przygladaé
si¢ uzytkownikom réznych sypialni na tym pietrze. Nie
udato mu si¢ jednak odnalezé Zzadnych otwordéw, przez
ktére mozna by kogo$§ obserwowaé. Doszedt wigc do
wniosku, ze korytarz stuzyt temu, by pan domu mogt
potajemnie odwiedzaé swa ukochana. Prowadzit on bowiem
prosto z sypialni pana do $licznie przystrojonego pokoju na
samym koncu skrzydta dla pan.

W tej chwili znajdowal si¢ wiasnie za $ciana tego
pokoju. Wejscie do sypialni ukryte byto za szafa, ktérej
drzwi otwarte byty na odciez. Jezeli stana tylko w od-
powiednim miejscu, bedzie je mdgt zobaczyd¢.

Ustyszat ich gtosy. Mégtjuz nawet oddzielaé poszczegdl-
ne wypowiedzi i identyfikowaé¢ rozmowcédw. FYagodny,
opanowany gtos starszej kobiety z pewno$cia nalezat do
lady Grace, wdowy po jego kuzynie. Nie§miaty, dziewczecy
glosik mogt wydobywaé sie tylko z ust Jessiki, cérki lady
Grace z jej drugiego matzenstwa. Ten trzeci gtos...

Wrtasdcicielka trzeciego glosu stancgta doktadnie tam, gdzie
powinna, przed portretem jej ojca. Osmy markiz Effingham
opart si¢ plecami o $ciang, skrzyzowat rece na piersiach
i przygladat si¢ uwaznie swej mtodej kuzynce.

Wygladata doktadnie tak, jak opisat ja Michael. W jej
zytach ptyngta krew Lawrence'dw. Czarne loki okalaty
twarz, ktéra nie byta moze ol$niewajaco pickna, ale ciemny
aksamit jej oczu, urocze rumience na policzkach i petne,
delikatne usta pasowaty idealnie do obrazu jej przodkow.

Markiz dotknat palcami pocigtego bliznami policzka,
ktéry miat kiedyS ten sam $niady, stoneczny odcien
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co jej skéra. Po chwili przenidst spojrzenie na portret
megzczyzny o podobnych rysach twarzy. Jego ojciec wy-
gladat niemal tak samo, choé¢ on sam prawie go nie
pamictat. Wspomnienia od$wiezal za pomoca miniaturowe;j
podobizny z zegarka, ktory odziedziczyt po matce. Po-
dobienstwo byto naprawde uderzajace, cho¢ ojciec troche
si¢ roztyl na staro$§¢. Markiz nie lubit o tym mysled,
gdyz wtedy przypominat sobie, o ile miodsza byla jego
matka, i zaczynat usprawiedliwia¢ ja w myslach.

No dobrze, wiec w koncu sie tutaj znalezli. I c6z on,
u licha ma teraz zrobi¢?

Przyszto mu jedynie do glowy, by jak najszybciej
odnalez¢ Michaela i porzadnie ztoi¢ mu skoére.



Rozdziat dwunasty

Reginald siedziat nieruchomo i wpatrywat si¢ posepnie
w oblepione blotem buty, podczas gdy wokol niego
powietrze dzwigczato radosnym $miechem. Najwyraznigj
panny Effingham i Oglethorp byly réwnie dobrze ob-
znajomione z kuchnia co i z salonami. Teraz wlasnie
z nie ukrywana przyjemnoscia przeszukiwaly spizarnie
1 piwnice z winami, wyprawiwszy wczesniej stuzacych
na poszukiwanie opatu do wielkiego, starego pieca i oli-
wy do lampek zwisajacych z belek nad ich glowami.
Shuzacy Reginalda zniknat, gdy tylko padia wzmianka
o pracy, ktéra mogtaby skala¢ jego S$nieznobiate man-
kiety.

Reginald jeszcze raz dotknal naszyjnika ukrytego w Kie-
szeni. Wczesniej schowal kopie w sekretnej szufladzie,
ktéra odkryt przypadkiem w biurku w jego pokoju. O'Toole
moze go szukaé catymi godzinami.

Reginald nie martwil si¢ jednak naszyjnikiem. Skrzywit
sie¢ z niesmakiem, kiedy Darley spytat, czy dobrze posiekat
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marchewke. Wybuch $miechu byt dlan chyba wystarczajaco
jednoznaczna odpowiedzia. Pan Montague obawiat sie, iz
zaczyna powoli wierzy¢, ze lady Marian rzeczywiscie
moze zosta¢ zona jego przyjaciela.

Nie mial pojecia, dlaczego to stwierdzenie miatoby go
smuci¢. Powinien si¢ raczej cieszy¢. Zamiast siedzie¢ tutaj,
przygladaé si¢ swoim butom i podsycaé ogieni, powinien
by¢ juz w drodze do Londynu, skad przywidztby pastora
i zezwolenie na Slub. Majatek Darleya zapewnitby wszyst-
kim trzem damom spokojne zycie. Nie musiatyby juz
martwi¢ sie o markiza, ktéry nie miat do$¢ odwagi
1 godnosci, by pojawi¢ si¢ w swym niszczejacym domu.

Moze powinien uczynié jeszcze jeden wysitek, jeszcze
jedna prébe, ktéra odkryje przed Darleyem prawdziwa
natur¢ tej damy. Nie mogt pozwoli¢, by jego przyjaciel
ozenit si¢ z kobieta, ktéra uwazat za uosobienie tfagodnosci
i stodyczy, podczas gdy potrafita by¢ cierpka jak zimna
lemoniada w upalny letni dzien, i réwnie zreczna i ostra jak
skalpel chirurga. Reginald nie byt pewien, czy Darley
w petni doceni te cechy charakteru, lecz przyjaciel byt tak
zakochany, ze zaakceptowalby je w razie Kkoniecznosci.
Bez watpienia musi jednak zrozumie¢, z kim chce spedzié
reszte zycia, nim dojdzie do samego aktu matzenstwa.

Na mysl o scenie, ktora bedzie musiata zostaé ode-
grana, Reginald pograzyt sie¢ w jeszcze gitebszym smutku.
Pogrzebat w ogniu, oznajmit, ze piec jest juz gotowy
i ruszyl do wyjscia, zamierzajac natychmiast ukry¢ sie
w bibliotece.

- Panie Montague! Nie moze nas pan teraz opuscié,
chyba Zze przywota pan tutaj tego swojego gburowatego
lokaja. Kto§ musi pokroi¢ boczek, a te noze sa chyba dos¢
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tepe. - Marianna wskazata na sztucéce, wiszace nad deska
do krajania.

Reginald skrzywit sie lekko. Chciat powiedzie¢, ze nie
zna sie ani troche na kuchni i na nozach, ale w rzeczywis-
tosci wiedziat o tym catkiem sporo. Juz dawno umartby
z grodu, gdyby nie nauczyt si¢ dobrze gotowaé i poruszaé
w kuchni wynajmowanego mieszkania w czasach swej
zmarnowanej miodosci. Podszedt wiec do deski, wziat néz
i zaczat rozglada¢ si¢ za wilgotnym kamieniem.

- Zdaje sie, ze pan Montague dasa si¢ na nas - powie-
dziata Marianna pogodnym tonem, nie zwracajac si¢ do
nikogo w szczegdlnosci. - Moze powinniSmy pozwoli¢ mu
posiedzie¢ troche na goérze w wilgoci i kurzu, podczas gdy
bedziemy przygotowywaé jedzenie.

Darley usmiechnat si¢ wesoto do plecow swego przyjacie-
la. Scena sprzed kilku kwadranséw, kiedy ujrzat, jak
Reginald i lady Marian rozmawiaja ze soba szeptem,
wprowadzita do jego serca lekki niepokdj, jednak prowoku-
jacy ton Marianny uspokoit go wreszcie. Kobiety zazwyczaj
nie naigrywaja si¢ z mezczyzn, na ktoérych im zalezy.

- Zdaje sig, ze widzialem tron w ktéryms$ pokoju.
Mogliby$my posadzi¢ tam Reginalda i sprowadzi¢ kilka
pséw, ktére lezalyby u jego stop. Potrzebujemy tez chyba
jakiego$ migsiwa z ko$¢mi, ktére mogltby ogryzaé i rzucaé
psom. A jego stuzacy doskonale odgrywatby role blazna
bawiac go swoimi sztuczkami. - Darley pomachat nozem
i poprosit, by panie jeszcze raz przyjrzaty si¢ posiekanej
przezerh marchewce.

Lady Grace pozbierata szybko wszystkie warzywa i wrzu-
cita je do garnka, nie zwracajac uwagi na przekomarzania
mtodych ludzi. Nucita pod nosem jakas melodi¢, mieszajac
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zawarto$¢ jednego garnka i spogladata od czasu do czasu
na Jessike, ktéra zajmowata si¢ jajkami.

- Je$li mam zosta¢ panem tego zamku, to zazadam
lepszych stuzacych niz wy. Bezczelno$¢ za$ zostanie
ukarana chtosta. - Reginald skonczyt wreszcie ostrzy¢ noz
i rzucit na deske do krojenia spory kawat boczku.

W tylnym wejéciu pojawit si¢ nagle O'Toole, niosac pod
pachami dwa oskubane kurczaki. Wszyscy odwrdcili si¢
jak na komendg¢ i ze zdumieniem wpatrywali w rudowtosego
lokaja. Deszcz wciaz bebnit o dach, jednak O'Toole byt
zupetnie suchy. Po chwili milczenia spojrzat pytajaco na
swego pracodawce.

Reginald nie wygladat na zachwyconego.

- Swietnie. Bedziemy mieli jajka na kolacje i drob na
$niadanie. Trochg si¢ spdznites, moj drogi.

Lady Grace usmiechneta sie do lokaja tagodnie i wzicta
od niego kurczaki.

- Podgotuje je dzi§ wieczorem i zjemy je jutro na obiad.

Darley poruszyt si¢ niespokojnie.

- MySsle, ze powinni$my wyjechad jutro rano. Nie wydaje
si¢, zeby nasz gospodarz byt w domu.

- Przeciez wystat po nas powdz - przypomniata mu
Marianna. - Moze powinni$my przeszuka¢ dobrze caty
dom po kolacji. Moze lezy w komnacie, ktérej jeszcze nie
znalezlismy.

- Och! - Jessica omal nie wypuscita z dtoni tyzki, ktéra
z brzekiem uderzyta o patelnie. - Jedli jest chory, to
natychmiast musimy go odszuka¢. Biedaczek moze wtasnie
w tej chwili umierad.

- Jedli ten ,,biedaczek” nie musi sobie sam gotowac, to
siedzi teraz pewnie we wsi ze swoim stuzacym. Schowat
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sie pewnie przed deszczem w gospodzie, grzeje stare kosci
przy kominku i $mieje si¢ w kutak, kiedy pomysli o naszych
odwiedzinach.

Darley spojrzat na Marianne, zdumiony sarkastycznym
tonem w jej glosie, ale wiasnie wtedy rozlegt si¢ jaki$
dziwny dzwick, odbity echem od $cian kuchni. Wszyscy
niemal podskoczyli ze strachu.

- To brzmiato jak jek - wyszeptata Jessica, blednac ze
strachu i emocji. Rozejrzata si¢ niepewnie po ciemnych
zakamarkach kuchni.

- Powiedzialbym raczej, ze to brzmiato jak S$miech
jakiego$ oblakanego ducha - powiedziat Reginald posgp-
nym tonem i natychmiast tego pozatowat, gdyz obie panie
Oglethorp zbladly jak $ciana. Marianna wygladata na
zaintrygowana,

- Nie umiem powiedzie¢, skad to dobiegto - oznajmita
cicho, nastuchujac uwaznie, czy dzwick si¢ nic powtorzy.

- Jestem pewien, Ze to byly wiewiorki, ktére znalazty
sobie tutaj kryjowke. My tez mieliSmy je kiedy$ w komorce.
Przeklete stworzenia robity okropny hatas, dopdki nie
odnalezliSmy ich i nie przegoniliimy z domu. Po kolacji
sprawdze, czy nie kryja si¢ gdzieS§ w poblizu. - Darley
usmiechnat sie do kobiet uspokajajaco.

Lady Grace i Jessica odetchnety z ulga i powrdcity do
gotowania, jednak Marianna rzucita swemu zalotnikowi
poirytowane spojrzenie - co nie uszto uwagi Reginalda.
Wiewiorki nie jecza ani nie Smieja si¢. A moze byt to chichot
Iub kaszel. Z pewnoscia jednak odglos taki mégt wydaé
tylko cztowiek - chyba, ze kto$ wierzyt w duchy. Reginald
miat na ten temat wlasne zdanie, zwlaszcza gdy skojarzyt
dziwne dzwigki z zartami na temat nieobecnego markiza.
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Poczekat jednak, az zakonczy sie przygotowana napredce
kolacja, ktora byta zadziwiajaco smaczna, cho¢ Reginald
byt juz tak gtodny, iz zjadtby nawet gotowanego szczura,
gdyby nie miat wyboru. Potem, gdy lord Darley o$wietlat
droge do salonu, pan Montague wymknat si¢ tylnymi
drzwiami na poszukiwania tajemniczego ,,ducha”.

Po kilku minutach ustyszat ciche kroki i szybko schowat
si¢ za drzwiami, by ukry¢ ptomien $wiecy. Cho¢ grzmoty
ucichty juz do$¢ dawno, krople deszczu wciaz bebnity
miarowo o szyby okien. Nazajutrz drogi z pewnoscia beda
nieprzejezdne. Powinien wstrzymaé si¢ z poszukiwaniami
do rana.

- Panie Montague, wiem, ze pan tam jest. Prosz¢ nie
préobowaé mnie przestraszy¢, bo moge przypadkiem pod-
pali¢ to miejsce.

Styszac gtos Marianny, Reginald wyszedt z ukrycia.

- Powinienem byt si¢ domy$li¢, ze nie zechce pani
siedzie¢ w salonie i trza$¢ sie ze strachu. Nie boi sie
pani tych dziwnych rzeczy, ktore przytrafiaja sic miodym
damom, zwiedzajacym samotnie tajemnicze i ciemne
miejsca?

W bladym $wietle $wiecy jej twarz wygladata niezwykle
Ytagodnie i spokojnie. Ciemne loki Sciagnicte do tytu
i zatozone za ksztaltne uszy nie roznity sic prawie wcale
od otaczajacych ich ciemno$ci. Reginald poczut jakies
szalone pragnienie, by pochyli¢ si¢ i pocatowaé jej lekko
rozchylone usta. Wcale nie mial pewnosci, czy to nie
bytoby najlepsze dla nich wszystkich.

- To byt kiedy§ méj dom, sir. Dlaczego miatabym si¢
go obawiaé? - spytata Marianna, zanim mégt wprowadzié¢
W czyn swoje zamysty.

145



PATRICIA RICE

Reginald odsunat si¢ na bezpieczna odlegtodé, szukajac
lampki ustawionej na biurku.

- Owszem, ale nie nalezy on do panijuz od dwudziestu
lat, o ile mi wiadomo. Wiele moze si¢ zdarzyé przez tak
dtugi czas.

Lampka, ktéra odnalazt wreszcie na rogu biurka, byta
$wiezo napetniona. Reginald zdziwit si¢ trochg, nie miat
jednak czasu na dtuzsze rozmys$lania, gdyz ptomien lampy
os$wietlit caty pokdj i odsunat na bok pokusy ciemnosci.
Lady Marian wciaz trzymata w zacis$ni¢tych kurczowo
dtoniach zapalona $wieczke, wiec i ona nie czula si¢
catkiem bezpiecznie w mrocznym otoczeniu.

Reginald siegnat do kieszeni i wyciagnat sakiewke, ktora
przez caty dzien nie dawata mu spokoju.

- Oto naszyjnik. Wolatbym, zeby miata go pani przy
sobie, dopoki nie postanowi pani, co z nim zrobi¢.

Marianna nie wzieta od niego klejnotu. Spojrzata nan
ze smutkiem i odwrdcita sig, by poogladaé stojace za
nia regaty z ksiazkami.

- Mydle, ze nie ma sic nad czym zastanawiaé. To
chyba oczywiste, ze markiz nie bedzie nam mogt pomdc
w ratowaniu domu. Wyglada raczej na to, ze sam moze
straci¢ swoj. Bede musiata zastawi¢ naszyjnik.

Reginald zmarszczyt brwi, poirytowany nieco tym, iz tak
Yatwo zrzucano na niego odpowiedzialno$¢ za tak drogo-
cenny klejnot. Otworzyt sakiewke, by jeszcze raz przyjrzeé
si¢ naszyjnikowi i upewnié, ze wszystko jest w porzadku.

Swiatfo lampy zamigotato we wngtrzu czerwonego rubinu
i odbito si¢ od oprawy...

Reginald omal nie krzyknat i przysunat naszyjnik blizej
lampy. Oprawa z krysztatu?
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Probowat przeméwié sobie do rozsadku i uspokoié
si¢ nieco. Przeciez nosit naszyjnik ze soba przez caty
dzien. Od wielu lat zajmowat si¢ klejnotami i potrafit
odrézni¢ kopie od prawdziwego arcydzieta. Dzi§ rano
schowat do kieszeni prawdziwe diamenty i rubin. Nie
mogly sie przeciez zamieni¢ w jaki$ czarodziejski sposéb
w ciagu dnia.

Jeszcze raz przyjrzat si¢ dobrze klejnotowi. Szkto. Nie
rubin, lecz kawatek szkla.

Zduszony jek, ktory wydobyt si¢ z jego gardta, musiat
rozbrzmie¢ w catym pokoju. Marianna odwrdcita si¢ do
niego i patrzyta nan z ciekawoscia.

- Nic panu nie jest? Wyglada pan troch¢ blado. Moze
powinien pan usia$¢. Z pewnoscia jest tu gdzie$ brandy,
albo co$ w tym rodzaju. Zdawato mi si¢, ze widziatam tu
przedtem karafke.

Podniosta $wieczke, szukajac karafki, ktéra na pewno
stata na biurku, kiedy ogladata ten pokdj przed kolacja.
Karafka znikneta. Lady Marian zamrugata powieckami ze
zdziwienia, ale pan Montague krecit caty czas glowa
i wpatrywat sie¢ w naszyjnik z wyrazem takiego przerazenia
na twarzy, ze natychmiast przerwata poszukiwania i pod-
biegta do niego.

- O co chodzi? Co si¢ stato?

Nie bedac w stanie wykrztusi¢ z siebie chocby jednego
stowa, Reginald podsunat jej pod oczy naszyjnik. Marianna
nadal jednak nie rozumiata, o co chodzi. Dotykata palcami
misternie plecionego tancucha, ale zdawalo jej sie, ze
wszystko jest w porzadku. Spojrzata wigc pytajaco na
swego towarzysza. Zazwyczaj jego szare, zimne ocCzy
patrzyty na nia wynio$le, a duma nadawata jego twarzy
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wyraz stanowczosci i powagi. Teraz jednak panika od-
staniata jego ludzka nature, ukryta pod ta maska obo-
jetnosci.

- To jest kopia - zdotal wreszcie wydusi¢ zza zacis-
nictych zebow. - To niemozliwe. Dzi$ rano, przed wyjaz-
dem, wlozytem do kieszeni prawdziwy naszyjnik.

Zimny strach S$cisnal serce Marianny, gdy wpatrywata
si¢ w btyszczacy klejnot.

- Dla mnie wyglada jak prawdziwy. Ten dowcip nie jest
zbyt zabawny, panie Montague.

- Nie jest zabawny ani troche, zapewniam pania. Chodz-
my na gore, tam zostawitem kopig. Jezeli to jest prawdziwy
klejnot, kopia bedzie tam, gdzie ja potozytem.

Kiedy odgtos ich krokéw umilkt w oddali, ukryty
za zastona mezczyzna odetchnat z ulga i dotknat jeszcze
raz ciczkiego naszyjnika, ktéry schowal niedawno do
kieszeni. Je$li Michael dobrze ocenit warto$¢ klejnotu,
bedzie mégt kupi¢ zan dos¢ ziemi, by posiadtos$é znowu
zaczeta dobrze funkcjonowaé. Do tej pory nie zdawat
sobie jednak sprawy, ze kradnac go, odbierze tym damom
ich dom.

Trzymajac w dtoni karafke brandy, ésmy markiz wy-
szedt z ukrycia i usiadt na fotelu przy biurku. Wypit
spory tyk mocnego alkoholu i westchnat raz jeszcze.
Nie najgorzej jak na starca, zachichotat pod nosem,
kiedy brandy rozgrzato mu wnetrznosci. Ta jego przeklgta
kuzynka byta troch¢ za sprytna i miata przy tym ostry
jezyczek. Markiz poczut, jak gtdd skreca mu zotadek.
Jego goscie zjedli wyborny positek, ktory gotowali na
jego oczach. Zastanawiat si¢ przez chwile, czy duchy
mozna by posadzi¢ o zjedzenie kurzych udek.
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Niosac pod pacha karafke i tylko lekko si¢ zataczajac,
wyruszyt na poszukiwanie kuchni i kurczaka, ktéry byt
przeznaczony na jutrzejszy obiad. Nie wiedziat, jak dtugo
ci niewygodni go$cie zamierzaja tu zostaé, jednak przez
ten czas skorzysta przynajmniej z ich kuchni.

Kiedy Reginald skrecit w stron¢ skrzydita dla panow,
Marianna zamierzata si¢ zatrzymaé, uwazajac, Zze nie
powinna tam wchodzié, jednak nie chciata straci¢ z oczu
naszyjnika. Nie wiedziata, jaka sztuczke trzyma w zanad-
rzu pan Montague, ale musiata go pilnowa¢ i nie daé sie
zwie$¢. Nie wierzyta, by pan Montague mdgt by¢ az tak
nieuczciwy, zeby ukra$¢ jedyne zrédto ich dochodu
w przysztosci, ale sktonna byta nie ufa¢ nikomu bez
reszty.

Nie zwazajac na nie§miate protesty lady Marian, Reginald
wszedt do pokoju po lewej strome korytarza i podszedt
prosto do matego sekretarzyka, stojacego obok kominka.
Otworzyt sekretarzyk, postawil lampke na blacie i siggnat
dtonia w gtab jednej z szuflad. Gdy tylko otworzyt zatrzask,
wyciagnat niewielkie, proste pudetko, ktére zawierato kopie
naszyjnika.

Marianna stangta zajego plecami i obserwowata z zapar-
tym tchem, jak podnosi si¢ wieczko. Pudetko wyltozone
bialtym attasem byto puste.

Thumiac okrzyk rozpaczy, Marianna odwrdcita si¢ do
okna i wbita spojrzenie w pokryta kroplami deszczu szybg.
Reginald podszedt do niej i potozyt dton na jej ramieniu,
nie wiedzac, jak okaza¢ wspdiczucie i jak ja pocieszy¢.

- Znajde go, Marianno. Domy$lam si¢, kto to zrobit,
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i odzyskam naszyjnik, nawet jesli musiatbym go zattuc.
Przykro mi tylko, ze datem ci powdd do zmartwien.

Lady Marian nawet nie zauwazyta, ze zwrocit si¢ do niej
po imieniu. Wiedziata tylko, ze chciataby skry¢ sic w jego
ramionach i poptakaé sobie w ciszy. Zmegczyta ja juz rola
silnej i niewzruszonej kobiety. Chciata, zeby kto§ pomodgt
jej udzwignaé wszystkie cigzary, zeby ulzyt jej cho¢ na
chwile. Z jakiego$ nie znanego jej powodu zawierzyta
wtasnie temu cztowiekowi, panu Montague'owi. Teraz
ptacita za swa naiwno$¢ - powinna byta wiedzie¢, ze do
konca moze polegaé tylko na sobie same;j.

Wyprostowata si¢ nagle i odsuneta od Reginalda.

- Chce by¢ przy tym, jak bedzie go pan wypytywat. Kto
to jest? Ten panski bezczelny stuzacy?

Ta kobieta myslata za szybko, o wicle za szybko.
Reginald takze cofnat si¢ o krok i opuscit reke.

- Rozumiem pani niepokdj, ale kobieta databy mu tylko
nadziej¢ na lzejsze traktowanie. Wie dobrze, ze na moje
wspdtczucie nie moze liczyé. Prosze wracaé do matki, aja
juz zajme si¢ tym *tajdakiem.

Oczywidcie, ze wroci do matki, ale nie po to, by siedzie¢
w ciszy przed kominkiem. Z dumnie uniesiona glowa
wyszta z pokoju, nawet nie ogladajac si¢ za siebie. Reginald
miat dziwne uczucie, ze wie, co moze si¢ zdarzy¢, jesli nie
bedzie dziatat szybko.

Otwierajac z hatasem drzwi do pokoju, ktory zajat jego
lokaj, mtodzieniec ryknat:

- O'Toole, chodz tutaj natychmiast albo przyjde po
ciebie z batem!

Pokdj byt pusty.



Rozdziat trzynasty

Poszukiwania zaginionego stuzacego i cennego klejnotu
w ciemnym, nieznanym domu, w deszczowa noc nie miaty
wickszych szans powodzenia. Powrdcili wiec z pustymi
rekami do przygasajacego ognia w salonie.

Marianna czuta teraz wyrzuty sumienia, ze powiedziata
o tym matce. Mogta przeciez pokazaé jej kopie i udawac,
ze wszystko jest w porzadku. Jednak najpierw myS$lata, ze
uda im sig ztapaé ztodzieja, zanim on zniknie z domu, a to
wiazato si¢ z wyjasnieniem catej sprawy nie wtajem-
niczonym osobom. Teraz nie mieli nic: ani naszyjnika, ani
ztodzieja, a matka byta catkiem przybita cata ta historia.

OczywiScie, Marian mogla jeszcze w cudowny sposdb
,odnalez¢ kopig". Przynajmniej podniostoby to na duchu
jej matke, jesli nie ja sama. Nie mogta jednak zrobi¢ tego
dzi§ wieczorem. Wszyscy byli juz okropnie zmegczeni,
i nikt nie uwierzytby w takie odkrycie tuz po tym, jak
zakonczyli dtugie i wyczerpujace poszukiwania. Musiata
poczekaé z tym do rana.
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Lord Darley krecit sie obok niej niecierpliwie, jakby
chciat pomoéwi¢ z nia na osobnosci, jednak Marianna nie
miata teraz sily na jego pocieszenia. Ten dzien zbyt ja
rozczarowalt, by pozwolita komukolwiek zrani¢ sig¢ jeszcze
bardziej. Nie chciata, by Darley o$wiadczat si¢ jej ze
wspoétczucia i nie chciata, by ofiarowat jej jakie$ pieniadze
w zamian za zaginiony klejnot. Moze spojrzy na to inaczej
rankiem, kiedy powrdci do niej zdrowy rozsadek, jednak
w tej chwili byta zbyt przybita i zrozpaczona, by kierowaé
si¢ gtosem rozumu.

Nie potrafita nawet ztosdci¢ si¢ na pana Montague'a,
ktéry byt poruszony ta strata nie mniej niz ona. Jedli to
wszystko nie byto tylko wspaniata gra, jego duma i wiara
w siebie zostaly zdruzgotane i nic nie bylo w stanie
przywréci¢ ich do normalnego stanu, dopdki wina nie
zostanie odkupiona. Marianna widziata, jak z wsciektoscia
uderzat w $ciany, jakby te mogty do niego przemowié. Nikt
postronny nie wiedziat, ze to wtasnie on nosit naszyjnik,
jednak ta $wiadomo$¢ ciazyta im obojgu niczym jaki$
ztowrogi sekret.

Nie chciata dzieli¢ zadnych sekretow z panem Mon-
tagiem. I tak czuta si¢ winna przy kazdym spojrzeniu, ktére
rzucat jej, gdy byla z lordem Darley. Utrata naszyjnika
zmuszata niejako mtodego wicehrabiego do rychtych odwia-
dczyn, jednak Marianna nie wiedziata, co powinna zrobic,
by nie wygladato to jak wyraz wspotczucia albo akt
dobroczynny. Postanowita, ze bedzie martwi¢ sie¢ tym
nazajutrz.

Jessica byta niezwykle milczaca, kiedy przygotowywaty
si¢ do snu. Lily zawsze towarzyszyta wtedy ich matce,
wigc obie pomagaty sobie nawzajem rozpinaé i rozwiazy-
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waé suknie. W sypialni byto do$¢ wilgotno, jednak wystar-
czajaco ciepto, by nie kltopotaé si¢ rozpalaniem ognia.
Marianna wsunegta sie pod kotdr¢ w milczeniu, jednak
Jessica nie byla jeszcze gotowa do snu.

- Czy ten naszyjnik byt bardzo cenny, Marianno? Czy
ten biedny cztowiek pdjdzie do wigzienia, kiedy pan
Montague go odnajdzie? Pan Montague jest chyba w okro-
pnym nastroju. Nie chciatabym znalez¢ si¢ na miejscu tego
biednego lokaja.

- Zostala zraniona jego duma, i to wszystko. Mysle, ze
sama z checia wybatozytabym tego wstretnego cztowieka,
gdyby sie znalazt, choé watpig, czy do tego dojdzie. Idzjuz
spa¢. Teraz nic na to nie poradzimy.

Jessica opadta na poduszki, ale wciaz krecita sig¢ nie-
spokojnie.

- Pan Montague jest troche¢ przerazajacy, prawda?
Troche sie go bojg. Nie moglibySmy wrdci¢ jutro rano
do domu?

- Jedynym cztowiekiem, ktéry musi obawiaé si¢ pana
Montague'a, jest O'Toole. A o powrocie do domu poroz-
mawiamy jutro.

- Lord Darley to taki mity cztowiek. Nie rozumiem,
dlaczego przyjazni si¢ z kim$ takim jak pan Montague.

Mariannie nawet nie chciato sic odpowiadaé¢ na to
idiotyczne pytanie. W tej chwili byta wyzuta z wszelkich
cieptych uczu¢ dla wszystkich mezczyzn na $wiecie.
W ogdle nie chciata o nich rozmawiad.

Kiedy cate towarzystwo potozyto sic wreszcie do 1dzek,
ijedni pograzyli sic we $nie, inni za$ gapili ponuro w sufit,
pijany duch rozsiadt si¢ wygodnie na fotelu w bibliotece
i zaczat chrapad.
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Moéwie ci, ten hultaj byt tutaj wczorajszej nocy. Nie
zabrudzitby swojego cennego ptaszcza, wychodzac w taki
deszcz na dwor.

Swit rozpalat dopiero mgty na horyzoncie, kiedy Reginald
wlozyt stope w strzemiono i usadowil si¢ na swym
wierzchowcu.

Darley stat na podwodrzu przed stajniami i krecit gltowa
Z powatpiewaniem.

- Nie mozesz przeciez wiedzie¢, gdzie poszedt. Wszys-
tkie konie sa na miejscu. Wyglada to tak, jakby rozptynat
sie w powietrzu. Zatrzymaj si¢ przynajmniej na chwile
i obmys$lmy razem jaki$ rozsadny plan.

- Jedyny rozsadny plan to zamordowanie tego ztodzicja.
Zamierzam przynajmniej odnalezé tutejszego sedziego
i narobi¢ sporo szumu wokot tej sprawy. ftobuz nie
wymknie si¢ nam tak tatwo.

Darley patrzyt jeszcze chwile za odjezdzajacym przyja-
cielem, po czym wrocit do domu bocznym wejsciem, ktdre
Yaczyto rezydencje ze stajniami. Nie sadzit, by damy wstaty
juz z tozek, postanowil wiec przeprowadzi¢ poszukiwania
na wtasna, reke. Moze uda mu sie znalezé co$, co na-
prowadzitoby go na $lad O'Toole'a.

Lord przeszukat najpierw doktadnie palarni¢ i sale
bilardowe, nie znalazt tam jednak nic godnego uwagi,
i przeszedt do gabinetu. Byt to maty, ciemny pokdj na
tytach domu. Darley odsunat zastony, wpuszczajac trochg
$wiatta do mrocznego wnetrza. W niewielkim przedpokoju
byty ogromne ilos$ci urzedowych zapiskow i dokumentéw,
zwiazanych z prowadzeniem majatku. Wszystkie pokrywata
byty gruba warstwa kurzu, nie $cieranego od co najmniej
dwudziestu lat. Posrodku gabinetu znajdowal sie stol,
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bardzo podobny do tego, na ktdrym pisat jego ojciec. Na
stole lezata srebrna tacka z kolekcja szklanek i zatyczka od
karafki, ktora wciaz pachniata alkoholem. Darley unidst
brwi ze zdumienia, kiedy powachat jedna ze szklanek
i rozejrzat si¢ dokota, szukajac naczynia z brandy. Jego
ojciec zawsze trzymat na tacy karafke, ktorajeszcze catkiem
niedawno musiata staé i tutaj.

Cho¢ nie znalazt karafki, do ktorej modgiby dotaczyé
szklana zatyczke, zauwazyl, ze kurz pokrywajacy biurko
nosit $lady czyjej§ niedawnej obecnosci. Z kolei obok
regatu z ksiazkami widniaty $lady drobnych, kobiecych
stop. Ktéras z pan musiata tutaj trafi¢ w trakcie wieczornych
poszukiwan.

Nie przypominat sobie, by ktérakolwiek dama schodzita
wczoraj na parter, odepchnat jednak t¢ mys$l i kontynuowat
poszukiwania. Gobelin zdobiacy jedna ze $cian kotysat sie
delikatnie, jakby poruszany powiewem porannego wiatru.
Darley spojrzat na rozbite okno, ktére przed chwila ostonit,
jednak tedy nie przedostawatl si¢ do wnetrza najmniejszy
nawet podmuch.

Lord nigdy nie uwazat si¢ za szczegdlnie inteligentnego
mitodzienca. Byt raczej przecictnym uczniem, interesujacym
si¢ bardziej konmi niz ksiazkami. Miat jednak odrobing
zdrowego rozsadku, ktéry podpowiadat mu, ze -ciezki
gobelin nie moze poruszaé si¢ bez zadnego powodu.
Przysunat do S$ciany krzesto, wszedt na nie i siegnat do
drewnianego drazka, ktéry utrzymywat tkanine w gorze.

- Lordzie Darley? Co pan wyprawia?

Yagodny gtos, ktéry rozbrzmial nagle u jego boku,
przestraszyt go tak, ze omal nie spadt z krzesta. Spojrzat
w dot i ujrzat zdumione oblicze panny Oglethorp. Przyszto
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mu do glowy, Ze jej siostra miataby w tej sytuacji o wiele
bardziej podejrzliwy wyraz twarzy. Nie wiedzial nawet,
dlaczego pomyslat o tym wtasnie teraz. Wreszcie wypuscit
z dtoni drazek i pozwolit, by gobelin opadt na podtoge,
wzniecajac przy tym chmure kurzu.

Jessica szybko odsuneta sie do tytu, machajac dtonia
przed nosem i starajac sie cho¢ troche oczysci¢ powietrze.

- Bardzo pania przepraszam, panno Oglethorp, ale to
jest cigzkie jak diabli. O przepraszam... Nie chciatem tego
powiedzie¢. Drobne przejezyczenie. Czy nie powinna pani
by¢ teraz przy swojej mamie?

Darley zszedt z krzesta i nerwowo wycieral zakurzone
dYonie o spodnie.

Jessica rzucita mu niewinne spojrzenie.

- Pomys$latam, Zze sama poszukam naszyjnika, zanim
inni wstana. Marianna prawie nie spala tej nocy, i zdawato
mi si¢, ze troche nawet ptakata. Mysli pan, ze ztodziej
schowat si¢ tutaj? - Wskazata glowa na odstonicta Sciane.

- Pomyélatem, ze co§ musi by¢ za ta Sciana, bo ciagnie
tedy dia... bardzo nieprzyjemny przeciag. Prosze popatrzed,
gdzies tu jest chyba szpara. - Przeciagnat dtonia po murze,
szukajac jakiego$ otworu lub zalamania. - W jednym
z naszych domow jest podobne migjsce. Dawniej trzymano
tam kosztownosci. Zwykle jest to niewielkie wglebienie...
- Darley odchrzaknat z satysfakcja, kiedy fragment Sciany
otworzyt si¢ nagle niczym drzwi.

Jessica az pisneta z podniecenia.

- Och, pan jest taki inteligentny! Czy on tam jest?

Darley, zadowolony z siebie i nawet troche dumny,
obejrzat doktadnie odkryta niszg. Nie byta zbyt wielka,
cho¢ zmiescitby si¢ w niej dorosty mezczyzna. Tak jak
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podejrzewat, w jednej ze $cian znajdowat sie sejf, byt on
jednak otwarty i zupelnie pusty. Wicehrabia westchnat
rozczarowany.

- By¢ moze ukrywat si¢ tutaj, ale teraz schowek jest
pusty. Ciekawe, ile podobnych miejsc kryje sie w tym
domu?

Jessica wcale nie wygladata na zawiedziona jego niepo-
wodzeniem. Rzucajac mu radosne, rozpromienione spo-
jrzenie, oznajmita gtosno:

- Mama bedzie wiedziata! Chodzmy na gére sprawdzicé,
czy jeszcze $pi!

- Boje¢ sig, ze ten tajdak ucieknie, kiedy nas tu nie
bedzie. Moze pani pobiegnie na gore, a ja stan¢ przy
schodach, zeby mie¢ pewno$¢, ze nic si¢ pani nie stanie.
Potem przejde na $rodek hallu i bede nastuchiwat. Moze
ustysze co$ podejrzanego.

Zadne z nich nie zauwazyto nawet, Zze podekscytowani
poszukiwaniem ztodzieja jakby zapomnieli o wtasnej nie-
$miatosci. Jessica pobieglta na gore co sit w nogach,
a Darley pozostat na dole. Kiedy byt juz pewien, Zze panna
Oglethorp jest bezpieczna, zaczal przechadzaé si¢ po
o$miokatnym hallu, podziwiajac delikatny, kolorowy blask
padajacy z kolorowego okienka i nastuchujac jakichs
dziwnych odgtoséw. Skan i przerobienie pona.

Na fotelu w bibliotece 6smy markiz zacisnal mocno
powieki i zatkal nos, by powstrzymaé niebezpieczne
swedzenie. Wszystko wskazywato na to, ze je$li nie bedzie
dziatal szybko, jego nie chciani goscie moga zaraz zjawié
si¢ w tym witasdnie pokoju. Nie miat ochoty ttumaczy¢ si¢
przed nimi ze wszystkiego, zwtaszcza ze jego glowa
przypominata teraz przejrzaty melon. Zreszta nawet gdyby
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funkcjonowata normalnie i tak nie bytby w stanie wyja$ni¢
swoim krewnym, co tu wtasciwie robi. Nie miat tez ochoty
znalez¢ sie w wigzieniu ani na szubienicy za kradziez tego,
co i tak prawnie don nalezato.

Thumiac jek, usiadt prosto i odczekat chwile, az roz-
kotysana podtoga biblioteki wroci do normalnego stanu.
Jedli stuch go nie mylit, jeden z dzentelmendw patrolowat
hall, a stukot jego butéw o marmurowa podtoge roz-
brzmiewat bolesnym echem w glowie markiza. Powoli
rozejrzat si¢ dokota. JeSli istniata gdzie$ droga ucieczki
Z tego pomieszczenia, to on jej jeszcze nie znaf.

Z gtosnym westchnieniem - zaczynat chyba rozumied,
dlaczego wszystkie duchy jecza i wzdychaja - markiz wstat
i podszedt do wysokiego okna. Przynajmniej mial na tyle
oleju w glowie, zeby nie nocowaé na pierwszym pictrze.
Zastanawiajac si¢ nad tym, ile czasu minie, nim dopadna go
psy, markiz pchnat jedna z kwater okna, ktdra otworzyta si¢
powoli, czyniac przy tym jednak mndstwo hatasu.

Zanim Darley zbiegt na parter i znalazt pokdj z otwartym
oknem, tajemniczy intruz juz zniknat.

Klnac glo$no, wicehrabia przerzucit nogi nad niskim
parapetem i ruszyl $ladem meskich stép, odci$nigtych
wyraznie w rozmoktej darni. Z tylu dobiegly go krzyki
panny Oglethorp, ktérym towarzyszyt jeszcze jeden glos,
z pewnoscia nalezacy do lady Marian. Na mysl o tym, ze
mogtby zawies¢ t¢ grozna dame, Darley skurczyt si¢ ze
strachu i przyspieszyt kroku.

Marianna dobiegta do okna tylko po to, by zobaczy¢
znikajaca, za rogiem domu sylwetke lorda Darley. Nie
widzac powodu, dla ktérego miataby moczy¢ buty, pod-
kasata suknie, pobiegta do hallu i zbiegta do kuchni.
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Kiedy znalazta si¢ przy tylnym wyjsciu, zrozumiata, ze
przez cata noc w stajniach zamknigte byty psy. Darley juz
je wypuscit, a z odlegtych wzgdrz dobiegato szczekanie
najszybszych sposrdd nich. Sam wicehrabia siodtat konia,
najwyrazniej zamierzajac ruszy¢ w poscig.

Kiedy znalazt si¢ juz w siodle, dojrzal Mariann¢ i poma-
chat jej na pozegnanie. Dziewczyna pomys$lata, ze nie ma
chyba sensu dosiada¢ konia z zaprzegu, nawet gdyby
znalazta gdzie$ siodto. Jedyne, co jej pozostato, to czekad
na rezultat wysitkow Darleya.

Stado ogaréw i jezdziec z pewno$cia dogonia ucickaja-
cego na piechote ztodzieja.

- Widziata$§ go? Czy ten ztodziej tam jest? - Jessica
nerwowo zaciskata dtonie. - Czyz lord Darley nie jest
najodwazniejszym cztowiekiem, jakiego kiedykolwiek po-
znaty$my?

Marianna postanowita nie wypowiada¢ si¢ jeszcze na ten
temat. Przede wszystkim chciata wiedzieé, gdzie podziewa
si¢ pan Montague. Krzyki i zamieszanie juz dawno powinny
wyrwaé go z tozka.

Nie miata jednak czasu, by si¢ nad tym dtuzej zastana-
wiaé, gdyz do kuchni weszty lady Grace i Lily, a wkrotce
dotaczyt do nich stuzacy Darleya. Nalezato rozpali¢ ogien,
zagotowaé wode i przygotowaé S$niadanie. Najwyraznicj
$ciganie ztodziei byto typowo meskim zajeciem.

Nim skonczono przygotowywaé $niadanie, powrdcit lord
Darley, niosac ze soba dwa zajace i przepiérke, ale ani
jednego ztodzieja. Rzucajac bojazliwe spojrzenia w strong
lady Marian, potozyt swa zdobycz na stole w spizarni,
opart strzelbe o Sciang i umyt rece w miednicy, ktora
przyniosta mu Jessica.
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- Co si¢ stato? - pytata podniecona panna Oglethorp.
- Czy ten fotr rzucit sie ze skaty?

Marianna uniosta brwi, nieco zdumiona $miatoscia swej
siostry, poniewaz jednak Darley odpowiadat Jessice, a nie
jej, powstrzymata si¢ z komentarzem.

- Psy sig tylko bawity. Wcale nie biegty czyim$ Sladem.
Nie wiem, gdzie podziat si¢ ten ztodziej. - Mtody wice-
hrabia byt tak rozczarowany, ze nikt nie miat serca mu
dokuczaé, nawet lady Marian.

- To znaczy, 7ze on wciaz moze by¢ tutaj - oznajmita
Marianna w zamysleniu. Nie chciata rozmawiaé¢ wiecej na
ten temat, by nie martwi¢ matki, jednak chetnie sama
dopadtaby tego O'Toole'a i skrecita mu kark. Odstawita
dzban i rzucita okiem na drzwi, przez ktére kilka minut
wczesniej wszedt Darley.

- Jedli zrobi pani jeszcze krok, lady Marian, osobiscie
zawioz¢ pania do Londynu, i to, co kon wyskoczy!
- zawolat kto$ za jej plecami.

Marianna szybko odwrécita gtowe i wbita wsciekle
spojrzenie w pana Montague'a.

- Jak pan $mie mowi¢ do mnie w ten sposéb!

Po nie przespanej nocy i godzinnych poszukiwaniach
sedziego, ktéry, jak si¢ okazato, wyjechal na kilka dni,
Reginald nie miat najmniejszej ochoty na kiétnie. Rzucit
kapelusz i bicz na komode i jeszcze raz zwrdcit sie do
Marianny:

- To m¢j przeklety stuzacy, i jesli kto§ ma go w koncu
dopas¢, to wiasnie ja. Lepiej, zeby trzymalta si¢ pani od
tego z daleka.

Przemierzyt kuchnig szybkim, gniewnym krokiem i znik-
nal w wyjsciu. Wszyscy wpatrywali si¢ w drzwi z otwartymi
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szeroko ustami, jakby zobaczyli wtasnie najprawdziwszego
ducha.

Lady Grace jako pierwsza odzyskata rownowage. Sicga-
jac po ciezka patelnie, powiedziata:

- Pan Montague jest chyba gtodny. Nie jadt przeciez
$niadania. Jessiko, myslisz, ze potrafitaby$ odnalez¢ sktad-
niki tych matych buteczek, ktére piektySmy kiedy$ razem?

Czerwieniac sie i blednac na przemian, nie wiedzac, jak
wytlumaczy¢ zachowanie przyjaciela, Darley usmiechnat
sic niepewnie do lady Marian i szybko podazyt dladem
Reginalda. Kiedy zniknat w drzwiach, Marianna rzucita za
nim metalowa, cukiernica. Miata juz serdecznie dos$é
udawania. Ktdrego$ dnia pokaze im wszystkim, na co ja
sta¢, bez skruputéw i zahamowan.



Rozdziat czternasty

Mezczyzni wrécili jaki$ czas potem ubloceni, glodni
i poirytowani. Lily szybko zaczeta przygotowywac herbate,
podczas gdy lokaj Darleya pomagat im si¢ rozebra¢. Lady
Grace prébowata wyprosic swoje corki z kuchni, gdy
panowie zostali tylko w koszulach, ale nawet nieSmiata
Jessica nie chciata o tym stysze¢. Nie bawiac si¢ w formal-
nosci i przenoszenie catej zastawy do jadalni, obie panny
roztozyty talerze i sztuéce na stole w kuchni i zaczely
naktada¢ positek, domagajac sic wyjasnien od dwdiki
poszukiwaczy.

Darley byt przygnebiony i zdegustowany.

- Gdybym nie wiedzial, ze przebywa tutaj tylko kilka
0séb, pomyslatbym, ze na podwdrzu stacjonowala cata
armia. Po takim deszczu nie powinno zosta¢ az tyle Sladéw.

Reginald wypit herbate i natozyt boczek na grzanke. Byt
pewien, ze w rezydencji ukrywaty si¢ co najmniej dwie
osoby. Slady stop na podworzu mialy rézne rozmiary.
Mozna tez byto dostrzec, ze w podeszwie jednego z butow
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tworzy si¢ spora dziura. Reginald wgryzt si¢ mocno
w grzanke, prébujac zignorowaé wszystkie domysty i spe-
kulacje, jakie wypetniaty teraz jego umyst. Jednego byt
pewien — O'Toole nigdy nie zechciatby chodzi¢ w butach
z dziura w podeszwie.

- Jest pan dzisiaj dziwnie milczacy, panie Montague.
Moze zdradzi nam pan swoja teorie? - Marianna upita
ostroznie tyk goracej herbaty. Ciemne obwddki pod jej
oczami $wiadczyty o nie przespanej nocy.

Reginald starat si¢ na nia nie patrze¢. Zazwyczaj widywalt
kobiety dopiero pdéznym popotudniem, kiedy ubrane byty
w eleganckie suknie, uczesane i przygotowane do spotkan
towarzyskich. Lady Marian nie spedzita dzisiaj wiele czasu
na takich przygotowaniach. Zwiazata wtosy wstazka z tytu
gtowy, a ciemne, bujne loki tworzyty zadziwiajacy kontrast
Zjej szczupta twarza i figura. Ubrana byta tylko w delikatna,
muslinowa, suknie, ktéra nie skrywata jej prawdziwych
ksztattéw. Reginald musiat naprawde dobrze si¢ starac,
zeby nie patrze¢ na nia i nie domyslaé si¢, jak bardzo
prawdziwe byly te ksztatty. Wpatrywat si¢ wiec uparcie
W swoje $niadanie.

- Nie mam zadnej teorii. Sedzia wyjechat i teraz nikt
nie moze zarzadzi¢ poszukiwan na wieksza skale. Wystatem
kogos$ do Londynu, zeby sprowadzit tu policjanta i przekazat
straznikom na rogatkach rysopis O'Toole'a. Proponuje tez,
zebySmy jeszcze raz przeszukali dom w ciagu dnia. Jesli
kuzyn szanownej pani nie pokaze si¢ tutaj w najblizszym
czasie, bede nalegal, by damy wrdcity do Londynu, a ja
zostang i bede kontynuowat poszukiwania. To wszystko, co
przychodzi mi w tej chwili do gtowy, moze poza spaleniem
tego przekletego domu.
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- Reginaldzie, zwazaj prosz¢ na stowa - upomniat
go Darley. Spojrzat z troska na Marianng, ale ta wcale
nie wygladata na zgorszona. Za to Jessica zaczerwienita
sic. Wicehrabia pogtadzit ja delikatnie po dfoni, ona
za$ odwdzieczyta sic nieSmiatym u$miechem.

- Tym razem musimy lepiej zorganizowa¢ poszukiwania
- zaproponowata Marianna. - Je$li ztodziej wciaz tu jest,
moze po prostu wyprzedzaé wszystkie nasze posunigcia
i nigdy nie da¢ si¢ ztapa¢. Musimy wigc zaczaé od parteru
i przeganiaé go coraz wyzej, az nie bedzie juz miat gdzie
uciec.

Darley spojrzat na nia ze zdumieniem.

- To kapitalny pomyst. Szkoda, ze nie pomysleliSmy
o tym wcze$niej.

- O wielu jeszcze rzeczach powinniSmy byli pomysleé¢
wcze$niej. Obawiam si¢, ze teraz moze by¢ za pdzno.
ZYodziej jest juz pewnie poza tymi murami. Dlaczego
miatby tutaj wracac?

Lady Grace eleganckim gestem dolata sobie herbaty.

- Musi przeciez jes¢ od czasu do czasu - wtracita
Yagodnie. - Zjadt juz wickszo$¢ naszych zapaséw.

Wszyscy wpatrywali sie¢ w nia z najwyzszym zdumie-
niem. Z pogodnym u$miechem na twarzy, jakby nie-
$wiadoma efektu, jaki wywotato jej oswiadczenie, lady
Grace rozsmarowywata dzem na buftce.

- Mamo, chcesz powiedzieé¢, ze nie ma juz kurczakow,
ktére ugotowaty$my wczoraj wieczorem? - dopytywata si¢
Marianna.

Pani Oglethorp spojrzata na nia ze zdziwieniem.

- Czyz nie to wtasnie powiedziatam, kochanie?

Reginald wstat od stotu i zniknat za drzwiami do
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chtodnej piwnicy. Kiedy wrdcit, na jego twarzy malowat
si¢ wyraz lekkiego zaktopotania.

- Nie ma tam nic oprécz ko$ci jednego kurczaka.
Z drugiego nie zostato nic.

- Duchy nie jedza, prawda? - spytala Jessica ze
strachem.

Reginald nie trudzit si¢ nawet odpowiadaniem na to
naiwne pytanie, jednak Darley natychmiast pospieszyt
uspokoi¢ przerazona panng Oglethorp. Lady Marian od-
suneta swéj kubek i wstata.

- Powinni$§my chyba podja¢ jakie$ $rodki ostroznosci.
Sadzi pan, ze dostaniemy pomoc ze wsi? - Marianna
zwrocita si¢ do pana Montague'a.

- Juz sie tym zajatem. Co prawda wigkszo$¢ mezczyzn
najeta sie do sadzenia, ale zostato jeszcze kilku starszych
chtopéw, ktérzy zgodziliby si¢ przyj$¢ tutaj na dzien lub
dwa. ZostawilibySmy ich przy koniach. Wtasciciel gospody
mowit tez, ze zna pareg kobiet, ktére mogtyby pomagaé nam
tak dtugo, jak tylko zechcemy. Nikt nie wie, gdzie przebywa
teraz markiz, ale wszyscy chegtnie przyszliby i przeszukali
dom. Mysdle, ze wkrdtce bedziemy tutaj mieli catkiem
spore towarzystwo.

Zaréwno Marianna, jak i pan Montague nastuchiwali
uwaznie, czy za S$ciana nie rozlegnie si¢ jaki§ dziwny
dzwiek, ale ustyszeli tylko gtos lady Grace.

- Podejrzewam, ze moja Gwen juz dawno przeniosta si¢
do innej rezydencji. Pamig¢tam, ze piekta naprawde wyborne
ciasta - oznajmita z zaduma.

Gdy wszystko zostato juz powiedziane, mezczyzni poszli
do stajni, by dogladna¢ koni, kobiety za$ posprzataty po
$niadaniu. Nim skonczyli, na pojezdzie rozlegto si¢ par-
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skanie koni i skrzypienie wozu. Przybyli nowi pracownicy
pana Montague'a.

Marianna przygladata sie¢ przez chwile swojej matce,
witajacej wylewnie jaka$ starsza kobiet¢ - zapewne byta to
owa Gwen, ktora przyjechala tutaj, by odnowi¢ stare
znajomosci - po czym zajela si¢ grupka mrodych dziewczat.
Wyznaczyta im prace przy sprzataniu kuchni i przygotowy-
waniu obiadu, nie mogac si¢ jednoczesnie nadziwi¢ bez-
czelno$ci pana Montague'a. Wynajmowat stuzacych do
domu, ktéry don nie nalezat. Gdyby markiz rzeczywiscie
pojawit si¢ w koncu w swej rezydencji, bylby bardzo
zdziwiony catym tym zamieszaniem.

Nowa stuzba zostata jednak szybko i sprawnie skie-
rowana do pracy przez pana Montague'a. Mezczyzni
mieli za zadanie wyczySci¢ stajnie, a potem trzymaé
straz przy koniach. Zostawiono im takze nabity pistolet
- gdyby zauwazyli co$ podejrzanego, mieli przywotaé
strzatlem Reginalda Iub Darleya. Rozchichotane dzie-
wczeta z miottami i $ciereczkami w dioniach powe-
drowaly do réznych pomieszczen na parterze. Wczesdniej
przykazano im, by nie opuszczaty wyznaczonych miejsc
bez przyzwolenia. Gdyby kto$ obcy wszedt na ich teren,
miaty natychmiast wali¢ w wiadro i krzycze¢ z catych
sit, wzywajac w ten sposob swoje kolezanki z sasiednich
pokoi.

Reszta towarzystwa weszta na gére w nadziei, ze
zamieszanie na parterze wypedzi ztodzieja. Reginald pozo-
stawit lady Grace przy wejsciu na schody, oddajac jej rég
mysliwski i koszyczek robdtek recznych, ktére miaty jej
umila¢ czas. Gdy jednak trzeba byto podzieli¢ towarzystwo
na dwie grupy do przeszukiwania obu skrzydet budynku,
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pan Montague wyraznie stracit rezon. Nie mdgl wystaé
dwoch samotnych dam, ale tez nie wypadato taczyé ich
W pary zZ mezczyznami.

Marianna natychmiast pojeta jego dylemat.

- Moze to wydaje si¢ wam strata czasu, ale po-
winniSmy chyba przeszukiwaé oba skrzydta po kolei
i nie rozdziela¢ sic na mniejsze grupy. Mama mowi,
ze na tym pictrze moze by¢ ukryte przejScie. Musimy
je odnalezé, a jednocze$nie uwazaé, zeby nikt nam
nie uciekt.

Darley rozpromienit si¢.

- Swietny pomyst. Czy moge prosi¢? - zaoferowal sie,
podajac Mariannie reke.

Dziewczyna zmusita si¢ do stodkiego usmiechu, tfumiac
jednoczeé$nie grymas zniecierpliwienia, przyjeta jego ramie
i statecznym krokiem ruszyta do pierwszego pokoju.
Poszukiwanie ztodzieja albo jego kryjowki w tak §limaczym
tempie musiato zaja¢ im mnodstwo czasu, jednak w tej
chwili bardziej niz kiedykolwiek potrzebowata poparcia
lorda Darley. Jesli nie odzyska rubinu, wkrétce jej rodzina
nie bedzie miata gdzie mieszkaé, zwtaszcza ze dom
w Londynie wynajety zostal tylko na kilka miesigcy.
Zagryzta warge, by ukry¢ zdenerwowanie, gdy inni zaczeli
opukiwaé S$ciany i drzwi.

Reginald spojrzat z troska na jej smutna ming, jednak
jego umyst pochtonigty byt niemal bez reszty poszukiwa-
niem niewdziecznego potwora, ktéry narazil na szwank
jego dume i honor, nie moéwiac juz o majatku. Ani przez
chwile nie zapominat o tym, ze bedzie musiat znalez¢ jakis
sposéb, by zaptaci¢ lady Marian za naszyjnik, gdyby ten
si¢ jednak nie odnalazt. Nie miat jeszcze okazji, by jej
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o tym powiedzieé, miat jednak nadzieje, ze po obiedzie uda
mu sie zamienié¢ z nia, kilka stéw na osobnosci.

Dwa razy panowie zbiegali ze schoddéw na ztamanie
karku, nim dziewczeta nauczyty si¢ nie potracaé¢ wiader
miotta. Po drugim fatszywym alarmie poszukiwania zaczgty
sie¢ przeksztatca¢ w zabawe w chowanego, gdzie chowaja-
cym si¢ byty rézne skarby ukryte w rezydencji.

Jessica odkryta, ze niektére szafy zawieraty ubrania
sprzed kilkudziesieciu lat. Zapominajac o strachu i duchach,
biegata z pokoju do pokoju, wyszukujac coraz wigcej
cudownych kreacji z aksamitu i strusich piér.

Darley zajat si¢ doktadnym badaniem $cian, wypatrujac
najdrobniejszych peknieé i zataman, ktoére pozwolityby mu
powtdrzy¢ wcezesniejszy sukces. Wkrétce zostat daleko
w tyle.

Reginald zaczat katalogowaé¢ w myslach warto$¢ wszys-
tkich dziet sztuki i bibelotéw, zdobiacych poszczegdlne
komnaty, i zastanawiat si¢, czy zostaty one wciagnigte do
inwentarza.

Marianna odkryta biblioteke jakiejS damy, zawierajaca
pierwsze wydania wielu dziet i wspaniate ilustracje, ktérych
nie mogta mina¢ obojetnie. Je$li wciaz przebywat tu
ztodziej, nie zaczal jeszcze kras¢ wszystkich skarbéw
znajdujacych sie w domu i czekajacych na swego wtas-
ciciela.

Kiedy Reginald znalazt ja zagiebiona w fotelu i prze-
gladajaca ilustrowane wydanie ,,Podrézy Guliwera", sam
usiadt ciezko na krzesle obok i skrzywit sig.

- Nic z tego - westchnat gto$no.

Marianna niechetnie oderwata sie od przygdd w krainie
Liliputéw i powrdcita do rzeczywistosci. Rozejrzata si¢
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dokota i zrozumiata, ze jest w salonie przylegajacym do
sypialni, w ktérej wisi portret jej ojca, i ze poza nimi
dwojgiem w pokoju nie ma nikogo. Wtasciwie powinna
czué sie skrepowana i przejeta ta sytuacja, jednak przy-
gnebiona mina pana Montague'a nie wskazywata na to, by
miata si¢ obawiaé¢ czegokolwiek z jego strony.

- To prawda - zgodzita si¢ po chwili milczenia. - To
okropnie nudne szukaé¢ kogo$, kto juz dawno si¢c stad
wyniost. Jedli rzeczywiscie jest tutaj jakie$ ukryte przejscie,
ztodziej mogt przenie$¢ tam potowe mebli i smacznie sobie
spa¢. Dotad nawet nie zdawatam sobie sprawy, jaki to
ogromny budynek.

Poniewaz dom markiza Effingham nie byt nawet w po-
towie tak wielki jak rezydencja jego ojca, Reginald wolat
przemilczeé te uwage. Rozsiadt sig tylko wygodniej i zwré-
cit do swej towarzyszki:

- Dopilnuje, by dostata pani cata sume, na jaka wyce-
niono naszyjnik - oznajmit chtodno. Nie chciat, by wypadto
to tak oficjalnie, ale myslat o tym juz zbyt dtugo i chciat
jak najszybciej mie¢ to za soba. Nie wiedziat nawet, jak
spetni t¢ obietnice. By¢é moze uczyni zado$¢ woli ojca
i ozeni sie, by uzyska¢ w ten sposdb cata sume.

Marianna postata Reginaldowi spojrzenie, od ktérego
zrobito mu si¢ goraco. Nagle zapragnat przygarnaé ja do
siebie i catowaé, az zniknie jej fatszywy chtdd i opanowanie.

- To bardzo szlachetne z pana strony... - zaczeta powoli
- ...ale zupelnie niepotrzebne. Ryzykowalam za kazdym
razem, gdy go zaktadatam. Ryzykowalam wiozac go do
jubilera. Pan nie zrobit niczego poza tym, o co sama
prositam. Nie mdgt pan w zaden sposéb przewidzieé, ze
kto$ go ukradnie.
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Owszem, modgt to przewidzie¢. Ona nie wiedziata, ze
jego lokaj jest ztodziejem, ale on wiedziat o tym doskonale.
Reginald nie miat jednak ochoty spiera¢ si¢ z nia zbyt dtugo.

- Porozmawiam z pani prawnikiem. Razem co$ ustalimy.
Nie pozwoleg, by wychodzita pani za Darleya tylko po to,
zeby sptaci¢ rachunki.

- Sadze, ze jeszcze nikt nie odwazyt si¢ powiedzieé
panu otwarcie, ze jest pan wstrgtnym tyranem. - Marianna
zamkneta ksiazke i podniosta si¢ z fotela. Mowita przyci-
szonym i spokojnym gltosem, wiedzac, ze lord Darley moze
w kazdej chwili wej$¢ do salonu.

Reginald takze wstat i zablokowat jej drogg.

- A pani jest jedza z jezyczkiem ostrym jak brzytwa. To
niczego nie zmienia. Dostanie pani pieniadze tak szybko,
jak tylko uda mi si¢ je zebrad.

Stali zbyt blisko siebie, ale wycofaé si¢ - znaczyto
przegra¢. Marianna nawet nie drgneta, wbijajac tylko
wsciekte spojrzenie w jego twarz. Byla $redniego wzrostu
i nigdy nie uwazata si¢ za drobna kobiete¢, jednak on
sprawiatl, ze czuta si¢ bezradna. Wcale jej sie¢ to nie
podobato. Miata wrazenie, ze stoi przed rozdraznionym
brytanem, ktéry moze ja w kazdej chwili odtraci¢ niczym
natr¢tnego szczeniaka. Jednak co$ w jego oczach méwito,
ze wcale nie mysli o odtracaniu. Zacisnegta pigéci i probo-
wata nadal walczy¢.

- Pan bedzie tak uprzejmy i odsunie si¢ na bok, sir.

Nadszarpni¢te ostatnimi przejéciami nerwy odmoéwity
mu w koncu postuszenstwa. Reginald dobrze znat pokuse
rézanych ust i fagodnych zaokraglen, nawet jedli strzegt ich
umyst w niczym nie ust¢pujacy jego intelektowi. Jedyne,
co mégt zrobi¢ w tej chwili, to siegnaé po nia. Przez gtowe
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przemkneta mu mysl, by nia dobrze potrzasnaé, jednak to
nie rozum rzadzit teraz jego czynami. Dionie Reginalda
zacisnety sie na jej ramionach i przyciagnety ja.

Marianna poczuta jego usta na swoich, nim zdazyla
nawet pojaé, co on zamierza. Miata dwadziescia dwa lata
i mogta policzy¢ na palcach jednej reki, ile razy byta dotad
catowana, ale i tak zaden z tych pocatunkéw nie przypo-
minat w niczym namigtnosci i zaru Montague'a. O sporym
doswiadczeniu Reginalda moéwit sposdb, w jaki jego wargi
przywarty do jej ust, zmuszajac ja do ulegtosdci i oddania
pocatunku. Marianna zadrzata, gdy uczynita zado$¢ jego
zadaniu.

Byt silny i cieply, a jego dionie trzymaty ja mocno
i nieustepliwie. Bata sie, ze w miejscach, gdzie dotykaty ja
jego palce, zostana siniaki, nie miata jednak do$¢ sit, by sig
od niego oderwad. Jej dtonie spoczety na piersiach Reginal-
da. Spostrzegta wtedy, ze nie ma regkawiczek. Co za
nietakt, przemkneto przez jej gltowe, podczas gdy jej
migkkie i wilgotne wargi zaczely sie powoli rozchyla¢ pod
jego nie ustajacym naporem.

Glos Jessiki, wykrzykujacej gtos$no jej imig, przywolal
ich gwattownie do rzeczywistosci. Reginald wypuscit ja
z ramion, Marianna cofneta sie o krok, i oboje wpatrywali
si¢ w siebie tak, jakby przed chwila uderzyl miedzy nimi
piorun. Przybycie Jessiki zmusito ich wreszcie do od-
wrocenia sie.

- Popatrz na to! Myslisz, ze mogtabym pojawi¢ sig
w tym na dworze krélewskim?

Zakrecita sie w miejscu, prezentujac peleryne ze ztotego
aksamitu i pek ztotych strusich piér wpictych we wtosy.

Marianna przesuneta dtonia po policzku, wsuwajac za
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ucho niesforny kosmyk wloséw i dotykajac delikatnie
miejsca, gdzie czuta twarda brod¢ Montague'a. Nie spo-
jrzata nawet na niego, zajmujac si¢ tylko ubraniem swej
siostry.

- Jest dosyé... - przerwata na moment, szukajac od-
powiedniego stowa - ...oryginalna - dokonczyta niepewnie.
Weciaz nie mogla si¢ uspokoi¢. Musiata usia$¢ choé¢ na
chwile i odzyska¢ réwnowage, nie chciata jednak, by on
zobaczyt, co z nia zrobit. Nie chciata wyglada¢ na mtoda,
niedoswiadczona gaske. Otrzasnie si¢ z tego szybko, jakby
nic si¢ nie stato. Bo nic si¢ nie stato. To tylko nadszarpnicte
nerwy i napiecie, ktore towarzyszyto im wszystkim.

- Montague, gdzie jeste$, do diabta!? Chodz tutaj na
chwileczke. Chce ci co$ pokazaé. - Darley wmaszerowat
do pokoju i zatrzymat si¢ raptownie. Niepewnie spogladat
na Reginalda, ktory zastygt w dziwnie sztywnej pozie, na
radosny usmiech Jessiki, wreszcie na Marianng, bez ustanku
bawiaca si¢ swymi wtosami. Wzdrygnat si¢ i powrdcit do
tematu. - Za ta $ciana co$ jest. Nie wiem tylko, jak si¢ tam
dostad.

Przeszedt przez salon i uderzyt w przeciwlegta $cianeg.
Odpowiedzial mu dziwnie dudniacy odgtos.

- Widzisz? Nie powinno tak by¢. - Podszedt do sasied-
niej $ciany i zastukal jeszcze raz. Inny odglos $wiadczyt
o tym, ze ma przed soba solidny, gruby mur. - Tutaj
wszystko jest w porzadku. Mowie ci, tam dalej cos jest.

Marianna z wdzigcznoscia podjeta ten nowy temat.
Uderzata w $ciane w réznych miejscach, uzyskujac ten sam
pusty odgtos, co Darley. Reginald wyszedt z salonu, ajego
kroki rozbrzmiewaty w sasiednim pokoju.

- Tu tezjest pusta przestrzen! - zawotat. - A tu konczy
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si¢ korytarz. Jedli jest tutaj ukryte przejécie, to nie moze
ciagna¢ sie¢ dalej.

Wszyscy natychmiast przeszli do $licznej sypialni, by na
nowo podja¢ poszukiwania.

Za Sciana markiz wyprostowal swe diugie ciato i od-
czotgat sie do miejsca, z ktoérego przyszedt. Byloby
niedobrze, gdyby stracit swoja kryjowke, ale teraz miat
inne rzeczy na glowie.

Michael powiedziat, ze lady Marian miata zareczy¢ sie
wkrétce z bogatym lordem Darley. Z tego, co dotad
widziat, wicehrabia byt zwyczajnym, uprzejmym brytyjskim
gtupcem. Markiz nie miat nic przeciwko niemu. Jednak to
nie Darley byt w salonie, kiedy nagle zapadta tam cisza.

Osmy markiz Effingham miat dziwne wrazenie, ze jego
§liczna kuzyneczka zostata pocatowana przez mezczyzne,
ktérego kilka sekund wczeéniej obrzucata obelgami. Jesli
informacje Michaela nie mijaty si¢ z prawda, ten ,,wstretny
tyran" i cyniczny arystokrata byt po prostu londynskim
sklepikarzem, a nie bogatym hrabia, na jakich poluja damy.

Od tych rozmyslan rozbolata go w koncu gtowa.



Rozdziat pietnasty

Markiz zdjat buty i bezszelestnie wszedt na schody
prowadzace do pomieszczen dla stuzby. Objat spojrzeniem
dhugi szereg zamknigtych drzwi i zdecydowat si¢ na
najblizsze. Michael nie klopotatby si¢ chodzeniem na
koniec pustego korytarza.

Nacisnat klamke i szybko wszedt do $rodka, zamykajac
drzwi picta. Gdyby jego spojrzenie mogto zabijaé, cztowiek,
ktéry siedziat na kanapie pod przeciwlegta Sciana, padiby
martwy.

Tymczasem rudowtosy mtodzieniec wrzucit kolejna karte
do swego kapelusza, poruszyt dtonmi w nadgarstkach
i rzucit moneta w markiza. Ten pochwycit pieniazek
i nawet na niego nie spojrzawszy, schowat do kieszeni.

- Powinienem skreci¢ ci kark. - Jego oczy plongty
zadza krwi i zdawato sig, ze gotow jest naprawde spetnic¢
swa, grozbe. Pocigty bliznami policzek drgat nerwowo, gdy
mezczyzna wbijal wéciekte spojrzenie w swego towarzysza.

- Przeszkodzisz swoim gos$ciom - odpowiedziat spokoj-
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nie rudzielec, zbierajac porozrzucane karty jednym ruchem
dtoni.

- Zrobili sobie przerwe na co$. co nazywaja pod-
wieczorkiem, ale dla mnie to pachnie jak pieczona
dziczyzna i pasztet z jablek. Przez ciebie niedtugo umre
z gtodu.

- Szarlotka. To ciasto nazywa si¢ tutaj szarlotka. Pasztet
robi si¢ z migsa. - O'Toole skrzyzowat niedbale nogi.
- Mégtbys tam zej$¢ i dotaczyé do nich. Szukaja tylko mnie.

Markiz pochwycit proste drewniane krzesto i usiadt nan
okrakiem.

- Swietny pomyst, Zejde tam i sterroryzuje damy, a ci
przekleci, nerwowi dzentelmeni wyzwa mnie na pojedynek
i rozleje¢ krew na obcej ziemi. Co jeszcze mam dzisiaj do
zrobienia?

Bezczelny O'Toole u$miechnat si¢ szeroko.

- Robisz z iglty widty, jak powiadaja w tych stronach.
Nikt nie bedzie chciat sic z toba pojedynkowaé. Lady
Marian na pewno przyszpilitaby ci¢ do krzesta i przypalita
zywym ogniem, zeby wyciagnal z ciebie wszystko, co
wiesz, ale pozostate dwie damy poszczebiotatyby stodko
i poczestowaty cie herbata. Straszna perspektywa, co?

Markiz potart dtonia swa okaleczona twarz.

- Wocale nie boje si¢ lady Marian, tylko tego cholernego
spryciarza, tego zarozumiatego sklepikarza. On juz zaczyna
pojmowacé, co si¢ tutaj dzieje, i to on bedzie musiat zdobyé
pieniadze, je$li naszyjnik si¢ nie znajdzie. Styszatem, jak
mowit o tym z lady Marian.

O'Toole byt pod wrazeniem.

- Nie sadzitem, ze go na to staé. Z tego, co wiem, zyje
dosy¢ skromnie jak na londynskie warunki.
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Markiz skrzyzowat r¢ce na oparciu krzesta.

- Jest zbyt wyniosty, by doprowadzié¢ si¢ do bankructwa,
prébujac zdoby¢ pieniadze. Kiedy to wszystko si¢ zaczeto,
myslatem, ze zabieramy $wiecidetko, o ktérym nikt nie
bedzie pamigtat. Teraz okazuje sie, ze odbieramy trzem
damom ich wilasny dom i przywodzimy do ubdstwa
szlachetnego arystokrate. Nie podoba mi si¢ to.

- Gavin, od razu widaé, ze masz miekkie serce. Poza
tym nie moze by¢ tak, ze Montague straci pieniadze,
a kobiety dom. Kiedy juz sprzedamy naszyjnik i uporzad-
kujemy nasze sprawy, mozesz zaprosi¢ damy tutaj.

Markiz skrzywit si¢ lekko, a biate szramy utworzyty na
jego twarzy odrazajaca maske.

- To nie bedzie takie tatwe. Ta przekleta Marian ma
w sobie tyle zbétci, co wszyscy inni Lawrence'owie razem
wzieci. Gotowa jest oddaé sie wicehrabiemu i uratowaé
rodzing. A twdj przyjaciel Montague chetnie rozdariby
kilka oséb na strzepy, byle do tego nie dopusci¢. Sytuacja
staje si¢ naprawde¢ nieciekawa.

O'Toole gwizdnat z podziwem.

- A ja mySlatem, ze Anglicy to takie zimne ryby.
Bardzo sie ciesze, ze matka miata do$é rozumu i znalazta
mi innego ojca niz Lawrence.

Markiz podnidst sie szybko i odepchnat krzesto, zacis-
kajac jednoczednie dtonie w piesci.

- Powiedz to jeszcze raz, a twoja geba bedzie wy-
gladata sto razy gorzej niz moja. Jeste§ Lawrence'em,
cho¢ niezbyt udanym, i to wszystko. Radz¢ ci, zréb
uzytek z tego twojego cudownego moézdzku i znajdz
jakie$ wyjscie z tej sytuacji albo bede zmuszony oddaé
ten naszyjnik.

176



KLEJNOT

Odwrécit si¢ i wyszedt z pokoju. Jego mitodszy brat
wciaz usmiechat sie szeroko.

Jego brat, markiz, nie byt taki znowu najgorszy, rozmyslat
O'Toole. To prawda, ze Gavin zabit kilku ludzi w czasie
ostatniej wojny miedzy Brytania ijej bytymi koloniami, co
Z pewnoscia nie przysporzy mu przyjaciot w tych stronach,
nie posunat si¢ jednak jeszcze do zabicia swego naj-
blizszego krewnego. Zwazywszy, jak czesto Michael spro-
wadzal nan taka pokuse, markiz musial by¢ naprawde
dobrym cztowiekiem.

Jedli znowu si¢ nie rozpada, drogi beda do$¢ twarde, by
panie mogly wréci¢ do Londynu. Bedzie jeszcze dosé
$wiatta, jesli si¢ pospieszymy. - Reginald wytart dtonie
w serwetke i rozsiadt si¢ wygodnie na krzedle, jakby to on
byt przywddca tego dziwnego zgromadzenia.

Marianna zdobyta si¢ na mity uSmiech.

- NajeliSmy stuzacych na co najmniej dzien pracy. Nie
mozemy zostawi¢ ich teraz bez nadzoru.

Reginald spojrzat na nia ze ztoscia.

- A jutro znajdzie si¢ jeszcze inny powdd, zeby nie
wyjezdzaé. Bedzie pani chciata poczeka¢ na markiza, zeby
upewnié sie, czy jest caty i zdrowy, albo zeby przeprosié¢
go za najScie, albo wymysli pani jeszcze tuzin innych
przekletych powoddéw. Powtarzam; niech panie wyjada,
péki nie zdarzy si¢ co$ gorszego.

Jedna z nowych stuzacych przyszta do kuchni, by
pozmywaé naczynia, ale lady Grace méwita tak, jakby jej
tam nie byto.

- Musi pan naprawde uwazaé na stowa, panie Montague.
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Czesto musiatam o tym przypomina¢ memu drugiemu
mezowi. Samotni mezczyzni czgsto wpadaja w zte nawyki.

Poniewaz uwaga ta zupetnie nie odnosita si¢ do poruszo-
nego przezen tematu, Reginald skrzywit sie ze zto$cia
i spojrzat na Darleya, by ten podjat przerwany watek.
Jednak jego przyjaciel byt tak gleboko zamyslony, ze
nawet nie styszat toczacej sie¢ rozmowy.

Montague sttumit okrzyk niesmaku i rozczarowania. Ten
przeklety ukryty korytarz musiat zosta¢ odnaleziony i zba-
dany. Wiedziat, ze niepr¢dko odciagnatby od tego Darleya,
dlatego tez chciat wystaé go do Londynu z damami. Teraz
zrozumiat jednak, ze to nie on tu rzadzi. Nie musiat nawet
patrze¢ na Marianng, by wiedzie¢, ze ona u$miecha si¢
triumfujaco.

- W takim razie zajmiemy si¢ jeszcze poszukiwaniami,
ale jutro wszyscy musimy stad wyjechaé. Porozmawiam ze
stuzacymi i dowiem si¢, czy kto$ zechce tu zosta¢ do tego
czasu.

Czekat cierpliwie, az lady Grace odejdzie od stotu
i pozwoli mu zajaé si¢ swoimi sprawami. Reginald nie byt
przyzwyczajony do mieszkania z kobietami pod jednym
dachem, pamictat jednak o dobrym wychowaniu, gdy
zachodzita taka potrzeba.

Lady Grace u$miechneta si¢ do niego z uznaniem
i wstata, dajac w ten sposéb znak, by corki poszty w jej
§lady. Reginald poczut si¢ tak, jakby wtasna matka po-
klepata go czule po gtowie. Nie pami¢tat, by przydarzyto
mu si¢ co$ podobnego od czaséw dziecinstwa, a i wtedy
chwalita go raczej niania niz matka. Matka bowiem rzadko
kiedy zauwazata jego obecno$¢, a opuscita ojca, kiedy
Reginald byt jeszcze matym chiopcem. Wtasciwie nie byt
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swiadom jej istnienia az do chwili jej Smierci. Matczyne
pochwaty byty dlanh czyms zupetnie niezwyktym.

Odpedziwszy od siebie to dziwne uczucie wywolane
usmiechem aprobaty, pan Montague wyruszyt na poszuki-
wanie najstarszej kobiety, ktéra uwazana byta za najwazniej-
sza, osobe wsrdd wszystkich stuzacych. Lady Grace z pew-
noscia chciataby zje$¢ na $niadanie jej doskonata szarlotke.

Jaki$ czas pdzniej zebrali sie wszyscy w hallu na gérze,
by podja¢ poszukiwanie ukrytego przejscia. Marianna
jeszcze przed positkiem upieta wlosy i wlozyta bardziej
odpowiednia suknie, ktéra skrywata jej figure w luznych
fatdach materiatu. Reginald nie mogt juz jednak zapomnieé
o smuklej sylwetce i delikatnej talii ani udawaé, Zze nie
widzi, z jaka gracja Marian przechadza si¢ na swych
dtugich i zgrabnych nogach. Zacisnat jednak zeby i starat
si¢ skupi¢ na wazniejszych i pilniejszych sprawach.

- Bedziemy musieli ustali¢, jaka jest diugo$é¢ tego
przejscia, i ustawi¢ w kilku miejscach obserwatorow, tak
zeby nasz ztodziej nie mogt uciec, jesli rzeczywiscie si¢ tu
ukrywa.

- Na pewno sa tam schody na pierwsze pigtro. Nie
bedziemy w stanie obstawi¢ wszystkich wyj$¢ - odparta
Marianna, przygladajac si¢ z uwaga dtugim korytarzom.

- Ten dom nie jest chyba bardzo stary, a tylko w tych
starszych jest duzo ukrytych przej$¢. - Darley nawet nie
zdawal sobie sprawy z tego, ze poprawia dame. Byt zbyt
pochtonigty swoja nowa gra, zeby pamictaé, iz rozmawia
z kobieta. On takze przemierzat korytarz i probowat okresli¢
potozenie ukrytego przejscia. - Mysle, ze pierwszy wilas-
ciciel miat po prostu ekscentryczne gusta. Budowanie
ukrytych schodéw musiato by¢ dosy¢ kosztowne.
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- Nie wydaje mi si¢, zeby koszty miaty kiedykolwiek
znaczenie dla Effinghaméw - odpart cynicznie Reginald.
- Ale mozemy zacza¢ od tego, ze jedno z nas zostanie
tutaj i bedzie obserwowato Kkorytarz, bo juz ustaliliémy,
ze tutaj przejScie musi si¢ konczyé. Reszta bedzie prze-
szukiwa¢ drugi korytarz i sprobuje odkryé, gdzie jest
drugie wyjscie.

Tym razem wszyscy z zapatem zabrali si¢ do po-
szukiwan, w czym pomagata im $wiadomo$¢, ze za $ciana
rzeczywis$cie kto§ moze sic ukrywaé. Odkrywszy, ze
tunel zaczynat si¢ na samym koncu pdtnocnego skrzydta,
w sypialni pana domu, szybko zbadali pokoje pomigdzy
tymi dwoma krancami i ustalili ze korytarz ciagnie si¢
wzdtuz catego budynku. Wtedy zaczeli szukaé ukrytych
wejé¢. Lady Grace tak jak i poprzednio stata przy
schodach i obserwowata ich poczynania z pewnym zainte-
resowaniem, wykrzykujac od czasu do czasu stowa za-
chety.

Obdarzony wicksza cierpliwo$cia, niz pozostali, Darley
jako pierwszy odkryt drzwi schowane pomigdzy kominkiem
a oknem w salonie nalezacym do apartamentéw markiza.
Przywotane przezen damy krzyknety radosnie, gdy niewiel-
kie drzwiczki otworzyty si¢ bezgtosnie. Potem raptownie
zamilkty, zrozumiawszy, ze kto§ musi wejs¢ do tej ciemnej
dziury.

- To moze by¢ niebezpieczne - wyszeptata Jessica,
odsuwajac sig, bo poczuta zimny powiew 2z otworu.
- Wolatabym, zeby nikt tam nie wchodzit.

Marianna starata si¢ zapanowaé nad soba i nie gromié
swej siostry gniewnym spojrzeniem, jednak sadzac po
usémieszku pana Montague'a, nie catkiem jej sie to udato.
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Zdotata jednak powstrzymaé jezyk i pozwoli¢, by to
mezezyzni podjeli decyzje, nie przypuszczajac ani przez
chwile, by zechcieli wystuchaé prosby Jessiki.

- Mysdle, ze dobrze byloby znalezé drugie wejscie,
zanim przeszukamy ten korytarz - poradzit Montague.

- Predzej znajdziemy go od $rodka - spierat si¢ z nim
Darley.

- Moze my bedziemy szty po tej stronie $ciany, a wy
po drugiej - zaproponowata Marianna, chcac ukryé
irytacje, jaka budzita w niej ta rozmowa. Najchegtniej
pochwycitaby lampke i natychmiast weszta do ciemnego
korytarza, by przekona¢ sie, czy znajdzie tam tego
podtego ztodzieja. - Mogliby$cie uderza¢ co chwile
w $ciany, a my odpowiadatybySmy, ktéry pokdj wiasnie
mijamy.

Ta propozycja zostata ostatecznie przyjeta, choé¢ po-
stanowiono, ze Darley sam zbada korytarz, jako ze to on
wtasnie odkryt wejécie. Obaj panowie przyniesli pistolety,
cho¢ zaden z nich nie sadzit, by byly im do czego$
potrzebne. Ztodziej na pewno dawno juz uciekt.

Montague stat przy koncu korytarza, podczas gdy Jessica
i Marianna przebiegaty z pokoju do pokoju, porozumiewajac
si¢ z Darleyem. Gdyby ztodziej opuscit przejécie i probowat
uciec korytarzem, Reginald z pewnoscia by go ztapat.

Nim jednak dotarli do salonu na krancu wschodniego
skrzydta, wszyscy byli rozczarowani. Darley nie znalazt
zadnych ukrytych skarbow, zadnego szkieletu czy starego
miecza ani tez drugiego wyjscia. Gdy znalazt si¢ w salonie,
a jego uderzenia dochodzity z wnegtrza szafy, nawet
Montague porzucit swdj posterunek i zaczat szuka¢ ukrytego
wyjscia.
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Nie uptyneta nawet minuta, nim odnaleziono zatrzask,
ktéry pozwolit im otworzy¢ drzwi, i z ciemnego wnetrza
wynurzyt si¢ Darley. Przez chwile otrzepywat si¢ z kurzu,
jego ubrania nie pokrywaty jednak pajeczyny i brud, ktore
powinny znajdowaé si¢ w nie uzywanym od wielu lat
korytarzu. Panowie wymienili porozumiewawcze spojrzenia,
nie powiedzieli jednak ani stowa, by nie przestraszy¢ dam.
Bez watpienia kto$§ korzystat z tego przejscia catkiem
niedawno.

Owo spojrzenie nie uszto uwagi Marian, probowata
siec domysli¢, c6z miatoby ono znaczy¢, jednak do pokoju
whbiegla jej matka, podekscytowana odkryciem tajemnego
korytarza. Mowita niemal bez przerwy, snujac przy-
puszczenia na temat przeznaczenia owego przejscia.
Panowie bez trudu domyélili sig, czemu moégt stuzy¢,
nie mowili jednak wdowie o swych domystach. Naj-
prawdopodobniej pokdj ten zajmowata kochanka jej by-
tego meza.

Marianna poczekata, az potok stéw ptynacy z ust lady
Grace ustanie cho¢ na chwile, po czym zapytata:

- Skad pan O'Toole mégt wiedzie¢ o tym przejsciu?

Reginald przywotat na twarz wyraz zaktopotania.

- Twierdzit, ze pracowat kiedy$ dla starego markiza.
Nie wiedziatem wtedy, czy mam mu wierzy¢, czy tez nie.
Mysle, ze powinienem byt jednak uwierzy¢.

Lady Grace wygladata na zaskoczona.

- Mysle, ze jest za mtody, by modgl kiedykolwiek
pracowa¢ dla George'a. George umart przeciez przed
dwudziestu laty. Pan O'Toole musiat by¢ wtedy jeszcze
dzieckiem. Zreszta nawet wowczas powinnam go byta
zapamictac.
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Na chwile zapadto gluche milczenie. Przerwat je pan
Montague:

- Czy to mozliwe, by pracowat dla nowego markiza?

Wszyscy zwrdcili sie ku lady Grace, ktéra wzruszyta
tylko swymi delikatnymi ramionami.

- To chyba mozliwe, ale z tego, co wiem, nowy markiz
jest tutaj od bardzo niedawna. Jest Amerykaninem, jak juz
wiecie. Trzeba byto cofnaé si¢ az do potomkodw piatego
markiza, zeby odnalez¢ prawowitego spadkobierce. - To,
ze nie udato jej sic da¢ syna swemu pierwszemu mezowi,
byto jedna z najwigkszych porazek w jej zyciu. Nigdy nie
miata zalu o to, ze odebrano jej majatek po S$mierci
markiza. Zatowala jedynie, ze miata tak mato czasu, by
wypetni¢ swdj obowiazek.

- O'Toole nie mowit z amerykanskim akcentem - po-
wiedziat Montague raczej do siebie niz do innych.

- Nie znam zadnego angielskiego stuzacego, ktory
mowitby tak jak on - sprzeciwita si¢ Marianna. - Przede
wszystkim byt niesamowicie bezczelny. W ogdle nie moge
zrozumieé, dlaczego pan go zatrudnit.

Reginald pomyslat, ze wlasciwie on takze nie potrafi
tego pojaé. Jednak Darley przerwat jego rozmyslania.

- O'Toole pania obrazit? - spytal gtosem, w ktérym
czaita sie wsciektosé.

Zrozumiawszy, ze niepotrzebnie si¢ z tym zdradzita,
Marianna zagryzta wargi i spojrzata bezradnie na pana
Montague'a. Nie wiedziata, jak wyttumaczy¢ okolicznosci,
ktére doprowadzity do sprzeczki z jego lokajem.

Reginald postat jej dziwne spojrzenie spod poiprzy-
mknictych powiek i wyjasnit leniwie:

- O'Toole byt tez moim stangretem. Poprositem go
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kiedy$, by zabrat panie na pewien odczyt, i po drodze
doszto do do$¢ ostrej wymiany pogladow. Zostat juz
odpowiednio ukarany za ten incydent.

Darley nie zdazyt zadaé wigcej pytan, gdyz Marianna
szybko wyszta z pokoju, wotajac jeszcze od drzwi:

- Mam juz do$¢ tych nonsenséw. Mysle, ze czas
przeszuka¢ drugie pigtro. Kto bedzie pilnowat schodéw?

Nim dotarli do pomieszczen dla stuzby, O'Toole, jego
kapelusz i karty dawno juz zniknety. Na miejscu pozostaty
jedynie kosci z kurczaka.

Rozgoryczeni i rozczarowani poszukiwacze obejrzeli
jeszcze pozostate pokoje, walac pigSciami w $ciany i wy-
sytajac stuzacego do wszystkich diabtow. Kiedy wreszcie
zakonczyli poszukiwania, byli zmegczeni, brudni, poiryto-
wani i gtodni. Lady Grace nie musiata prosi¢ ich dwa razy,
by sie umyli i zeszli na kolacjg. Panie poszty w jedna
strone¢, a panowie w druga.

Marianna weszta do swej sypialni, zdjeta brudna sukni¢
i umyta si¢ szybko w przyniesionej miednicy. Chyba
jeszcze nigdy nie byta w tak podltym nastroju. Stracita
rubin, Darley si¢ nie o$wiadczyt, a nieuchwytny markiz byt
najprawdopodobniej bankrutem. Cata ta podréz byta kom-
pletna kleska. Nie wyobrazata sobie, co gorszego mogto ja
jeszcze spotkad.

Robita co wjej mocy, by nawet nie mys$le¢ o pocatunku
pana Montague'a. Gdyby pozwolita sobie na taka chwile
stabodci, stracitaby z oczu wszystkie swoje cele i zamierze-
nia. Nie mogta pozwolié, by rozpraszat ja pocatunek, ktory
przejat ja do glebi.
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Zamkneta oczy i starata sie zapomnie¢ o dtoniach, ktére
ja przyciagnety. O twardych migdniach, ktore czuta doty-
kajac jego piersi. O tym dziwnym uczuciu, ktore rodzito sie
w niej, gdy ten mezczyzna trzymat ja w ramionach, a jego
usta pozeraty jej wargi. Tak, z pewnos$cia nie powinna
mysle¢ o takich rzeczach.

Jednak gdy tylko ujrzata go w hallu, wysokiego, odzia-
nego w elegancki surdut, czekajacego, by zaprowadzié ja
do salonu, jej serce zaczeto walié jak oszalate, tak iz bata
sie, ze on moze ustysze¢ to gtosne dudnienie. Nie przyjeta
ofiarowanego jej ramienia, dumnie uniosta gltowe i sama
wkroczyta do pokoju.



Rozdziat szesnasty

Reginald wypit 1yk czerwonego wina, ktore jakas
przedsicbiorcza osoba znalazta w piwnicy, i obserwowat
Z posepna, mina, jak lady Marian uwaznie wstuchuje sie
w stowa Darleya, podsumowujacego witasnie wydarzenia
minionego dnia. Nie odrywata od niego wzroku, jakby
kazde stowo z jego ust byto nieoceniona perta madrosci.
Niestety, nawet Reginald zmuszony byt przyznaé, ze jego
przyjaciel wy$piewywal wlasnie peany na swoja czesC.
Dobrze znat drobne stabosci Darleya i nigdy mu one nie
przeszkadzaly, jednak teraz byt coraz bardziej poirytowany.

Montague wiedziat, ze cate to przedstawienie odgrywane
byto tylko dla wicehrabiego. Marianna wdzigczyta si¢ don
jak stodka idiotka, by udowodnié, ze beda naprawde
idealna para. Po dzisiejszym pocatunku Reginald wiedziat
juz na pewno, ze to jedno wielkie ktamstwo, nie miat
jednak poijecia, jak zapobiec nieuniknionemu. Darley byt
tak zaslepiony, ze gdyby tylko odnalezli markiza, natych-
miast zaczatby pertraktowa¢ w sprawie matzenstwa.
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Reginald musiat wigc wptyna¢ na nia. Ona wiedziata
doskonale, co robi. Nie byta zaslepiona niczym, poza ta
przekleta potrzeba ratowania wlasnej rodziny. Z latwoscia
mogtaby uwolni¢ Darleya z haczyka, ktéry juz potknat.
Musi ja tylko przekonaé, by sama zechciata to zrobié.

Postanowit uzbroi¢ sie¢ w cierpliwo$¢ i wyczekiwad
odpowiedniej chwili. Po chwili panie podniosty si¢ z miejsc
i zostawity pandéw przy winie. Darley wkrétce poszedt
w ich $lady. Reginald oprdznit swdj kieliszek i przeszedt
do biblioteki, zamiast dotaczy¢ do pozostatych. Lady Marian
oszalataby chyba, nie wiedzac, gdzie on jest i co zamierza.
Zaczynat coraz lepiej rozumieé jej nature. A ona znata
jego. Najpierw bedzie go szukaé w bibliotece.

Nie zawiddt sie. Marianna pojawita sie w tym samym
pomieszczeniu kilka chwil pdzniej, niosac Swieczke i ksiaz-
ke, ktora wzigta wczedniej z potki. Oboje wiedzieli, ze nie
powinni dopuszcza¢ do spotkan sam na sam, jednak gdy
towarzystwo sktadato si¢ tylko z kilku oséb, trudno byto
umknaé podobnych sytuacji. Nikt nie dopatrywalby sie
tutaj jakiej§ zmowy - précz nich samych.

Lady Marian nawet nie probowata udawaé zdziwienia,
kiedy ujrzata go przegladajacego ksiazki na pétkach.

- Wickszo$¢ z nich jest dosy¢é nudna - oznajmita
beznamig¢tnym tonem.

Reginald probowat si¢ powstrzymac i nie patrze¢ na nia,
jednak pokusa byta zbyt silna. Do kolacji Marian ubrata si¢
w odpowiednio wycicta suknie, przez co Reginald nie mogt
usiedzie¢ spokojnie przy swoim positku. Od wielu juz lat
jadat z kobietami, ktére miaty na sobie znacznie bardziej
skape odzienie, i nawet nie chciato mu si¢ odwracaé gtowy
w ich strong, cho¢ najwyrazniej ich celem byto $ciagniecie
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jego uwagi. Widziat tez damy, ktére miaty do pokazania
wigcej atutow niz ta. Nie miat pojecia, dlaczego za-
fascynowata go nagle kobieta, ktéra nim pogardzata,
ale jego spojrzenie nie mogto si¢ oderwaé od delikatnych
wzniesien jej alabastrowych piersi. Na szczeScie trzymat
wtasnie w dloni otwarta ksiazke, mial wigc nadzieje,
ze wyglada to tak, jakby przygladat sie jakim$ ilu-
stracjom.

Zmusit sie wreszcie, by podnie$¢ wzrok na jej twarz.
Lady Marian przypatrywata mu si¢ podejrzliwie, ale na-
prawde byta zbyt niewinna, by zrozumieé¢, o czym mysli
jej towarzysz. Reginald zastanawiat si¢, czy mozna by jej
uswiadomi¢ moc jej kobiecosci, jednak czut jaka$ dziwna
niech¢¢ do uczenia jej czego$s, co wykorzystywataby
przeciw innym megzczyznom.

Opowiedziat jej uprzejmie:

- Nudne, by¢ moze, ale nicktére sa naprawde bardzo
cenne. Na przyktad ta. Prawdopodobnie oprdcz niej istnieje
tylko jeszcze jedna kopia. - Podat jej drogocenny tom.

Ksiazka napisana byta po grecku. Marian przygladata jej
sie z rozczarowaniem.

- Jest w bardzo kiepskim stanie.

- Cata biblioteka bedzie w bardzo kiepskim stanie, jesli
wkrotce nie doprowadzi si¢ tutaj do zmian. Sciany sa,
wilgotne, a bez ogrzewania w zimie papier staje si¢ bardzo
kruchy. Zamierzam odszukaé pani kuzyna i odkupi¢ od
niego cata kolekcje. - Tyle ze nie bedzie mial pieniedzy,
kiedy juz odda jej rownowarto$¢ naszyjnika. Reginald
zatrzymat te¢ uwage tylko dla siebie.

- Oczywiscie, lepiej bytoby, gdyby te ksiazki znalazty
si¢ w odpowiednich rekach, sadze jednak, ze nie znalaztby
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pan wielu kupcéw na tak ogromna kolekcje. Zamierza pan
kupi¢ ja tylko dla siebie?

Ta kobieta miata umyst kupca. Reginald postanowit
wréci¢ do wihasciwego tematu.

- To nie ma znaczenia. Postanowitem, ze musimy wrécié¢
do miasta jutro rano. Zaczng przesytaé pieniadze do pani
prawnikow, gdy tylko otworza banki. Wiem, ze nie chciata
pani sprzedawaé naszyjnika, ale mozemy to zorganizowaé
tak, by pani matka uwierzyta, ze kopia to prawdziwy
klejnot. Kiedy dostanie juz pani réwnowarto$¢ naszyjnika,
nie bedzie pani musiata martwi¢ si¢ o pieniadze przez
dtuzszy czas. Poradze, jak je zainwestowad, je$li pani sobie
zyczy. Moga przynosi¢ spory zysk i zapewnial staty
dochéd tak dtugo, jak tylko pani zechce, a nawet bylaby
pani w stanie uzbiera¢ niezgorszy posag dla siebie i siostry.
Nie musi pani juz polowaé na bogatego meza.

Marianna miata do$¢ czasu, by przemys$le¢ wcze$niejsza
oferte, ale jej odpowiedz si¢ nie zmienita. Cho¢ bardzo
zalezato jej na odzyskaniu pienigdzy, nie mogta si¢ na to
zgodzi¢. Duma nie pozwolitaby jej przyja¢ tak ogromnej
sumy od jakiegokolwiek mezczyzny, ajuz na pewno nie od
tego. Gwattownie pokrecita gtowa.

- Nie, nie moge si¢ na to zgodzi¢. Nie moze pan ptacié¢
za przystuge, o ktéra sama pana poprositam. Wiem, ze
uwaza mnie pan za oszustke, ktéra poluje na posag, ale
prosze nie obraza¢ mnie wigcej w ten sposob.

Reginald z wsciektodcia rzucit ksiazke na potke.

- Moja oferta pozwoli pani i pani siostrze szukad
prawdziwego uczucia, a nie bogactwa. Nie chce, zeby mdj
przyjaciel cierpiat przez pani chciwosé. Oczywiscie Darley
jest wart znacznie wiecej niz naszyjnik, i ma tytut. Jest pani
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az tak chciwa, zeby zmarnowa¢ mu zycie w zamian za to,
co on moze pani dac¢?

- Nie mam zamiaru marmnowa¢ mu zycia! - Gtlos
Marianny podnidst si¢ o oktawe, a jej oczy miotaty wéciekte
spojizenia. - On mnie lubi, w odréznieniu od pana.
Dlaczego nie chce pan przyznaé, ze on jest szczesliwy,
i nie pozwoli pan mu by¢ takim nadal?

- On wcale nie jest szczesliwy! - krzyknat Montague.
- Jego domem i zyciem rzadza trzy harpie: matka i dwie
siostry. Dzieri i noc méwia mu, co ma robi¢, a on jest zbyt
dobry i fagodny, zeby im odpowiedzie¢ ,,nie". Pani dotaczy
tylko do tej listy wiedzm i uczyni z jego zycia piekto. Zrobie
wszystko co w mojej mocy, zeby do tego nie dopuscic!

- Wiec to dlatego ciagle mnie pan prowokuje? Chce
pan, zebym wyszta na sekutnicg, i zeby Darley si¢ ode
mnie odwrécit? Alez z pana troskliwy przyjaciel! Pocatowat
mnie pan dzisiaj w nadziei, ze w poblizu pojawi si¢ Darley
i wszystko zobaczy, tak? Wiec tylko o to chodzito? A ja
si¢ tyle nad tym zastanawiatam... Na szczedcie nie jestem
idiotka!

Stata niemal pod jego broda, wzywajac go do wyznania
prawdy, ktdrej nie mogt wyzna¢ nawet sam przed soba. Nie
zastanawiajac si¢ ani przez sekunde, nie dopuszczajac do
siebie logicznego rozumowania, Reginald objat ja mocno
i zamknat jej usta swoimi.

Czut, jak drgneta zaskoczona. Drobne dtonie bezskutecz-
nie prébowaly odepchna¢ mocne ramiona. Jednak jej usta
byty niczym oporny jeniec, ktérego torturowano tak dtugo,
az zmuszony byt si¢ poddaé. Nauczy ja wreszcie, Ze jezyk
moze stuzy¢ do znacznie przyjemniejszych rzeczy niz
mowienie ztosliwosci.
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Reginald nie chciat posunaé si¢ az tak daleko, ale kiedy
juz znalazta sie¢ w jego ramionach, nie byl w stanie
oderwaé sie od niej. Jej wargi pojety jego nauki szybko
i chetnie. Dtonie zaczety $ciska¢ jego ramiona, a nie
odpycha¢ od siebie. Najpierw probowata sie oprzeé za-
chetom jego jezyka, jednak gdy jej oddech stawat si¢ coraz
krétszy, nie mogta walczy¢ z nim dtuzej. Poczut, jak szok
jego inwazji przyprawia ja o drzenie, i przyciagnal ja
blizej, by zakosztowaé jeszcze wiecej. Nigdy jeszcze nie
doswiadczyt kobiety tak cudownie niewinnej jak ta. Stodycz
jej odpowiedzi byta wigksza, niz bylby sobie w stanie
wyobrazi¢. Pragnat wiccej, a jego dtonie same przesungty
si¢ ku gorze, by dosiegna¢ wypukto$ci jej piersi, ktore
kusity go przez caty wieczér.

Westchngta stabo, a jej oddech byt stodki i upojny.
Reginald przesunat dtonie jeszcze o cal, az jego kciuki
delikatnie dotknety paciorkowatych szczytéw piersi, ukry-
tych pod cienka warstwa materiatu. Gwattowne drzenie jej
ciala wywotane ta pieszczota sprawito, iz jego ledzwie
odpowiedziaty réwnie gwattownym dreszczem. Teraz nie
moégt juz oderwaé si¢ od niej, nawet gdyby tego chciat.
Jeszcze mocniej przywart do jej ust i ostroznie piescit
wrazliwe sutki, az oddata mu si¢ bez reszty. Nie miata juz
nic, czym mogtaby si¢ obronié, a on tylko tego pragnat.

Maty, bufiasty rekaw tatwo zesliznal si¢ z jej ramienia.
Wiedziat, gdzie znalezé zawiazane wstazki jej koszulki.
Reginald unidst jej pier§ z ukrycia, tak jak unidst ja cata
nad podtoge i przenidost na skorzana sofe. Marianna
przywarta mocno do jego szyi, kiedy stracita na moment
grunt pod nogami, ale opadta z wdzieczno$cia na jego
piers, gdy usiadt i zamknatja w swych mocnych ramionach.
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Jedli krecito jej sic w glowie tak mocno jak jemu, oboje
musieli znalez¢ jakie$ oparcie.

Swiatto lampki byto stabe, ale Reginald wykorzystat je,
by podziwia¢ pier§, ktéra uwolnit z ukrycia. Jego palce
gtadzity jej skor¢ i wygrywaty cudna melodie na jej
kraglosciach, sprawiajac, iz Marianna wita si¢ z rozkoszy
i ocierata o jego rozbudzone ciato. Wiedziat, ze powinien
juz przestaé, ale nie bez ostatniego pocatunku. Nie pamictat,
kiedy doznat tak ogromnej przyjemnosci dzieki najdelikat-
niejszym dotykom i spojrzeniom. Nie chciat jeszcze konczy¢
tej cudownej chwili.

To byt jego btad. Gdyby uwolnit ja wtedy z obje¢ i pozwolit,
by go zrugalta bezlitosnie, nikt by im nie przeszkodzit. Jednak
przedtuzajaca sie cisza, ktdra nastapita po eksplozji krzykow
i obelg, wzbudzita zrozumiata ciekawos$¢. Niestety, wszystkie
mysli Reginalda skupiaty si¢ wtedy tylko na Mariannie.

Drobna dton chwycita rami¢ Darleya, kiedy ten zacisnat
pies¢ i zamierzal wtasnie wejs¢ do biblioteki. Cho¢ rozbite
resztki jego marzen os$wietlata tylko jedna lampka, ustyszat
wczesniej wystarczajaco duzo, by zrozumieé, co dzieje sie
za oparciem sofy. Delikatny dotyk dtoni na jego ramieniu
catkowicie go zaskoczyt.

Odwrécit gltowe i ujrzat przerazona twarz panny Ogle-
thorp. Hall byt o$wietlony o wiele lepiej niz biblioteka,
i $wiatto lamp tanczyto lekko na jej ztotych lokach, gdy
zwrocita ku niemu blagalne spojrzenie.

- Prosze tego nie robi¢ - wyszeptata. - To wszystko
moja wina. To ja miatam dobrze wyj$¢ za maz, ale bytam
zbyt niedmiata. Marianna chce tylko zaopieckowac si¢ mna,
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Byt to niezwykle dziwny sposéb pojmowania sceny,
ktéra rozgrywata sic kilkanascie metréw dalej. Darley nie
widziat dobrze, co robi tamta para, ale nie wygladato to na
mecz zapa$niczy, kiedy Montague podnidst lady Marian.
Musiat dziataé szybko, ale nie mogt tez zignorowaé panny
Oglethorp. Jej niesmiato$¢ sprawita, ze nie docenit jej juz
wiele razy, jednak przez ostatnie dni zaczynat rozumied ja
coraz lepiej i coraz bardziej szanowa¢. Nie mozna zupetnie
ignorowa¢ présb damy.

- Nie wini¢ Marianny. Wini¢ Montague'a. Niech pani
wraca do swojej matki. My tez wkrotce sie tam zjawimy
- wyszeptat, starajac si¢ jednoczesnie obserwowal bi-
blioteke.

- Przeciez pan styszat, co oni méwili. Prosze pozwolié
mi tam wej$¢. Marianna nigdy nie chciata nikogo skrzyw-
dzi¢, wiem to na pewno.

Jej glos byly spokojny i wyciszony. Darley najchgtniej
odepchnalby ja na bok, wiedziat jednak, ze byta jedynym
gtosem rozsadku w prézni bélu. Nie potrafit nawet okre$li¢
swoich uczué. Jego najlepszy przyjaciel kochat si¢ z kobieta,
ktéra on chciat poslubié¢ - robit to, by go ochronié¢. Chciat
ich zabié¢, a jednoczes$nie chciato mu si¢ ptakaé¢ nad tym,
co stracit. Byt rozdarty, ale gwattowna ztos$¢ brata teraz
gore. Zaptacze, kiedy z nimi skonczy.

Nie modgt jednak uczynié¢ niczego na oczach Jessiki.

- Nie zrobig nic, co zranitoby pani siostr¢. Chce tylko
zabi¢ Montague'a. On zrobit to celowo.

Strach wykrzywil na moment jej twarz.

- Nie moze pan tego zrobié¢! Bedzie pan musiat wyjechad
z kraju. Prosze, niech pan tego nie robi. Wymys$limy co$
innego. Musi by¢ przeciez jaki$ inny sposob.
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- Zanim on do konca skompromituje pani siostr¢? Nie
sadzeg. - W rzeczywisto$ci jednak w jego glowie juz zaczat
tworzy¢ sie pewien plan. Gdyby nie bdl, ktdéry rozdzierat
mu serce, Darley zachichotatby pewnie z satysfakcja.
Montague nigdy nie chciat si¢ zeni¢. Czesto powtarzat, ze
nie chce, by kobieta odebrata mu wolnos$¢. Za moment
rzuci mu te stowa prosto w twarz.

Darley odsunat Jessike i wszedt do pokoju, lecz nagle
stanat jak wryty, gdy z miejsca obok kominka dobiegt jakis
nie znany mu glos. Obie postaci na sofie odskoczyty od
siebie jak oparzone.

- Pomyslatem, ze powinienem si¢ pokazaé¢, by mogt pan
ztozy¢ swa oferte przed faktem, a nie po nim - powiedziat
oschle nieznany osobnik.

Wszystkie oczy zwrocity si¢ ku przeciwlegtej $cianie,
gdzie o potki opierat sie wysoki, szczupty mezczyzna.
Czubkami palcow krecit duzym, starym globusem.

Reginald jako pierwszy odzyskal rownowage. Szybko
pochylit si¢ nad Marianna i dyskretnie poprawit rekaw jej
sukni. Posadzit ja obok siebie, nie spuszczajac jednocze$nie
oka z nieznajomego me¢zczyzny. Czut, ze Marianna cata si¢
trzesie i objat ja mocno ramieniem, cho¢ ijego serce walito
jak oszalate - bardziej z nerwow niz ze strachu. Sytuacja
wygladata bardzo Zle.

- Nie sadzg, by$my si¢ juz kiedy$S poznali - odpart
chtodno, nie dodajac zwyczajowego w tej sytuacji ,,sir”,
gdyz nie uwazat, by ten natret na to zastugiwat.

Mezczyzna jeszcze raz zakrecit globusem i podszedt do
biurka, by zapali¢ stojaca tam lampke. Ogien rozblysnat
gwattownie, rzucajac na twarz nieznajomego upiorny blask.
Marianna omal nie krzykneta i wtulita si¢ mocniej w ra-
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miona Reginalda. Ten objat ja czule, cho¢ wiedziat, ze
najlepiej bytoby odsunaé si¢ od niej mozliwie najdale;j.

Ptomien lampki uspokoit si¢ nieco i o$wietlit wysokiego
mezczyzne, odzianego w luzny surdut, spodnie, ktore nie
opinaty ciasno jego ndg i buty pamictajace z pewnoscia
znacznie lepsze czasy. Mimo to nieznajomy wcale nie
wygladat na zaktopotanego. Stat na lekko rozstawionych
nogach, z rekami skrzyzowanymi na piersiach, pewien
siebie, jakby byt samym markizem.

Marian wstrzymata oddech, kiedy jej spojrzenie dosi¢gto
twarzy mezczyzny. On rzeczywiscie byl markizem. Jego
twarz prawie nie réznita sic od twarzy przedstawionej na
portrecie jej ojca, tyle ze ojciec miatby w tej chwili okoto
picédziesiatki, a ten cztowiek nie skonczyt chyba jeszcze
trzydziestu lat - tak jak mezczyzna na portrecie wykonanym
dwadzie$cia lat temu.

Chytry u$miech wykrzywit twarz markiza, gdy obser-
wowat reakcje Marianny.

- Bardzo dobrze, kuzyneczko. Juz od dituzszego czasu
podziwiam twoja niezwykta inteligencje, cho¢ w tych
okolicznosciach moégtbym w nia zwatpi¢. Mezczyzna, do
ktérego sie przytulasz, jest skonczonym tajdakiem. Nie-
stety bede musiat go nauczy¢ dobrych manier. - Tu sktonit
si¢ lekko w strong Montague'a. - Mysle, ze wasze
zwyczaje sa podobne do naszych, poniewaz jednak nie
mam zadnych przyjaciot w tym kraju, bedziemy musieli
obej$¢ sig bez sekundantéw. Woli pan pistolety czy
szpady?

Gdy za ich plecami rozlegly sie zdumione okrzyki,
Marianna i Reginald jak na komende odwrécili gtowy.
Montague pogtadzit swa towarzyszke¢ po ramieniu, chcac
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jej w ten sposdb dodaé otuchy, po czym wstat i zwrécit sig
do nowej publicznosci.

Darley stracit z ramienia dton Jessiki i wszedt do pokoju,
a jego twarz wykrzywiona byta w grymasie gniewu.

- Jedli ktokolwiek ma wyzywaé tego czlowieka na
pojedynek, to tylkoja. Marianno, opu$¢ ten pokdj i zabierz
ze soba siostre.

Jessica weszta pomiedzy obu mezczyzn, oparta dtonie na
biodrach i oznajmita stanowczo:

- Przestancie, przeciez to niemadre.

Jako rzeczowy argument zdanie to pozostawiato wiele
do zyczenia, powstrzymato jednak zwasnione strony od
gwaltownych posuni¢é. Darley zatrzymat si¢ na moment,
a Marianna uspokoita si¢ na tyle, ze mogta wstaé, cho¢
obejmowata si¢ mocno rekami, jakby w obawie, ze lada
moment rozsypie si¢ na drobne kawatki.

Reginald wiedziat, co dzieje si¢ za jego plecami, nie
odrywat jednak wzroku od Darleya.

- Lady Marian, lepiej bedzie, jesli odejdzie pani do
swego pokoju. Z tatwoscia sam sobie z tym poradze.

- Bez watpienia - odparta Marianna z gorzka ironia.
- Ale az do tej chwili brakowato nam tutaj rozrywki. Nie
chciatabym stad wychodzi¢ wtasnie teraz, kiedy zaczyna
si¢ robi¢ interesujaco.

Reginaldowi chciato sie¢ $miaé. Oczyma wyobrazni
widziat teraz jej mine. By¢é moze za kilka godzin bedzie
walczyt o zycie, jednak lekcewazacy ton jej gtosu sprawiat,
7ze sytuacja nie wydawata si¢ tak dramatyczna. Bal si¢
tylko, ze jego $miech sprowokowatby Darleya do jeszcze
gwaltowniejszych czyndw.

Mgzczyzna za jego plecami nie mial takich obaw.
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Markiz chichotat pod nosem, podchodzac do reszty towa-
rzystwa.

- Co$ mi si¢ zdaje, ze za bardzo lubi¢ moja kuzyneczke,
zeby oddawaé ja w rece takiego tobuza jak ty, Montague.
Tam, skad pochodze, nie zawsze czekamy do $witu, zeby
zatatwié¢ takie sprawy. Nad kominkiem schowane sa dwa
pistolety. Wyprobujmy je teraz, co?

- Kim pan jest, do diabta? - Nieprzywykty do tego, by
ignorowano go w tak oczywisty sposob, Darley podszedt
o krok, chowajac za swymi plecami Jessikg. Zrobitby to
samo z Marianna, gdyby mogt jej dosiegnaé, jednak stata
pomiedzy Reginaldem a nieznajomym, mierzac obu wsciek-
tym spojrzeniem.

- Lordzie Darley, sadzg, ze powinnam panu przedstawic¢
mojego kuzyna, markiza Effingham. Niestety, nie moge
poda¢ panu jego imienia, gdyz nie uwazal za stosowne
przedstawié si¢ wlasnej rodzinie, mysle jednak, ze mozemy
przysta¢ na co$ rownie oczywistego jak Pustogtowy Kreta-
CZOOSZUSt.

Ztosliwy ton Marian przywotat kolejny usmiech na usta
markiza. Uktonit si¢ lekko przed zaskoczona grupka:

- Gavin Arinmede Lawrence, ésmy markiz Effingham
i wszystkie-te-brednie, do waszych ustug, panowie. - Wy-
prostowal si¢, a u$miech znikt z jego twarzy. - Teraz
wszyscy sie stad wynoscie, a ja zajme si¢ tym draniem.

Pochwycit Reginalda za kotnierz, szarpnat go do tytu
i wymierzyt potezny cios w szczeke.



Rozdziat siedemnasty

Marianna uznata, ze cios wygladat catkiem powaznie
i ze powinna wzia¢ udziat w dalszym rozwoju tej drama-
tycznej akcji, stracita wiec z ramienia dton Darleya i pode-
szta o krok. Jednak Montague wcale nie chciat si¢ do-
stosowa¢ do teatralnego schematu. Zamiast zachwiaé si¢
i upas$¢ z tragicznym okrzykiem, gdy markiz wypuscit jego
kotnierz, Reginald skoczyt naprzéd, wbit pies¢ w brzuch
Amerykanina i rzucit go na potki z ksiazkami. Marianna
zmuszona byta wycofaé sie w poptochu.

Bylaby tez zmuszona opusci¢ bibliotekg, by uchroni¢
Jessike przed niebezpieczenstwem, jednak Reginald natych-
miast cofnat si¢ o kilka krokéw, otrzepal z kurzu i gestem
powstrzymat swego przeciwnika, nim walka zaczeta sie na
dobre. Zrozumiawszy intencje Anglika, markiz wyprostowat
sie i wlozyt rece do kieszeni.

- Niezle jak na lowelasa. Sprébujemy teraz z pis-
toletami?

Marianna stracita cierpliwoscé.
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- Dos$¢ tego! Nie ma pan prawa przyjezdza¢ tutaj po
dwudziestu latach i przemawia¢ w imieniu rodziny, ktérej
wczesniej nie chciat pan nawet zna¢. Zapewniam pana, ze
sama potrafie zadba¢ o siebie i bede panu wdzieczna, jesli
zechce pan nie wtraca¢ si¢ do naszych spraw. Ze wzgledu
na moja matke prosze, by pozwolit nam pan zostaé tutaj na
noc. Wyjedziemy wczesnym rankiem i nie bedzie pan
musiat juz dtuzej troszczy¢ si¢ o nas.

Dla dodania wagi temu dramatycznemu oswiadczeniu,
powinna byla chwyci¢ Jessike za reke i wyj$¢ z pokoju,
jednak teatralne gesty i rozum nie zawsze ida w parze.
Marianna wiedziata dobrze, ze nie moze opusci¢ biblioteki,
dopdki nie upewni sie, ze nikt nie ucierpi. Sadzac po
ghuchej ciszy, ktéra zapadta po jej stowach, miata tu
jeszcze sporo do zrobienia.

Markiz usmiechnat sie drwiaco.

- Mozecie zosta¢ na noc. A teraz prosz¢ stad wyjsc,
zeby$my mogli kontynuowa¢ nasza rozmoweg w mniejszym
gronie.

- Rozmowe? Tak to si¢ nazywa w Ameryce? W takim
razie musicie mie¢ co wieczOr po prostu szampanska
zabawe w swoich salonach. - Nie dowierzajac w tej chwili
7zadnemu z tréjki mezczyzn, Marianna spojrzata przez
rami¢ na siostre. - Jessiko, czy mogtabys$ wejs¢ na kominek
i zdja¢ stamtad pistolety? Wtedy bedziemy mogly pdjsc,
a panowie spokojnie sobie porozmawiaja- przeciag-
neta lekko ostatnie stowo, nasladujac markiza.

Kiedy Jessica postusznie przysuneta ciezkie krzesto do
kominka, Darley ponownie wkroczyt do akcji.

- PosuncliSmy si¢ naprawde za daleko. Jessiko, prosze
zostawi¢ to krzesto, zanim zrobi sobie pani krzywde. Drogi
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panie - wicehrabia spojrzat na markiza - obrazono kobietg,
z ktora pragne si¢ ozeni¢. To ja powinienem wyzwaé
Montague'a na pojedynek.

Reginald jeknal z rezygnacja, podnidést do géry rece
i podszedt do Jessiki, by zdjaé ja z wysokiego krzesta. Ona
jednak najwyrazniej doszta do wniosku, ze jej siostra ma
racjc i ze Reginald nie ma nic do powiedzenia w tym
sporze. Dlatego tez zaczeta przerazliwie piszczeé, kiedy
podnidst ja i postawit na podtodze, umilkta jednak, gdy
siggnat po pistolety i oddat je w jej rece.

- Prosze zanie$¢ je lady Grace. Prosze tez zabraé stad
pani przekleta siostre, jesli moze pani to zrobi¢. Obiecujg,
ze wtedy nikogo nie zabije.

Marianna zauwazyta, ze Montague zwraca si¢ tylko do
Jessiki, a nie do niej. Byto to dos$¢ nieprzyjemne z jego
strony, zwtaszcza po tym, jak z nia postapit, jednak w tej
chwili nie zamierzata wszczynaé¢ nowej kitétni. Chciata
tylko uspokoi¢ nieco sytuacje i doczekaé si¢ odpowiedzi na
kilka pytan.

Odwrécita si¢ do markiza. Amerykanin wcale nie wy-
gladat na rozztoszczonego. Marianna pomyslata nawet, ze
on po prostu $mieje sic z nich wszystkich. Poruszyt lekko
brwiami, gdy ich spojrzenia spotkaly si¢ na moment,
i czekat na to, co lady Marian ma jeszcze do powiedzenia.
Zastanawiata si¢, czy jej ojciec byl réwnie irytujacy.
Wowczas nie dziwitaby sie wcale, gdyby jej matka pragneta
kiedy$ szybkiej $mierci swego megza.

- Uwazam, ze powinien przedstawi¢ si¢ pan mojej
matce, sir. Wiele sobie obiecywata po tej wizycie. Obiecuje,
ze nie powiemy jej, jak ukrywat sic pan w réznych norach,
jesli zechce pan odpowiednio si¢ zachowywac.
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Markiz usmiechnat sie szeroko, niemal od ucha do ucha,
cho¢ z jednej strony jego usta wykrzywione byty nieco
przez blizny na twarzy. Spojrzal na pozostalych dwéch
mezczyzn, by sprawdzié¢, czy doceniaja wyzwanie Marianny
w réwnym stopniu jak on. Lord Darley wciaz byt wsciekty
i nieco zmieszany. Montague wzruszyt ramionami, eskor-
tujac do wyjécia Jessike, ktora przyciskata do piersi pudto
Z pistoletami.

- Zagada ci¢ na $mier¢, jesli tego nie zrobisz - poinfor-
mowat go chtodno.

Markiz przestat si¢ usémiechaé. Jego dton powedrowata
do pocigtego szramami policzka.

- Nie bede denerwowat tej damy bez potrzeby. Lepiej
bedzie, jesli pozostane w tym pokoju. Jesli szanowne panie
pozwola, dojdziemy do porozumienia bez waszej pomocy.
- Chwycit Marianng za rami¢ i popchnat ja w strong
wyjscia.

Jednak uczepita si¢ regatu i zaparta o podtoge.

- Prosze¢ mnie natychmiast pusci¢, sir! Nie bedziecie
sami dyskutowaé o sprawach, ktére mnie dotycza.

Reginald odsunat si¢ na bok, skrzyzowat rece na piersiach
i spojrzat na zatrwozonego wicehrabiego.

- No, stary przyjacielu, oto kobieta, ktéra chcesz
poja¢ za zong. Badz tak dobry i przeméw jej do roz-
sadku.

Kiedy markiz probowat oderwaé dtonie lady Marian od
péiki, ta kopneta go w kostke i uderzyta po rekach, po
czym szybko odsuneta si¢ na bezpieczna odlegto$¢é. Oparta
dfonie na biodrach, zmierzyta wszystkich wyzywajacym
spojrzeniem i oznajmita z moca;

- Nie potrzebuje zadnego z was!
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Obrdcita sic na piccie i wyszta z pokoju - wpadajac
prosto w ramiona swej matki.

Wszyscy trzej panowie skulili si¢ odruchowo, styszac
uprzejmy, tagodny gltos dochodzacy z korytarza.

- Marianno, a c6z si¢ tu dzieje? Dostatas wypiekow,
kochanie.

Markiz usitowat stopi¢ si¢ w jedno z regatami, kiedy do
biblioteki wkroczyta lady Grace. Zbladta ujrzawszy Jessike,
ktéra probowata schowaé za plecami pistolety, a oskar-
zycielskie spojrzenie jej biekitnych oczu obiegto szybko
caty pokdj. Gdy dojrzata nieznajomego mezczyzne, Kryja-
cego si¢ w mrocznych zakamarkach, ruszyla wprost ku
niemu.

Zmarszczyta gniewnie brwi, gdy markiz uklonit sie
grzecznie.

- Pan jest bez watpienia Lawrence'em, sir, nie ukryja
tego nawet te blizny. Je$li jest pan w czymkolwiek
podobny do tego nieznos$nego cztowieka, jakim byt panski
dziadek, to rzeczywiscie ma pan powody, by ukrywaé
swoja, tozsamos$¢, ale teraz w niczym to panu nie pomoze.
Prosze si¢ natychmiast przedstawi¢ i wyjasni¢ cata te
komedig.

Marianna i Jessica wpatrywaty si¢ w matke z otwartymi
ustami. Nigdy dotad nie widziaty markizy Effingham
w podobnej sytuacji. Lady Grace zawsze byta niesmiata,
rozpieszczona dama, ktéra usSmiechata si¢ poblazliwie
i pozwalata, by maz podejmowalt za nia wszystkie decyzje.
Dziedzic Oglethorp chetnie wywiazywat si¢ ze swej roli
i spetniat kazde jej zyczenie. Nigdy, przenigdy nie podniosta
na nikogo gtosu. Obie cérki po prostu nie mogty uwierzyé
wtasnym uszom.
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Nieswiadom prawdziwej natury szacownej damy, markiz
pospiesznie wykonat jej polecenie, przedstawiajac sie
oficjalnie i sktadajac bardzo grzeczny, cho¢ troche nie-
zgrabny ukton. Kiedy zrozumiat, ze jego zdeformowane
oblicze nie czyni na niej zadnego wrazenia, rozluznit si¢
nieco.

- Sprawy maja si¢ nie najlepiej, droga pani, i nie moge
obiecaé, ze poradze sobie z nimi w najblizszym czasie,
chciatbym jednak, by wiadome byto, ze zaréwno pani, jak
ijej corki sa zawsze chetnie widziane w tym domu. Nalezy
on do pani w wigkszym stopniu, niz kiedykolwiek bedzie
nalezat do mnie.

- Bardzo tadnie pan to ujat. Porozmawiamy o ,spra-
wach", jak si¢ pan raczyt wyrazi¢, jutro rano. To byt
bardzo meczacy dzien. Proponuje, zebySmy wszyscy udali
si¢ teraz na spoczynek. - IScie krélewskim gestem lady
Grace nakazata corkom, by poszty za nia.

Marianna zdazyta jeszcze na odchodnym rzuci¢ Reginal-
dowi zimne spojrzenie, ktére moéglt zinterpretowad, jak
tylko sobie zyczyt.

Reginald wolat interpretowaé je jako wyzwanie. Po-
czekat, az damy odejda na bezpieczna odlegtosé, po czym
zwrocit si¢ do markiza z propozycja i jednoczesnie oskar-
zeniem, ktére wtasnie przyszto mu do gtowy.

- Okolicznos$ci wymagaja, bym poprosit Marianng o re-
ke, ale je$li oddasz naszyjnik, Effingham, wszyscy mozemy
wyj$¢ godnie z tej sytuacji.

Montague zgrabnie uniknat silnego ciosu Darleya, prze-
szedt obok oszotomionego markiza i nalal sobie brandy
z niemal pustej juz karafki.

Markiz spojrzat na nieszczesliwego wicehrabiego.
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- U mnie w domu juz dawno kto§ wpakowatby mu
kulke miedzy oczy.

- Oto, co czyni cywilizacja i dobre wychowanie - odpart
posepnie Darley. - Nie mozemy zy¢ zbyt dfugo na wyspie,
nie prébujac utozy¢ sie jako$ z innymi mieszkanicami, bo
wkrétce wszyscy bySmy sie wystrzelali.

Markiz zachichotat.

- Podobasz mi si¢, Darley. A moze powinienem nazywaé
cie ,,mdj lordzie", czy jako$ rownie $miesznie? Nie moge
si¢ jeszcze zorientowaé w tych idiotycznych przepisach
i tytutach.

Wicehrabia spojrzat z irytacja na Reginalda, ktory
nalewat teraz brandy do dwéch innych kieliszkow.

- Twdj tytut jest wiecej wart, sir. Moze mnie pan
nazywaé, jak zechce. Mnie przychodzi do gtowy tylko
,,maz kuzynki" albo co$ podobnego.

Gavin Lawrence pokrecit gtowa.

- Nic z tego nie bedzie, i obaj dobrze o tym wiemy. Za
bardzo cig lubi¢, zeby ozeni¢ cie z moja kuzynka. Zamieni
ci zycie w piekto. My, Lawrence'owie, jesteSmy uparci
i aroganccy. A co z druga kuzyneczka? Panna Jessika?
Trzeba przyznaé, ze jest atrakcyjna i postuszna, znacznie
bardziej utadzona niz jej siostra.

Darley spojrzat na niego z odraza.

- Uczuciami nie mozna tak tatwo manipulowaé. Panna
Oglethorp jest jeszcze o wiele za mtoda, by podejmowaé
takie decyzje.

Reginald podszedt do nich, niosac w dtoniach kieliszki
z brandy.

- Wigc zabierz si¢ do tego jutro rano i naucz ja
podejmowaé decyzje. Jestem pewien, ze bedzie pojetna
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uczennica. Kiedy juz jej matka i siostra znajda si¢ pod
dobra opieka, Marianna bedzie mogta poszukaé kogos$, kto
poradzi sobie z nia i z jej charakterkiem.

Darley nachmurzyt si¢ i wypit spory tyk brandy.

- To wszystko bzdury. - Odstawit kieliszek na bok.
- Ajedli ja nie moge si¢ z nia ozeni¢, to musisz zrobié¢ to
ty. Po tym, co wszyscy tu widzielimy, nie ma lepszego
rozwiazania.

Markiz powoli pit ze swego kieliszka i pozwolit, by
Reginald przemowit pierwszy.

- Znam tysiace lepszych rozwiazan. Nie jestem przeciez
tak bogaty, jak ona by sobie zyczyta. Wiesz doskonale,
dlaczego nie moge si¢ jej oswiadczyé. Przeciez to cérka
diabelnego markiza, do stu diabtéw! Mogtaby polowaé na
samego Devonshire'a, gdyby tylko chciata.

Markiz odchrzaknat gto$no, zwracajac na siebie uwage
obydwu przyjaciot.

- Mysle, ze ta dama dokonata juz wyboru, a pan
Montague przypieczetowat swéj los zachecajac ja do tego.
Albo os$wiadczy si¢ pan jeszcze dzisiaj, Montague, albo
zazadam panskiej gtowy jutro rano.

Reginald opréznit swdj kieliszek i odstawit go na bok,
odwracajac si¢ do kuzyna Marianny.

- Ona mi odmoéwi i bedzie miata racje. Lepiej bytoby,
gdyby pan zbadat najpierw moje potozenie, a dopiero potem
poswiecal Marianne w imi¢ amerykanskich zasad. Mozemy
przeciez zachowad to wszystko tylko dla siebie. Nie musimy
nikomu o tym wspominaé. - Odruchowo zacisnal mocniej
zeby. - A je$li przekona pan swojego lokaja, zeby oddat
nam naszyjnik, bedzie miata wystarczajaco duzy posag, by
zwabi¢ zalotnika bardziej odpowiedniego dla jej pozycji.
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Markiz wzruszyt ramionami.

- Nawet gdybym wiedziat, gdzie jest teraz naszyjnik, to
nie nalezy on do lady Marian, ale do tego majatku. A co do
panskiego potozenia, Montague, to zbadatem je bardzo
doktadnie. Ten sklep catkiem dobrze prosperuje. Sptacit pan
ogromny dtug w ciagu zaledwie kilku lat. Jestes w stanie
zapewni¢ mojej kuzynce catkiem przyzwoite utrzymanie.

Dwaj Anglicy wpatrywali si¢ w Amerykanina, jakby ten
odstonit nagle ukryte wczedniej rogi i ogon. Reginald
zbladt jak $ciana i z catej sity zacisnat zeby. Darley jako
pierwszy odzyskat mowe.

- To zastrzezona informacja, sir. Nie powinien mie¢ pan
do niej dostepu. Ale skoro juz tak si¢ stato, to rozumie pan
chyba, dlaczego Reginald nie moze ozeni¢ si¢ z Marianna.
Ona nie chciataby wiaza¢ si¢ ze sklepikarzem. Cho¢ i mnie
bardzo zalezy na tym, by Reginald zostat ukarany, musimy
bra¢ pod uwage pozycje tej damy.

Markiz nie wygladat juz na rozbawionego.

- Co za banda przekletych hipokrytow! Wolelibyscie
pewnie, zeby potulna Jessica wyszta za tego aroganckiego
batwana tylko dlatego, ze jest cérka zwyktego dziedzica?
Wszystkim wam brakuje piatej klepki. - Zwrdcit sie
wprost do Reginalda. - Oswiadczyny albo pojedynek.
Co wybierasz?

Reginald sktonit sztywno glowe.

- Pozwoli pan, ze poprosz¢ lady Marian o reke, sir?

Markiz u$miechnat si¢ szeroko i uderzyt go w plecy.

- Bardzo dobrze! Szczegdty ustalimy jutro rano, kiedy
juz sie oswiadczysz. - Amerykanin spojrzat z nadzieja na
Darleya. - Nie przypuszczam, zeby$ chciat sobie wziaé te
druga, co?
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Darley sposepniat.

- Nie jestem interesujaca partia dla kobiet. Marianna
byta pierwsza, ktora w ogole chciata mnie stuchad.
Zobacze, jaka bedzie jej odpowiedz na o$wiadczyny
Reginalda.

Montague zaklat, zatujac, ze nie ma juz wigcej brandy.
Z jednej strony wolatby przekona¢ Marianng, by za niego
nie wychodzita, a to ze wzgledu na dobro jej same;.
Z drugiej za$, dobrze bytoby, gdyby sie zgodzita - ze
wzgledu na Darleya.

Tym razem naprawde narobit sobie sporych ktopotéw.

Styszac réwny oddech Jessiki, ktora szybko zapadta
w gteboki sen, Marianna wysuneta si¢ z t6zka i podeszta
do okna. Znéw zaczal padaé deszcz i nie mogta dojrzeé nic
poza zarysami drzew, kotysanych tagodnym wiatrem. Nie
widziataby jednak wiccej, nawet gdyby noc rozjasniat
blask ksiezyca. Jej mysli zwracaty si¢ w zupetnie inna
strong¢ niz park przed domem.

Myslata o tym, jak catowalt ja Reginald Montague. Co
gorsza, myslata o tym, jak ja dotykat. Samo wspomnienie
tych pieszczot napetniato jej piersi rozkosznym zarem.
Powinna by¢ czerwona ze wstydu i upokorzenia, ale to
cieckawo$¢ kazata jej nie wyrywaé si¢ z jego usciskow.
Chciata dowiedzie¢ sie czego$ wigcej o tego rodzaju
pieszczotach. Miata $wiadomo$é¢, ze prowadzity one do
zakazanego, ale wiedziata tez, ze to, co zdarzyto si¢ tego
wieczoru, byto zakazane. Nie mogta sobie wyobrazié
czego$ bardziej niebezpiecznego i haniebnego niz to, co
zrobita.
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Nie byta glupia, naiwna gaska. Wiedziata, ze Montague
bedzie musiat si¢ jej oswiadczyé. Nie wiedziata, dlaczego
zrobit to, co zrobit, skoro nie chciat si¢ z nia zeni¢, byta
jednak pewna, ze wcze$niej o tym nie myslat. Reginald
Montague nie byl cztowiekiem, ktéry zgodzitby sic na
matzenstwo z Kkonieczno$ci. Nie byt tez jednak skon-
czonym tajdakiem, ktory zabawia si¢ kosztem niewinnych
panien. Zaczynata podejrzewaé, ze nie wie jeszcze o wielu
rzeczach dotyczacych tego mezczyzny, ale je$li bedzie
zmuszona za niego wyj$¢, z pewnosScia dowie si¢ wszyst-
kiego.

Skrzyzowata rece na piersiach, starajac si¢ powstrzymac
od drzenia. Kiedy jeszcze wczoraj myslata o matzenstwie
z Darleyem, brata pod uwage tylko bogactwo i wygody,
ktére moégt jej zaoferowaé. Wybierata mezczyzne, ktéry
nie pije za duzo, jest uprzejmy i tagodny, gdyz nawet
mieszkajac na wsi widziata, jaki los spotyka kobiety wydane
za nieodpowiednich ludzi. Nigdy dotad nie myslata jednak
o innych aspektach matzenstwa.

Za to teraz nie potrafita mysle¢ o niczym innym. Byta
pewna, ze to, co Reginald Montague robit z nia w bibliotece,
nie byto zbyt odlegte od rzeczy, ktore dzieja si¢ pomicdzy
mezem a zona. Wczeéniej nie zastanawiata sie wcale nad
fizyczna strona zwiazku kobiety i mezczyzny. Nikt nigdy
nie rozmawiat z nia o tym. Byt to temat starannie omijany
przez przyzwoite kobiety, a zwlaszcza te niezamegzne.
Z przeczytanych przez nia ksiazek wnosita, ze mezczyzni
robili kobietom co$, co sprawiato, ze te rodzity potem
dzieci. Cho¢ prawie przez cale zycie mieszkata na wsi,
nigdy nie dowiedziata si¢, skad kury maja kurczaki, a koty
$liczne kocigta. Dziedzic chronit je przeciez bardzo trosk-
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liwie. Nie zdawata sobie sprawy jak troskliwie, dopodki nie
przekonata si¢ o wlasnej ignorancji.

Z pewno$cia to, co robita ona i pan Montague nie
prowadzito do dzieci. To nie miatoby przeciez wigkszego
sensu. Uczucia i wrazenia, jakich doznawata wtedy, tak jak
i te, ktorych doznawata teraz, kazaty jej przypuszczaé, ze
za tym Kkryje si¢ co$ wiecej, cos, co mogtoby si¢ zdarzy¢,
gdyby im nie przerwano. Wtasciwie powinna by¢ przera-
zona i zdruzgotana, jednak w tej chwili czuta tylko ogromna
cieckawo$¢. Chciata wiedzie¢, do czego prowadzity te
doznania.

Nie umiata odnieé¢ ich do lorda Darley. Cho¢ prébowata
juz dziesiatki razy, nie potrafita sobie wyobrazié¢, by
pocatunek z Darleyem wywotal w niej te same emocje.
Moze w matzenstwie to wcale nie bylo juz potrzebne.
Moze powinna pozwoli¢ mu robi¢ z nia, co tylko zechce,
i wszystko by si¢ utozyto, tak jak to sobie wcze$niej
wyobrazata. Jednak terazjuzjej to nie wystarczato. Musiata
wiedzie¢, co by wdéwczas stracita.

Ta mysl przerazita ja bardziej niz wszystkie poprzednie.
Nie mogta si¢ tego dowiedzieé¢, nie sprowadzajac jedno-
czednie kleski na siebie i swoja rodzing. Musiata wyjs¢ za
pana Montague'a, by zrozumieé, do czego prowadzity jego
pocatunki.

Kiedy pomys$lata nad tym dtuzej, ten pomyst juz nie
wydawat si¢ jej tak niedorzeczny. Lord Darley na pewno
nie zechce poprosié jej teraz o reke. Nie mogta tez przyjaé
pieniedzy Reginalda w zamian za skradziony naszyjnik.
Cata jej rodzina musiataby wréci¢é na farme¢ bez grosza
przy duszy i modli¢ si¢ o jaki§ cud, ktéry pozwolitby im
sptaci¢ dtugi. Chyba ze po$lubi pana Montague'a.
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Marianna miata uczucie, ze ogien trawi jej wnetrzno$ci,
kiedy jeszcze raz pomyélata o tym rozwiazaniu. Zar
dosiegnat miejsc, o ktérych nawet nie mogta mysled.
A jednak nie potrafita zapomnieé, ze wymuszone maltzen-
stwo wzbudzi na pewno gniew pana Montague'a.

Zanikneta oczy i oparta rozpalone czoto o chlodna
szybg, modlac si¢, by ten czlowiek nie zamordowat jej
ktdrej$ nocy.



Rozdziat osiemnasty

Lady Grace, je$li pani pozwoli, chciatlbym porozmawiaé
z lady Marian w salonie - oznajmil sztywno Reginald,
zwracajac si¢ do dam opuszczajacych wtasnie jadalnie.

Efemeryczny markiz zniknat bez $ladu jeszcze poprzed-
niego wieczoru. Wygladato to tak, jakby nigdy si¢ tutaj nie
pojawit. Montague wiedzial jednak dobrze, ze nie moze
liczy¢ na taki cud.

Lady Grace odpowiedziata skinigciem glowy i odeszta
w strong swoich komnat, zostawiajac zaktopotana Marianng
na $rodku korytarza. Reginald ujat ja za ramic i skierowat
ku salonowi, ktéry niedawno zostat przyozdobiony holen-
derskimi gobelinami. Blade promienie porannego stonca
wpadaty do wnetrza przez Swiezo umyte okna i o$wietlaty
stare, ciezkie meble.

Wypuscit jej reke, gdy tylko znalezli sic w salonie.
Marianna unikata skutecznie jego wzroku. Stata sztywna,
wyprostowana i nieustgpliwa, ale cienkie mus$liny nie
potrafity ukry¢ delikatnych kragtosci jej bioder i posladkéw.
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Reginald nieczesto znajdowat sic w sytuacji, gdy odwrdocona
don plecami dama wzbudzata w nim taki zachwyt, wiedzac
jednak, jak blisko byt uzyskania prawa do dotykania tych
boskich ksztattow, nie potrafit sic powstrzymac.

Probowat przywotaé sie do porzadku i mysle¢ o znacznie
powazniejszych rzeczach, jednak lady Marian wybrata
wtasnie ten moment, by podej$¢ do okna. Stoneczne
promienie z tatwoscia przebijaty si¢ przez cienka warstwe
materiatu, odstaniajac zarys tego, co kryto si¢ pod spodem,
i uporzadkowane na moment mys$li Reginalda znowu
rozsypaty si¢ beztadnie. Jeszcze wczoraj wieczorem miat
okazje dowiedzie¢ sic czego$ wiecej o tych wspaniatych
wypukto$ciach, ktéore mogt teraz tylko ogladaé. Nagle
przytapat sie¢ na tym, ze wyobraza sobie, jak $ciaga z niej
suknig.

Przerazony, zamknat oczy i sprobowat jeszcze raz zebraé
mysli. Kobiety nigdy tak na niego nie dziataty. Miat
wspaniata kochanke, ktéra zaspokajata jego potrzeby fizycz-
ne na wiele wymyslnych sposobéw. Myslat o niej tylko
wtedy, gdy byt w jej ramionach. Poza tym zwiazkiem nie
interesowat si¢ kobietami. Uwazat je za stworzenia nudne,
samolubne, niedouczone i ograniczone, a na dodatek
wigkszo$¢ z nich nie czerpata zadnej przyjemnosci z kon-
taktéw fizycznych. Wcale nie potrzebowat o nich mysleé.
Dlaczego wiec nie potrafit teraz zapanowaé nad pozadaniem
i odbiec myslami od tej kobiety przy oknie?

Zostato mu tylko jedno rozwiazanie. Musi to zatatwié
teraz. Nigdy nie zastanawiat si¢ nad tym, jak powinny
wyglada¢ oswiadczyny. Nie przygotowal zadnego przemo-
wienia. Znat tylko swdj obowiazek i wyobrazat sobie
z grubsza, co bedzie mysle¢ kobieta, do ktdrej sie¢ zwrdci.
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Probowat wiec zebraé te wszystkie mysli i stworzy¢ z nich
co$ rozsadnego.

- Lady Marian, wiem, ze nie jestem tym wspaniatym
wybrankiem, o ktérym pani marzyta, ale potrafic zapewnié
pani wygodne zycie i wiem, ze bedziemy tworzy¢ dobrana
pare. Pozwalam sobie zywi¢ nadzieje, ze odwzajemni
pani moje uczucia i uszcze$liwi mnie przyjmujac te
o$wiadczyny.

Marianna styszata nieche¢¢ i fatsz w jego gtosie. Wygladat
doskonale, cho¢ jego koinierzyk jak zwykle nie byt na-
krochmalony, a surdut nie zapiety. Nie musiata si¢ od-
wracaé, by widzieé, jak jego jasne oczy spogladaja na nia
z wysoka, a jego twarz wyglada tak, jakby odlana zostata
z metalu, by nikt nie odczytat z niej zadnych emocji. Nie
chciat sie z nia zenié. Dat jej to wyraznie do zrozumienia,
cho¢ jego stowa $wiadczyty o czym innym.

- W peini doceniam ten zaszczyt. - Przez caty ranek
powtarzata sobie te stowa. Nie chciata, by brzmiaty one
ztodliwie, jednak kiedy wyczuta, ze Reginald rozluznit sie,
jakby odetchnat z ulga, zrozumiata, ze nie byt to dobry
wybor. On myslat, ze zostanie odrzucony.

Marianna zmusita si¢ wreszcie do tego, by stanaé przed
nim i spojrze¢ mu w twarz. Przynajmniej tyle mogta
zrobi¢, okaza¢ mu taka sama odwage, jaka on okazywat jej.
Przez moment pomyslata, ze widzi w jego oczach cien
prawdziwego uczucia. Za moment miata to zniszczy¢.

- Doceniam takze fakt, ze prosi mnie pan o reke, bo
zostat pan do tego zmuszony. Ja nie chciatabym w ten
sposéb zaczynaé zycia w matzenstwie. Moze postaramy
sie, by okres narzeczenstwa byl wyjatkowo diugi?

Musiata przyznaé, ze jej odpowiedz nie wywarta na nim
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takiego wrazenia, jakiego si¢ spodziewata. Szybko si¢
pozbierat, cho¢ tajemniczy blysk w jego oku zniknat bez
§ladu. Sktonit gtowe w oficjalnym podzickowaniu, przez
chwile zastanawiat si¢, w jaki sposdb powinien wyrazié¢
swa rados¢, wreszcie wybrat najodpowiedniejszy sposéb.
Wziat ja w ramiona i pocatowat.

To nie byt juz ten sam pocatunek. Przypominat raczej
formalny gest, jakby Reginald chcial w ten sposéb za-
znaczy¢, ze od tej chwili nalezy do niego. Udato mu sig to.
Marianna jeszcze przez dobra chwile czuta na plecach
dotyk jego palcow.

- Gdy tylko wrécimy do Londynu, oglosze zapowiedzi.
Uczynita mnie pani bardzo szczesliwym cztowiekiem, lady
Marian.

Marianna spojrzata na niego ze ztoscia.

- Wecale nie. Przedtem nie bawili§my sic¢ w grzecznosci
i fatszywe komplementy, i nie widz¢ powodu, dla ktérego
mielibySmy robi¢ to teraz. Musial pan poprosi¢ mnie
o reke, a w tych okoliczno$ciach nie widziatam innego
wyjécia, jak tylko si¢ zgodzi¢. Doceniam to, co pan dla
mnie robi, i bede si¢ starala w jak najmniejszym stopniu
miesza¢ do panskiego zycia. Mam nadzieje, ze pan takze
nie bedzie oczekiwal ode mnie zbyt wiele. Mysle, ze im
rzadziej bedziemy si¢ widywaé, tym bardziej udany bedzie
nasz zwiazek.

Reginald zdobyt si¢ na staby usmiech.

- Je$li pani przeklety kuzyn znowu podstuchuje nas
przez $ciany, to pewnie dtawi si¢ teraz ze $miechu. Chce
pani da¢ mu okazje do jeszcze lepszej zabawy?

- Nie rozumiem, co w tym zabawnego. Bytabym szczes-
liwa matzonka lorda Darley, gdyby pan si¢ nie wtracit.
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Miatabym pieniadze na sptate dtugdw mojej matki, gdyby
panski lokaj nie ukradt naszyjnika. W takim wypadku nie
pozostaje mi nic innego, jak wroci¢ bez pienigdzy na wies
i przyglada¢ sig, jak nasz dom zostanie sprzedany na
aukcji. Wcale mnie to nie bawi. Robi¢ tylko to, co musze,
tak jak pan. Miatam nadziej¢, ze dojdziemy do jakiego$
rozsadnego porozumienia. Prosze mi wybaczy¢, je$li sie
mylitam.

Twarz Reginalda stata si¢ chtodna i zacigta.

- Nie interesuje mnie ani troch¢ tak zwane nowoczesne
matzenstwo. Jedli juz musze si¢ ozeni¢, to zona bedzie
naleze¢ tylko do mnie. Niedtugo sama si¢ pani przekona,
ze jedna z wielu moich okropnych cech jest silne poczucie
wtasnosci, nawet jesli posiadam bardzo niewiele.

Marian spochmurniata i odwrécita si¢ do okna.

- Nie naleze do pana teraz i nie bede nalezeé¢ pdzniej.
Gotowa jestem darzy¢ pana szacunkiem, a nawet wykony-
waé panskie polecenia, jesli beda dos¢ rozsadne, ale nigdy
nie zgodze siec by¢ podndzkiem u panskich stép.

Reginald poczut, jak jego dtonie same zaciskaja sie
w piesci, i pomyslat, jak czesto jeszcze bedzie miat ochote
zacisna¢ je na jej gardle.

- Nie prosze pani, by byta dla mnie podndzkiem. Prosze
tylko, zeby zostata pani moja zona. Moja, powtarzam,
a nie kogo$ innego. To znaczy, ze jesli nawet zakocha sig
pani w jakim$ przystojniaku, pozostanie pani lojalna
wzgledem mnie. Czy wyrazitem si¢ do$¢ jasno?

Marianna odwrdcita si¢ do niego ponownie, a na jej
twarzy wida¢ byto zaskoczenie.

- Nie jestem catkiem pewna. Co wtasciwie mam zrobié
z jakim$ ,,przystojniakiem", je$li okaze si¢ nagle, ze go
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kocham? Uciec do Szkocji i tam wzia¢ z nim $§lub? Nie
wydaje mi si¢, by byto to w ogdle wykonalne, skoro bede
panska zona.

Reginald wpatrywat si¢ w nia oszofomionym wzrokiem,
nie mogac pozbiera¢ mysli, ktére rozpierzchty si¢ wtasnie
na wszystkie strony. Marianna byta przeciez inteligentna
kobieta. Wiedziat o tym doskonale. Miata dwadziescia dwa
lata i byta dosy¢ oczytana. Oczywiscie, nie obracata si¢
dotad w wielkim S$wiecie towarzystwa, ale z pewnoscia
nawet na wsi...

Nie moégt by¢é pewny niczego, gdy chodzito o lady
Marian Lawrence. Reginald przeciagnat dtonia po wtosach,
zastanawiajac si¢, czy jest w stanie wyttumaczy¢ jej, co
mial na mysli méwiac o lojalnosci, skoro ona najpraw-
dopodobniej nie miata pojecia o tym, co bedzie musiata
robi¢ po $lubie. Nie sadzit, by nawet tak elokwentna osoba
jak on mogta sobie z tym poradzié. Pokrecit glowa,
poddajac si¢ ostatecznie.

- Niewazne. Porozmawiamy o tym jeszcze raz w jakis
czas po Slubie. Prosze tylko przyja¢ do wiadomosci, ze nie
zamierzam dzieli¢ si¢ pania z innym mezczyzna.

W jej oczach pojawit si¢ wreszcie blysk zrozumienia.
Reginald przyjaltby go z ulga, gdyby nie rozproszyt go
znowu widok jej sylwetki w promieniach stonca. Bedzie
chyba musial zastoni¢ wszystkie okna, jesli chce zostaé
przy zdrowych zmystach. Zaczynat powatpiewac, czy dtugie
narzeczenstwo to rzeczywiscie dobry pomyst.

- Naprawde przypuszczat pan, ze moglabym catowaé
innego mezczyzng? Albo robi¢ z nim to, co my robiliSmy
wczoraj wieczorem? - Policzki pality ja zywym ogniem,
kiedy zadawata to pytanie, postanowita jednak, ze zwiazek
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ten musi si¢ opiera¢ na uczciwych zasadach. Musiata
zrobi¢ to dla niego, po tych wszystkich tygodniach wypet-
nionych fatszem i oszustwem. Cho¢ sama nie chciataby sie
do tego przyznaé, czula pewna ulge, Ze ma to juz za soba.

Reginald nie musiat sobie dtugo przypominaé, co robit
ostatniego wieczoru. Wiasciwie nie potrafit mysle¢ o niczym
innym. Niepewnie przesunat si¢ o krok w jej kierunku,
resztka sit powstrzymujac si¢ od dotkniecia piersi przy-
stonietych tylko cieniutka warstwa tkaniny.

- Nie jestem jedynym mezczyzna, ktéry wie, jak catowaé
- odpart oschle, dziwiac sie, ze Marianna nie dostrzega
jego pozadliwych spojrzen i nie ucieka z krzykiem.

Ona jednak przysuneta sie jeszcze blizej, tak iz Reginald
musiat tylko unies¢ rece, by ja miec.

- Pocatunki innych mezczyzn nie sa nawet w polowie
tak przyjemne jak twoje - wyszeptata.

Nie mogt sie powstrzymaé. Miata szerokie usta, nawet
troche za szerokie w stosunku do jej twarzy, on potrafit
jednak wyobrazi¢ sobie dziesiatki rzeczy, jakie modglby
z nimi zrobi¢, a kazdy nastepny byl przyjemniejszy od
poprzedniego. Jej wargi byly wilgotne i czerwone jak
dojrzate truskawki. Koniecznie nalezato ich sprobowac.

Tym razem pocatunek nie byt ani troche oficjalny.
Reginald przygarnat ja do siebie, objal mocno i przywart
do jej ust z taka pasja, ze po kilku sekundach ogarnat ich
oboje prawdziwy zar. Ich jezyki ponownie odkrywaty
migjsca, znane im juz z wczesniejszych poszukiwan, gdy
drzwi do salonu otworzyty si¢ z hukiem.

- Do diabta, Montague! Nie mozesz jeszcze przez jakis
czas utrzymac rak przy sobie? Poradze Jady Grace, Zeby
ustalita jak najwczesdniejsza, date Slubu. - Darley stanal za
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ciezkim mahoniowym krzestem i zacisnat dtonie na jego
oparciu.

Reginald delikatnie postawil Mariann¢ na podtodze. Ani
na moment nie odrywajac od niej oczu, odrzekt swemu
przyjacielowi:

- Pomyslatem doktadnie o tym samym. A co ty o tym
sadzisz, kochanie? Zdecydujemy si¢ jednak na krétkie
narzeczenstwo?

Marianna spojrzata na niego z niepokojem.

- Prawie si¢ nie znamy - wyszeptata.

Montague wzruszyt ramionami.

- Poznamy si¢ szybciej, kiedy bedziemy matzenstwem.
MySéle, ze najlepiej bedzie, jesli powiadomimy teraz
o wszystkim twoja mame, a potem zajmiemy si¢ wyjaz-
dem. Nie bede spokojny, dopdki nie opuszcze tego
miejsca.

Znoéw stat obok niej arogancki, opryskliwy Montague,
jednak uscisk jego dtoni byt delikatny i czuty. Marianna
zastanawiata si¢ przez chwile¢ nad tym kontrastem, po-
zwalajac, by wyprowadzono ja z pokoju. Przerazata ja
mysl o matzenstwie z cztowiekiem, ktdry miat w pogardzie
pét swiata, ale jaka$ inna cze$¢ jej duszy, ta ukryta i mniej
znana, pragneta poznad lepiej jego uczucie. Miata nadzieje,
7ze z czasem ta ukryta natura przezwyci¢zy te¢ przerazona.

Znalezli lady Grace w salonie, gdzie popijata herbatke
z markizem. Amerykanin wstat, kiedy weszli do pokoju,
a gdy lady Marian juz usiadta, powrdcit na swoje miejsce.

- Czy moge juz sktadaé gratulacje? - spytat, unoszac
lekko brwi.

Reginald zignorowat go i zwrécit si¢ do lady Grace.

- Lady Marian zgodzita si¢ wyjs¢ za mnie, madame.
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Mam nadziejg, ze zechce pani wyrazi¢ zgode na ten
zwiazek.

Lady Grace spojrzala na corke, by upewni¢ sie, ze
wszystko jest w porzadku, a ujrzawszy jej sptonione oblicze,
usmiechneta si¢ Yagodnie.

- Oczywiscie, panie Montague. Marianna zawsze miata
swoje zdanie. Nie $miatabym nawet sprzeciwiaé sie teraz
jej zamiarom.

- A wigc za pani pozwoleniem, chciatbym, abySmy po
obiedzie wrdcili do miasta. Oboje wolelibySmy, by okres
narzeczenstwa nie byt zbyt dtugi, a musze jeszcze poczynic
Sporo przygotowan.

W tym momencie wtracit si¢ markiz:

- Nie widze powodéw do pospiechu. Drogie panie
dopiero tu przybyly, i jeszcze nie zdazytem ich dobrze
poznac.

Reginald rzucit mu zniecierpliwione spojrzenie.

- A pan z przyjemnoscia podejmie je na koszt moj
i Darleya. Ma pan teraz rubin. Prosze zaptaci¢ stuzacym ze
swoich pieniedzy. My wyjezdzamy dzi$ po potudniu.

- Rubin? - ozywita si¢ lady Grace i spojrzata na
Reginalda. - Czyzby si¢ jednak znalazt? Mam nadzieje, ze
tak. Ojciec Marianny chciat, by byt czeécia jej posagu.

Markiz uktonit sie grzecznie w jej strone.

- Musimy jeszcze przedyskutowaé pewne szczegdly,
droga pani. Jednak rubin, gdziekolwiek teraz jest, nalezy
do majatku.

Lady Grace zamrugata powiekami, zdumiona.

- Nie, nie. Jestem pewna, ze to nieprawda. W przeciw-
nym razie nigdy bym go nie wzigta. George podarowat mi
naszyjnik zaraz po narodzinach Marianny, mdwiac, Ze
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nalezy do mnie, ale tylko do §lubu naszej corki. Ale to i tak
nie ma w tej chwili znaczenia, prawda? Naszyjnik zniknat
i pewnie nigdy go nie odnajdziemy. Szkoda, bo chciatam,
zeby Marianna miata co$ swojego, kiedy wyjdzie za maz.

Markiz najwyrazniej zaczynat traci¢ cierpliwos$¢.

- Zyczylbym sobie tego samego, droga pani, jednak
faktem jest, iz na liScie inwentarza figuruja wszystkie
klejnoty, ktére znajdowaty sie¢ w posiadtosci. Sadzac po
portretach wiszacych w tym domu, naszyjnik nalezat do
rodziny od wielu pokolen. Tak drogocenny klejnot zapew-
nitby mi fundusze na odremontowanie catej rezydencji,
pani za$§ miataby zapewniony dom do konca zycia, gdyby
majatek znowu przynosit zysk.

Montague postanowit przerwaé spor, ktéry mogt wkrétce
przeksztatci¢ sie w otwarta ktdtnie. Emocje, ktore malowaty
si¢ na twarzy lady Grace, az zanadto przypominaty mu jej
cérke. Nie chciat by¢ $wiadkiem tego, co mogto za chwile
nastapic.

- Naszyjnik pozwolitby lady Grace zachowa¢ dom
i zapewnitby jej utrzymanie do konca zycia. W tym
przekletym mauzoleum jest wigcej kosztownos$ci, niz zdo-
Yataby zgromadzi¢ przez cate zycie. Proszeg sprzedaé czesé
z nich, jedli tak bardzo potrzebuje pan pienigdzy.

Markiz przestal mu ostrzegawcze spojrzenie.

- Mysle, ze powinni$my zostawi¢ panie same. Z pew-
no$cia nie beda ich interesowaty dyskusje o interesach
i pieniadzach. Panie pozwola? - Amerykanin wstat z fotela
i uktonit si¢ przed wdowa.

Marianna zastanawiata si¢, czy powinna im powiedzie¢,
zeby rzucili sie¢ w morze z najblizszego urwiska. Pieniadze
byty dla niej rownie wazne jak dla nich. Przeciez decydo-
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wali o jej zyciu. Poniewaz amerykanski kuzyn na pewno
nie mogt jej niczego zapewni¢, Marianna miata nadziejg,
ze Montague zgodzi sic wyplacaé jej regularna pensje.
Wocale nie byta pewna, czy markiz pomy$lat o tym choé
przez chwile. Gdyby zdecydowat si¢ wyjechaé i porzucié
majatek, jej matka i siostra zostatyby bez Srodkéw do zycia.

Montague dojrzat bunt w jej oczach. Ujat jej dton,
przycisnat do ust i wyszeptat:

- Zaufaj mi...

Byto to pierwsze polecenie, ktére jej wydat. Gdyby
ustyszata takie stowa jeszcze kilka dni temu, na pewno nie
pomingtaby ich milczeniem. Obiecata jednak, ze postara
si¢ by¢ mu postuszna.

Lady Marian patrzyta z rezygnacja na oddalajacych sie
mezcezyzn. Zgodzita sie zawierzy¢ cztowiekowi, ktéry stracit
jej caly majatek i ktory odebrat ja swemu najlepszemu
przyjacielowi. Jakiegoz to wyrazenia uzyt Amerykanin
w rozmowie, ktdra przytoczyt pdzniej Darley? Brakowato
jej piatej klepki.

Darley schowat si¢ w stajni, by tam leczy¢ zranione
serce. Do tej pory nie wierzyt, by Reginald naprawde mogt
mu to zrobi¢, widziat jednak, jak lady Marian patrzyta na
jego przyjaciela, gdy przerwal im namietny pocatunek. Nie
mogt juz dtuzej kryé przed soba, ze dziewczyna po prostu
zakochata si¢ po uszy w cztowieku, ktéry byt nieporéwnanie
bardziej przystojny i odwazniejszy niz on sam. Musiat wigc
podda¢ sie w tej grze i zyczy¢ Mariannie wszystkiego
najlepszego, cho¢ nie wiedziat, czy zdota wypowiedzieé
chocéby kilka podobnych stow.
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By¢ moze bolato go nie tyle ztamane serce, co urazona
duma. Myélat, ze udalo mu si¢ pochwyci¢ wspaniaty
diament i byt z siebie bardzo zadowolony. Dokota krecito
sie wielu bogatszych i przystojniejszych mezczyzn, a jednak
Marianna wybrata wlasnie jego. Zawsze stuchata go z ogro-
mnym zainteresowaniem, a on z kazda chwila rést we
wlasnych oczach. Dopiero teraz zaczynat rozumieé, ze byta
to tylko cze$¢ planu kobiety, ktdra chciata go uwiesc.

Westchnal gto$no i kopnat sterte stomy. Przydatoby sig
tutaj porzadne sprzatanie. Chciatby dosta¢ w swoje rece tego
lokaja Montague'a. Mial dziwne przeczucie, ze za calq
awantura kryt sie ten fajdak. Najchetniej skrecitby mu kark.

Wiedziat jednak, ze obciazanie wina za swoje problemy
kogo$ innego wcale nie pomoze mu ich rozwiazaé. Jego
matka spodziewala sie, ze lada dzien oglosza zareczyny.
Teraz musial wroci¢ i powiedzieé jej, ze wszystko skon-
czone. Wolalby raczej pojecha¢ do Szkocji i rzuci¢ si¢ do
jeziora. Gotéw byt poslubi¢ Marianne bez wzgledu na to,
czy go kocha czy tez nie, zamiast pokazywaé si¢ matce bez
narzeczonej. Nie miat pojecia, co robi¢ w obecnej sytuacji.

Z wnetrza jednej z odlegtych zagrod dobiegl go nagle
dziwny, tagodny glos, przypominajacy gruchanie gotebia.
Darley otworzyt szeroko wrota stajni, az blask stonca zalat
cate przejscie. Jedli rzeczywiscie byly tu jakie$ golebie,
powinny juz same sobie poradzi¢. Nie ustyszat jednak ani
trzepotu skrzydet, ani nie dojrzat ptakow.

Zaintrygowany ruszyt w gtab stajni. Gruchanie zamienito
sic w delikatne mruczenie. Najpierw niewyrazne, stawalo
sic coraz glosniejsze, az zaprowadzito go do ostatniej
przegrody. USmiech rozjasnit jego smutna twarz, gdy
nachylit si¢ nad bramka, i zajrzat do wnetrza.

222



KLEJNOT

Na kupce stomy siedziata jasnowlosa czarodziejka,
nianczac puchate, wesote kociaki. Zupetnie nie zwazata na
pasma brudu na jej policzkach, ani tez na wyglad sukni,
tarmoszonej energicznie przez koty, ktére probowaty si¢ na
nia wspia¢. Bezustannie mowita co$ do zwierzat radosnym
gtosem. Darley nigdy wcze$niej nie przypuszczat, by kryto
si¢ w niej tyle ciepta i radosci.

Po chwili odchrzaknat niepewnie. Ona byta pickna, a on
nie. Jednym z powoddw, dla ktérych o$mielit si¢ rozmawiaé
z Marianna, byt fakt, ze nie réznili sie od siebie tak bardzo.
Jednak panna Oglethorp byta ol$niewajaca blondynka,
ktorej nigdy nie odwazytby si¢ zaczepi¢. Cho¢ musiat tez
przyznaé, ze nigdy nie widziat, by tak rzadki klejnot
siedziat na brudnej stomie, bawiac si¢ z kocigtami.

Jessica drgneta zaniepokojona i rozejrzata si¢ dokofta.
Ujrzawszy go, uSmiechneta si¢ nie$miato i wrécita do
swych kotow.

- Lordzie Darley, markiz powiedziat, ze moge sobie
wziaé, ktérego zechce, ale jak mam wybraé¢? Wszystkie sa
takie Sliczne.

Z dziwnym przeczuciem, ze gdzie§ w poblizu kryje si¢
rozwiazanie jego dylematu, Darley przykucnal obok niej
i wybrat najmniejszego, najbrzydszego kotka, ktéry kur-
czowo trzymat sie jej sukni.

Spojrzata na niego zdumiona.

- Naprawde? Dlaczego?

Lord Darley potozyt go na rece i delikatnie poglaskat,
stuchajac melodyjnego mruczenia.

- Bo ten najbardziej potrzebuje mitosci.



Rozdziat dziewietnasty

Ten Montague mowi, ze obrazy zaczynaja zyskiwa¢ na
wartosci i ze z kazdym rokiem beda coraz drozsze, a te wazy
Mingéw - cokolwiek by to znaczylo - juz teraz warte sa
fortune. Méwi tez, ze te wszystkie swiecidetka to prawdziwa
kopalnia ztota. Trzeba si¢ tylko zorientowac, ktérych nie ma
na liScie. Mysélisz, Zze on si¢ naprawde na tym zna?

Michael zonglowat trzema srebrnymi tyzkami i przy-
gladat sie¢ w milczeniu ich ewolucjom. Nagle wszystkie
trzy znikngly w tajemniczy sposob. Zdawato sie, ze
rudowtosy mtodzieniec zajety jest bardziej ¢wiczeniem niz
rozmowa, z bratem.

- Poszedtem kiedy$S do jego sklepu - odpart wreszcie,
wyciagajac tyzeczki z réznych zakamarkéw swojego ubra-
nia. Poniewaz w domu nie bylo zadnego szefa shuzby,
O'Toole zajmowat aktualnic jego pokdj. - Bylo tam
pelno s$wiecacych, drogich rzeczy, i bez przerwy kto$
co$ kupowal. Chyba nie zbilby majatku na rzeczach,
o ktorych nic nie wie.
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- Zaczynasz gada¢ jak ci cholerni Anglicy - mruknat
markiz, siadajac okrakiem na najblizszym krzesle.

- Mboéwig, jak ludzie dokota mnie. To jedna z pod-
stawowych zasad tego zawodu. - Michael znowu zaczat
zonglowaé tyzkami, tyle ze teraz byty juz cztery.

- Szkoda, ze nie mozesz nas wyzonglowac z tej sytuacji.
Montague jest przekonany, ze mamy naszyjnik, i ze wywinie
sic od matzenstwa z nasza kuzynka, jesli mu go oddamy.
Nie podoba mi sie to, ze udaje pana majatku. Chciatbym,
zeby wszyscy pojechali sobie do stu diabtéw i pozwolili mi
zajaé sig¢ wreszcie tym miejscem.

O'Toole wzruszyt ramionami, a jedna z tyzek upadta na
Y6zko. Rudzielec podnidst ja szybko i dotaczyt do kregu
wirujacego srebra.

- Chciates$ rodzinki, no to ja masz. Poza tym dobrze jest
mie¢ szwagra, ktory zna sie¢ na antykach i moze zajaé si¢
sprzedaza rodzinnych pamiatek. Z tego, co widziatem, on
i ta dama s siebie warci. Nasza kuzynka moglaby ci¢
wykluczy¢ z rodziny, gdyby tego zechciata. Gdyby tylko
zabrata si¢ do tego na dobre, musielibySmy chyba postaé
jej kulke w gltowe. Matzenstwo z Montagiem to zdecydo-
wanie dobre posunigcie. Podoba mi si¢ tez pomyst z wice-
hrabia i ta nieSmiata dziewczyna. Pomysl tylko - kiedy$
doczekalibySmy si¢ hrabiny w rodzinie. Ty jako markiz
i ona - hrabina - bedziemy sie obraca¢ w najlepszym
towarzystwie, drogi braciszku.

,,Drogi braciszek" potart zdeformowany policzek i Sciag-
nat brwi.

- Predzej znajdziesz si¢ w wiezieniu, jesli tylko Mon-
tague cic w koncu dopadnie. Przeciez nie mozesz sig
pokazywac publicznie, dopoki nie oddamy tego przeklgtego
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naszyjnika. Chyba ze wynajelibySmy prawnikéw i wszystko
bytoby legalne.

Michael skrzywit si¢ i ztapat wszystkie tyzki jedna reka.

- Jedynymi ludzmi, ktérzy mieliby z tego jakas korzys$¢,
byliby ci prawnicy. Zreszta wcale mnie nie interesuje ta ich
przekleta arystokracja. Moze uciekng do Stanéw i tam
sprzedam ten naszyjnik.

- O nie, hultaju. Zostaniesz tutaj i chociaz raz mi
w czym$ pomozesz. Nie jesteSmy juz zebrakami. Oddaj
naszyjnik i wymy$l jakiS sposéb, zeby$ zndéw mogt sie
pokaza¢ ludziom. Niedtugo zaczng sprzedawaé wszystko,
czego nie ma na liScie inwentarza.

Gavin wstat z krzesta i ruszyt ku wyjéciu. Jego rudowtosy
brat zonglowat juz sze$cioma tyzkami i zaczatl wtasnie
doktada¢ widelce.

Musze wraca¢ do Londynu, Marianno. Jeéli ty i twoja
rodzina chcecie tu jeszcze zostaé, to oczywiscie mozecie,
ale ja wracam. Migdzy innymi musze sprawdzié, czy twdj
prawnik ma do$¢ pieniedzy, by splaci¢ wasze diugi. Jesli
powiesz mi, gdzie go znalez¢, zajme si¢ tym jak najszybcie;j.

Marianna poczuta, jak jaki§ dziwny strach S$ciska jej
zotadek, kiedy odwrdcita sie i spojrzata na czlowieka,
ktérego zamierzata poslubi¢. Jego stowa $wiadczyty dobitnie
o tym, ze wziat juz na siebie odpowiedzialno$¢ za nia i za
jej ktopoty, i ze zamierzatl poradzi¢ sobie z nimi catkiem
sam, bez jej pomocy. Poczuta sie nagle jak glupiutka
uczennica. A moze przeszkadzatajej $wiadomo$¢, ze bedzie
naleze¢ do tego cztowieka?

- Nie mogg cie o to prosi¢ - odparta stabo, wbijajac
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wzrok w wyblakly dywan u jej stdép. - Przejrze reszte
biblioteki dziedzica. Przeciez to jego dom chcemy uratowac,
wiec wszystko jest chyba w porzadku.

Jedyna osoba, ktora zaptacitaby jej uczciwie za te ksiazki,
byt on sam, powstrzymat si¢ jednak w ostatniej chwili i nie
powiedziat jej o tym. Marianna wciaz my$lata, ze jest tylko
zbieraczem i ze to Jacobs kupit od niej cenny manuskrypt.
Nie wiedziata, ze bedzie musiat przyjrze¢ si¢ jej cennej
bibliotece i sprzedad ja z zyskiem, tak by oboje mieli za co
zy¢. Nie umiatby sie wyttumaczy¢, gdyby kupit od niej te
ksiazki, a potem nie modgt ich jej pokazaé. Wszystko
zaczeto sie okropnie komplikowaé, a on chciat przeciez
prowadzié czysta gre.

- To troche¢ niemadre - oznajmit wreszcie. - Nie
dostaniesz za ten zbidr przyzwoitej ceny, jesli nie sprzedasz
go mnie. Czy nie prosciej bedzie, je$li po prostu sptace
dtug i zatrzymam ksiazki w mojej bibliotece?

Marianna byta kompletnie zaskoczona tym pomystem,
ale po chwili pojawit si¢ w jej oczach btysk zrozumienia.
Us$miechneta sic do niego, a Reginald poczut site tego
usmiechu, ktéry wzbudzit w nim jaki§ dziwny zar - dziwny,
bo nie byt to zar pozadania, lecz co§ zupetnie, zupelnie
innego.

- To bytaby dosy¢ uczciwa wymiana, prawda? Tyle ze
w koncu ja i tak bede miata te ksiazki, a ty zostaniesz bez
pieniedzy. - Zamyslita si¢ na chwilg. — Co$ mi si¢ zdaje,
ze wcale na tym dobrze nie wyjdziesz.

Reginald usmiechnat sie¢ i przechylit jej gtowe, tak iz
zZnowu patrzyta na niego.

- Nie tylko bede miat przyjemno$¢ dzieli¢ z toba
wspolna biblioteke, ale pozbede si¢ tez twojej matki
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i siostry. Dla nas wszystkich bedzie o wiele lepiej, jesli
zapewnimy im wlasny dom, do ktérego zawsze moga
wroci¢. Moje mieszkanie nie jest zbyt duze i wolatbym
mie¢ zong tylko dla siebie. Wcale nie uwazam, bym robit
na tym zly interes.

Policzki Marianny ptonety pod jego spojrzeniem. Ledwie
ja dotykat, ale ona znowu to czula - jakby jej ciato trawit
ogien i przyprawiat ja o drzenie. Perspektywa matzenstwa
z tym cztowiekiem byta coraz blizsza i blizsza, niczym
jakas$ gigantyczna przeszkoda, ktéra bedzie musiata poko-
nac. Starata si¢ nie przetykaé gtosno §liny i $miato patrzeé
mu w oczy.

- Nie przypuszczam, by mdj kuzyn byt w stanie zapew-
ni¢ mi jaki$ posag. Jedyne, co wnosze do tego matzenstwa,
to moja rodzina. Myslisz, ze moge przyda¢ ci sie do
czego$, co cho¢ troche zrekompensowaloby ci te braki?
Potrafie zajmowa¢ si¢ domem, ale to chyba niezbyt wiele.

Reginald pokrecit glowa i przeciagnal palcem po jej
ustach.

- Naprawde tego nie wiesz, co? - Musnal ustami
miejsca, gdzie przed chwila ja dotykat, a ona lekko zadrzata.
Wyprostowat si¢ i spojrzat na nia z rozbawieniem. - Ja za
to wiem, ze dzigki tobie bede mdgt zapomnie¢ przynajmniej
o jednej z moich ekstrawagancji. Jesli przyjdzie mi do
gtowy co$ jeszcze, na pewno ci 0 tym wspomne.

Odpowiedziata mu spojrzeniem, od ktdrego zrobito mu
sie nagle goraco i ktérego nie mogt zapomnie¢ przez cala
droge do Londynu. Dzigki lady Marian Lawrence bedzie
moégt bez zalu zrezygnowaé z najbardziej kosztownego
sposréd jego natogéw - bedzie mogt zapomnieé o swej
kochance, Madelyn. Reginald nie sadzit, by miat trudnosci
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Z przystosowaniem si¢ akurat do tego obowiazku zwiaza-
nego z matzenstwem. Marianna rozpalata jego wyobraznie
tak, jak nie czynita tego dotad zadna kobieta, i nie miat nic
przeciwko temu, by nauczy¢ ja kilku rzeczy, ktére winna
zna¢ kochanka. By¢ moze inni mezczyzni uwazali, ze
jedynym zadaniem zony jest urodzenie syna. By¢é moze
inne damy sadzity, ze powinny to traktowaé tylko jako
przykry obowiazek. On jednak miat zupeinie inne poglady
i liczyt na to, ze Marianna takze mysli podobnie. Cieszyt
si¢ wiec, ze jego przyszta zona bedzie dlan rowniez
prawdziwa kochanka.

Reginald westchnat, gdy pomyslat o Madelyn. Na pewno
wpadnie w szat, kiedy powie jej, ze musi odejs¢. Powinien
zapewne daé jej jaki§ bardzo cenny podarunek, by chod
troche ostodzi¢ rozstanie. Bedzie to pierwsza rzecz, jaka
zrobi po przyjezdzie do Londynu. Wolat sobie nawet nie
wyobrazaé¢, do czego mogtoby dojs¢, gdyby Marianna
dowiedziata si¢, ze jej przyszty maz ma kochanke. Ich
matzenstwo i bez tego nie bedzie nalezato do najtatwiej-
szych.

Jedli dojdzie do matzenstwa. Byt wigcej niz pewien, ze
markiz i O'Toole dziataja razem, i ze to oni maja naszyjnik.
By¢ moze powinien najpierw odwiedzi¢ dobrze mu znanych
londynskich jubileréw i dowiedzie¢ si¢, czy nikt nie
prébowat sprzeda¢ rubinu. Poprositby ich, by schwytali
ztodzieja, gdyby ten pojawit sic w miescie. Odzyskawszy
klejnot, moégtby uwolni¢ Marianne od konieczno$ci sktada-
nia $lubow, ktérych oboje sktadaé nie chcieli.

Oczywiscie, gdyby stato si¢ to juz po rozstaniu z Made-
lyn, musiatby poszukaé sobie nowej kochanki, co mogto
by¢ dos¢ ktropotliwe. W tej chwili Madelyn niewiele go
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obchodzita. Na pewno nie znalaztby tez w sobie do$¢
energii, by znalez¢ kogo$ nowego. Prawde mowiac, inte-
resowata go tylko Marianna.

Reginald omal nie podskoczyt, zaskoczony i przerazony
ta mysla, po czym spiat konia i dystans dzielacy go od
Londynu przebyt galopem. Starat si¢ przy tym nie dopusz-
cza¢ do siebie zadnych niepokojacych mysli. Nie mogk
bowiem pogodzi¢ si¢ z tym, ze wolatby raczej poslubié
Marianne niz znalez¢ nowa kochanke.

Lord Darley! Myélatam, Zze pojechat pan do miasta
z panem Montagiem. - Marianna weszta do jadalni, gdzie
siedziat juz wicehrabia, rozmawiajac z jej matka i siostra.
Markiz znowu gdzie$ zniknat.

Darley spojrzat na nia, marszczac lekko brwi.

- Nie rozmawiam z tym ftajdakiem. Poza tym nie
znalezliSmy jeszcze naszyjnika, a jestem przekonany, ze
ten przeklety lokaj wciaz tutaj jest i ze ma ze soba klejnot.
Chciatbym prowadzi¢ dalsze poszukiwania i uwazam, ze
nie powinny panie pozostawac bez ochrony, kiedy ztodziej
wciaz jest w domu.

Ani lady Grace, ani Jessica nie dostrzegaly w tym
o$wiadczeniu zadnej niekonsekwencji, a przynajmniej nie
mowity o tym glo$no. Marianna nie omieszkata jednak
wytkna¢ mu btedu:

- Jest tutaj przeciez nasz kuzyn. Nie jesteSmy catkiem
same.

Darley skrzywit sie, podsuwajac jej krzesto.

- To taki sam *ajdak jak ten stuzacy. Nie ufam mu.

Marianna spojrzata na $ciany, daremnie oczekujac thu-
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mionego $miechu, ktdry styszata juz przeciez niejednokrot-
nie. Zreszta, moze byt to tylko wytwér jej wybujatej
wyobrazni. Znalezli przeciez tylko jedno ukryte przejscie
i to nie w tym skrzydle.

- Dzickujemy panu za troske, sir - powiedziata lady
Grace, kiedy stato si¢ oczywiste, ze Marianna tego nie
zrobi. - Jest pan dla nas bardzo taskawy.

Darley zajat swoje miejsce i rzucit okiem na Jessike,
dostrzegajac na jej twarzy nieSmiaty usmiech. Jasnowtosa
picknos$¢ szybko spuscita wzrok, zawstydzona. Ona jest za
mtoda, pomyslat wicehrabia po raz setny tego dnia. No tak,
ale on tez nie byl jeszcze stary; Mezczyzna nie powinien
mysle¢ o matzenstwie przed trzydziestym piatym rokiem
zycia, a wiec on miat jeszcze dobre sze$¢ lat do namystu.
Nim jednak uptynie owych sze$¢ lat, Jessica na pewno
wpadnie w sidta jakiego$§ odwazniejszego i przystojniej-
szego zalotnika, a on znowu bedzie musiat si¢ ogladaé za
dwukrotnie mtodszymi pannami.

A niech to, nie byto wyjscia z tej matzenskiej putapki.
Darley przygladat sie z ponura mina swemu talerzowi,
zatujac w duchu, ze nie pojechat z Reginaldem. Wszystko
byto o wiele prostsze, kiedy to lady Marian kierowata jego
poczynaniami.

Marianna zamierzata wtasnie powroci¢ do tej praktyki.
Wymachujac widelcem, wspomniata od niechcenia:

- Rozumiem doskonale, ze chciataby$ poznaé lepiej
naszego kuzyna, mamo, ale musimy pamicta¢ o sukniach
zamowionych u modystki. Wkrétce bedziemy musiaty
zgtosi¢ si¢ do przymiarki. Chyba ze zdecydowatas, ze
jednak nie péjdziemy na bal?

Marianna wiedziata doskonale, ze kiedy znowu znalazty
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sie na wsi, jej matka i siostra niezbyt chetnie beda myslaty
o powrocie do miasta. Krotki pobyt w Londynie w zupet-
nosci wystarczyt, by zaspokoic ich ciekawos$¢ swiata i cheé
przebywania w towarzystwie. Jednak problemy, ktére
sprowadzily je do miasta, nie zostaly jeszcze do konca
rozwiazane, i na pewno nie mogly rozwiaza¢ si¢ same,
kiedy cata rodzina przebywata tutaj. Poniewaz polowanie
na bogatego megza w wykonaniu Marianny zakonczyto si¢
fiaskiem, przyszta kolej na Jessike - teraz ona musiata
znalez¢ narzeczonego. To takze nie mogto nastapi¢ w pus-
tym domostwie na prowingji.

Poza tym Marianna jeszcze do konca nie ufata Reginal-
dowi. Mdgt przeciez wyjecha¢ do Londynu z naszyjnikiem
w kieszeni, a potem znikna¢ na zawsze z jej zycia. Nie
sadzita, by rzeczywiscie to zrobit, ale w ciagu ostatnich
kilku tygodni nauczyta si¢ juz, ze nie mozna wierzy¢
nikomu. Jesli rzeczywiscie mieli si¢ pobraé, to lepiej jesli
beda pokazywad si¢ razem. Nie zyczyta sobie, by Montague
jezdzit po miescie, jakby wciaz byt kawalerem. Marianna
postanowila, ze jej matzenstwo bedzie naprawde wzorowe.

- Oho, Marianna znowu ma taka min¢ - szepn¢ta
Jessica do Darleya. - To znaczy, ze albo zgodzimy si¢
teraz, albo bedzie nas bezustannie zadreczaé.

Zdumiony tym naglym o$wiadczeniem, Darley podnidst
wzrok i dojrzat wyraz zrezygnowania na twarzy lady
Grace, oblicze Marianny za$ byto zaciete i stanowcze.
Zaczynat rozumie¢, kto rzadzi ta rodzina. Poczut nagla
ulge, ze to Reginald, a nie on bedzie przez cate zycie toczyt
boje z tym wcieleniem uporu i determinacji. Powinien byt
wstydzi¢ si¢ takich mysli, ale prawde moéwiac, czut tylko
zadowolenie.
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- Zapewne masz racj¢, kochanie. Moze powinny$my
przekona¢ markiza, by nam towarzyszyt. Musi przeciez
takze przebywaé w towarzystwie.

Tajemniczy arystokrata pojawit si¢ jak za dotknieciem
czarodziejskiej rézdzki. Wszedt do jadalni w koszuli
z podwinietymi rekawami, rozsiewajac wokét siebie zapach
stajni, a kiedy damy nie okazaly najmniejszego oburzenia,
przysunat sobie krzesto i rozsiadt sie na nim wygodnie.

- Markiz wcale nie potrzebuje takich rzeczy - oznajmit,
jakby od dawna juz prowadzit t¢ rozmowe. Obserwowat
zZ pewnym zainteresowaniem, jak stuzaca pospiesznie
nalewa mu herbaty. Wiasciwie wolatby co$§ mocniejszego,
ale bardzo chciato mu sig pi¢, wicc przyjat z wdzigcznoscia,
i to. Oprdznit szybko filizanke, podczas gdy stuzba usta-
wiata przed nim talerze. - Mam wystarczajaco duzo pracy
i bez spotykania gromady nadgtych snobdw.

- Nie wszyscy sa snobami, m¢éj drogi - powiedziata
lady Grace, marszczac w zamysleniu brwi. - Cho¢ niektérzy
moga by¢ dod¢ surowi w swych sadach. Lepiej bytoby,
gdybys pojawit sie tam w przyzwoitym ubraniu. Moze lord
Darley i pan Montague zechcieliby ci poméc.

Gavin przyjrzat jej si¢ z uwaga, by sprawdzi¢, czy méwi
powaznie, po czym przeniost wzrok na mioda kuzynke,
chcac zobaczy¢ jej reakcje na te¢ potworna propozycje.
Marianna starata si¢ ukry¢ usmiech za filizanka. Przynaj-
mniej ona rozumiata, ze ubranie byto najmniejszym zjego
zmartwien. Markiz potart odruchowo policzek i pochylit
sie¢ nad swym talerzem.

- Osobiécie uwazam, ze lord Effingham jest o wiele
bardziej efektowny jako upior - mrukneta Marianna z roz-
bawieniem. - MoglibyS§my przyjmowaé tutaj zadnych
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wrazen gosci, polecajac im tylko, by wziegli ze soba wtasne
jedzenie i stuzbg. Wystarczy po powrocie do Londynu
rozpusci¢ troche plotek o tych gotyckich odwiedzinach,
ginacych klejnotach, ukrytych przejsciach i duchach, a cate
towarzystwo natychmiast zechce tu przyjechaé, zeby zoba-
czy¢ na wlasne oczy upiornego markiza. Jestem pewna, ze
moglibySmy nawet pobiera¢ optate za wejscie i zbi¢ na tym
niezty majatek.

- Widze, ze bardzo teskni pani za rozrywka, lady
Marian - burknat Gavin. - Mam nosi¢ czarna peleryne
i kry¢ sie w cieniach, by odpowiednio przerazi¢ pani
towarzystwo?

- Och, proszg, nie - pospieszyta z odpowiedzia Jessica.
- To byloby naprawdg zbyt przerazajace. Nie lubi¢ mas-
karad. Przynajmniej tak mi si¢ wydaje, bo jak dotad nie
bytam na zadnej. Jednak chowanie si¢ w cieniu i czarna
peleryna przyprawiaja mnie o dreszcze.

Marianna z najwyzszym trudem sttumita chichot, wkta-
dajac do ust tyzke z zupa. Lord Darley pochylit si¢ nad jej
siostra i poklepat uspokajajaco jej dton, zapewniajac, ze
péki on tu jest, nikt nie oSmieli si¢ czai¢ w cieniu. Potem
spojrzata na swego kuzyna i zobaczyta w jego oczach cos,
co kazato jej jeszcze raz przyjrzeé sic Jessice i Darleyowi.
Omal nie zakrztusita si¢ zupa, gdy dojrzata rumieniec na
policzkach siostry.

Gdy powrdcita spojrzeniem do markiza, ten najspokojniej
w $wiecie pochylat si¢ nad talerzem.

Dziwne... Miata niejasne wrazenie, ze markiz jest z cze-
go$ bardzo zadowolony i ze ma to zwiazek z nowym
kolorem na policzkach Jessiki.



Rozdziat dwudziesty

Reginald zaklat szpetnie, prébujac wbi¢ si¢ w surdut
bez pomocy O'Toole' a. Zbyt szybko przyzwyczait si¢ do
ustug tego tajdaka, co byto zapewne zwiazane z luksusem,
jakim otaczano go w dziecinstwie. Miat nadzieje, ze
Mariannie nie zalezy tak bardzo na luksusach, w innym
bowiem przypadku mogto doj$¢ miedzy nimi do powaznych
konfliktéw.

Byta to dosy¢ absurdalna mysl, doskonale jednak od-
dawata stan, w jakim znajdowat si¢ ostatnio jego umyst.
Zatowal, ze nie ma wielkiego domu z drogimi meblami,
eleganckiego powozu i mnostwa pieniedzy, za ktdre mogtby
jej kupowaé najpiekniejsze suknie, doskonale jednak wie-
dziat, na co naprawdg go sta¢. Gdyby byto to matzenistwo
z mitodci, nie przejmowatby si¢ tym tak bardzo. W tej
konkretnej sytuacji obawiat sie jednak, ze srodze rozczaruje
kobiete, ktéra chciata wyjs¢ za maz dla pienigdzy.

Yancuch skojarzen doprowadzit go znowu do tego
przeklgtego naszyjnika. Ustalit juz co prawda wysoko$é
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sumy, ktora bedzie co tydzien oddawat Mariannie na jej
wlasne potrzeby, jednak kwota ta mogtaby by¢ znacznie
wieksza, gdyby tylko udato sie odnalez¢ naszyjnik i sprze-
da¢ go. Wiedziat oczywiscie, ze lady Marian i tak od-
dawataby te pieniadze rodzinie, i ze gdyby naszyjnik trafit
w jej rece, sprzedataby go bez zastanowienia, byle tylko
pomdc swej matce i siostrze. Sam nie miatby nic przeciwko
temu, gdyby klejnot prawnie nalezat do niej. Markiz mégt
poszukaé funduszy gdzie indziej.

Najpierw jednak musiat znalez¢ naszyjnik, co réwnato
si¢ odnalezieniu O'Toole'a. Jak dotad poszukiwania prze-
prowadzone u londynskich jubileréw nie przyniosty za-
dnych rezultatéw. Miat nadzieje, ze jego stuzacy nie
byt na tyle glupi, by sprzedawaé klejnot gdzie indziej.
Na prowincji nie dostatby nawet potowy tej ceny, jaka
oferowano w Londynie. No tak, ale O'Toole moze sie
baé, ze w stolicy zostanie schwytany i bedzie wolat
dosta¢ mniej pieniedzy i pozosta¢ na wolnosci. Reginald
chetnie wyréwnatby mu te strate, byle tylko mogt osobiscie
skreci¢ mu kark.

Gdy uznat, ze surdut jest juz wystarczajaco ghadki,
przejrzat sie w lustrze, poprawit fular i ruszyt do wyjscia,
zabierajac po drodze kapelusz i laske. Wiadomosci o jego
rychtym matzenstwie ukazaty sie juz w gazetach. Dzi$
wieczor musi wigc udawaé szcze$liwego narzeczonego,
odwiedzajac znane mu londynskie kluby.

Juz w pierwszym z nich Reginald zaczat zatowa¢, ze nie
ma z nim Darleya. Jeszcze niedawno wszyscy oczekiwali,
7e to wlasnie on zerwie z kawalerskim stanem, i teraz
niektorzy dzentelmeni przygladali si¢ Reginaldowi pode-
jrzliwie i jakby z nagana. Jego nieche¢ do matzenstwa byta
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powszechnie znana. O$wiadczajac, ze zamierza ozenié si¢
z Kkobieta bez majatku, ktéra uwazano do tej pory za
przyszta matzonke Darleya, wywolywat prawdziwa rzeke
plotek i domystéw. Tylko Darley potrafitby docenié uroki
tego spektaklu.

Mimo to Reginald uwazat, ze doskonale radzi sobie
z rozplotkowanymi arystokratami i ze zachowuje przy tym
iScie stoicki spokdj. Wszystkich znajomych, ktérzy chcieli
zaja¢ sie¢ opuszczona przez niego Madelyn, kierowat do
niej. Jego byla kochanka rzucita w niego drogocenna
krysztatowa waza, kiedy wyjasnit cel swej wizyty. Nie
sadzit, by chciata bra¢ pod uwage jego sugestie dotyczace
nastepnego ,.przyjaciela". Nie przypuszczat takze, by Ma-
rianna w peini docenita jego poswiecenie. Gdy pomys$lat
o tym wszystkim, czut si¢ wyjatkowo podle.

Jednak dopiero gdy wszedt do klubu White'a, gdzie
czekal nan jego brat, zrozumiat, ze najgorsze jeszcze
przed nim.

Charles, wicehrabia Witham, podnidst kieliszek porto
w powitalnym ges$cie.

- Przypuszczatem, ze pokazesz si¢ dzisiaj w mieScie.
Siadaj, Reggie. Powiedz mi, co si¢ z toba dziato ostatnimi
czasy.

Reginald nie zamierzat oczywiscie méwié¢ swej rodzinie
o wszystkim, co mu si¢ ostatnio przydarzyto, wiedziat
jednak, ze brat ma na mysli ostatnie ogloszenia w gazetach.
No c6z, miat po prostu wyjatkowego pecha, ze Charles
zdecydowal si¢ opuscié swoja wioske i przejechaé taki
kawatl drogi do Londynu akurat w chwili, gdy ogtoszono
jego zareczyny. Reginald usiadt przy stoliku i zaméwit
kieliszek wina.
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- Nie wygtupiaj sig, Charley. Czytate$ gazety, inaczej
by ci¢ tutaj nie byto. Je$li chcesz ja spotkaé, bedziesz
musial pojecha¢ do Hertfordshire, do uroczej rudery
markiza Effingham. Nie zapomnij wziaé ze soba wtasnej
stuzby. Effingham nie trwoni nawet pensa na takie
ghupstwa. - Te dwa zdania powinny do$¢ jasno opisaé
bratu aktualna sytuacj¢, tak by nie musiat si¢ juz zagiebiaé
w szczegdly jego zwiazku z Marianna. Reginald nie lubit
mowi¢ o niej podczas jej nieobecnosci. Wolat, by znalazta
si¢ ujego boku, kiedy bedzie ja przedstawiat rodzinie. Byta
to kolejna mysl, ktéra catkiem go zaskoczyta. Pospiesznie
tyknat wina.

- Mogte$§ mieé corke kazdego bogacza w krélestwie,
a ty wybrate$ biedna intelektualistke? Nie mysSlatem, ze
jeste$ takim romantykiem, braciszku.

Starszy od Reginalda o pi¢¢ lat Charles nie zostat
obdarzony rownie ol$niewajaca uroda jak mtodszy brat.
Jego fryzura zaczeta si¢ juz przerzedzaé, cho¢ wlosy miat
zawsze cienkie i stabe. Nie byt ani tak wysoki, ani tak
dobrze zbudowany jak Reginald, jednak sposéb, w jaki sie
nosit, mial w sobie pewien urok i $wiadczyt o jego
niepospolitej naturze. To samo dotyczyto sposobu, w jaki
zwracat sie do innych - spokojny i elegancki arystokrata
nigdy nie podnosit gtosu ani nie pozwalat sobie na sarkazm.
Mimo to pytanie, ktore zadat Reginaldowi, byto w stu
procentach celne.

Reginald starat si¢ nie krzywicé.

- Gdzie styszate$, ze to intelektualistka? - Byta
to jedyna odpowiedz, na jaka moght sic zdobyé w tej
chwili.

Charles usmiechnat sie lekko.
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- Zostawitem moja wizytowke w domu tej damy,
oczywiscie, bo jedynie to mogtem zrobi¢ w tej sytuacji.
M¢j stuzacy porozmawiat w tym czasie z jej lokajem.
Zdaje sie, ze ta pani uwielbia chodzi¢ do muzedw i galerii,
uczeszcza tez na odczyty naukowe i literackie. Nie znam
nikogo z naszego towarzystwa, kto bytby réwnie dobrze
wyksztatcony.

Reginald zastanawiat si¢, czy w butelce jest dos¢ porto,
by byt w stanie przetrwaé jako$ ten wieczor. Nie bardzo
w to wierzyt. Moze powinien wréci¢ do Hertfordshire.
O wiele przyjemniej byto znosi¢ ztosliwosci Marianny niz
wtasnych krewnych. By¢ moze dlatego, ze w czasie gdy
ona ftajata go bez litoSci, on wyobrazat sobie znacznie
przyjemniejsze rzeczy, ktérymi mogtaby zajaé swdj jezy-
czek, i zastanawiat sie, kiedy wzia¢ ja w ramiona. To
prawda, ze jezyk miata ostry, ale kazda inna cze$¢ jej ciata
byta stodsza, niz mdogt sobie to wyobrazié.

Gtosny Smiech z drugiego kranca stolu przerwatl te
rozmyslania.

- Wpadtes$ po uszy, co? Nawet mnie nie stuchasz. Nie
myslatem, ze dozyje dnia, kiedy potezny Reginald zo-
stanie rzucony na kolana przez tadna twarzyczke. Nie
moge si¢ doczekaé spotkania z ta dama. Kiedy powrdci do
miasta?

Reginald wzruszyt ramionami.

- Bal u Devonshire'a jest za dwa dni. Podejrzewam, ze
do tego czasu bedzie juz w Londynie. - Przez chwile
sitfowat si¢ z wlasnym sumieniem, nie wiedzac, co jeszcze
powinien powiedzie¢ Charlesowi. Jego brat znat go zbyt
dobrze, by wierzy¢, ze naprawde zadurzyt si¢ w jakiejkol-
wiek kobiecie, bogatej czy biednej, intelektualistce czy
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idiotce. Trudno jednak byto mu wyznaé prawde o okolicz-
nosciach tego nieoczekiwanego narzeczenstwa. Charles nie
naciskat na razie zbyt mocno. Moze uda mu sie catkiem
pomina¢ ten temat.

- Skoro nie jest bogata, to z czego zamierzasz ja
utrzymywacé? Nie chce mi sie wierzy¢, by Effingham
z wlasnej woli zgodzit si¢ na ten zwiazek.

A jednak Charles postanowit drazy¢ do samego konca.
Reginald po raz kolejny skrzywit sie i wychylit kieliszek
wina.

- Musisz pozna¢ Effinghama, zeby to zrozumieé. To
Amerykanin, dziwak i samotnik. Odziedziczyl majatek
w ruinie, a w ogdle nie ma pienicdzy. Wydaje mi si¢, ze
chce mie¢ tylko pewnos$¢, ze nikt z rodziny nie bedzie
probowat odebra¢ mu nawet tego.

Charley chrzaknat niejednoznacznie.

- A wiec widziate§ tego cztowieka. Bylem ciekaw...
W mieécie az wrze od plotek. Nikt nie miat nawet pewnosci,
ze on naprawdg istnieje.

- Och, istnieje z cata pewnoscia. - To przeciez on byt
przyczyna tego cholernego matzenstwa, cho¢ oczywiscie
Reginald nie wspomniat o tym gtosno. Zreszta nie byta to
jedyna rzecz, jaka miat mu do zarzucenia. - Jak juz
méwitem, to Amerykanin. Nie bardzo orientuje sie w tutej-
szych ukladach i najwyrazniej nie chce czegokolwiek sie
o nich dowiedzie¢. Ma na twarzy okropne blizny, jak
sadze, po rapierze. Widocznie walczyt na wojnie. Jest
w nim co$ z zotnierza. Biorac pod uwage fakt, ze nic ma
ani szylinga na zabawe, doskonale rozumiem, dlaczego
trzyma si¢ z dala od towarzystwa.

- Wyglada wiec na to, ze to my bedziemy musieli zaja¢
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sie twoja narzeczona i $lubem. Harriet chciata przyjechaé
juz kilka tygodni temu, ale znowu spodziewa si¢ dziecka,
i nie chciatem, by podrézowata zbyt dtugo. Pogoda po-
prawita si¢ chyba na tyle, ze drogi sa juz przejezdne, wigc
moze wybierze sie teraz.

Reginald spojrzat na niego z wyrzutem.

- Gratulacje. Nie raczyte§ mi wspomnie¢ o tym,
kiedy bylem u was przed miesiacem. Zakladasz mata
dynastie, co?

Charles wzruszyt obojetnie ramionami, ale w jego oczach
pojawit si¢ blysk dumy.

- Harriet méwi, ze chce mie¢ cate stadko dzieciakow.
Szczerze méwiac, to wielki ktopot, ale nie bardzo wiem,
jak miatbym ja powstrzyma¢. Urwataby mi gtowe, gdybym
znalazt sobie kochanke.

Reginald wyobrazit sobie nagle, jak brzuch Marian
powigksza si¢ z powodu ciazy i znowu szybko si¢gnat po
kieliszek. Nigdy dotad nie myélat o dzieciach, a teraz
miekly mu nogi na sama wzmianke o nich. Czy Marianna
kiedykolwiek pomysSlata o tym, ze bedzie nosi¢ jego
dziecko? Na pewno. Kobiety zawsze myéla o tych rze-
czach. Musza. Przeciez to one nosza ten cigzar. Wy-
chodzac za niego, Marianna zgadza si¢ urodzi¢ jego
dziecko. Niech to diabli wezma, ale te rozmySlania
podsycity tylko jego zadze. Nim dojdzie do $lubu, chyba
sptonie z pozadania.

- Znowu cie zwiodtem na niebezpieczne $ciezki, co?
- spytal Charles dobrotliwie. - Pamictam, Zze zanim
ozenitem si¢ z Harriet, nie mogtem wytrzymac¢ przez kilka
miesiecy. Czasami tez mnie tak ponosito. Cho¢ nigdy nie
przypuszczatem, ze zdarzy si¢ to t o b i e. Zawsze uchodzite$
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za piekielnie opanowanego cztowieka, drogi braciszku.
Ciagle jeszcze nie wiem, jak udato ci si¢ tak niezle zy¢ bez
pomocy ojca. On jest pewien, ze zarabiasz na tych swoich
koniach, ale przyjrzatem si¢ temu dos¢ dobrze. Nie mogtbys
utrzymywac si¢ tylko z tego.

Reginald westchnat zrezygnowany. Ich rozmowa za-
wsze musiata dotknaé tego tematu. Wolatby chyba sma-
zy¢ sie w piekle, niz przyznaé¢ przed rodzina, ze jest
sklepikarzem. Nie wiedziat tez, jak powiedzie¢ o tym
Mariannie, ale ona sama w sobie byta dlan bardzo
trudnym i zagadkowym tematem. Zamdwit kolejna butel-
ke porto.

- Stajnia zarabia na siebie bez probleméw. Mam sporo
szczescia. Mozesz powiedzieé ojcu, zeby sig nie martwit.
Nie przyjdziemy zebraé¢ pod jego drzwi. Odtozytem pewna
sume dla Marianny, na wypadek gdyby co$§ mi si¢ stato.
Gdyby$Smy tylko odnalezli ten przeklety naszyjnik, miataby
dodatkowy dochéd, ale ztodziej okazat si¢ sprytniejszy od
nas. - Reginald wbil mordercze spojrzenie w wino. Alkohol
musiat by¢ silniejszy, niz przypuszczat, inaczej nie wygadat-
by si¢ tak tatwo. Rzadko wspominat komukolwiek o swoich
ktopotach i miat dosy¢é mocna gtowe. Lepiej bedzie, jesli
poprzestanie na tym kieliszku.

Charlie wypit 1yk ze swego kieliszka.

- Naszyjnik? Skradziono klejnoty tej damy? Dlaczego
nie powiadomita policji?

No to doczekat sig. Ostroznie, by nie powiedzieé¢ za
wiele, Reginald opisat okolicznos$ci kradziezy, nie wspomi-
najac jednak, po co wykonat kopi¢. Nie kryt za to swoich
podejrzen co do udziatu w przestepstwie O'Toole'a i mar-
kiza. Charles byt zafascynowany.
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- A wicc skonczyto sie na tym, ze prosisz t¢ dame
o reke, by jej wynagrodzi¢ strate posagu? Bardzo jeste$
szlachetny.

Reginald z hatasem odstawit kieliszek.

- Nie, wcale nie. Nie oswiadczytem si¢ dlatego, by jej
wyréwnaé straty. Zenie si¢ z Marianna, bo nie sadze,
bym kiedykolwiek znalazt réwnie fascynujaca i pociaga-
jaca kobietg. Jestem pewien, ze bedzie nam ze soba
bardzo dobrze. - Reginald ze zdumieniem stwierdzit, ze
wierzy w kazde swoje stowo. Moze powinien kupié¢ kilka
skrzynek tego porto. Spojrzat z odraza na butelke. Nie
cierpiat porto.

Charles wyprostowat si¢ na krzesle, catkowicie usatys-
fakcjonowany.

- Chciatem si¢ tylko upewnié, ze nie robisz jakiego$
glupstwa i nie wplatujesz si¢ w awanture, z ktérej musieli-
bySmy cie wyciagnaé. Matzenstwo to dozywotni wyrok,
Reggie. Chyba nie chcesz zmarnowaé sobie zycia jedna,
nie przemyslana decyzja. Nie sadzitem, by$ kiedykolwick
stracit gtowe, ale gdy w gre wchodza kobiety, nie mozna
by¢ pewnym niczego. Ojciec powie ci to samo. Martwit
sie, ze zrobisz cos$ gtupiego, kiedy los zwrdci si¢ przeciwko
tobie. Wiem, ze chciatby, bym ci¢ o wszystko wypytat.
Skoro czujesz si¢ odpowiedzialny za kradziez naszyjnika,
to moze powinni$§my oceni¢ jego wartos¢ i oddaé jej te
sume jako prezent Slubny. My$le tez, ze w jej scjfie
powinno si¢ znalezé troche wiecej Swiecidetek, ktore
moglaby na siebie zatozy¢é. Harriet ma jasna cere i nie
moze nosi¢ kolorowych rzeczy.

Reginald czut, ze zaczyna traci¢ kontakt z rzeczywistos-
cia. BezmyS$lnie kiwat glowa, my$lac o tym, jak picknie

243



PATRICIA RICE

wygladataby lady Marian w rodzinnych klejnotach. Nie
sadzit, by jego ojciec posiadat rubin réwnie cenny jak ten,
ktéry zostat skradziony, ale Marianna nie miataby chyba
o to pretensji. Chciat, zeby wiedziata, ze rodzina jej meza
nie klepie biedy, tak jak on sam. Chciat, zeby miata
poczucie bezpieczenstwa i pewnos¢, ze nigdy nie znajdzie
sie w takiej sytuacji jak jej matka. Cieszytl sie¢ wiec, ze
Charles sam to wszystko zrozumiat. Reginald zamknat
oczy i starat si¢ jeszcze raz przesledzi¢ tok swych mysli,
jednak nagle wszystko mu si¢ pomieszato.

Charles rozesmiat sig gtos$no.

- Zdaje sie, ze czas zabra¢ ci¢ do domu, bracie. Nigdy
nie miate§ mocnej gtowy do porto. Zatoze si¢, ze wypite$
jeszcze butelke brandy, zanim tu przyszedtes. Nigdy nie
mieszaj brandy z winem, to zlota rada, bracie.

Reginald pozwolit, by starszy brat wyciagnat go z klubu
i odprowadzit do domu jak pijanego mtodzieniaszka. Zreszta
czut si¢ jak pijany uczniak. Wkrétce miat si¢ ozenic,
a nigdy dotad nie myslat nawet o matzenstwie. By¢ moze
za rok bedzie juz ojcem, a potencjalna matke swego
dziecka poznal przeciez zaledwie miesiac temu. Przez
gtowe przemykaty mu rézne obrazy: naga Marianna, lezaca
w jego tozku, gromada rozwrzeszczanych dzieciakow,
plotkujace kobiety w jego salonie. Czul, ze nazajutrz
bedzie bardzo, ale to bardzo chory.

Charles przytrzymat glowe brata, kiedy zwracal do
rynsztoka wszystko, co zdazyt zje$¢ tego wieczora, a po-
tem wynajal dorozke, ktéra zawiozta ich do domu Regi-
nalda.

Wicehrabia nie zdziwit si¢ ani troche, kiedy do przedpo-
koju wbiegt rudowtosy stuzacy, by pomoc swemu panu
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wejs¢ na gore. Zdumiat sie dopiero wtedy, gdy Reginald
spojrzat na rudzielca, wydat okrzyk wsciektosci i rzucit sie
z pieSciami na mniejszego mezczyzng. Zazwyczaj nie
wykorzystywat swej przewagi fizycznej nad stabszym
przeciwnikiem.

Potrzeba byto pomocy dwoéch policjantéw, sekretarza
Jaspera i samego Charlesa, by oderwa¢ Reginalda od
cztowieka, ktéry okazat sie jego stuzacym. Charles skinat
glowa z aprobata, kiedy Jasper zaptacit policjantom i za-
mknatl za nimi drzwi. Lepiej zatrzymaé takie rzeczy
w rodzinie.

Reginald nie odrywal wsciektego spojrzenia od lokaja,
ktéry lezat na podtodze, przyktadajac chusteczke do za-
krwawionego nosa i rozbitych warg.

- Gdzie to jest, do stu diabtéw, ty hultaju, ktamco,
ztodzieju...

Zdawato sie, ze za moment znowu zacznie maltretowaé
biednego rudzielca, wiec Jasper i Charles ujeli go mocno
pod ramiona.

Mgzczyzna lezacy na podtodze dyszat przez chwile
ciezko, wreszcie odpart:

- Cztowiek nie moze wyjecha¢ na dwa dni do starych
rodzicow, bo potem potraktuja go jak parszywego kundla.
Oto zaptata za wszystkie trudy i wyrzeczenia. Ojciec
powtarzal mi, zebym nigdy si¢ nie ponizat i nie zebrat. Bog
jeden wie, jak bardzo staratem si¢ zachowaé godno$é
i dume, ale sa pewne granice, ktérych nie mozna prze-
kroczy¢. Prosze, zamienitem tg szafe w prawdziwe cacko,
ktérego nie powstydzitby sic sam Brumell i co dostaje
w zamian? Brudzi koszule, btoci buty, wraca do domu
w zapaskudzonym surducie, a potem jeszcze wyzywa od
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ztodziei i bije. Mam tego do$¢. Predzej wrdce zebraé¢ na
ulice, zanim znowu dam si¢ nabraé. Predze;...

Charles kopnat go lekko pod zebro.

- Zamknij gebe, tajdaku. - Spojrzat na Reginalda, ktéry
nie wygladal o wiele lepiej od swego stuzacego, jednak
jego oczy wciaz plonely gniewem. Wicehrabia ujal go
jeszcze mocnigj. - Cheesz mi pewnie powiedzieé, ze to ten
shuzacy, ktory zniknat z twoim naszyjnikiem?

- Masz racje, braciszku. Zaraz wybije z niego kazdy,
najmniejszy diamencik, choébym musiat je wyciagna¢ mu
przez nos. - Reginald rzucit si¢ do przodu, powstrzymaty
go jednak dwie pary mocnych ramion.

Rudowtosy mezczyzna usiadt prosto i delikatnie obadat
swdj nos, cho¢ nie wygladato na to, by stato mu si¢ co$
powaznego.

- No tak, oskarzaja, mnie o kradziez, jesli dobrze
zrozumiatem. Przekleci, podejrzliwi arystokraci. Pojechalem
tylko w odwiedziny do rodzicow i przyjaciét. Mieszkaja
w wiosce niedaleko domu Effingham. Wypitem troszeczke
za duzo, zdarza sie przeciez kazdemu, no i musialem
zosta¢ na noc. Musialem sam tu wrdci¢, kiedy okazato sig,
ze wyjechal pan beze mnie. Nie postepuje si¢ tak z wtasnym
stuzacym, jeéli spytacic mnie o zdanie, ale przeciez i tak
nikt si¢ ze mna nie liczy.

- I bardzo dobrze - odpart oschle Charles. - Bo gadasz
za duzo i od rzeczy. M@ brat twierdzi, ze ukradies$
naszyjnik pewnej damy. Jesli nie chcesz skonczyé w New-
gate, to lepiej zacznij mowi¢ na temat.

O'Toole zaczal si¢ podnosi¢ ociezale z podtogi, czyniac
z tego prawdziwe i gleboko tragiczne przedstawienie,
wreszcie ukfonit sie nisko.
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- Pan wybaczy, sir. Nie poznatem pana od razu. - Przy-
stawit szybko chustke do nosa, by powstrzymaé nowy
krwotok. - Nie kradne naszyjnikdw, sir. Zupelnie nie
pasuja do mojego ubrania - moéwit niewyraznie przez
warstwe materiatu. - Czasami zdarza mi si¢ pozyczyé
spinke czy dwie, ale zawsze je zwracam. Nigdy nie
dotknatem czego$ cenniejszego niz zegarek. Moge pana
zapewni¢, ze nie mam zadnego naszyjnika.

Reginald chrzaknat ostrzegawczo, a Charles zastanawiat
si¢ przez moment, czy nie powinien go jednak pusci¢. Ten
tajdak spuscitby troche z tonu, gdyby jego wlasny pan
przydusit go troche, ale to nie wyjasnitoby zagadki znik-
nigcia naszyjnika. Wicehrabia spojrzat na nieco oglupiatego
sekretarza, ktory najwyrazniej zostat wyrwany ze snu przez
cate to zamieszanie. Jego spodnie naciagni¢te byly wprost
na nocna koszule.

- Lepiej zawotajmy z powrotem tych policjantéw. Niech
zajma si¢ nim w Newgate, moze wtedy chetniej udzieli
nam wszystkich wyjasnien.

Stuzacy zadrzat ze strachu.

- Nie, nie, panowie, prosze, nie rdbcie mi tego. Jestem
niewinny. Jestem rozpieszczonym jedynakiem, nie wy-
trzymatbym diugo w takim miejscu. Jesli szukacie naszyj-
nika, to moze chodzi wam o ten, ktory znalaztem w surducie
pana Montague'a, kiedy czys$citem ubrania. Niebieski
barchan doskonatej jakoSci, a on go catkiem zabrudzit.
Pajeczyny! Nigdy jeszcze nie widziatem tyle paskudztwa
na dobrym ubraniu. Arystokraci w ogdle nia maja szacunku
dla swoich ubran.

Reginald zesztywniat z wéciektosci. Jego oczy miotaty
pioruny.
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- O'Toole, natychmiast oddaj naszyjnik!

Lokaj spojrzatl nan oczami niewinnego dziecka.

- Przeciez lezy na panskim biurku, tak jak go pan
zostawit. Ja w ogdle nie miatbym pojecia, co zrobi¢ z tak
cenna rzecza. Wydawato mi si¢ troche dziwne, Zze zostawia
go pan tak na wierzchu, ale w koncu kim ja jestem, zeby
pouczac lepszych od siebie.

Reginald byt juz w potowie schodéw, kiedy jego stuzacy
zakonczyt trochg przydiugie wyjasnienia.



Rozdziat dwudziesty pierwszy

Jeste$ pewny, ze to prawdziwy klejnot? - spytat
Charles, obserwujac, jak jego brat przysuwa naszyjnik do
lampy i bada go doktadnie. Reginald odburknat co$
niezrozumiale i siggnal po soczewke, by lepiej przyjrzeé
sie kamieniom.

- Tak, to oryginat - potwierdzit wreszcie beznamig¢tnym
gtosem.

- Wiec w czym problem? Przyznaj, ze popetnites
btad, wynagrodz jako$ wszystkie zniewagi temu bie-
dakowi i oddaj naszyjnik swojej damie. - Charles
ze zdumieniem patrzyt na mlodszego brata, ktéry zma-
rszczyt gniewnie brwi. Reginald juz jako dziecko byt
uparty i niezalezny, ale zawsze przyznawat si¢ do
pomyftek.

- Pie¢ najwickszych diamentow to podrébki. Ten petak
je podmienit. - Reginald odtozyt lupe do szuflady i zacisnat
dton na naszyjniku, jakby chciat go zgnies¢.

Charles gwizdnat przeciagle.
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- No to zawolajmy jednak policjantéw. Szybko sobie
o nich przypomni, kiedy spedzi nocke w Newgate.

Reginald zamyslit sie na chwile.

- Nie, niech mysli, ze daliSmy si¢ nabra¢. Mgt schowaé
te kamienie gdziekolwiek, a moze juz je sprzedat. Niczego
mu nie udowodnimy. Wciaz jestem przekonany, ze on
dziata w zmowie z Effinghamem. Chce go ztapaé na
goracym uczynku.

- Nie mam pojecia, jak chcesz to zrobi¢. - Charles
pokrecit gtowa i sam przyjrzat si¢ cennemu naszyjnikowi.
Prawde mowiac, nie widziat Zzadnej réznicy pomicdzy
poszczegdlnymi klejnotami.

Czujac coraz wigksze zmeczenie i narastajacy bél gtowy,
Reginald wzruszyt ramionami z rezygnacja.

- Ja tez jeszcze nie wiem, ale znajde jaki§ sposob.
Wez ze soba to paskudztwo. Nie chce dawaé temu
parszywcowi nastepnej szansy. - Potarl dtonia czoto.
- Nie, zaczekaj. Przeciez musze go odda¢ Mariannie.
- Przez niego stracita szans¢ na matzenstwo z bogatym
Darleyem. Nie chciat, by teraz stracita po raz drugi
wtasciwie caty swdj majatek. Zastanawiat si¢, czy odzys-
kawszy naszyjnik zechce uniewazni¢ zareczyny. Glowa
pekata mu z bélu, gdy zaczat rozmys$la¢ o tym, co jeszcze
go czeka.

Charles wtozyt naszyjnik do kieszeni.

- Spotkamy si¢ jutro i razem odwiedzimy te damy. Je$li
zamierzaja iS¢ na bal, to jutro powinny by¢ juz w domu.
Przygotowania do takiego balu zajmuja kobietom sporo
czasu.

Nie Mariannie, pomys$lat Reginald, ale zachowat te¢ mysl
dla siebie. Musiatby ttumaczy¢, ze lady Marian jest inna,
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Ze nie traci czasu na strojenie si¢, malowanie, wybieranie
takiej a nie innej wstazeczki. Marianna bedzie raczej
rozmys$la¢ nad tym, jak skreci¢ kark O'Toolowi, jak
sprzeda¢ biblioteke Effinghama i za kogo wydaé siostre.
Nie byta podobna do zadnej ze znanych mu dam, ale
Charles chyba nie potrafitby tego nalezycie docenié.
Reginald nie wspominat wigc o tym ani stowem.

Skinat tylko glowa i pozegnat brata, ktory wyszed?t
z naszyjnikiem w Kkieszeni.

Nie musiat nawet wrzeszcze¢ na O'Toole'a, kiedy ten
pomagat mu S$ciaga¢ surdut. Yajdak miat na tyle rozumu,
by trzyma¢ jezyk za zebami.

Kiedy lokaj oznajmit, ze na dole czeka pan Montague
i lord Whitam, Marianna omal nie wpadta w panike¢ - nie
dlatego, ze nie pamigtata zadnego lorda Whitam, ale ze
strachu, ze Montague przyszedt odwotaé zareczyny. Majac
cate dwa dni do namystu, mégt zorientowad sig, ze zrobit
naprawde kiepski interes.

Z pewnoscia nie oznajmitby jej tego w obecnosci
jakiego$ obcego mezczyzny. Lord Jakis-tam na pewno
nie jest prawnikiem. Reginald przyszedt pewnie z przy-
jacielem, ktéry miat mu dodaé otuchy - zamiast Darleya,
bo ten nie chcial z nim rozmawiaé. Musiata znalez¢
jaki§ sposéb, by przywies¢ obu tych dzentelmendw do
zgody.

Poniewaz Jessica i lady Grace wciaz odpoczywaty po
dtugiej podrézy, Marianna zawotata Lily i nerwowo wy-
czekiwata go$ci. Gdy weszli do salonu, jej spojrzenie
natychmiast powedrowato ku Reginaldowi. Wygladat wspa-

251



PATRICIA RICE

niale w brazowym surducie, irchowych spodniach i wyso-
kich, I$niacych butach. Jednak podkrazone oczy i ocigza-
Yos$¢ ruchdéw, swiadczyty o tym, ze poprzednia noc nie
nalezata do spokojnych. Poczuta, jak oblewa ja goracy
rumieniec, kiedy pan Montague pochylit si¢ nad jej
dtonia.

- Zdaje sie, ze nie spat pan dobrze tej nocy, sir
- wyszeptata, tak by tylko on ustyszal jej stowa.

Na jego ustach pojawit sig¢ cien chytrego u$mieszku.

- Mysdlatem tylko o pani, odkad si¢ rozstaliSmy.

To byt Montague, ktdrego dobrze znata. Zaczerwieniona,
wyrwata dton z jego uscisku i zwrdcita sie do drugiego
goscia. Wygladat niezwykle elegancko i wynio$le, a w jego
twarzy kryto si¢ co$ znajomego. Marianna starata si¢ nie
przypatrywa¢ mu zbyt otwarcie.

- Lady Marian, czy moge przedstawi¢ pani mego brata,
Charlesa? Charles, oto moja narzeczona.

OczywiScie, zupetnie o tym zapomniata. Pan Montague
byt synem hrabiego, ale nie jego spadkobierca. Wynikato
Z tego jasno, zerna starszego brata. Po prostu nie myslata
dotad o jego rodzinie, bo sam rzadko o niej wspominat.
Préobowata nie zagryzaé warg, kiedy wicehrabia pochylit
sie¢ nad jej dtonia. Wygladat naprawde bardzo dostojnie.
Czuta si¢ przy nim jak podlotek.

- Bardzo mi mito, sir - zdotata wykrztusié, zatujac, ze
nie ma przy niej matki. Darley byt wicehrabia, ale nie
wprawiat jej w takie zaklopotanie jak ten cztowiek. Co
prawda jej kuzyn byl markizem, ale nie miat prezencji,
ktéra wymagata odpowiedniego traktowania i szacunku.
Marianna spojrzata bezradnie na pana Montague'a.

Reginald usiadt obok niej i potozyt reke na oparciu sofy,
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jakby nalezat juz do tego miejsca, a Marianna do niego. Bo
tak byto w istocie, jak niechetnie przyznata w duchu. Data
mu wszelkie powody, by uwazat ja za swoja wtasnosé.
Zatozyt noge na noge i czekal, az jego brat usadowi sie
w fotelu naprzeciwko. Marianna przypuszczata, ze jej
narzeczony usmiecha si¢ skrycie, i ze zastuguje na porzadny
kuksaniec, postanowita jednak odgrywaé skromna panneg
najlepiej, jak potrafita.

- Ciesze si¢, ze mam wreszcie okazje poznaé kogo$
z rodziny pana Montague'a, sir. Duzo mi o niej opo-
wiadat.

Marianna spuscita skromnie wzrok i ztozyta rece na
kolanach.

Charles spojrzat z powatpiewaniem na swego brata.

- Ciekawe, dlaczego trudno mi w to uwierzy¢é? Reggie
wolatby mysle¢, ze w ogdle nas nie ma, oprocz tych
rzadkich okazji, kiedy nas spotyka.

Reginald bawit si¢ kosmykiem wtosow, ktore opadaty na
szyje Marianny, i pochylit si¢ nad nia poufale.

- Czy nie powinna$ raczej mowi¢ mi teraz po imieniu,
kochanie? Nie chcielibySmy chyba, zeby mdj brat zle nas
ocenit.

Znowu si¢ z niej $miat, byta tego pewna. Wiedziat
doskonale, ze odgrywa przed jego bratem te¢ sama komedig,
ktéra ¢wiczyta przez ostatnie tygodnie w towarzystwie
innych arystokratéw. Wtlasciwie powinna otworzy¢ usta
i powiedzie¢ wszystko, co naprawde przychodzito jej do
glowy, nie chciata jednak zaprzepasci¢ kolejnej szansy. Nie
chciata zrazi¢ do siebie rodziny Reginalda, gdyz ta mogtaby
namowi¢ go do zerwania zar¢czyn. A ten podlec wykorzys-
tywat to, by zabawi¢ si¢ jej kosztem.
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Usmiechngta sie do niego stodko.

- Nie chciatam, by twdj brat pomyslat, ze za bardzo sie
spoufalam, Reginaldzie. Jestem pewna, ze lord Witham jest
zbyt dobrze wychowany, zeby zachowywac si¢ tak jak ty,
kochanie.

Charles zachichotat z satysfakcja.

- Zdaje si¢, ze zaczynam ci¢ rozumieé, Reggie. Przez
tyle lat robite§ z ludzi glupcéw, a oni nawet o tym nie
wiedzieli, a teraz znalazte$ wreszcie kobiete, ktéra moze ci
Smiato stawi¢ czoto. Nie musi pani by¢ uprzejma ze
wzgledu na mnie, lady Marian. Trzeba, zeby kto$ wreszcie
przytart mu rogow.

Marianna u$miechnela si¢ ciepto do goscia.

- Moze chciatby si¢ pan czego$ napi¢, lordzie Witham?
Moglibysmy podyskutowaé o charakterze panskiego brata
przy herbacie i ciasteczkach. - Ledwie dostrzegalnym
gestem wystata Lily po tace.

Reginald pociagnat delikatnie za loczek, ktory trzymat
w dfoni, i chrzaknal znaczaco przy uchu Marianny, ale
kiedy stuzaca wyszta, przemowit Yagodnym glosem:

- Mamy dla ciebie niespodzianke, kochanie. Charles,
naszyjnik, prosze.

Marianna spojrzata ze zdumieniem na wicehrabiego,
ktéry wstat i podat jej aksamitna, sakiewke. Obserwowat ja
z wyraznym zaciekawieniem, ale ona zapomniata o wszys-
tkim, gdy tylko zobaczyta blask rubinu. Krzykneta radosnie
i podniosta klejnot na wysoko$¢ oczu.

- Naszyjnik mojej matki! Znalazte$ go. Gdzie? Ztapate$
ztodzieja? - Podekscytowana zwrdcita si¢ od razu do
Reginalda.

Usmiechnat si¢ z satysfakcja, podziwiajac wspaniaty
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blask jej rozpalonych oczu. Podobato mu si¢ tez to, ze od
razu przyjeta, iz to wtasnie on odnalazt naszyjnik, chod
podat go jej Charles. Mégt trafi¢ znacznie gorzej. Jesli juz
trzeba mie¢ zoneg, to powinna ona wierzy¢ w zdolnosci
swego matzonka.

Us$miech zniknat z jego twarzy, gdy odpart:

- O'Toole wrécit wczoraj do domu. Moéwi, ze znalazt
naszyjnik w Kkieszeni mojego surduta. Oboje wiemy
dobrze, ze naszyjnik w mojej kieszeni byt kopia, ale
nie mam przeciw niemu zadnych dowodéw. — Zawahat
si¢ na moment, nie wiedzac, czy powinien moéwié jej
o picciu podmienionych diamentach. Je$li markiz byt
zamieszany w to fatszerstwo, ucierpiatyby na tym stosunki
rodzinne. Jednak gdyby sama si¢ o tym dowiedzialta,
mogtaby posadzi¢ go o kradziez. Spojrzat pytajaco na
Charlesa.

Wicehrabia pokrecit gtowa.

- Nie mozemy w tej chwili stwierdzi¢ z cata pewnoscia,
kto jest odpowiedzialny za kradziez. Lepiej powiedzmy
wszystko, co wiemy. Poniewaz naszyjnik byt w tym czasie
w twoich rekach, to my powinni$my wymieni¢ fatszywe
czes$ci.

Marianna spogladata na obu megzczyzn, czekajac na
sfowa wyjasnienia.

Po chwili Reginald opowiedziat jej o brakujacych
diamentach i niesktadnych ttumaczeniach O'Toole'a.
Marianna jeszcze raz przyjrzata si¢ naszyjnikowi, lecz
nie dostrzegta zadnej réznicy. Szybko jednak przypo-
mniata sobie, ze nie potrafita tez odrézni¢ kopii od
prawdziwego klejnotu. Wsungta go z powrotem do sa-
kiewki i zamkneta ja.
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- By¢ moze nie powinniémy moéwi¢ o tym mamie,
zwlaszcza jesli markiz jest zamieszany w te sprawe. Zreszta
nie przeszkadza nam to specjalnie. Mozemy si¢ podzieli¢
ta odrobina, ktéra mamy, a on nie byt bardzo chciwy.
Oddat nam przeciez najcenniejsza, cze$¢. - Spojrzata na
wicehrabiego. - Naprawde nie uwazam, by trzeba byto
cokolwiek wymienia¢. Naszyjnik miat by¢ czgscia mojego
posagu. Reginald nie musi przeciez doptaca¢ do czegos, co
i tak stanie si¢ jego wiasnoscia.

Charles spojrzat na nia z aprobata,

- Nasza rodzina zobowiazana jest jednak uczci¢ jako$
wasze zareczyny. Pani musi przedyskutowaé to jeszcze
z Reginaldem. Tymczasem chcielibySmy wyprawi¢ uroczys-
ta kolacje z taricami na wasza cze$¢. Kiedy przybedzie tu
moja zona, umowi¢ ja z pania, by ustali¢ szczegoly.
- Podniést si¢ z fotela, jakby chciat juz wyjsc.

- Nie napit si¢ pan nawet herbaty, sir. Nie zechciatby
pan zostaé jeszcze chwile?

Charlie zerknat na swego brata.

- Niestety, jestem jeszcze umowiony, ale podejrzewam,
ze Reginald z mita checia poczeka na ciasteczka. Mam
nadzieje, ze pani shuzaca pojawi sie tu wkrotce. Nie
chciatbym zostawia¢ go z pania sam na sam, zwlaszcza
kiedy patrzy na pania w ten sposob.

Marianna odwrdcita si¢ do Reginalda, nie dojrzata jednak
W jego oczach niczego, czegoby tam juz wczesniej nie
byto. Charles znowu zachichotat i wyszedt, zostawiajac
kochankéw tylko we dwoje.

- Szybko si¢ uczysz, kochanie. By¢ moze kiedy$ bedzie
mi brak twoich brutalnych prawd, podejrzewam jednak, ze
stodkie rozméwki bardziej przystuza sie tworzeniu atmo-
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sfery harmonii i zrozumienia w rodzinie. - Reginald
pochylit sie nad nia i przywart do jej ust.

Marianna nie byla na to przygotowana. Nie miata
przeciez prawie zadnych doswiadczen z mezczyznami. Nie
miata pojecia, jakimi torami biegna ich mysli. Szczegdlnie
trudno byto jej odgadnaé, co mysli ten wlasnie cztowiek,
ktéry skrywat wszelkie emocje za nieruchoma maska,
jakiej nie powstydzitby si¢ marmurowy posag. Jednak jego
usta wcale nie przypominaty marmuru. Westchneta z zado-
woleniem, gdy jego wargi powoli dostosowywaty sie do
jej ust.

Whtasdnie ogarniaty ja pierwsze dreszcze podniecenia,
kiedy brzek filizanek za drzwiami kazat im odsuna¢ si¢ od
siebie na bezpieczna odlegtosé¢. Marianna styszata, jak pan
Montague - Reginald -jeknat z rozczarowaniem, i zerkneta
nan katem oka. Wcale nie przypominat teraz beznami¢tnego
posagu.

Za Lily weszta do salonu lady Grace. Wygladata tak,
jakby wlasnie wstata z tdzka i ubrata si¢ tylko dlatego, ze
ma gosci, zamiast pozosta¢ w porannym neglizu az do
chwili, gdy wypije filizanke czekolady. Ziewneta, dyskretnie
zakrywajac dtonia usta i uSmiechne¢ta sie do pana Mon-
tague'a.

- Woczeénie pan nas odwiedzit, sir. Bardzo cenic¢ taka
gorliwo$é. Zdaje sig, ze rozminetam si¢ z panskim bratem.

Reginald szybko podnidst sie¢ z sofy i pochylit nad reka
szacownej damy, po czym podprowadzil ja do fotela.
Znowu usiadt obok Marianny, ale tym razem nie objat jej
ramieniem.

- Wkrétce bedzie pani miata okazje poznaé cata moja
rodzing. Zona mojego brata przybedzie tu za kilka dni, i nie
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watpi¢, ze mdj ojciec zechce jej towarzyszy¢. Mam nadziejg,
ze podréz nie byta zbyt meczaca?

- Nie, miaty$my pickna pogode. Cho¢ musze¢ przyznaé,
ze podroz troche nam si¢ dtuzyta. - Lady Grace odprawita
stuzaca i nalata sobie herbaty.

Marianna potozyta na tacy aksamitna sakiewke.

- Mamo, pan Montague znalazt nasz naszyjnik. Naj-
widoczniej po prostu zginat, a nie skradziono go.

Reginald nawet nie mrugnat okiem, styszac te stowa.
Popijat herbate i przygladat si¢ lady Grace, ktora cieszyta
si¢ gtosno z odzyskania swego jedynego klejnotu. Bez
trudu mozna byto odgadnaé, ze dla niej jedyna wartoScia
naszyjnika byty zwiazane z nim wspomnienia.

Pan Montague pochylit si¢ nad siedzaca obok Marianna.
Musieli porozmawiacd.

- Czy nie jest jeszcze za wcze$nie, by zaprosi¢ ci¢ na
przejazdzke po parku? MoglibySmy wstapi¢ do jubilera
i wybra¢ prezent zareczynowy, bo wczeSniej tego nie
dopilnowatem.

Zaskoczona lady Marian spojrzata nan spod rzgs, odparta
jednak spokojnie;

- Tak, w parku musi by¢ teraz przeslicznie. Mamo, czy
nie masz nic przeciwko temu?

Lady Grace odprawita ich machnigciem reki.

Kiedy znalezli si¢ juz w kariolce Reginalda - tym
razem bez towarzystwa O'Toole'a - Marianna spojrzata
pytajaco na swego narzeczonego, ktéry nagle dziwnie
sposepniat.

- Czy jest jeszcze jaki$ problem, o ktorym nie zdazytes
wspomnieé? - spytata, starajac si¢ zignorowaé nieprzyjemne
uczucie, ktdre obejmowato jej zotadek. Reginald za dobrze
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odgrywat role troskliwego zalotnika. Obawiala si¢, ze teraz
zaskoczy ja czym$ bardzo nieprzyjemnym.

- Umiescitem w gazetach ogloszenia o naszych zarg-
czynach, zanim jeszcze znalazt si¢ naszyjnik. Caty Londyn
wie, ze zamierzamy si¢ pobra¢. Teraz masz sw¢dj klejnot
z powrotem i nie potrzebujesz mnie wiecej. Bytbym ci
wdzigczny, gdyby$ poczekala jaki§ czas ze zmiana decyzji
i zerwaniem zareczyn. Gdybys zrobita to teraz, statbym sig
poSmiewiskiem dla catego miasta.

Marianna gapita si¢ na niego ze zdumieniem.

- Liczysz na to, ze zerwe nasze zareczyny?

Montague z ponura ming, strzelit batem nad konskimi
Ybami i zawrdcit w strong bram parku.

- Tak, méwiac wprost, tak to wtasnie wyglada. Pode-
jrzewam, ze na to zastuzylem. Te szczere rozmowy staja
sie troche bolesne, prawda?

Marianna opadta na oparcie i wpatrywala si¢ bezmyslnie
w $wieza zielen drzew. Jej twarz nie zdradzata zadnych
€mociji.

- Naszyjnik miat by¢ tylko doraznym Srodkiem. Muszg
wyj$¢ za maz, zeby moja matka nie musiata sie¢ martwié
0 swoje utrzymanie przez reszt¢ zycia. Jesli naprawde nie
chcesz tego malzenstwa, to musimy zerwaé zareczyny juz
teraz i modli¢ sie, zeby nikt nie dowiedziat sic o tym za
wczesnie. Mozemy sobie na to pozwoli¢ przez pewien czas,
jednak juz w tym roku musze znalez¢é nowego zalotnika.

Montague spojrzat na nia z irytacja, ona jednak wciaz
patrzyta w bok.

- Chciatem tylko da¢ ci okazje do zerwania zar¢czyn
z honorem, gdyby$ naprawde tego chciata. Ja wcale nie
zmienitem zdania.
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Przynaglit konie do szybszego biegu, tak iz przerazeni
przechodnie musieli uskakiwa¢ na boki.

Marianna zacisngta mocno dtonie. Reginald postgpowat
jak cztowiek honoru. Powinna go zwolni¢ z obietnicy po
tym wszystkim, co dla niej zrobit. Przeciez najwyrazniej
tego wlasdnie oczekiwat. Zamkneta oczy i prébowata zmusié¢
jezyk do méwienia, ten jednak odmowit jej postuszenstwa.

Chciata poslubi¢ Reginalda Montague'a.



Rozdziat dwudziesty drugi

Gdy weszli do sklepu jubilera, nie wygladali wcale na
zakochana, pare, szukajaca prezentu zargczynowego. Regi-
nald ogladat w milczeniu wystawy, az odnalazt kolekcije
broszek. Marianna powoli szla jego $ladem i stala za jego
plecami, kiedy przegladat wystawiony towar. Gdy zrezyg-
nowat z tego zakupu i zajal si¢ pierScionkami, ona pozostata
na miejscu, wpatrujac si¢ ze smutkiem w brosze. Ani
troch¢ nie przypominato to spokojnego narzeczenstwa,
o ktérym marzyta.

- Ta jest bardzo tadna - powiedziata tagodnie, starajac
si¢ zlagodzi¢ nieco jego gniew. - Przypomina troche te
broszke z kosci stoniowej, ktora kiedyS ogladaliSmy
razem. Wygladataby bardzo dobrze na moich porannych
sukniach.

Reginald spojrzat na ozdobe jeszcze raz i odwrdcit sig.

- Chcialbym ci da¢ co$, co nositabyS wtedy, gdy
bedziemy wychodzi¢ razem, a nie broszke, ktérej nikt
précz nas nie zobaczy.

261



PATRICIA RICE

Marianna westchneta z rezygnacja. Byta zmeczona walka.
Powzicta juz decyzje i musi si¢ tego trzymaé. Szkoda
tylko, ze podjeta tak trudne wyzwanie. Nie bedzie jej tatwo
zadowoli¢ Reginalda Montague'a.

Przyjrzata si¢ pierscionkom. Reginald miat przed soba
tace z najcenniejszymi klejnotami. Zimny dreszcz przebiegt
po plecach Marianny, gdy pomyslata, jak ogromne bogact-
wo marnuje si¢ w tym jednym miejscu. Zwrdcita sie¢ ku
nieco skromniejszej wystawie i wskazata na drobny, ztoty
pierscionek z pojedynczym granatem.

- Cos takiego wyglada bardzo elegancko.

Montague rzucit tylko okiem na skromny klejnot.

- Towarzystwo pomyslatoby, Ze jestem sknera, gdybym
dat ci co$ tak matego.

Marianna parskne¢ta zdegustowana i poddata sie¢ osta-
tecznie. Starata sie¢ za wszelka cene dazy¢ do kompromisu.
Je$li on postanowil trzymaé sic tylko swego zdania
i nie ustapi¢ ani odrobing, to ona nie potrafita juz
temu zaradzi¢. Odwrécita sie od niego i wyszta na
Zewnatrz.

- Niech to diabli... - Reginald zwrdcit si¢ do zdumionego
jubilera. - Prosze zapakowaé broszke z koSci stoniowej
i pierScionek z granatem. - Jego spojrzenie padio na
wystawe naszyjnikéw. Delikatne i gustowne kompozycje
diamentow i szmaragdéw odpowiadatyby zapewne gustom
narzeczonej i jego wlasnym. - I prosze to dostarczy¢ pod
ten adres. - Podat jubilerowi wizytowke i zabrat pudetka,
utozone przez jednego z subiektéw. Wiasciciel sklepu nie
potrzebowat nawet patrzeé¢ na karte wizytowa, by uktonié
si¢ temu klientowi z szacunkiem. Od razu poznat przeciez
Reginalda Montague'a.
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Reginald wydal o wiele wiecej, niz zamierzat, chod
Marianna poprosita go o znacznie mniej. Musiatem chyba
catkiem straci¢ rozum, myslat posepnie, rozgladajac sic po
ulicy w poszukiwaniu narzeczonej. Gdyby poprosita go
o pickne diamenty, roze$miatby si¢ i kupitby jej granaty.
Ona poprosita o granaty, wigc kupit jej diamenty. Po prostu
tracit resztki kontroli nad swymi poczynaniami.

Dojrzat ja w koncu przed wystawa ,, Antykwariatu
Arystotelesa” i jeknat cicho. Dlaczego przywidzt ja akurat
na t¢ ulice, kiedy w miedcie byty setki sklepow jubilerskich?

- Ciekawe, czy sprzedat juz méj manuskrypt? - zapytata
spokojnie, kiedy ja dogonit. - Nie ma go na wystawie.

- Oktadki szybko schna i blakna na stoncu. Krysztaty
i klejnoty wygladaja o wiele lepiej na wystawie. Kolek-
cjonerzy i tak wiedza, ze w $rodku sa ksiazki. - Wyciagnat
pudetko z broszka. - Musze przyznaé, ze masz doskonaty
gust. Artysta, ktory to wyrzezbit, musi by¢ bardzo utalen-
towany.

Marianna otworzyta pudetko i ze zdumieniem przygladata
si¢ jego zawartosci. Delikatnie dotkneta lekko rozchylonych
ptatkow rézy wyrzezbionej w kosdci stoniowe;j.

- Dziekuje - wykrztusita z trudem. Gdy wreszcie pod-
niosta nan wzrok, jej oczy wypetnione byty tzami.

Reginald poczut, ze ogarnia go jakie$ ogromne wzrusze-
nie, ktorego wcale nie chcial odczuwaé. Pragnal teraz
pochwyci¢ ja w ramiona, przygarna¢ do siebie i catowad te
I$niace krysztatki, a jednocze$nie ogarnat go palacy wstyd,
gdy zrozumiat, jakim byt gtupcem i arogantem. Ona chciata
jedynie takiego wlasnie prostego podarunku, czego$, co
potaczytoby ich oboje. On chciat si¢ tylko popisa¢ najnow-
szym zakupem. Naprawde, byt wyjatkowym glupcem.
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Onie$mielony wyciagnat pudetko z drugiej kieszeni.

- Ten drobiazg nie moze si¢ réwnaé z twoim rubinem,
ale chciatbym, zebys nosita co$, co oznaczatoby, ze nalezysz
do mnie. Moéwitem ci juz, ze jestem bardzo zaborczym
MmezCczyzna,

Marianna zacisngta w dtoni pudetko z pierScionkiem
i spojrzata w twarz swego narzeczonego.

- Staram si¢ bardzo ulatwi¢ ci to wszystko, Regi-
naldzie. Gdybym byta lepszym cziowiekiem, pewnie
zwolnitabym ci¢ z obietnicy, ale jestem tchdérzem. Boje
sie, ze juz nigdy nie spotkam kogo$, kto podobatby
mi si¢ tak jak ty. Powiedz, czy naprawde robi¢ co$
zkego?

Zamiast odpowiedzie¢, Reginald wziat pierscionek, zdjat
rekawiczke z dtoni Marianny i wlozyt klejnot na jej palec.
- Jest troche za luzny. Mam go odda¢ do poprawki?

Jej palce zacisngly si¢ mocno wokoét ztotego krazka.

- Nie, nie chce go zdejmowaé. Musz¢ po prostu do
niego dorosnag.

Wreszcie uSmiechnat si¢ do niej tagodnie, co dziwnie
kontrastowato z jego marsowym obliczem.

- Nie popadasz chyba w romantyczne uniesienia, ko-
chanie? Bo ja nie jestem dobry w tej grze. Wciaz probuje
wymysli¢ jaka$ odpowiedz na to, co powiedziata$. Nie
wiedziatem, Zze mnie lubisz. Dotad mys$latem, ze mna tylko
pogardzasz.

- I chyba powinnam. - Cofngla dton z jego uscisku
i zatozyta rekawiczke. - Uwazasz, ze jestem ghupia i roman-
tyczna, a w myslach wysytasz mnie pewnie do stu diabtéw,
podczas gdy ja jestem pewna, ze bede dla ciebie bardzo
dobra zona. Gdybym tak nie myslata, nigdy nie zgodzitabym
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si¢ na to malzenstwo. A poniewaz wszyscy juz dawno
wyjasnili mi, ze nie chciate$ nigdy zwiazaé¢ si¢ na
state z jakakolwiek kobieta, jestem pewna, ze nie odbieram
ci szans na znalezienie prawdziwego uczucia. Zreszta
nie wiem nawet, czy jeste$ zdolny do prawdziwego
i trwatego uczucia. Ja postaram si¢ tylko zyskaé twoj
szacunek.

Rado$¢ taniczyta w oczach Reginalda, gdy podat jej reke.

- Juz go masz, moja droga. Nie przychodzi mi na mysl
zadna inna kobieta, ktérej bytbym sie¢ w stanie oswiadczy¢.
Znajdziemy jaki$ sposdb, zeby ten uktad zadowolit nas
oboje.

Uktad. Marianna zatrzymata westchnienie dla siebie.
Bytoby jej bardzo mito, gdyby Reginald cze¢éciej obdarzat
ja czutymi spojrzeniami i wyznaniami. Cieszyta si¢ jednak,
ze zdobyt si¢ na nie przynajmniej teraz, gdy podarowat jej
pierscionek zareczynowy. Nie byli przeciez naprawde
zakochani. Mieli tylko uktad.

Starata si¢ nie skrzywi¢ z niesmakiem. Przez niego
zachowata si¢ dzisiaj jak prawdziwa romantyczka.

Och, Marianno, wygladasz ol$niewajaco! Chciatabym
kiedy$§ by¢ choé¢ troche podobna do ciebie. - Jessica
wpatrywata si¢ tesknie w odbicie siostry w lustrze, po-
prawiajac szarf¢ u jej sukni.

Marianna przyjrzata sie sobie krytycznie. Lily zrecznie
upieta jej ciemne wtosy, ktére tworzyty teraz ol$niewajaca
game delikatnych fal i luznych loczkdéw, przepasanych
ztota wstazka. Na szarfie, ktéra opasywata ja w talii,
widniaty paki trzech réz, wyjete z catego kosza kwiatdéw
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przystanych przez Reginalda. Sama suknia wykonana
byta z cienkiego jak papier jedwabiu w kolorze kosci
stoniowej, przetykanego delikatna ztota nicia, ktéra pod-
kreslataby dobrze jeden z jej klejnotdéw - naszyjnik
z rubinem.

Jednakze dekolt tej sukni byt tak duzy, ze Marianna
obawiata sig, iz nikt nawet nie zauwazy naszyjnika. Ubrania
szyte przez Lily zawsze byly do$¢ skromne. Ta suknia
natomiast, cho¢ wykonana przez modystke, odbiegata dosé
daleko od tego, co Marianna uwazata za przyzwoite.
Zaczerwienita si¢ na sama mysl, ze bedzie na nia patrzyt
Reginald. Wysoki stanik, przy ktorym upierata si¢ modyst-
ka, wypychat jej piersi do gory tak, ze nikt nie mdogiby
chyba tego nie zauwazy¢.

,,Ol$niewajacy" z pewnoscia nie byto stowem, jakiego
uzytaby Marianna, chcac opisa¢ swdéj wyglad, ale Jessica
zawsze byla taktowna. Nie mogta przeciez powiedzieé
,8liczna", bo do tego okre$lenia nie pasowata twarz
Marianny. Jej usta byly naturalnie czerwone, oczy za
ciemne, a cera raczej $niada niz kremowa. ,,Pickna i orygi-
nalna" - owszem, ale na pewno nie ,,§liczna".

W tej chwili Marianna czuta si¢ nieswojo, a raczej
nieprzyzwoicie. Ukradkiem probowata podciagnaé niewielki
stanik, ale byl on doktadnie dopasowany do jej ciata.
Poruszata ramionami, sprawdzajac, czy krétkie rekawy nie
zakryja choé troche wielkiego dekoltu, ale udato jej sie
tylko przekrzywi¢ kwiatki umocowane na szarfie. Jessica
pomogta jej utozy¢ je z powrotem i Marianna wreszcie data
za wygrana. Moze poczuje si¢ lepiej, jesli nie bedzie juz
patrze¢ na swe odbicie.

Zwrocita wiec krytyczne spojrzenie na Jessike. Jej siostra
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wygladata doktadnie tak, jak powinna wyglada¢ prawdziwa
dama. Jej suknia byta skromniejsza, jak przystato mtodej
dziewczynie. Byta nieco smuklejsza od Marianny, a drobne
falbanki z jasnoniebieskiego jedwabiu, zdobiace $niez-
nobiaty staniczek, podkre$laty delikatnie mtodziencze krag-
Yosci. To samo zadanie spetniaty falbany ciagnace si¢
wzdtuz jej plecow. Smukta, jasnowtosa i niebieskooka
Jessica wygladata jak prawdziwa ksiezniczka z bajki.
Marianna uscisn¢ta ja radosnie.

- Jeste$ pickna, Jessiec. Wszyscy mezczyzni padna do
twoich stop. Nawet ksiaze bedzie chciat cie natychmiast
poznaé. Pamictaj tylko, zeby si¢ usmiechaé i przytakiwaé
wszystkiemu, co méwia mezczyzni, a na pewno doskonale
sobie poradzisz.

Us$miech Jessiki nieco przygast.

- Lord Darley jest jedynym dzentelmenem, ktéry zapytat
mnie, czy przyjde na bal. Mys$lisz, ze poprosi mnie o taniec?
Nie chciatabym podpieraé $cian przez caty wieczoér.

- Bedziesz miata zajete wszystkie tance, chyba ze sama
zechcesz usia$¢. Jestem tego pewna. Zobaczmy, jak radzi
sobie mama.

Jessica bedzie na pewno zajgta przez caly wieczor,
choéby dlatego, ze towarzystwo palita cieckawosé, i wszyscy
chcieli siec dowiedzie¢ czego$ o markizie i ogtoszonych
niedawno zar¢czynach. Marianna nie wspominata o tym
jednak gto$no. Nauczyta si¢ juz catkiem skutecznie trzymacé
jezyk za zebami. Jedli teraz tylko ciekawo$¢ przywiedzie
towarzystwo do Slicznej Jessiki, to potem sama jej uroda
bedzie wystarczajacym magnesem.

Zajechaty przed rezydencje ksigcia Devonshire réwno-
czesnie z wieloma innymi powozami, cho¢ ich byt najmniej
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elegancki. Marianna jeszcze raz zastanawiala si¢, po co
w ogdle przyjmowaty zaproszenia, ale ich bilety wizytowe
zostaty przyjete jak wszystkie inne i zapowiedziano je tak
samo uroczyscie jak innych gosci, jakby nie réznity sie
niczym od markiz i ksieznych wypetniajacych salg. ,,Lady
Grace" i ,Jady Marian" wprowadzone pomiedzy ksi¢zna
Taka i ksigzna Owaka nie powinny wilasciwie zwrdcicé
niczyjej uwagi, jednak kilkanascie os6b zainteresowalo si¢
ich przybyciem.

Kilkoro przyjaciét lady Grace natychmiast pospieszyto
ztozy¢ jej serdeczne gratulacje, zwiazane z rychltym
zamazpojsciem corki. Kilku kawaleréw, ktorzy zalecali
sic wczesniej do Marianny, podeszto teraz do niej,
zartujac, ze data im za mato czasu, i proszac o taniec.
Lord Darley dotaczytr do nich, nim zrobila to jego
matka, ktora chciataby zapewne czyni¢ Mariannie wyrzuty,
ze zdecydowala si¢ poslubi¢ cztowieka o znacznie nizszej
pozycji i majatku niz jej Geoffrey. Darley, chcac udo-
wodnié¢, ze wcale nie czuje sie urazony, poprosit Marianne
o jeden z walcéw, po czym zarezerwowal sobie dwa
tance w kamnecie Jessiki. Jasnowlosa pickno$¢ rozpro-
mienita si¢ z radosci, co zwabito kilku innych mto-
dziencéw, ktérzy chcieli z nia zatanczy¢. Wicehrabia
rzucat im grozne spojrzenia i nie odstgpowat trdjki
dam ani na krok.

Bal miat si¢ rozpoczaé lada chwila i Marianna z coraz
wiekszym zdenerwowaniem obserwowata nowo przybytych.
Zarezerwowata pierwszy taniec dla Reginalda, jednak on
wciaz sie nie pojawiat. Oczywiscie w takim natloku
powozow mogt gdzie$ utknad.

Kiedy wreszcie odzwierny zaanonsowal Charlesa, wice-
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hrabiego Witham i pana Reginalda Montague'a, Marianna
odetchneta z ulga, $ciagajac na siebie uwage kilku mto-
dych mezczyzn, stojacych w poblizu. Nie$wiadoma, ze
stata si¢ obiektem ich zainteresowania, obserwowata
z przejeciem, jak Reginald schodzi do sali balowe;j.
Wiedziata doktadnie, kiedy ja dostrzegt, choé nawet
si¢ do niej nie usSmiechnat. Serce zabito jej trochg
mocniej, kiedy ruszyt prosto w jej strong. Inni tez
musieli si¢ im przygladaé. Wygladato to tak, jakby
w $rodku thumu utworzyta si¢ nagle $ciezka, taczaca
ich oboje.

Orkiestra zaczeta juz graé, kiedy podszedt do lady
Grace. Musiat pozdrowi¢ ja w nalezyty sposéb, i na pewno
uczynit to takze lord Witham, cho¢ Marianna nie styszata
ani stowa. Poczuta tylko gorace spojrzenie Reginalda
i zniewalajacy uscisk jego ramion, kiedy poprowadzit ja na
parkiet, nie pytajac nawet o pozwolenie.

Zgodnie ze zwyczajem, tancem otwierajacym byt kadryl.
Nie dawato im to okazji do normalnej rozmowy, jednak
Marianna caty czas czuta na sobie spojrzenie Montague'a,
ktéry ani na moment nie spuszczat jej z oka pomimo
réznych formacji tancerzy. Zastanawiata si¢, czy jej suknia
stata si¢ nagle przezroczysta, oczywiscie tylko w oczach jej
narzeczonego. Nikt inny nie pos$wigcat jej tyle uwagi.
Czuta, jak powoli oblewa si¢ rumienicem, starata si¢ jednak
zachowywa¢ catkiem normalnie.

Kiedy taniec dobiegt konca, Reginald nie odprowadzit
jej do matki, jak wymagaty tego dobre obyczaje, lecz
odciagnat na bok i dotknat kwiatoéw na jej talii.

- Nie przypuszczatem, ze bedziesz je nosi¢ wiasnie
tutaj, ale gdybym wcze$niej widziat t¢ suknig, prositbym
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cie wiasnie o to. Z drugiej strony, zastanawiam si¢, czy nie
lepszy bytby klejnot, ktéry wisiatby w tym miejscu. - Jego
spojrzenie przylgneto do miejsca, ktére miat na mysli.

Marianna zaczerwienita si¢ jeszcze mocniej.

- Jeste$ nieprzyzwoity - wyszeptata, ale bez gniewu.
Jego stowa i spojrzenia sprawialy, ze czuta si¢ dziwnie
podekscytowana, jak wtedy, gdy ja calowat. Wiedziata az
za dobrze, czego nie skrywa jej suknia.

- To ta sukienka jest nieprzyzwoita - mruknat Reginald.
- Nie masz jakiej$ chusty albo szala, ktorym mogtabys sie
okryc¢?

Marianna zesztywniata, urazona.

- Nie jest bardziej nieprzyzwoita niz suknie, ktore nosza
inne damy. Uszyla ja dla mnie bardzo dobra modystka.
Myslatam, Ze ucieszysz si¢, kiedy zobaczysz mnie w picknej
kreacji.

- Cieszylbym sie, gdybym byl jedynym mezczyzna
w tej sali. Czuje, jak wszyscy dysza i nie moga si¢
doczekad, kiedy cie wreszcie zostawie. Nie lubig si¢ dzieli¢
z innymi. - Pochwycit jej karnet i przejrzat go szybko, po
czym wrzucit do wielkiej donicy z palma,

Wyciagnat do niej reke i oznajmit:

- Podejdziemy do twojej mamy i wyjasni¢, Ze nie
zamierzam si¢ dzieli¢ toba, z nikim dzisiejszego wieczoru.
Ona moze o tym poinformowaé twoich zawiedzionych
zalotnikéw.

Oszotomiona Marianna pozwolita zaprowadzi¢ si¢ do
swej rodziny. Nie miata pojecia, co znaczyta jego reakcja
na wydekoltowana, sukni¢. Miata nadzieje, ze mu sie w niej
spodoba. Czyzby uwazat ja za bezwstydna? I kto mu dat
prawo wyrzucaé jej karnet z tancami? Przeciez uwielbia
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tanczy¢. Miata ochote krzyczeé i kopaé, wiedziata jednak,
ze patrza na nich setki oczu. Lord Witham stat obok jej
matki.

- Zanosi si¢ chyba na mata scenke zazdros$ci - mru-
knat wicehrabia, kiedy ujrzat nadchodzaca pare. Wzbie-
rajacy w Mariannie bunt byt widoczny niemal dla wszy-
stkich. Chmurna mina Reginalda zaskoczyta jego brata.
Pan Montague nigdy nie okazywat swych uczué pu-
blicznie.

- Och, mam nadziejg, ze Marianna nie byla zbyt
impulsywna. Czasami nie uwaza na stowa. - Lady Grace
zacisngta nerwowo dtonie i spojrzata na mtodsza cérke, by
upewni¢ si¢, ze jest bezpieczna pod opieka lorda Darley,
i ze nie styszy wypowiadanych przez nia stéw. Potem
odwrécita sie, by stawi¢ czoto nadciagajacej burzy.

Witham us$miechnat si¢ w duchu, styszac ten eufemizm
z ust lady Grace. Byl pewien, ze lady Marian ma ostry
jezyczek i ze dzielnie stawia czoto jego bratu. Nie przypusz-
czat tez, by to jakie§ nicostrozne stowa stanowity tutaj
problem. Spojrzat na $miata kreacje mtodej damy i zagryzt
wargi, nie chcac usmiechaé si¢ otwarcie. Marianna nie
ukazata ani odrobiny tych wdzigkéw, kiedy odwiedzit ja
tamtego ranka. Reginald poddawany byt katuszom, jakich
Charles nie zyczylby najgorszemu wrogowi, jednak wice-
hrabia wolat nie wyjasnia¢ tego zatroskanej lady Grace.

- Droga pani, bylbym zobowiazany, gdyby zechciata
pani wyjasni¢ innym partnerom lady Marian, Zze nie
zamierzam pozwoli¢ mej narzeczonej oddala¢ si¢ ode mnie
dzisiejszego wieczoru. Beda musieli znalezé sobie inne
partnerki do tanca, chyba ze chca zatanczyé ze mna.
- Reginald przemawial oficjalnym tonem, z szacunkiem
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spogladajac na kobiete, do ktérej sic zwracat, a nie na te,
ktéra go irytowata.

Charles zachichotat, kiedy oszotomiona lady Grace
szukata w myslach jakiej$ odpowiedzi.

- To chyba nie ten naszyjnik tak bardzo ci¢ poruszyt,
drogi braciszku? Méwite$, ze na kiedy chcesz ustali¢ date
Slubu?

Marianna probowata strzasnaé z siebie dton Reginalda.

- Nigdy, jedli to ja moge co$ powiedzie¢ na ten temat.
On jest po prostu niezrownowazony.

Reginald przyciagnat ja do siebie i spojrzat na nia groznie.

- Nastepnym razem do modystki pdjdziemy razem. Nie
pozwole, zeby moja zona... - Przerwal nagle, marszczac
brwi, pochylajac si¢ nizej i wpatrujac calkiem otwarcie
w jej oszatamiajacy dekolt.

Marianna podniosta reke, by odepchnaé go od siebie, ale
Charles pochwycit ja i dyskretnie pokrecit gtowa. Potem
odchrzaknat znaczaco.

- Reggie, posuwasz si¢ chyba trochg za daleko.

Reginald wziat do reki naszyjnik swej narzeczonej i pod-
nidst go, tak by padat nan blask $§wiec. Ksiaze zdecydowat
si¢ zrezygnowaé z lamp gazowych, ktore osmolityby nieda-
wno zakupione kotary, i cho¢ setki §wiec tworzyty kameral-
ny nastrdj, to nie dawaty zbyt wiele $wiatta.

Reginald wypuscit wreszcie naszyjnik i powiedziat do
Marianny ze zdziwieniem:

- Przeciez nie przywozitem go tutaj. Zostat u markiza
Effingham. Dlaczego zatozytas go akurat dzisiaj?

Lady Marian zachtysn¢ta si¢ ze zdumienia.

- Czy tobie aby nie pomieszato si¢ w gtowie? Przynios-
tes mi go wczoraj.
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Reginald zacisnat zeby i powoli podniést wzrok na brata.

- On znowu to zrobit. Ten nedzny Yobuz znowu to
zrobit. Tym razem, kiedy dostane go w swoje rece...
- Odwrécit sie gwattownie i ruszyl w stron¢ schodoéw,
zaciskajac dtonie w piesci.

Cho¢ lady Grace nie miata pojecia, co si¢ dzieje wokdr
niej, Marianna i Charles wymienili zaniepokojone spo-
jrzenia. Kiedy Charles usprawiedliwial sie pospiesznie
przed lady Grace, Marianna pobiegta za Reginaldem.

Jedli naszyjnik znowu zostat skradziony, zamierzata
osobiscie poderznaé gardto ztodziejowi.



Rozdziat dwudziesty trzeci

Charles dogonit Marianne po chwili. Chwycit ja za
rami¢ i prébowat zatrzymac.

- Nie mozesz i$¢ z nim. Robimy niezte przedstawienie.
USmiechnij si¢ i poszukaj nastepnego partnera do tanca.
Reggie i ja zajmiemy si¢ tym.

Marianna uSmiechngta sie do niego uroczo, poklepata go
po rece, podniosta skraj sukni i weszta na schody. Towa-
rzyszyty jej zdumione spojrzenia i przyttumione szepty.
Sam ksiaze podszedt blizej, by dowiedzieé si¢, o co chodzi.
Marianna znowu obdarzyta go stodkim u$miechem i przy-
spieszyta kroku.

Charles mruknat co$ o naglej chorobiec w rodzinie
i pospieszyt jej Sladem. Nie miat w zwyczaju czgsto
przeklinaé, jednak w tej chwili cisneto mu si¢ na usta kilka
soczystych stowek.

Marianna dogonita Reginalda przy drzwiach, gdy ten
przywotywat wlasnie powdz swego brata. Nie zauwazyt
nawet jej przybycia. Zatowat teraz, ze nie przyjechat
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wlasna kariolka, i ze nie zabrat ze soba O'Toole'a. Chetnie
zamordowalby go od razu.

- Jade z toba - oznajmita Marianna.

Nie zamierzat traci¢ czasu na kiétnie. Powdz wiasnie
nadjezdzat, a on zbiegat juz po schodach. Opamictat si¢
jeszcze na tyle, by dostownie wrzuci¢ Marianne do wnetrza.
Sam skoczyt za nia, a Charles w ostatniej chwili uchwycit
sie¢ drzwi i dotaczyt do nich.

- Oboje macie chyba zle pouktadane w glowach.
Reputacja lady Marian bedzie zrujnowana. Nie mozecie
Sciga¢ bandytéw w $rodku nocy. Tego si¢ tak nie zatat-
wia. Wezwe policje. Oni dopadna tego ptaszka, jeszcze
zanim my to zrobimy. Musicie wroci¢é na bal i uciszy¢
plotki.

- To ty mozesz tam wréci¢ z lady Marian i uciszaé
plotki. Ja wyciagng naszyjnik z gardta O'Toole'a. Zbyt
dtugo robit ze mnie ghupca.

Marianna nie zwrécita nawet uwagi na obszerne, wygod-
ne, wytozone aksamitem wnetrze powozu wicehrabiego.
Pochwycita dton Reginalda i splotta swe palce z jego,
jakby dodajac sobie w ten sposéb sit i pewnosci.

- Nie rozumiem. Jak on je méglt podmieni¢? Naszyjnik
miatam caly czas na sobie, odkad go tylko przyniostes.

Reginald obrzucit ja goracym spojrzeniem, wyobrazajac
sobie, jak cigzki tancuch spoczywa micdzy jej piersiami,
przez cata noc i caty dzien. Omal nie zachlysnat si¢ tym
cudownym obrazem. Gdyby nie byt taki wsciekty na
O'Toole'a, i gdyby nie obecnos¢ jego brata...

Powrdcit myslami do rzeczywistosci.

- OToole byt ciagle w hallu, kiedy zszedte$ tam wczoraj
wieczorem? - spytal Charlesa.
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Wicehrabia zastanawial si¢ przez chwile.

- Tak. Opierat si¢ o Sciang i ciagle trzymat przy twarzy
chustke, a Jasper nie spuszczat z niego oka. Potem go
zawotates.

- Pewnie otart si¢ o ciebie, kiedy szedt na gore? - spytat
z rezygnacja Reginald.

- Rzeczywiscie, chyba tak byto. Myslatem, ze jest
ostabiony i troche si¢ zatacza. To nie jest zaden sitacz, sam
o tym wiesz. Musiate$ go niezle poturbowad.

- Bzdura. - Reginald usiadiby prosto i zalozyt rece
na piersiach, jednak Marianna wciaz trzymata jego
dton. - Wsadzit ci reke do kieszeni. Musiat znalezé
kopie i przywidézt ja ze soba. Ale co chciat przez
to osiagnac?

- Albo miat nadziej¢, ze kiedy juz oddate$ mi naszyjnik,
nie zauwazysz réznicy, albo chciat zyskaé jeszcze troche
na czasie, nim ucieknie z Anglii - prébowata zgadywacé
Marianna. - Nie jestem taka pewna, czy on jest w zmowie
z moim kuzynem, Reginaldzie. Wierzeg, ze lord Effingham
kazal mu odda¢ prawdziwy naszyjnik.

- Wiec lord Effingham kaze mu zrobié to jeszcze raz.
Zamierzam zwiazaé i zakneblowaé tego niewdzigcznego
bekarta i rzuci¢ go do stép twojemu kuzynowi. - Po tym
jak go udusze, dodat w myslach Reginald. Nie chciat
wyjawia¢ przed Marianna, jak bardzo jest wsciekly. Teraz
byta to juz sprawa jego urazonej dumy. Zaden czlowiek
- a szczegOlnie chudy, rudowtosy lokaj - nie bedzie wodzit
g0 7a Nos.

Podréz przez mokre ulice miasta byta dos¢ krétka.
Siedzieli w milczeniu, a kazde z nich zajete byto wtasnymi
myslami. Reginald martwit si¢ tym, co zrobi, jesli O'Toole'a
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nie bedzie w domu. Marianna modlita si¢, by nie doszto
do bijatyki. Charles prébowatl obmysli¢ jaki$ plan, ktory
nie dopuscitby do skandalu, jaki wkrétce moégl mieé
miejsce. Zadne z nich nie miato wigkszych nadziei na
sukces.

Nim jeszcze kota karety przestaty si¢ toczy¢, Reginald
byt juz na zewnatrz i przykazywat Mariannie, by zostata na
migjscu. Ta wyskoczyta z powozu, nim Charles modgt ja
powstrzymac. Z wyrazem zrezygnowania na twarzy podazyt
ich Sladem, rozmyslajac nad tym, gdzie i jak moze uzyskaé
specjalne pozwolenie na §lub. Zadna dama - poza Zona,
oczywiscie - nie powinna wbiega¢ za dzentelmenem do
jego domu. Bedzie musiat wpoi¢ to swoim corkom, kiedy
troche podrosna,

Jasper ukazat si¢ w hallu, kiedy drzwi wejsciowe
otworzyly sie z hukiem. Sekretarz starat sie zachowad
stoicki spokoj, kiedy jego pracodawca - odziany w elegan-
ckie spodnie i frak - pognat w gor¢ schodéw, jakby kto$
przypalal mu pigty. Ze zdumieniem przetart oczy, kiedy
bogini w delikatnych jedwabiach i ztocie pobiegta za nim.
Ale kiedy do domu wszedt dystyngowany wicehrabia,
ktéry wzruszyt ramionami i podazyt Sladem tych dwojga,
Jasper odwrdcit sie na pigcie i wrdcit do swojego gabinetu,
gdzie jak zawsze czekata na niego karafka z brandy.

Nim Marianna odnalazta sypialni¢ Reginalda, on trzymat
za gardto swego lokaja, unoszac go kilka cali nad podtoge.
Twarz O'Toole'a stawala si¢ gieboko purpurowa, co wcale
nie pasowato do jego rudej fryzury.

- Reginaldzie, nie dowiesz si¢ niczego, jesli go zabijesz
- oznajmita spokojnie Marianna. - Pewnie nie masz sznura
albo powroza, ktérym moglibyS§my go zwiazac?
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Lokaj zacharczat rozpaczliwie i spojrzal na nia dzikim
wzrokiem.

Charles wszedt do pokoju w chwili, gdy Marianna
zadata pytanie. Zachichotat, widzac przerazona twarz
O'Toole'a.

- W koloniach czesto stosuje sie takie praktyki, droga
pani. Z braku odpowiednich przyrzadéw przerzuca sie
sznur nad gatezia drzewa. Rezultat jest réwnie zadowalajacy
jak na prawdziwej szubienicy.

Marianna spojrzata na niego z zaciekawieniem, jednak
polecenie Reginalda szybko poderwato ja do czynu.

- Zdejmij przescieradta z tézka. Powinny wystarczy¢.
Zrobimy z niego mumig.

O'Toole tapczywie chwytat powietrze, gdy posadzono
go wreszcie na krzesle i wykrgcono mu rece za oparcie.

- Mam nadzieje, ze dostane jaka$ nagrode za udziat
w takich zabawach, moi panowie - zaprotestowalt tagodnie.

- Och, z pewno$cia, méj drogi O'Toole. - Reginald
obwiazat mocno tutéw stuzacego i zawiazat przescieradto
za oparciem krzesta. - Daj mi jeszcze jedno. Zwiaz¢ mu
tez nogi. - Potem zwrécit sie do O'Toole'a. - Wydaje mi
sie, ze wyjazd do Australii bedzie wystarczajaca nagroda,
chyba ze wolisz krétki pobyt w marynarce wojennej Jej
Krélewskiej Mosci. Rozumiem, Zze Amerykanie sa troche
oburzeni sposobem, w jaki traktujemy naszych marynarzy,
ale ty pasowatbys tam doskonale. Jestem pewien, ze dobrze
ci stuzy morskie powietrze.

- Kiepski ze mnie zeglarz, sir. Wolatbym zrezygnowad
z tych przyjemnos$ci, jesli nie ma pan nic przeciw temu.
Gdyby mogt mi pan wyjasni¢ zasady i cel tej gry, zagratbym
troche lepie;j.

278



KLEJNOT

- Cel? - Reginald zastanawiat si¢ nad tym przez chwilg,
krepujac jednoczednie nogi swego stuzacego. - Celem tej
gry, moj dobry cztowieku, jest nauczy¢ ci¢, ze nie nalezy
bawié si¢ rzeczami, ktore nie naleza do ciebie. Im szybcigj
oddasz naszyjnik tej damy, tym szybciej ci¢ rozwiaze, choé
nie spodziewam si¢, by$ w najblizszej przysztosci cieszyt
sie wolnoscia.

- W takim razie, prosze pana, wolatbym raczej zrezyg-
nowaé z tej zabawy. Wlasciwie nie potrzebuje teraz zadnej
nagrody.

Reginald usmiechnat si¢ ponuro, sprawdzajac wszystkie
wiazania.

- Twardy z ciebie facet, O'Toole, musze ci to przyznac.
- Odwrdcit si¢ do Charlesa. - Mowig ci, ze powinniSmy
wysta¢ Jaspera po markiza. Niech mu powie, ze mamy
tutaj jego stuzacego i ze chcemy go oddaé policji, jesli
prawdziwy naszyjnik nie znajdzie si¢ w ciagu najblizszych
dwudziestu czterech godzin. To chyba dobry pomyst,
prawda?

Marianna zmarszczyta brwi.

- A co bedzie, jes$li pan O'Toole nie pracuje u mojego
kuzyna?

Reginald wzruszyt ramionami.

- Wiec niech sam powie, gdzie ukrywa naszyjnik.
- Whytart rece i ruszyt do drzwi.

- Zaczekajcie chwile! - zawotat za nimi O'Toole.

Reginald odwrdcit si¢ i podnidst brwi w niemym pytaniu.

O'Toole spojrzat na Marianng.

- Ta pani przeciez nosi naszyjnik. Wiec co mam oddac?

Reginald usmiechnat si¢ zimno.

- Prawdziwy naszyjnik. Dobranoc, O'Toole.

279



PATRICIA RICE

Wyszedt, zostawiajac stuzacego, ktéry miotat przeklen-
stwa i prébowat uwolni¢ si¢ z wigzéw. Marianna i Charles
poszli za nim.

Na dole Reginald wydat odpowiednie polecenia sek-
retarzowi i wystal stuzacego po policjanta, ktéry strzegtby
domu. Zadowolony, ze zrobit wszystko co w jego mocy,
zwrocit si¢ wreszcie do Marianny.

- ZrobiliSmy przedstawienie przed calym towarzystwem
i wywotaliSmy pewnie prawdziwy skandal. A co powinnis-
my zrobi¢ teraz? Chciataby$ wrécié¢ na bal?

- Pozwolisz mi tanczyé? - spytata.

- Oczywiscie. - Reginald wziat ja za rcke i pociagnat
do drzwi. - Tylko ze mna. Chyba, ze zmienisz t¢ suknie.

- Nie zmieni¢ jej. Zaptacitam za nia prawdziwa fortung.
Zamierzam nosi¢ ja przy kazdej okazji. - Marianna zbiegta
za nim ze schoddéw.

- Wigc przygotuj sie na to, ze do konca zycia bedziesz
tanczy¢ tylko ze mna. Nie mam zamiaru patrzeé, jak
doro$li mezczyzni Slinia sie w tancu. - Reginald wyciagnat
reke, by poméc jej wejs¢é do powozu.

Marianna zignorowata go i sama wspi¢ta si¢ do wnetrza.

- Tylko dzieci si¢ $linia. A skoro mowimy o dzieciach,
to z nimi wcale nie chce tanczyé.

Stojacy za nim Charles przewrdcit oczami i wyciagnat
zegarek. Zatowal, Zze nie ma przy nim Harriet. Chciatby
ustysze¢ kilka rozsadnych stéw, ktére pomogltyby mu
utrzymaé réwnowage ducha, bo czut, ze lada moment
moze powiedzie¢ co$ niewtasciwego. Zastanawiat si¢, czy
byt kiedykolwiek tak mitody, zeby papla¢ w podobny
sposob, zamiast przygarnaé¢ do siebie mtoda dame i zamkna¢
jej usta dtugim pocatunkiem.
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Reginald walczyt z taka wtasnie pokusa, cho¢ Marianna
zamilkta, gdy tylko Charles wsiadt do powozu. Oszatamia-
jacy zapach réz, ktore jej podarowat, mieszat si¢ z delikat-
niejszym, cytrynowym aromatem, ktérym musiata pokropié¢
swoje loki na te okazje. Pragnal zanurzyé twarz w jej
wtosach, przyciagnaé ja do siebie i zapomnieé¢ o wszystkim
poza radoscia przebywania z nia. Wiedziat, ze to, co dzisiaj
zrobit, bylo szalone, ale wcale si¢ tym nie przejmowat.
Zrobit, co uwazat za stosowne, i zamierzat wykorzystaé to
do konca. Byt catkowicie przekonany, ze noce spedzone
z Marianna beda najwspanialszym wydarzeniem w jego
zyciu.

Reginald skrzywit si¢ z niesmakiem, kiedy powdz
skrecit w strone rezydencji ksiecia Devonshire. Jego
mysli dalekie byty teraz od przepychu patacu i sztucznych
usmiechow gosci. Zastanawial si¢, czy Marianna mysli
o tym samym. Wyczuwat jej niecheé, kiedy pomagat
jej wysias¢ z powozu.

Wreszcie Charles przerwat zakleta cisze.

- Bedziemy musieli wejs¢ razem, zeby nikt nie przypusz-
czat, ze byliscie cho¢ przez chwile sami. Powiedziatem
ksieciu, ze w rodzinie zdarzyta si¢ nagta choroba. Moze
stuzacej lady Marian?

- Lepiej bedzie, jes$li powiemy prawde matce Marianny.
Ich stuzaca to naprawde jeszcze jeden cztonek rodziny.
Lady Grace bytaby bardzo poruszona, gdybySmy ja okta-
mali. - Glos Reginalda znowu stal si¢ zimny i jakby
bezosobowy, kiedy wprowadzit Marianne do rezydencji.

- Mam nadziej¢, ze w takim razie gotow jestes szybko
si¢ ozeni¢. Lady Grace nie pochwali tej eskapady, nawet
jesli odbyta sie¢ ona przy moim udziale.
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Marianna chwycita mocniej rami¢ Reginalda i spojrzata
nan z niepokojem.

- Przepraszam. Chciatam tylko by¢ przy tobie, zeby$
nie zrobit nic, czego miatby$ potem zatowac.

Reginald zdobyt sie na posepny usmiech i pochylit sie
nad nia.

- To ty pierwsza pozatujesz, ze kiedykolwiek miatas
ze mna do czynienia. I nie powiem ci, ze twoje po-
szukiwania zakonczyty si¢ sukcesem. Staniesz si¢ tylko
jeszcze bardziej porywcza. Ale ja naprawde zamierzam
udusi¢ O'Toole'a.

Marianna u$miechneta si¢ do niego niepewnie, kiedy
wchodzili do sali balowej. Nie do konca rozumiata, co
kryje si¢ za jego stowami. Reginald mdogt mieé¢ na mysli
wiele rzeczy. Czego miata zatowaé i czemu? Zatowat, ze
powstrzymata go przed uduszeniem O'Toole'a? Czy
rozgniewany zdolny byt do aktéw prawdziwej przemocy?
Moze powinna towarzyszy¢ mu w drodze powrotnej
z balu, zeby uchroni¢ tego biednego cztowicka przed
$miercia?

Perspektywa matzenstwa z morderca tak ja oszotomita,
7e nie zwracata nawet uwagi na powszechne zainteresowa-
nie, jakie wzbudzit ich powré6t. Usmiechneta sie uprzejmie
do ksiecia, ktory podszedt do nich i wyrazit glebokie
zaniepokojenie, pozwolita, by lord Witham wyttumaczyt
wszystko, i poprosita, by zaprowadzono ja do jakiego$
ustronnego pokoju, w ktérym mogtaby doj$¢ do siebie.
Musiata zebraé troche odwagi, zeby znowu stanaé twarza
w twarz z tlumem. Albo z Reginaldem. Nie wiedziata,
czego boi si¢ bardziej.

Kiedy wyszta, czekal na nia tylko Reginald. Jego brat
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pewnie uciekt w inna cze$¢ sali, zeby uniknaé pytan ze
strony jej matki i siostry. Nie potrafita odczytaé¢ nic z jego
twarzy i oczu, kiedy patrzyl na nia z daleka. Pamigtajac
jednak, co méwit o jej sukni, byta pewna, ze nie odrywa
spojrzenia od jej dekoltu. Spuscita oczy i starata si¢ nie
czerwieni¢ za mocno.

- Pomysdlatem, ze chetnie napijesz sie troche ponczu
i pospacerujesz na balkonie, zanim wrdécimy do to-
warzystwa. Troche tutaj duszno. - Reginald potozyt
jej dtonn na swej rece i poprowadzil sztywno w stroneg
stotu.

- Chyba nie wypada spacerowaé na balkonie - wyszep-
tata, kiedy podat jej poncz. - Wystarczy juz tematéw do
plotek jak na jeden wieczor.

- Mozemy spokojnie kontynuowaé to, co juz zaczeg-
lismy. Przeciez oglosiliSmy zareczyny, wigc wszyscy
pomys$la, ze jesteSmy troche romantyczni. Oczywiscie
wszyscy tez beda skrupulatnie liczy¢é miesiace od na-
rodzin naszego pierwszego dziecka, ale to normalna
rZecz.

Marianna spojrzata na niego z oburzeniem, ale twarz
Reginalda byta catkiem spokojna, kiedy prowadzit ja do
drzwi balkonu. Ich pierwsze dziecko? Nie sicgata mySlami
dalej niz do dnia $lubu, a on méwijuz o dzieciach. Ta mysl
przyprawita ja o dziwne i fascynujace drzenie, kiedy weszli
w objecia chtodnego wieczoru.

- Nie chce, zeby uwazano, ze spieszg si¢ do dzieci
- zaprotestowala, kiedy zamknely si¢ za nimi drzwi.
- Panowie mys$la wtedy o nieprzyzwoitych rzeczach.

Reginald parsknat gtosno.

- Przypuszczam, ze kiedy widza ci¢ w tej sukni i tak nie
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potrafia mys$le¢ o niczym innym. Chyba zamkne ci¢ w domu
na klucz, kiedy juz bedziemy matzenstwem.

- Zaczyna mnie megczy¢ to ciagle powracanie do tematu
mojej sukni - odparta Marianna ze zto$cia. - Mam
doskonaty gust, a ta suknia nie jest gorsza od innych, ktore
widziatam na tym balu. Je$li rzeczywiscie chcesz by¢é
zaborczym tyranem, bede musiata jeszcze raz zastanowié
si¢ nad tym matzenstwem.

Reginald przygarnat ja mocno do siebie.

- Za pozno. Co si¢ stato, to si¢ nie odstanie. Ani moja,
ani twoja rodzina nie pozwoli nam teraz odwotaé zareczyn.
Dzisiaj ostatecznie przypieczetowatas, swdj los, kochanie.
Postaraj si¢ nie protestowaé zbyt energicznie, kiedy bedzie-
my podchodzi¢ do ottarza.

Pocatunek zamknat jej usta, nim zdazyta mu odpowie-
dzied.

Marianna zaczeta sobie przypominaé, dlaczego chce
tego matzenstwa. Lubita zaborczo$¢ ust Reginalda, zar
jego ciata, kiedy przygarnial ja do siebie, chciwo$é
jego rak, gdy brat ja w ramiona. Wiedziata, ze jest
jeszcze kilka cech, za ktére szanuje i podziwia tego
cztowieka, ale zapomniata o nich w tej chwili, tak
jak zapomniata o wszystkim innym. Oparta dionie na
jego ramionach i zacisngta je mocno, kiedy ich usta
przywarty do siebie, budzac ptomienie pozadania. Czuta
jego twarde cialo az za dobrze, kiedy przylgneta do
niego z cala moca.

Oboje nie byli Swiadomi, ze maja publiczno$¢, dopdki
ciemna postaé¢, opierajaca si¢ o porecz balkonu, nie prze-
méwita do nich sama:

- A ja mySlatem, ze przyszta§ tu podziwia¢ moja
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tajemnicza peleryne, kuzynko. Kiedy zrozumiesz, ze powin-
na$ trzyma¢ si¢ z dala od tego cztowieka?

Odziany w ciemna, peleryne osobnik wyszedt z cienia
i stanal w blasku padajacym z okien sali balowej. Kaptur
skrywat jego twarz i tylko fragment biatej koszuli widoczny
byt spod fald ubrania, kiedy mezczyzna opart rece na
biodrach. Jednak i Marianna, i Reginald od razu wiedzieli,
z kim maja, do czynienia.

Markiz Effingham przybyt do Londynu.



Rozdziat dwudziesty czwarty

Reginald tagodnym, lecz stanowczym ruchem przesunat
Marianng za siebie.

- Krewny czy nie, mam juz do$¢ tego wscibiania nosa
w nie swoje sprawy. Jesli nie przyjechate$ tu, po to, zeby
odda¢ Mariannie naszyjnik i brakujace diamenty, to lepicj
odejdz stad jak najszybciej.

Stojaca za jego plecami Marianna omal nie krzykneta.
Reginald poczut, jak przesuwa si¢ do przodu, by przerwaé
ich rozmowe, zatrzymat jajednak w miejscu, w bezpiecznej
odlegto$ci od Amerykanina.

Skryta pod kapturem twarz markiza nie mogta powiedzie¢
im nic o jego emocjach, jednak w jego glosie byta nutka
rozbawienia, kiedy odrzekt:

- Masz niezte oko. Potrzebowatem tych diamentow.
Oddam je, gdy tylko majatek zacznie przynosi¢ zyski.
Prawde moéwiac, nie spodziewatem si¢, by kto§ zauwazyt,
ze sa fatszywe, wicc udato ci sie mnie przytapaé. Ale
wystatem tu przeciez Michaela z naszyjnikiem. Wciaz
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uwazam, ze nalezy do mnie, ale nie chciatem wywotywaé
niepotrzebnych wasni. Michael zazwyczaj wypetnia moje
polecenia. Czy to nie ten wtasnie klejnot nosi lady Marian?

Marianna zacisngta palce na ramieniu Reginalda. Nie
zaprotestowat, kiedy stangta u jego boku i przytulita sie
don. Ten gest jako$ dziwnie go uspokoit.

- To jest kopia, ktora twdj przeklety lokaj wyjat ze
skrytki. Nie watpie, ze zamierzat okra$¢ nas obu. Oddat
mi oryginal, a potem znowu go zamienit, nim zdazytem
zwréci¢é go Mariannie. Mys$lal pewnie, ze kiedy juz
go zatozy, nie zauwaze¢ zmiany. - Reginald nie wspominat
oczywiscie, ze niewiele brakowato, a naprawde nic by
nie zauwazyt, zaprzatniety bardziej naturalnymi atutami
Marianny.

Markiz westchnat z irytacja.

- Tym razem naprawde¢ skrece mu kark. Powtarzatem
mu juz setki razy, ze te jego lepkie raczki wpakuja go
kiedy$ w niezte ktopoty. Ale masz racje tylko w potowie.
Michael nigdy by mnie nie okradt. Ma nieco spaczone
poczucie sprawiedliwo$ci, ksztattowane przez dtugie i cicz-
kie lata, o ktérych nie bede wam teraz opowiadat. Czeka
pewnie, zeby si¢ przekonaé, czy zauwazysz zmiang, a gdy
tego nie zrobisz, z czystym sumieniem odda naszyjnik
w moje rece. Jego lojalno$¢ jest godna pochwaty, choé nie
mozna tego powiedzie¢ o innych jego cechach. Dopilnuje,
zeby zwrdcit wam naszyjnik.

- Och, kochanie, myslisz, ze powinni§my... - Marianna
nie zdazyta dokonczy¢ pytania, gdyz na balkonie pojawit
si¢ ksiaze¢ i brat Reginalda. Sprawa sluzacego markiza
musiata wiec poczekaé jeszcze przez jakis czas.

- Ach, wigc macie jednak przyzwoitke. Lady Grace
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zaczeta si¢ juz martwié. - Ksiaze postat Reginaldowi
i Mariannie wesote spojrzenie, po czym zwrécit sie do
cztowieka ukrytego w cieniu. - Czy miatem przyjemnosé¢
pana poznac?

- Effingham. Mam nadzieje, ze zaproszenie jest aktualne
- odpart ochrypty glos spod kaptura.

Mtody ksiaze rozpromienit si¢ nagle.

- Effingham! Powinienem byt si¢ domysli¢, ze przyje-
dzie pan tutaj dopilnowa¢ intereséw swojej kuzynki. Pewnie
nie ma pan teraz czasu na rozmowe¢ o tych cennych
przedmiotach, ktére wymienit pan w liScie? A moze
spotkalibySmy si¢ jutro w moim klubie?

Charles skrzywit si¢ lekko i przemowit do mtodej pary:

- Wy dwoje pokazcie si¢ lepiej w sali balowej, zanim
wszyscy nabiora przekonania, ze jestescie juz w drodze do
Szkocji. Lady Grace zaczyna traci¢ t¢ swoja cudowna
cierpliwos¢.

- Och, ale musimy powiedzie¢ markizowi...

Reginald wzial Marianng za ramig.

- Nie musimy nic moéwi¢ markizowi. Nie dowiddt
jeszcze, ze mozna mu ufaé¢ bardziej niz jego lokajowi. - To
powiedziawszy, ruszyt w strong¢ drzwi.

Nie przejmujac si¢ ani troche¢ brytyjska etykieta, ktdra
okre$la jasno, jak nalezy traktowaé ksigcia, markiz
przerwal nagle rozmowe i stanat na drodze pana Mon-
tague'a.

- Dlaczego wydaje mi si¢, ze lady Marian chciata mi
co$ powiedziec?

- Bo lady Marian ma o wiele tagodniejszy charakter niz
ja. Nigdy nie myslatem, ze dojde kiedy$ do takiego wniosku,
a jednak tak wtasnie jest. Bedzie pan taskaw nas przepuscic.
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Ta dama chce ze mna zatanczy¢ dzisiejszego wieczoru.
- Reginald zaczat omija¢ mroczna postaé, ktora stata na ich
drodze.

Z tytu dobiegto dyskretne chrzaknigcie Charlesa.

- Reggie, mdglby$ przynajmniej nas przedstawi¢, zanim
mnie tutaj zostawisz.

Reginald skrzywit sie, ale speinit prosbe brata.

- Gavin Lawrence, markiz Effingham; Charles Mon-
tague, wicehrabia Witham. A teraz, jesli panowie pozwola...

Poniewaz markiz znowu chciat powstrzymaé¢ Reginalda,
Charles prébowat utagodzi¢ wzburzone wody.

- Effingham! Miatem nadzieje¢, ze spotkamy si¢ jeszcze
przed Slubem. Gdzie si¢ pan zatrzymat? Chciatbym jutro
oficjalnie si¢ z panem zapoznaé, jesli to mozliwe, oczy-
wiscie.

W glosie Amerykanina pobrzmiewata nuta udreczenia,
kiedy starat si¢ uwolni¢ od ksiccia i wicehrabiego. Ci za$
zdecydowani byli dopetni¢ swoich obowiazkéw i nie
spuszczali oka z mtodej pary, ktéra najwyrazniej miata co$
na sumieniu.

- Jestem tutaj tylko dzi§ wieczor, zeby spotkaé si¢
z moja kuzynka. Lady Marian, gdyby byta pani tak
uprzejma, chciatbym zamienié z pania stowo na osobno$ci.

Marianna spojrzata pytajaco na Reginalda. Mile potech-
tany faktem, Zze narzeczona chce zasiggnaé najpierw jego
opinii, a nie ulega kuzynowi, Montague zdobyt si¢ na
pojednawcza, odpowiedz. Skan i przerobienie pona.

- Tam, gdzie teraz jest, nic mu si¢ nie stanie. Oddam go
twojemu kuzynowi, gdy tylko naszyjnik wréci do moich
rak, obiecuje.

Ksiaze i wicehrabia przygladali si¢ w ostupieniu, jak
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markiz doskakuje do pana Montague'a i chwyta go za
koszulg, wyraznie poruszony ta dziwna odpowiedzia.

- Gdzie on jest, Montague? Co z nim zrobites? Kiepski
z niego brat, ale mam tylko jego. Ja si¢ z nim porachuje,
nie ty.

Reginald chwycit go za nadgarstki i wykrecit je. Przykry
odgtos kosci ocierajacej o ko$¢, zmusit markiza do wy-
rwania sie z uchwytu przeciwnika i zaci$niecia dtoni
w piesci. Zanim jednak zdotat zadaé cios, ksiaze i Charles
pochwycili go za ramiona.

- Reginald to diabelnie uparty, niezalezny cztowiek.
Gdyby bicie go przynosito jakis skutek, juz dawno bym to
zrobit, ale on staje si¢ tylko jeszcze gorszy - przemawiat
tagodnie Charles, trzymajac reke markiza w mocnym
uscisku. - Lady Marian, prosze powiedzie¢ swojemu
kuzynowi to, co chciatby wiedzie¢, zanim komus stanie si¢
krzywda.

- Zawsze pogrywates$ nieuczciwie, moj bracie. To nietad-
nie prosi¢ moja narzeczona, zeby zrobita co$ wbrew mojej
woli. To ja stawia w bardzo trudnej sytuacji, i ty dobrze
o tym wiesz. - Reginald poprawit ubranie i spojrzat
groznie na zakapturzonego megzczyzne, wciaz gotowego
rzuci¢ si¢ nan z pieSciami. - Nie wiedziatem, ze ten tajdak
jest twoim bratem. Nie bardzo przypomina pozostatych
cztonkéw rodziny.

Markiz troche sie¢ uspokoit, zrozumiawszy, ze jego brat
wciaz jest caty i zdrowy.

- Na szczeécie podobny jest do swojej matki, a nie do
ciemnowtosych i narwanych Lawrence'éw. Przepraszam,
Marianno, ty jeste§ tylko wyjatkiem potwierdzajacym
regute. Dobrze wiedzie¢, ze krew Lawrence'éw przynaj-
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mniej kobiety czyni pigknymi. No wiec co zrobite$ z Mi-
chaelem?

Marianna wciaz nie mogta ochtonaé¢ ze zdumienia,
wywotanego wiadomoscia, ze ma jeszcze jednego kuzyna
- lokaja i ztodzieja. Zerkneta na narzeczonego, a gdy ten
skinat gtowa, odrzekta:

- ZwiazaliSmy go. Jest w domu Reginalda.

Markiz wyrzucit z siebie przeklenstwo, ktorego Marianna
jeszcze nigdy nie styszata, wyrwal si¢ z uscisku ksiecia
i Charlesa, po czym ruszyt ku drzwiom balkonu.

- Zwiazali go! Do licha, ten dom na pewno juz si¢
pali albo fruwa gdzie§ w przestworzach, a zanim tam
dojade, niewiele z niego zostanie. Zwiazali go! - Wciaz
mruczac co$ do siebie i przeklinajac pod nosem, otworzyt
drzwi i wszedt pomigdzy rozbawionych arystokratéw,
a jego czarna peleryna ciagneta sic za nim niczym flaga
ciemnosci.

Na widok tego upiornego goscia, ktdry kroczyt przez
$rodek sali, wymawiajac jakie$ tajemnicze zaklgcia, damy
piszczaty ze strachu i mdlaty, a panowie usuwali si¢ na
bok. Markiz w ogdle nie dostrzegat zamieszania, jakie
wywotal tym nagltym wtargnieciem. Nie Sciagajac kaptura
z gtowy, zmierzat do wyjécia, a ksiaze i inni kroczyli jego
Sladem.

Kiedy Marianna i Reginald takze zaczeli przesuwaé si¢
w kierunku schodéw, Charles postanowit interweniowac.

- Ja péjde z nim. Wy zostaniecie tutaj. Wywolaliscie
juz spory skandal i to wam powinno wystarczy¢ na ten
wieczor. Kto$ musi tutaj zosta¢ i wytlumaczyé wszystko
gosciom, zeby zapobiec plotkom i domystom.

Dopiero teraz zdali sobie sprawe, ze wokdt nich kiebi si¢
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podniecony ttum. Lady Grace prébowata przecisnaé si¢ do
corki, Jessica i Darley czekali przy schodach, nie wiedzac,
co maja robi¢, pozostali goscie za$ szeptali migdzy soba
i wpatrywali sic w markiza, ktéry podchodzit juz do
wyjscia.

Reginald machnat reka z rezygnacja.

- No to pospiesz si¢. Nie spuszczaj go z oka, dopdki nie
dostaniesz naszyjnika. Jasper ci pomoze.

Charles obrécit si¢ na piccie i pobiegt za wychodzacym
markizem, przystajac tylko na moment przy ksieciu, by
szybko wyjasni¢ sytuacje.

Marianna przytulita si¢ do Reginalda i potrzasneta gltowa.

- To wszystko nie jest tego warte. Zatuje, ze kiedykol-
wiek spojrzatam na ten naszyjnik. Jego brat? - Z niedowie-
rzaniem spojrzata na swego towarzysza.

Reginald nie lubit pozostawiaé¢ swoich spraw w rekach
innych ludzi i pewnie bytby teraz wsciekty, ze zostal na
sali, gdyby nie spojrzal w oczy Marianny. W tej chwili
myslat tylko o tym, ze chciatby znowu znalez¢ si¢ z nia
sam na sam. Kiedy ludzie zaczegli ttoczy¢ sie dokota nich
i zadawa¢ dziesiatki pytan, orkiestra zagrata walca. Reginald
$cisnat mocniej jej dton i spytat:

- To chyba méj taniec, prawda?

Marianna otworzyta szeroko oczy i rozejrzata si¢ dokota.
Jej rodzina i Darley juz si¢ przepychali w ich kierunku.
Lady Jersey klepata ja po ramieniu i proponowata, ze
zaprowadzi ja do pokoju wypoczynkowego. Lady Agatha
chwycita Reginalda za reke¢ i zasypywala go pytaniami.
Przyjaciele i znajomi wymieniali uwagi i domysty co do
tozsamos$ci tajemniczego mezczyzny w pelerynie. Panie
podziwiaty jego sylwetke, panowie za$ krytykowali jego
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brak wychowania i zastanawiali si¢, czy moze by¢ niebez-
pieczny. A Reginald chciat z nia tanczy¢?

To byt $wietny pomyst. Oddata uscisk dtoni.

A wiec prowadz, MacDuff!" - zawotata cicho, celowo
przeksztatcajac cytat.

.1 mniech przeklety bedzie, kto pierwszy zawofla:
Staé¢, dosy¢!" - odpart Reginald, prowadzac ja przez
zdumiony ttum.

Marianna omal nie zachlysneta si¢ ze zdumienia,
styszac t¢ odpowiedz i wpadta w ramiona narzeczonego,
kiedy wprowadzit ja na parkiet. Nie odrywata wzroku
od jego twarzy i nie zwazata, gdzie stawia stopy,
kiedy Reginald prowadzit ich zrecznie miedzy innymi
parami. Swiadomoéc’, ze naprawde znalazta mezczyzne,
ktéry zna Szekspira, wprawiata ja niemal w euforic,
a $wiat zdawat si¢ wirowaé radosnie wokodt niej. Wreszcie
jednak poczuta goracy dotyk dtoni Reginalda na swych
plecach i ciepto jego spojrzenia. Nagle zarumienita
Si¢ az po uszy.

- Nie chciatam tak si¢ w ciebie wpatrywaé¢ - wymam-
rotata nieSmiato.

- Dopéki nie zauwazysz siana miedzy moimi ze¢bami,
wszystko bedzie w porzadku.

- Nie rozumiem, dlaczego miatbys mie¢ siano miedzy
zebami.

Jego oczy Smiaty si¢ do niej.

- No to stome. Ryczace osty czesto maja stome w pysku.

Marianna wykrzywita lekko usta, prébujac skry¢ usmiech.

- Nigdy mi tego nie przebaczysz, prawda?

- Hmm, za jakie$ tysiac lat, moze sto wigcej lub mniej.
Myslisz, ze kiedy juz si¢ pobierzemy, moje zycie powrdci
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do jakiego$ porzadku, czy tez zawsze bedzie wokot nas
panowat chaos?

Spojrzenie, jakim obdarzyt ja teraz Reginald, przy-
prawito ja o mocniejsze bicie serca. Wciaz nie potrafita
sobie uswiadomié¢, ze wkrotce naprawde poslubi tego
cztowieka. Prawie w ogdle si¢ nie znali. Znata jednak
natarczywos$¢ jego ust i wiedziata, jakie uczucia w niej
wywotuje. Nie wyobrazata sobie, by moglta to robié
z jakimkolwiek innym mezczyzna. Beda razem jes¢,
beda mieszka¢ w tym samym domu... Zarumienita
si¢, kiedy pomyslata o spaniu w jednym *1ézku. Z pe-
wnoscia, nie.

- Chciatbym wiedzieé¢, jakie to mysli przywotaty na
twoje policzki ten czarujacy rumieniec, ale moze lepiej
bedzie, jes$li sic tego nie dowiem. Taniec si¢ skonczyt.
MySélisz, ze je$li postoimy tutaj przez jakis czas, zlituja si¢
i zaczna nastepny?

Weciaz stata w objeciach Reginalda na $rodku sali,
podczas gdy pozostali tancerze rozchodzili si¢ juz do
réznych miejsc miedzy innymi go$émi. Marianna dyskretnie
wysungta sie z jego uscisku.

- Lepiej wracajmy do mojej matki. I tak zrobili§my juz
dzisiaj niezte przedstawienie.

- Nigdy nie chciatem zwracaé na siebie uwagi, ale
skoro juz tak sig¢ dzieje, to przyznam, ze niewiele mnie
to obchodzi. Darley idzie do nas, i jedli chce mi ciebie
zabra¢, powiem mu ,nie". - Reginald trzymal mocno
jej dton.

- Co cie napadto? - Nie mogac si¢ powstrzymac,
Marianna znowu spojrzata na pigkna twarz narzeczonego.
Serce zadrzato jej gwattownie, gdy ujrzata zacicty grymas.
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Ten arogancki cztowiek, ktdorego tak niedawno poznala,
stawat si¢ kim$, kogo lubita i rozumiata az za dobrze.

Reginald zdotat zamieni¢ gniewna mine¢ na niepewny
u$miech.

- Nie wiem. To chyba przez t¢ sukni¢. Mam dziwna
ochote poprosi¢ twoja matke o rachunek, zebym mogt ci¢
wreszcie zabra¢ do domu.

Marianna nie wiedziata, czy $miac sie, czy tez zgani¢ go
za to dziwne wyznanie. Przybycie Darleya rozwiazato jej
dylemat.

- Zostatem wyznaczony do sprowadzenia was obojga
z parkietu, zanim zrobicie z siebie kolejne widowisko.
Bede wam wdzigczny, je$li pokazecie wszystkim, jak
wazne sa dla was moje polecenia.

Reginald ukryt szybko wyraz irytacji i frustracji malujacy
si¢ na jego twarzy, podal ramig¢ Mariannie i poprowadzit ja
w strong lady Oglethorp.

- Jak mamy si¢ dobrze poznaé, kiedy nie mozemy
zosta¢ sami nawet na dwie minuty? - spytat retorycznie,
gdyz nikt nie chciat mu odpowiedzieé.

- Lady Grace potrafi by¢ naprawde stanowcza, kiedy
kto$ ja rozzto$ci. Zdaje si¢, ze oboje dostaniecie dzisiaj
niezta bur¢ - oznajmit Darley niewinnym tonem.

- Moze powinienem sprawdzié, jak radzi sobie Charles
- zastanawiat si¢ gto$no Reginald, kiedy byli juz blisko
owej damy.

- Tchérz - mrukneta Marianna, kiedy stangli przed jej
matka. Zatowala, ze nie moze jako$ zachowaé spojrzenia,
ktérym obdarzyt ja Reginald. Byta w nim odrobina lgku,
zmieszania i frustracji, o ktére nigdy go nie podejrzewata.
Spodziewata si¢ zreszta, ze juz nigdy nie ujrzy podobnych
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uczu¢ w jego oczach. Dobrze byto wiedzie¢, ze istnieja
jednak rzeczy, z ktérymi dumny Reginald Montague nie
potrafit sobie poradzié.

- Mamo, wiedziatas, ze markiz ma brata i ze ten
cztowiek przez caty czas byt stuzacym Reginalda? - Bez-
posredni atak zazwyczaj odwracat uwage lady Grace.

Szacowna dama uniosta brwi w wyrazie zdumienia, ale
nie odrywala lodowatego spojrzenia od twarzy swego
przysztego zigcia.

- Wigc powinniSmy go zaprosi¢ na wesele. Bo chyba
nie planujecie dtugiego narzeczenstwa, prawda?

- Nie sadze, by byty jakie§ trudnosdci z uzyskaniem
specjalnego zezwolenia. Chciatbym oczywiécie, by najpierw
lady Marian poznata reszte¢ mojej rodziny, ale moze pani
ustali¢ date wedtug swego uznania - odpart Reginald
oficjalnym tonem.

- Bardzo dobrze. MySle, ze pierwszy dzien przyszitego
miesiaca bedzie odpowiedni. Nie chciatabym, by ktokolwiek
pomyslat, ze musimy si¢ spieszy¢.

Nim lady Grace zdazyta powiedzie¢ co$ wigcej, jej
mtodsza cérka krzyknegta ze zdumieniem. Jessica patrzyta
w strong wyjscia, gdzie zgromadzit si¢ niewielki ttum.
Wigkszo$¢ gosci udata sie do stotéw z jedzeniem, gdy
tylko muzycy przestali graé¢, jednak kilku maruderéw
znalazto jaka$§ nowa rozrywke.

- On miat gotebia, mamo. Odleciat. Widziatas to?
- Oczarowana tym pokazem, Jessica ruszyla w strong
zgromadzenia.

Marianna prébowata odgadnaé, co tak ubawito jej siostre,
widziata jednak tylko niewielki ttum rozeSmianych ludzi,
ktérzy przygladali sie czemus$ z uwaga. Reginald, ktéry byt
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od niej wyzszy i mogt wiecej zobaczyé, zmarszczyt czoto
i takze nie odrywat oczu od tego spektaklu. Pociagneta go
ze reke.

- Co tam si¢ dzieje?

Pan Montague podsunat rami¢ lady Oglethorp, Darley
szybko dotaczyt do Jessiki i wszyscy ruszyli w strong
schodéw i rozbawionego towarzystwa. Moze ksiaze za-
planowat jaka$ dodatkowa rozrywke w czasie przerwy na
kolacje¢? Marianna wcale nie spieszyta sic do stoléw
z jedzeniem, wiec chetnie dotaczyta do Reginalda.

Tymczasem zmarszczka na czole pana Montague'a
pogtebita sie jeszcze bardziej, kiedy bez stowa przeprosin
przepychat sie w tlumie widzéw. Marianna szta obok
niego, nie chcac raczej zostawaé w tyle. Zaczynata pode-
jrzewad, ze wcale nie byt to taki niewinny pokaz, a przynaj-
mniej na to wskazywata gniewna mina Reginalda. Roze-
jrzata sic dokota, szukajac zrédta powszechnego zaintere-
sowania.

Megzczyzna w czarnym kapeluszu i surducie podobnym
do tych, jakie nosili goscie, stat obok kolumny i wyciagat
wtasnie z kieszeni wstege kolorowych szalikéw. Gdy dojrzat
Marianng, u$miechnat si¢ szeroko, zdjat kapelusz i ztozyt
jej gteboki ukton. Gdy znéw sie¢ wyprostowat, trzymat
w wyciagnictej dtoni bukiet kwiatow.

Zdumiona lady Marian spojrzala w jego twarz, nim
przyjeta podarunek. Jej oczy otwieraly si¢ coraz szerzej
i szerzej....

Michael O'Toole, stuzacy. Jej kuzyn.



Rozdziat dwudziesty piqty

Marianna przyjeta bukiet kwiatow i potozyta dton na
ramieniu Reginalda, bojac si¢, ze ten zrobi co$ niemadrego.
Nie wiedziata, jak pan O'Toole uwolnit si¢ z krepujacych
go wigzdw. Na pewno nie zdazyt tego zrobi¢ markiz
i Charles. Musiata pami¢taé, ze byt to jej krewny i ze choé
mial okazje do ucieczki, nie wykorzystat jej. Markiz
powiedziat, ze O'Toole ma wtasne poczucie sprawiedliwo-
$ci, i co§ mowito jej teraz, ze ten dziwny cztowiek nie
powinien by¢ sadzony wedtug zwyktych standardéw. Po-
stanowita zaczekaé i zobaczy¢, co bedzie dziato si¢ dalej.

Elegancki jak zawsze O'Toole - bo pod takim nazwis-
kiem znata go dotad - opart si¢ o kolumne, wtozyt dton do
kieszeni podejrzanie duzej jak na wieczorowe ubranie
i wyciagnat stamtad drugi bukiet. Podszedt o krok i podat
go Jessice. Mtoda dama dygneta radosnie i szybko roz-
dzielita kwiaty wérdd stojacych dokota niej dam.

Kiedy uwaga czedci ttumu zajgta byta Jessika i jej
kwiatami, O'Toole wyprostowat si¢ i odchylit pote surduta,
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jakby tam czego$ szukat. Nagle w powietrze wzbito si¢
cate stadko gotebi, a stojacy najblizej widzowie cofneli sie
w zdumieniu. Korzystajac z chwilowego zamieszania,
rudowtosy mtodzieniec uktonit si¢ lady Grace, siegnat do
jej elegancko utozonej fryzury i wyciagnat stamtad malenkie
emaliowane pudeteczko, ktére podat szacownej damie.

Lady Grace przyjeta podarunek z zaciekawieniem, doty-
kajac jednoczednie wtosow, jakby bata sie, ze czekaja tam
na nia dalsze niespodzianki. Uradowana samym pudetkiem,
nie spieszyta si¢ z jego otwieraniem. O'Toole zrobit to za
nia, strzelajac palcami i wykonujac nieznaczny ruch dtonia,
po ktérym wieczko odskoczyto z trzaskiem.

Odstraszeni przez gotebie goscie wracali juz na swoje
miejsca i przygladali sie chichoczac, jak lady Grace wyciaga
delikatny naszyjnik z jasnych szafiréw. A przynajmniej
Mariannie wydawato sie, ze to szafiry. Mogty by¢ przeciez
falszywe, a ona i tak nie zauwazytaby réznicy, ale nie
wypadato jej podawaé w watpliwo$¢ wartosci prezentu. Jej
matka u$miechnegta si¢ tak, jakby byty to najprawdziwsze
diamenty, i tylko to si¢ liczyto. O'Toole uktonit si¢ z gracja
i pocatowat reke damy, kiedy dzigkowata mu za te
niespodzianke.

Rudzielec mrugnat figlarnie do Marianny i zwrécit sie
ponownie ku oszotomionej Jessice. Marianna nie miata
odwagi, by odwroci¢ sie od niego i spojrze¢ w twarz
Reginalda. Syn hrabiego moze nie by¢ zachwycony faktem,
ze bedzie miat w rodzinie ulicznego sztukmistrza, choé
nawet Reginald musiat przyznaé¢, ze O'Toole to wyjatkowo
elegancki magik. I bardzo zr¢czny - musiala o tym
pamietad. Sciagnq%a gniewnie brwi, gdy siegnat do kieszeni
Darleya.
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Wicehrabia takze byt podejrzliwy i prébowat cofnaé si¢
poza jego zasicg. Nagle z kieszeni i wlosdow stojacych
dokota niego gosci zaczety wypadaé kolorowe pidra.
Roze$miany tlum zajat si¢ tapaniem tych zabawnych
podarunkéw i wypchnat biednego Darleya do przodu. Nim
znowu moégt uciec, O'Toole wyciagnal zza jego ucha
pudetko. Wicehrabia zaczat gto$no protestowaé i domagad
si¢ zwrotu swojej wtasnosci.

- Chciat pan je wreczy¢ tej damie, prawda? - spytat
Michael uprzejmie, ktaniajac sie Jessice i podajac jej prezent.

- Jeszcze nie teraz, gtupcze!! - Gwattownie protestowat
Darley, ale nie odrywat wzroku od Jessiki, kiedy ta wzigta
pudetko w rece.

Gdy spojrzata na niego i chciata odda¢ mu zgube,
wicehrabia pokrecit gltowa.

- Chciatem jeszcze zaczekal i zrobi¢ to we witasciwy
Sposob - oznajmit sztywno. Spojrzat niepewnie na Marianne
i Reginalda, po czym zwrécit sic ponownie do Jessiki.
- Zobaczytem to w sklepie i pomys$latem, ze bedzie do pani
idealnie pasowato, i zrozumiatem, ze bardzo chce, by pani
to miata. - Przetknal nerwowo §ling, czekajac na reakcje
Jessiki, ktéra wpatrywata si¢ w niego swymi btekitnymi jak
niebo oczyma.

O'Toole skutecznie odwracal uwage ttumu, wyciagajac
ztote zegarki z wtoséw dam i dzentelmendw.

Szczesliwy, ze nie jest juz oSrodkiem zainteresowania,
Darley przemowit tagodnie:

- Wiem, ze nie powinienem dawaé tego damie, ktéra
nie jest moja zona, ale my$latem... Gdyby pani chciata sie¢
nad tym zastanowié... To znaczy, moge poczekaé, az pani
bedzie gotowa...
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Zdumiona, lecz wyraznie uradowana Jessica otworzyta
pudetko. Na satynowej poduszce spoczywat delikatny
pierscionek w ksztatcie srebrnej rézy, z przepicknym
diamentem osadzonym w $rodku. Jessica, ktora nigdy nie
byta dobrym moéwca, przenosita tylko spojrzenie z klejnotu
na Darleya i z powrotem, az jej modre oczy napelnity sie
Yzami. Jej wargi poruszaty si¢ bezgtosnie, jakby chciaty cos
powiedzieé, lecz nie byty w stanie tego uczyni¢. Wicehrabia
natychmiast zaczal ja uspokajac.

- Nie musi pani nic mowi¢, panno Oglethorp. Prosze
tylko zatrzymaé¢ to do czasu, gdy bedzie pani gotowa.
- Darley zamknat jej dton w swojej. Potem spojrzat
niepewnie na Reginalda. - Dopiero co kupitem ten piers-
cionek. Skad on mogt wiedzie¢, ze mam go ze soba?

Jakby wyczuwajac, ze rozmowa dwoch dzentelmendw
dotyczy wtasnie jego, O'Toole odwrdcit si¢ i witozyt za
ucho Jessiki pickna biata gardenie, przywotujac u$émiech na
twarz mtodej damy. Dopiero wtedy odwrdcit si¢ do pana
Montague'a.

Marianna zauwazyta, ze Jessica i Darley wciaz trzymaja
si¢ za rece. Pozwolita sobie zerkna¢ na Reginalda, ale jego
twarz byla niewzruszona, gdy krzyzowal spojrzenia ze
swoim bylym stuzacym. Figlarny, a nawet nieco zto$liwy
btysk w oczach jej kuzyna przyprawil ja o dreszcze.
Przypomniata sobie, co moéwit markiz o fruwajacych
domach. W tej chwili byta wiecej niz pewna, ze Michael
O'Toole moégiby unies¢ sale balowa nad ziemie, gdyby
tylko zechciat.

- Naszyjnik lady Marian to tatwizna - mruknat O'Toole,
wyciagajac nie wiadomo skad kilka ztotych monet, Zong-
lujac nimi od niechcenia, i mierzac Reginalda spojrzeniem.
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- Ma go teraz na sobie. Moze ten bardziej odpowiada jej
gustom? - zapytat jakby sam siebie.

Reginald szybko odwrécit si¢ do Marianny. Rubin mienit
si¢ wspaniale w blasku $wieczek osadzonych na kolumnie.
Przez moment Montague nie mdgt oderwaé spojrzenia od
kremowych pagoérkéw, ktérymi otoczony byt klejnot, wresz-
cie jednak otrzasnat sic i skupit uwage na wiasciwym
miejscu. W tym $wietle rubin wygladat na prawdziwy.
Skoéra pod klejnotem zaczeta delikatnie rézowie¢ i Reginald
z ociaganiem oderwat wzrok od tego fascynujacego widoku.
Spojrzat na O'Toole'a, ktory zonglowat monetami i jakims
naszyjnikiem.

Montague poczut, jak narasta w nim prawdziwa wsciekto$¢,
kiedy rozpoznat delikatnie zdobiony, szmaragdowy naszyjnik,
ktdry chciat podarowaé Mariannie w dzien §lubu. Zamknat go
na kluczyk w szufladzie swego biurka, gdy tylko przyszedt do
domu. Jedli ten przeklety ztodziej ukradt kamienie z...

O'Toole usmiechnat si¢ szeroko, jakby czytajac w jego
myslach. Zatoczyt dtonia niewielki tuk, i monety zniknety,
a naszyjnik znowu lezal w swoim pudetku. Rudzielec
poktonit sie¢ nisko i wreczyt go lady Marian.

- Pani narzeczony jest rownie zrecznym magikiem jak
ja, ale jego prezent to prawdziwy klejnot. Chciatby ukryé
prawdziwy podarunek pod tymi $wiecidetkami, ale mysle,
ze jest pani do$¢ inteligentna, by odkry¢é prawdeg. Prosze
przyja¢ stowa przeprosin za wszystkie przykrosci i ktopoty,'
jakie pani sprawitem. - Po tych stowach O'Toole postat
Reginaldowi ztosSliwe spojrzenie. - Ale nie przepraszam za
nic, co uczynitem pani narzeczonemu. Prosze trzymaé go
krotko - zakonczyt i odwrdcit sie do nich plecami, by dalej
bawi¢ tfum.
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Marianna spojrzata niepewnie na §$liczne szmaragdy,
a potem na niewzruszone oblicze Reginalda.

- To twoje? - Z pewnym ociaganiem podata mu pudetko.
W zasadzie nie przepadata za klejnotami, ale to byta
najpigkniejsza i najdelikatniejsza ozdoba, jaka kiedykolwiek
widziata. Nie mogta si¢ powstrzymac i jeszcze raz rzucita
okiem na btyszczace kamienie.

Reginald jakby nieco si¢ rozluznit.

- Zamierzatem podarowac¢ ci to w dniu Slubu. Chciatem,
zeby$ miata co$ swojego, a nie tylko rodzinne pamiatki.
Sprawdzimy, czy pasuje?

Marianna przyjrzata si¢ blizej pigknemu naszyjnikowi
i otworzyta szeroko oczy.

- To prawdziwe dzieto sztuki - mrukneta, zafascynowa-
na gra S$wiatel na powierzchni klejnotu. - Nigdy nie
przypuszczatam, ze bizuteria moze by¢ tak pickna.

- Nigdy tez nie bedzie pickniejsza od twoich oczu.
Bytem gtupi, kiedy myslatem, ze pickno moich kolekcji to
wszystko, czego potrzebuje. - Reginald zamknat pudetko,
zmuszajac ja do spojrzenia w jego twarz.

Marianna nie miata czasu, by zinterpretowaé¢ dziwny
blask w jego oczach, gdyz nagle za ich plecami rozlegt si¢
ogtuszajacy huk. Ze $rodka ttumu widzéw wzbijaty sie ku
gorze kieby dymu, a powietrze wypetnit egzotyczny zapach,
przypominajacy aromat gardenii. Reginald przyciagnat ja
do siebie i zamknat w mocnym u$cisku, gdy przestraszeni
goscie odsuneli sie do tytu. Wszyscy na prézno wypatrywali
eleganckiego sztukmistrza, ktory stat tam jeszcze przed
kilkoma sekundami. Wygladato to tak, jakby rozptynat sie
W powietrzu.

Reginald odchrzaknat z niedowierzaniem i ruszytby
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zapewne na poszukiwanie swego bytego lokaja, gdyby jego
uwagi nie przykut jeszcze inny widok. Scisnaj mocno dton
Marianny i spojrzat na cztowieka, ktérego wilasnie anon-
sowano przy wejsciu. Zesztywniat nagle i odsunal nieco
swa narzeczona, tak by zajeta wlasciwa prawdziwym
arystokratom pozycje u jego boku.

Lady Marian, ktéra nie ochtoneta jeszcze po tajemniczym
zniknieciu O'Toole'a, spojrzata na Reginalda, jakby doma-
gajac sie od niego wyjasnienn. Powedrowata spojrzeniem do
miejsca, w ktore on wciaz si¢ wpatrywat, i wstrzymata na
moment oddech.

Czlowiek stojacy na schodach nosit si¢ tak samo dumnie
i miat ten sam arogancki wyraz twarzy jak mezczyzna u jej
boku, tyle ze odcisngtly na niej swe pigtno lata, ktérych
Reginald jeszcze nie przezyt. Po chwili lady Marian
zrozumiata, ze rysy twarzy nie sa jednak doktadnie takie
same; nos starszego megzczyzny byt diuzszy i bardziej
spiczasty, a usta wezsze. Mimo to podobienstwo byto
uderzajace. Marianna zadrzata lekko, obawiajac sie tego,
co mogto za chwile nastapi¢. Ani przez moment nie miata
watpliwosdci, ze nowo przybyly gos$¢ to hrabia Mellon,
ojciec Reginalda.

- Do diabta... - mruknat Reginald pod nosem. - Méwiac
migdzy nami, mamy dzisiaj chyba troche za duzo krewnych
do zabawiania.

Marianna zaczeta chichotaé, cho¢ byt to raczej histerycz-
ny, a nie radosny $miech.

- Jesli wyciagnie z ptaszcza bukiet kwiatow, z pewnoscia
zemdleje.

- Jatez - odpart Reginald ponurym tonem.

Hrabia dostrzegl wreszcie swoja ofiare i ruszyt prosto
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w strong¢ mtodszego syna. Podniecony i rozplotkowany
ttum rozstepowat si¢ przed nim. Kolejne rozrywki i skan-
dale z nawiazka wynagrodzity wszystkim stracona ko-
lacje.

Hrabia Mellon zatrzymat si¢ wreszcie przed pechowa
para. Marianna zacisneta kurczowo palce na bukiecie
i naszyjniku, ale ojciec Reginalda nie poswiccit jej wiele
uwagi. Od razu wbil mordercze spojrzenie w swego syna.

- Wyttumacz mi, prosze, zamieszanie, jakie zastatem
w twoim domu, kiedy przyjechatem tam w odwiedziny.

Reginald odpowiedziat mu z chtodna wyniostos$cia:

- Dobry wieczér, sir. Mito mi znowu cig widzie¢.

Hrabia skrzywit si¢ z niesmakiem.

- Zachowaj te klamstwa dla siebie. Wolatby$ raczej
zniknag¢, tak jak zrobit to ten drugi tajdak. Zapoznam si¢
najpierw z ta mtoda dama, jesli pozwolisz, a potem dowiem
sie, o co tu chodzi. Nie do$é, ze sala balowa Devonshire
peina jest gotebi, dymu i mtodych idiotéow, to w twoim
mieszkaniu roi si¢ od kobiet o ztej reputacji i hatasliwych
kundli. Zdaje si¢, ze caty Londyn zwariowat. Chciatbym
tylko wiedzie¢, czy to zarazliwe.

Marianna zaczeta chichotaé. Nie mogta si¢ powstrzymac.
Wszystko to byto po prostu zbyt nieprawdopodobne.
Reginald wygladat tak, jakby za chwile miat si¢ udusié.
Hrabia - pomimo surowego wyrazu twarzy - byl zupeinie
oszotomiony. Niemal styszata, jak pod sufitem rozbrzmiewa
glosny $miech Michaela O'Toole'a. Tajemniczy upidr
w pelerynie i sztukmistrz - rodzina jej ojca przewrdci
chyba caty Londyn do géry nogami.

Wreszcie pojawita si¢ przy nich lady Grace, a kiedy
Reginald dokonywat prezentacji, gniewny grymas na twarzy
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jego ojca nieco zlagodniat. Gdy wszystko zostalo juz
powiedziane, pochylit si¢ nisko nad reka matki lady Marian.

- Grace, mingto juz chyba tysiac lat. Jak to si¢ stato, ze
nie widzieliSmy si¢ przez ten czas?

Lady Grace u$miechneta si¢ z zaduma.

- Zadne z nas nie udziela si¢ towarzysko, sir. Mito
znowu pana widziecé.

Marianna i Reginald obserwowali ze zdumieniem, jak
ich rodzice spierali si¢ zartobliwie o tytuty i nazwiska,
i o to, jak sic maja tytutowaé. Potrzasajac gtowa z niedo-
wierzaniem, Reginald delikatnie odciagnal Marianng od tej
sceny pojednania po latach.

- Nie spieszno mi wraca¢ do domu i odkry¢ tam ten
batagan, na ktory skarzyt si¢ modj ojciec. Przy odrobinie
szczescia Charley i twdj kuzyn sami zaprowadza tam
porzadek. Myslisz, ze mozemy juz wroci¢ na balkon
i poznaé si¢ ze soba troche lepiej?

Oczy Reginalda ptonety dziwnym blaskiem, kiedy wpat-
rywat si¢ w jej twarz. Marianna starata si¢ nie czerwienié
za mocno. Doskonale wiedziata, co on rozumie przez
,poznawanie si¢", ale byli przeciez zareczeni. Czy nie
powinna spetniaé wszystkich jego zyczen?

Zerkneta na niego poprzez zastong rzes.

- Jeste$ pewien, ze to rozsadne? A co bedzie, jesli nie
spodobamy si¢ sobie jeszcze przed Slubem?

- Moja droga, w tej chwili probuje wymysli¢ jak
wystawi¢ cala twoja rodzinke na sprzedaz, jako cenne,
rzadkie i dziwaczne egzemplarze. Ale ciebie na pewno
bym zatrzymat. Chodzmy, chciatbym si¢ przekonaé, co
zdobytem dzicki mej niezmierzonej cierpliwosci.

Marianna musiata niemal biec, by dotrzyma¢ mu kroku,
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kiedy ciagnat ja przez sale wypelniajaca si¢ juz gos$émi
wracajacymi z kolaciji.

- Cierpliwo$¢? - spytata z oburzeniem. - Nie widziatam,
by$ kiedykolwiek okazal cho¢by odrobing cierpliwosci.
Jeszcze nic pan nie zdobyt, sir.

Reginald wszedt na balkon, pociagnat za soba Marianne
i mocno zamknat drzwi, by nie styszeli hatasu, muzyki
iludzi. Potem zaprowadzit ja do cienia i objat mocno wpot.

- A wiec mam przed soba konkretne zadanie. Od czego
powinienem zaczaé?

Zanim mogta udzieli¢ mu wyczerpujacej i ztosliwej
odpowiedzi, Reginald pochylit si¢ nad nia i zamknat jej
usta pocatunkiem.

Byt to najlepszy na $wiecie sposdb, by ja uciszy¢, a przy
tym dostarczat mu ogromnej przyjemnosci.



Rozdziat dwudziesty szosty

Promienie stonca odbijaty sie¢ od wielkich okien wystaw
sklepowych, ktére mijali po drodze. Marianna chtongta
krzataning ulicy, wystawne stroje, Smiech i rozmowy ludzi,
ktérych miata wkrétce poznaé. Podobalt jej sie zapach
pasztecikéw, ktére smazono w budkach na rogach ulic.
Zachwycata ja ré6znorodnos¢ przedmiotdéw, ktérymi kusity
wystawy. Jednak przede wszystkim uwielbiata spacerowacd
przy boku tego dumnego megzczyzny, za ktérym ogladali
si¢ wszyscy przechodnie, bez wzgledu na to czy sie
gniewat, czy tez $miat.

Teraz wygladat tak, jakby si¢ gniewal, co wzbudzato
w Mariannie lekki niepokdj. Catkiem niespodziewanie
Reginald pojawit si¢ w ich domu tego popotudnia, przeprosit
grzecznie jej rodzing i zabral ja na spacer, nie pytajac
nawet o zgode. Oczywiscie o wiele bardziej odpowiadato
jej towarzystwo narzeczonego niz matki i siostry, ale wciaz
nie umiata odgadywaé¢, w jakim naprawde jest nastroju.
W ciagu ostatnich tygodni mieli mndstwo spraw do
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zatatwienia, i tylko od czasu do czasu udawato im sig
znalez¢ kilka chwil dla siebie. Do $lubu zostat juz tylko
tydzien, a czas, w ktorym przebywali sam na sam, modgt
by¢ mierzony w minutach.

Reginald nie powiedziatl, ze ja kocha, ale Marianna
wcale tego nie oczekiwata. Prawit jej cudowne kom-
plementy, co i tak byto dla niej przyjemnym zaskoczeniem.
Dzieki pocatunkom, kradzionym w krétkich chwilach
spedzonych tylko we dwoje, nauczyt ja prawdziwej namig¢t-
no$ci. Ani troche nie obawiata si¢ teraz nocy poslubnej. Jej
narzeczony byt bardziej niz tagodny, lepszy, niz kiedykol-
wiek mogta sie spodziewaé, cho¢ wciaz dawat jej do
zrozumienia, jak bardzo jej pozada. Noca, gdy lezata sama
na 1dzku, jej serce bito jak szalone, pragnac jego obecnosci.
Nie, na pewno byta juz gotowa, by zostaé jego zona. To
nie mogto by¢ powodem jej dzisiejszego niepokoju.

Ten niepokdj zwiazany byt raczej z dziwnym milczeniem
Reginalda, ktéry nie odzywat sic do niej, odkad wyszli
z domu. Nie miat juz lokaja, ktéry jechatby z nim
w Kkariolce, dlatego gdy podrézowali razem, trzymali si¢
zawsze za rece i bez przerwy rozmawiali. Dzisiaj byto
zupetnie inaczej. Po prostu zawidzt ja na t¢ ulicg, podat
lejce jakiemu$ ulicznikowi, ktérego znal juz chyba wcze$-
niej, i pomdgt jej wyjs¢ z powozu. Jego ponura mina
zaczeta ja przerazad.

Nie chcac okaza¢ strachu, Marianna krzykngta z za-
chwytu na widok wystawy w oknach ,,Antykwariatu Arys-
totelesa".

- Spdjrz, Reginaldzie! To wyglada jak miniaturka hallu
w Arinmede! Jak oni zrobili taki malenki witraz? Czy to
nie cudowne? Stonce mieni si¢ wszystkimi kolorami,
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doktadnie tak jak w domu. Nigdy nie widziatam czego$
rownie misternego.

Reginald odsunat si¢ od okna, by pozwoli¢ jej w petni
podziwia¢ dzieto artysty.

- Twdj kuzyn ma bardzo zreczne dtonie. Czas, zeby
zajat je wreszcie czym$ pozytecznym - powiedziat burk-
liwie, nie oSmielajac si¢ jej dotykac.

Nie zaprotestowat jednak, gdy wzieta go delikatnie za
reke. Jego palce zacisnety si¢ mocniej, a Marianna odwazyta
sie wreszcie rzuci¢ mu pytajace spojrzenie. Jessica bytaby
Zapewne przerazona jego sroga mina, ale ona wiedziata
juz, ze Reginald po prostu chowa si¢ za ta maska i cynicz-
nymi manierami. I kochata tego cztowieka, ktory prébowat
ukry¢ swe prawdziwe oblicze. USmiechneta si¢ i obser-
wowata, jak jej narzeczony spoglada na nia ostroznie.

- Chyba nie masz na mysli markiza? Gavin moze
jednym stowem ustawi¢ w szeregu caty putk zotnierzy, ale
nigdy nie bylby w stanie zrobi¢ czego$ tak delikatnego.
A jedli nawet to dzieto Michaela, to skad ty o tym wiesz?
Yatwiej chyba ztapa¢ krasnoludka niz jego.

- On uwaza sie za Irlandczyka - odpart z rezerwa
Reginald, wciaz nie wiedzac, jak jej powiedzie¢ to, co
powiedzie¢ musiat. - Dlatego kaze si¢ nazywa¢ O'Toole,
a nie Lawrence.

Marianna wydeta lekcewazaco usta.

- Wiesz, ze nie musisz by¢ dla mnie taki uprzejmy,
Reginaldzie. Nie myél, ze nie wypytatam juz o to Gavina.
On tez prébuje ubra¢ wszystko w tadne stowka, tak jak ty,
ale nie trzeba chyba wielkiej inteligencji, zeby zrozumie¢
zachowanie Michaela. On nie wierzy, ze méglby pochodzi¢
od tego samego ojca co Gavin. KiedyS dowiem si¢
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wszystkiego o tej historii, ale w tej chwili nie ma to
wiekszego znaczenia. Ich matka wyszta za mojego stryjecz-
nego dziadka, kiedy urodzit si¢ Michael, wigc jego nazwisko
brzmi Lawrence, bez wzgledu na to, co on o tym sadzi.

Reginald zdoby? si¢ na staby usmiech, ale jego spojrzenie
wciaz byto czujne i nieufne.

- Wigc jego urodzenie nie ma dla ciebie znaczenia?
Przyjetaby$ do rodziny ztodzieja i ulicznego sztukmistrza,
nawet gdyby wcale nie byt z toba spokrewniony?

Marianna wzruszyta ramionami i odwrdcita sie do
fascynujacej wystawy.

- Domydlam sie, ze byto im bardzo ciezko po $mierci
rodzicow. Nie uwazam, by Michael byl naprawde ztym
cztowiekiem. Po prostu jego zasady nieco réznia si¢ od
naszych. A jesli Gavin twierdzi, ze jest jego bratem, to dla
mnie wystarczajacy powdd. Przedtem nie miatam zadnych
krewnych poza mama i Jessika. Musze przyznaé, ze jest to
dosy¢ przyjemne uczucie. Poza tym, oni chronia mnie
troche przed lawina twoich krewnych.

- Mam nadzieje, ze nikt z mojej rodziny nie zrobit ci
przykrosci? - Reginald nerwowo pocierat kciukiem jej
nadgarstek.

- Nie, wszyscy sa cudowni. Twoja bratowa to prawdziwa
czarodziejka, bardzo chciatabym zobaczy¢ jej synka. Uwiel-
biam tez twojego brata. Zatuje teraz, ze nie bylam z toba,
kiedy wrécite§ do domu po balu u ksigcia. Lord Witham
opowiada o tym straszne historie. Nie moge uwierzyé, ze
Michael w tak krotkim czasie narobit takiego okropnego
zamieszania. Czy rzeczywiScie niektére z dam byty roze-
brane? Charles nie chce mi powiedzie¢ wprost, ale ten
btysk w jego oku...

311



PATRICIARICE

Reginald u$miechnal si¢ wreszcie szeroko i uscisnat
mocniej jej dton.

- Po pierwsze, i tak nigdy si¢ tego nie dowiesz, a po
drugie, to bardzo nieprzyzwoicie pyta¢ o takie rzeczy.
Do$¢ powiedzie¢, ze Michael jeszcze dtugo bedzie musiat
ptaci¢ za ten epizod. - Udmiech zniknal z jego twarzy.
- Ale nie dlatego cie tutaj przywioziem.

Marianna spojrzata mu prosto w oczy.

- Czekatam, az sie na to zdobedziesz. Mam to z ciebie
wyciagnaé, czy tez sam mi powiesz?

- Nie, moja czarownico, chyba nie chciatbym si¢ dostaé
w twoje zreczne raczki. Za kilka dni i tak bedziemy
Slubowaé sobie uczciwos$¢. Szkoda tylko, ze zabrakto mi
odwagi, by od razu ci o tym powiedzie¢. Teraz sprawy
zaszty juz tak daleko, ze nie ma dla nas odwrotu, i boje sie,
7e bedziesz mna pogardza¢ do konca naszych dni.

Zdumiona Marianna uwolnita dton z uscisku tylko po to,
by potozy¢ ja najego ramieniu.

- Dobrze si¢ czujesz? MySlatam, ze przez ostatnich
kilka tygodni doszliSmy do jakiego§ porozumienia. Za
bardzo ci¢ lubie, bym kiedykolwiek miata toba pogardzad.
Przeciez dobrze o tym wiesz. - Nagle pobladfa i odsungta
si¢ od niego. - Chyba ze znalazte$ kogo$ innego, kogo
mozesz naprawde kochaé. Czy to dlatego chciatbys$ sie
mnie pozby¢?

Thumiac przeklenstwo, Reginald chwycit ja wpdt i zaciag-
nat do wejscia.

- To mogtoby by¢ najlepsze wyjscie dla nas wszystkich,
ale tak nie jest. To nie ja chciatbym uwolni¢ si¢ z tego
zwiazku. To ty bedziesz zatowaé, ze kiedykolwiek mnie
poznata$. Rozwazatem juz wszystkie wyjscia z tej sytuacji,
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myslatem o tym, jak ukry¢ to przed toba, miatem nadzieje,
ze nigdy si¢ nie dowiesz, ze moze rozkocham ci¢ w sobie
tak, zebys$ wcale o to nie dbata, ale nie mogg tego zrobi.
Za bardzo ci¢ pokochatem, Zeby dalej prowadzi¢ te¢ gre.
Musisz pozna¢ prawde, nim bedzie juz za pdzno na odwrot.,

Marianna, ktérej zakrecito si¢ nagle w gtowie po usty-
szeniu tych kilku zadziwiajacych stéw, nie zwazala juz na
cala reszte¢ i pozwolita zaciagna¢ si¢ do wnetrza antyk-
wariatu. Chtopiec, ktéry obstugiwat wtasnie jakiego$ klienta,
podnidst na nich wzrok i uktonit si¢ z szacunkiem. Styszac
trzask otwieranych drzwi, Jacobs wychynat z pomieszczenia
na tytach sklepu, jednak gdy ich ujrzatl, wzruszyt tylko
ramionami i powrdcit na swoje miejsce. Marianna byta
troche zaskoczona, ze nie pospieszyt ich obstuzyé, jednak
zachowanie Reginalda zdumiato ja na tyle, iz nie zaprzatata
sobie glowy czym innym.

Weciaz trzymajac ja mocno w talii, skierowat swe kroki
na zaplecze antykwariatu. Marianna zaczeta sie opierad.

- Gdzie my idziemy? - spytata szeptem. - Nie mozemy
tam wejsé.

- Mozemy tu robié, co tylko zechcemy - odpart Reginald
i pochwyciwszy krysztatowy przycisk, cisnal nim w mar-
murowy posag. Wyszczerbiony krysztat odbit sie¢ od posagu
i upadt na turecki dywan. Marmurowa statua zachwiata si¢
niebezpiecznie. Marianna wstrzymata oddech, spodziewajac
sie katastrofy, czekajac, az kto§ wyskoczy na nich z krzy-
kiem. Chlopiec przy ladzie uniést tylko brwi w niemym
pytaniu, jego klient szybko wymknat si¢ ze sklepu, uciekajac
przed szalericem, lecz nikt nie oburzal sie na lekkomyslne
zachowanie Reginalda.

- Reginaldzie, co ty robisz? - Marianna z zapartym
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tchem patrzyta, jak jej narzeczony wyciaga zza lady kilka
grubych tomoéw oprawionych w skére. Gdy rzucit ksiazki
W jej ramiona, przycisngta je mocno do siebie, w obawie
ze zrobi z nimi to samo co z krysztatem.

Kiedy juz jej rece byly catkiem zajete, Reginald zaczat
przyozdabiaé ja bizuteria, ktéra wyjmowat z pudetka na
wystawie. Wpiat w jej wlosy btyszczacy diadem, uszy
ozdobit diamentowymi klipsami, na szyi zapiat kilka ztotych
kolii, a na rekeg zatozyt ciezkie, bogato zdobione bransolety.
Marianna rozpaczliwie starata si¢ pozby¢ ksiazek i odtozy¢
je na potki, nim zostanie chodzaca wystawa bizuterii.

- Reginaldzie, natychmiast przestan! - sykne¢ta stanow-
czo, kiedy owinat ja ptaszczem ze ztotego materiatu, ktory
wydawat jej si¢ dziwnie znajomy.

- Niby dlaczego? - spytat obojegtnie. - Te rzeczy naleza
przeciez do mnie. - Poprawil plaszcz na jej ramionach
i dodat. - Albo do twojego kuzyna, jesli chodzi akurat o to.
Pozwolit mi Yaskawie sprzedawaé jego rzeczy w komisie,
wigc nie musiatem placi¢ mu gotéwka. Moja prowizja
pozwoli nam zy¢ catkiem wygodnie przez kilka nastepnych
lat, jesli uda mi si¢ je sprzedad.

To raczej sposéb, w jaki wymawiat te stowa, niz sama
ich tred$¢ kazata Mariannie zatrzymaé si¢ i zastanowié, co
on wtasciwie prébuje jej powiedzie¢. Dotkneta drogocennej
bransolety na rece i spojrzata z zainteresowaniem na
fascynujacy wybér tytutdw ksiazek, ktérymi wypetnione
byty potki. Jej spojrzenie powedrowato jeszcze raz ku
miniaturce na wystawie. Ciagnac za soba zloty tren, bez
wahania wkroczyta za ladg¢ i weszta do pomieszczenia,
ktére przeznaczone byto tylko dla wiasciciela i obstugi
sklepu.
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Pokdj na zapleczu kryt w sobie fascynujaca réznorodno$é
ksiazek, map i antykéw zbyt delikatnych, by mozna je
bezpiecznie wystawi¢ na publiczny widok. Ukryte w rogu
schody prowadzity na nastepne pictro. Marianna zerkneta
przez rami¢ na blada twarz Reginalda i Smiato zaczeta sig
wspina¢ na stopnie, jakby to ona byta wiascicielka. Jej
narzeczony nie protestowat.

Poly plaszcza trzepotaty wokot niej niczym skrzydia.
Whiegla na schody i weszta do pomieszczenia, ktére byto
zapewne duzym warsztatem. Podtoge zrobiono ze starych
desek, nie przykrywaty jej cenne dywany. Potki wypetnione
byly jakimi§ dziwnymi narzedziami, nogami od stotéw
i krzeset, glowami rozbitych posagéw i niezliczona iloScia
rownie nieprzydatnych i dziwacznych przedmiotéw. Obok
okna osadzonego w dachu znajdowal sie¢ stolik, pokryty
mnostwem blyszczacych kawatkow metalu, tkaniny i szkta.
Za stotem siedziat jej kuzyn, Michael.

O'Toole podnidst glowe, zaniepokojony jej naglym
wtargnicciem. Wygladalo na to, ze pracuje witasnie nad
miniaturowa, replika domu Arinmede, ale Marianna nie
zwrécita na to uwagi. Podeszta wprost do przeciwleglej
$ciany duzego pomieszczenia, gdzie dostrzegta jakie$ drzwi.
Michael obserwowal spokojnie, jak Montague wbiega po
schodach za jego kuzynka i z niebezpiecznym btyskiem
w oku idzie w to samo migjsce co ona. Dopiero gdy oboje
znikneli w odleglym pokoju i zamkneli za soba drzwi,
O'Toole u$émiechnat si¢ szeroko i powrdcit do swojej pracy.

Gdy Reginald wszedt do swojego biura, Marianna
odwrdcita si¢ na piccie, otaczajac si¢ wirujacym ztotym
kregiem. Teatralnym gestem rozpigta spinke pod szyja
i pozwolita, by ptaszcz opadt na podtoge. Przeszta po nim,
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rzucajac na blyszczaca tkanine bransoletke. Rozpinajac
kolejne naszyjniki, bransolety i klipsy, i rzucajac je na
podtoge, zblizata sie powoli do swego narzeczonego.

Ztoto i klejnoty znaczyty droge, ktéra prowadzita ja do
Reginalda. A on stat jak wryty tuz przy drzwiach, nie
zwazajac zupetnie na fortune, ktéra poniewierata sie po
podtodze, lecz skupiajac cata uwage na podchodzacej don
kobiecie. Jego oczy zwezity si¢ niebezpiecznie, kiedy
Marianna stangta przed nim i potozyta dtonie na jego
piersiach.

- Chcesz si¢ teraz kocha¢ ze mna? - spytata namigtnym
szeptem.

Reakcja jego ciata byta zapewne zgodna z jej oczekiwa-
niami, ale Reginald nie poddawal si¢ tak *ratwo. Stat
w bezruchu, nie pozwalajac sobie nawet jej dotknag.

- Jeszcze nie rozumiesz, prawda? - Zatoczyt reka
szerokie koto. - To jest moje biuro. To jest mdj sklep.
Jestem wlascicielem tego miejsca. Tak zarabiam na Zzycie.
Kochanie, jestem sklepikarzem.

- Aja, mdj ghuptasie, bede zona sklepikarza. - Marianna
wsungta dtonie pod rozpiety jak zwykle surdut Reginalda.
Naprawde byta zafascynowana jego twardym smukiym
ciatem i jego zapachem. Reginalda otaczal delikatny
cytrynowy aromat, a czasem jeszcze przyjemna won starych
ksiazek. Byta pewna, ze dzieki temu rozpoznataby go
nawet w catkowitej ciemno$ci.

Jego rece z ociaganiem objety ja w talii, jakby chciat ja
od siebie odepchnag.

- Czy ghuptas jest lepszy od ryczacego osta? - zapytat
Montague z czystej ciekawosci.

- Nie lepszy, ale z pewnosScia milszy.
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Wtulita si¢ w niego, a on nie zaprotestowat. Czula si¢
bezpiecznie i ciepto, opierajac gtowe o jego piers i stuchajac
bicia jego serca. Reginald objat ja mocnie;j.

- Nie traktujesz tego powaznie, kochanie - zwrdcit jej
uwage. - Jes$li towarzystwo dowie sie, z czego zyje,
bedziemy zrujnowani. Rodzina i przyjaciele beda nami
pogardza¢ i szydzi¢ z nas, nikt nie bedzie nas juz
zapraszat. To wtasnie moze cie spotkaé, jesli za mnie
wyjdziesz. Nie jestem bogaczem, Marianno. Musisz si¢
dobrze zastanowi¢, zanim podejmiesz t¢ fatalna decyzje.
Jeste$ corka markiza. Mozesz mie¢ kogo$ znacznie lep-
szego ode mnie.

Marianna westchneta i zaczeta sie bawié guzikiem od
jego koszuli.

- Wiec kupujesz i sprzedajesz ksiazki i rézne antyki?
- Poczuta, jak on kiwa gltowa. - Ja tez kupuje i sprzedaje
ksiazki. Gavin tez to robi. Oczywiscie wolg raczej kupowaé
niz sprzedawaé, ale z czegos trzeba zy¢. Nie widze zadnej
réznicy.

Reginald pogtaskat delikatnie jej plecy.

- Ty i Gavin sprzedajecie co$ od czasu do czasu, kiedy
potrzebujecie pienigdzy. Nie zajmujecie si¢ zawodowo
kupowaniem rzeczy, a potem ich sprzedaza z zyskiem. To
wielka réznica, kochanie.

- Mysdle, ze mogtabym si¢ zaja¢ taka praca - odparta
Marianna w zamysleniu. - To bytoby spore wyzwanie.
Niedawno styszatam, jak lady Agatha méwita, ze chciataby
kupi¢ lorgnon. Widziatam w Covent Garden okulary
z raczka, ktoére bylyby dla niej idealne. Kupitabym je
i sprzedata lady Agacie za co najmniej dwukrotnie wyzsza
ceng. Mysle, ze bytoby to do$¢ zabawne.
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Reginald wbit palce w jej wymyS$lna fryzure i delikatnie
odchylit jej gtowe, tak by patrzyli sobie w oczy.

- Kocham ci¢, nawet jedli jeste$ szalona. Nie pojedziesz
do Covent Garden, zeby kupi¢ lady Agacie lorgnon. Czy
to jasne?

- Nawet jesli kocham pana tak bardzo, by uwaza¢ si¢ za
szalona, nie pozwolg si¢ panu zastraszy¢, panie Montague.
Jesli chce sprzeda¢ lady Agacie lorgnon, to zrobig to.
I nawet najdtuzszy na S$wiecie pocatunek nie przekona
mnie, zebym zmienita zdanie.

- Nawet najdtuzszy? - Jego oczy wypetnione byty
radoscia, kiedy na nia patrzyt.

- Nawet najdtuzszy - odparta stanowczo.

Pochylit si¢ i odnalazt jej cudownie petne usta.

- AjeSli bede cig catowal do$¢ dtugo, pokochasz mnie
bardziej? - Zdazyt jeszcze wyszeptac.

- Do szalenstwa - zgodzita si¢, nim ich wargi przywarty
do siebie.

W pomieszczeniu obok Michael nucit pod nosem jakas
wesota melodi¢ i polerowal kawatek szkta, ktéry miat
udawa¢ malenki witraz w hallu rezydencji. Rudowlosy
artysta uniost lekko brwi, kiedy zza $ciany dobiegto gtosne
skrzypnigcie.

Stara kanapa w biurze nie byta zbyt wygodna. Zrobi
jeszcze jedno lub dwa okna, zanim tam wejdzie. W koncu
wcale nie miat ochoty znowu wréci¢ na ulice. Te londynskie
ulice nawet w $rodku lata byly paskudnie wilgotne.

Poza tym gdy ujrzat na wtasne oczy, ze tych dwoje taczy
prawdziwe uczucie, iluzja nie dawata mu juz takiej przyjem-

318



KLEJNOT

nodci jak kiedy$S. Uwazat, ze jego kuzyneczka to niezly
oryginat. Wcale nie przeszkadzato jej to, ze poSlubia
sklepikarza. On sam nie miatby nic przeciw temu, zeby tez
kiedy$ spotka¢ podobna, kobiete - prawdziwa, kobiete, nie
iluzje.

Ale tymczasem mial niezta zabawe, siedzac z boku
i przygladajac sie¢ rozkwitajacej mito$ci corki markiza
i cztowieka, ktory sam zarabial na zycie. Z przyjemnoscia
myslat o tym, Ze to on sam jest czeSciowo odpowiedzialny
za mitosne odglosy, ktére dobiegatly z pokoju obok - on
1 naszyjnik z rubinem, oczywiscie.

Pogwizdujac, pstryknat palcami i wyjat spomiedzy nich
malenki klejnot. Za chwile miat wsuna¢ go do szufladki
miniaturowego sekretarzyka, czekajacego na swe miejsce
w replice rezydencji. Promienie poludniowego stonca
rozpalaty rubinowa czerwien kamyka. Rudowtosy magik
usmiechnat sie do siebie.

Teraz, gdy Reginald Montague miat prawdziwy klejnot,
nie bedzie nawet pamictat o tym kawatku szkta.



